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PRESENTACION

Con la edicién de este volumen XV del libro Publicaciones
del Instituto de Etnografia y Folklore “Hoyos Sdinz”, hemos llega-
do, a mi juicio, a la fase de consolidacién -de cara al futuro- de las
publicaciones de la mencionada institucién.

Este Centro de Estudios Montafieses no puede por menos que
felicitarse por éxito conseguido al asegurar la continuidad de las
actividades de este Instituto que tanta importancia tiene para el
conocimiento del patrimonio etnogréfico y folklérico de nuestra
regién.

Tenemos que agradecer la decidida apuesta del Instituto de
Estudios Cdntabros en el objetivo de revitalizar esta institucién de
estudios etnogréficos y su aportacion a la publicacién del presente
volumen.

Y por iltimo, tenemos que lamentar la pérdida de su director
y buen amigo, Modesto Sanemeterio Cobo, que tanto contribuy6 a
que estas publicaciones volvieran a ser una realidad. A él dedicamos
el logro que supone la publicacién de este libro.

Santander, octubre de 2001

LEANDRO VALLE GONZALEZ-TORRE
(Presidente del Centro de Estudios Montafieses)






PROLOGO

Apenas dos afios después de que saliera de la imprenta el nimero prece-
dente de las Publicaciones del Instituto de Etnografia y Folklore “Hoyos Sdinz”
ve la luz uno nuevo, que hace el nimero XV de la serie. De esta manera, se da
cumplimiento en tiempo y en forma a la promesa de continuar con la publica-
cién de esta sefiera revista de las letras regionales, nacida hace més de tres déca-
das con el dnimo de canalizar el caudal investigador en el &mbito de la antropo-
logia y de la etnograffa. Con la misma cabecera que entonces, con idéntico for-
mato, con igual color en la portada y con la sobriedad del primer nimero, la
revista se honra en seguir respondiendo con imperecedera ilusion a la fidelidad
que los lectores depositaron en ella en aquel lejano afio de 1969.

El inconfundible sello del Centro de Estudios Montafieses, que estampa la
cubierta y la portada de esta revista, constituye la feliz expresién de la vitalidad
de una institucién que desde hace cerca de siete décadas ha ocupado un lugar de
privilegio en la vida cultural de Cantabria. Extendiendo su manto protector
sobre aquellas publicaciones periddicas que en otro tiempo cobijé la Institucion
Cultural de Cantabria, el Centro de Estudios Montaiieses ve complacido como
desde sus entrafias afluyen sin parar los libros y las revistas que guardan la rica
produccién investigadora de muchos esforzados estudiosos de los diversos
ambitos de la cultura regional.

En los dos afios transcurridos desde la dltima entrega han tenido lugar
hechos de enorme significacién dentro del panorama cultural. Si por aquel
entonces nos enorgulleciamos de contar desde diciembre de 1998 con la Ley del
Patrimonio Cultural de Cantabria, tan esperada como deseada, ahora nos com-
place ver cémo a lo largo del afio en curso se han hecho realidad la Ley de
Bibliotecas y la Ley de Museos. Representan suefios largamente anhelados por
los ciudadanos cantabros que por fin se hacen realidad. La Ley de Museos per-
mitird organizar la compleja marafia que se teje sobre el mundo de unas colec-
ciones que a menudo se parapetan tras el nombre de museos, mientras que estos
Gltimos contardn con unas normas que resultaban imprescindibles.

En el campo de la antropologia y de la etnografia se advierte cémo la ins-
titucionalizacion ha adquirido un cardcter que en otro tiempo resultaba insospe-
chado. En la Universidad de Cantabria la Antropologia y la Etnografia se ense-
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fian desde hace mds de una década, como materias que forman parte de los pla-
nes de estudios de las titulaciones de Historia y de Geografia. Mas reciente-
mente, la Antropologia de las Regiones de Espafia ha cobrado, igualmente, carta
de naturaleza. El Aula de Etnografia de la Universidad de Cantabria ostenta un
puesto de relieve en este impulso antropolégico, gracias a las actividades y
publicaciones que genera. Sin salir del panorama universitario, la Universidad
Internacional Menéndez y Pelayo, con el patrocinio de la Fundacién Marcelino
Botin alberga desde hace cerca de una década la Escuela de Antropologia
Social, dirigida por el Profesor Lisén Tolosana, por la que pasan cada verano
docenas de estudiantes de todas las regiones espafiolas y de diversos paises
extranjeros.

Fuera de la Universidad, numerosas asociaciones culturales se afanan en
la defensa, y en su caso en el estudio, del patrimonio cultural, unas veces apo-
yadas por los ayuntamientos o por otras instituciones y otras sin mas ayuda que
la proveniente del auxilio econémico que les prestan sus miembros. En ellas,
individuos de distintas formaciones y vocaciones se unen para dar vida a inicia-
tivas de diversa indole. Todas estas asociaciones se han federado, al objeto de
hacer més intensa y efectiva la defensa del patrimonio, dando lugar sus siglas a
la denominacién de ACANTO.

Asimismo, y en términos generales, se advierte una progresiva institucio-
nalizacién del voluntariado cultural, que sin duda deparard tantos beneficios
como los que estd produciendo ya en otras regiones, a imagen y semejanza del
protagonismo que posee en numerosos paises de nuestro entorno. Por su parte,
el resto de agentes involucrados en todos aquellos quehaceres que supongan
estudio, proteccidn, conservacion, defensa, difusién, gestién y en las multiples
tareas relacionadas con el tratamiento del patrimonio cultural, cumplen con la
indispensable labor que les ha sido asignada.

Afiadidamente, el estudio del patrimonio cultural cuenta con sus propios
drganos de expresion, algunos de los cuales poseen una clara especificidad. Este
es el caso de las Publicaciones del Instituto de Etnografia y Folklore “Hoyos
Sainz”, dedicadas por entero al conocimiento del patrimonio etnografico. El
presente volumen contiene diez trabajos, los cuales totalizan una extensién que
supera los tres centenares de paginas. Algunos de sus autores, como Pedro
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Goémez y Pedro Casado, vienen publicando sus trabajos en la revista desde hace
varios lustros. Otros, como Araceli Gonzalez, Maria Luisa Arminio, Bernardino
Blanco Ruiz, Virgilio Ferndndez Acebo, Juan Manuel Acebo Gémez, Mario
Crespo y Sergio Martinez, se incorporan a la revista en este nimero. Mientras
que Manuel Garcia Alonso, Ana Maria Rivas y quien firma estas lineas colabo-
raron también con sus respectivos articulos en el nimero anterior. A la alegria
que supone para mi haber concitado el interés de este espléndido grupo de cola-
boradores, se une la enorme satisfaccion de acoger entre ellos a quienes afios
atras fueron queridos alumnos en las aulas y hoy comparten conmigo idénticas
inquietudes: Sergio Martinez, Araceli Gonzdlez y Mario Crespo.

Todos estos autores pasan revista a temas como el de la gestién del patri-
monio etnogréfico, la ecologfa cultural, el andlisis del matrimonio entre los
pasiegos a través de la documentacion histérica, el cambio cultural, la toponi-
mia, la percepcién antropolégica de los hechos histdricos, la cultura asociada a
la elaboracién del vino en Liébana, el 1€xico relativo a la cultura de los deriva-
dos l4cteos, o la utilizacién de un instrumento tan caracteristico de la miisica
popular como el requinto. Precisamente, el volumen que ahora ve la luz inclu-
ye en sus paginas el trabajo que lega a titulo pdstumo este tltimo autor,
Bernardino Blanco Ruiz, cuya investigacién le ocupé los tltimos dias de su
vida.

Una nota mas de amargura la pone el fallecimiento de quien fue director
de nuestra revista y querido amigo, Modesto Sanemeterio Cobo, que nos dejé
para siempre en los dias finales del afio 2000. Su sélida formacién, adquirida al
abrigo de los grandes maestros franceses de su tiempo, le permitié estar al tanto
del desarrollo de la antropologia europea y firmar trabajos de mérito que dieron
honra a las Publicaciones del Instituto “Hoyos Sdinz”. Compaginando su que-
hacer de clérigo con su labor de catedritico de Ensefianza Secundaria, tuvo
tiempo igualmente para dirigir con acierto la revista que un dia puso en mis
manos. por muchas razones, su vida se ha convertido para todos los que forma-
mos parte del Instituto y del Centro de Estudios Montafieses en imperecedero
recuerdo. Que descanse en paz Modesto Sanemeterio.

La Consejeria de Cultura de Cantabria por intermedio del Centro de
Estudios Montafleses y del Instituto de Estudios Cantabros pone al servicio de
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los lectores este nuevo nimero de las Publicaciones del Instituto de Etnografia
y Folklore “Hoyos Sdinz”. La variedad de los temas elegidos y la diversidad de
enfoques que se convirtieron en la mejor expresion del volumen precedente con-
siguen resplandecer también ahora, cumpliendo de esta manera con aquel obje-
tivo que inspiré la creacién de esta revista. La publicacién del presente niimero
lleva implicita la renovacién del propédsito de satisfacer a nuestros lectores en
breve espacio de tiempo, con la publicacién de un nuevo volumen que superan-
do los errores agrande los aciertos.

Santander, 18 de octubre de 2001, festividad de San Lucas.
ELOY GOMEZ PELLON

Director de las Publicaciones del Instituto
de Etnografia y Folklore “Hoyos Sdinz”



LA GESTION DEL PATRIMONIO ETNOGRAFICO

por

Eloy G6émez Pellén
(Universidad de Cantabria)






Introduccion

En las dos ultimas décadas se ha generado en Espafia una abundante nor-
mativa en materia de patrimonio cultural, emanada tanto desde la
Administracién estatal como desde las Comunidades Auténomas. Tal normati-
va ha sido la consecuencia directa de las previsiones contenidas en la Carta
Magna de 1978, y muy especialmente en su articulo 46 destinado a garantizar la
conservacion y el enriquecimiento del patrimonio cultural de los pueblos de
Espafia. La nueva configuracién del Estado que con este texto constitucional
nacia daba lugar a que éste cediera a las Comunidades Auténomas una larga
serie de competencias, y entre ellas las relativas al patrimonio cultural, tal y
como se recoge en diversos apartados del articulo 148, aunque el propio Estado
se reservaba algunas atribuciones con carécter exclusivo en materia, por ejem-
plo, de exportacién y expoliacién. Aquellas competencias cedidas a las
Comunidades Auténomas habrfan de ser reguladas en los correspondientes
Estatutos, de modo que en caso contrario permanecerian bajo la tutela del
Estado. Eso significaba que, una vez promulgados los correspondientes
Estatutos, el derecho del Estado, en el 4ambito del patrimonio cultural, se con-
vertia en supletorio del producido por las Comunidades Auténomas. De este
modo, los Estatutos de las diez y siete Comunidades Auténomas aprobados
entre 1979 y 1983, juntamente con los de las ciudades de Ceuta y Melilla san-
cionados en 1985, reclamaron para si las competencias previstas en materia de
patrimonio cultural, a la vez que creaban el marco de la posterior concrecién
legislativa.
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A partir del afio 1990 buena parte de los parlamentos regionales han apro-
bado leyes reguladoras del patrimonio cultural, bien con esta denominacién o
bien con la de patrimonio histérico. Asimismo, algunas de las Comunidades han
procedido a desarrollar el articulado legislativo por medio de reglamentos o de
conjuntos normativos referidos a diversas materias, entre las cuales, algunas
como los museos y las bibliotecas han ocupado un lugar preferente. El avance
que representa la existencia de un marco normativo que, ciertamente, €s incom-
pleto desde el punto de vista administrativo, no oculta la enorme dificultad que
supone la gestion eficaz de un patrimonio, como es el cultural, cuya caracteris-
tica fundamental es su complejidad.

Toda la produccién normativa que se ha generado en torno al patrimonio
cultural, y que ha ido a la zaga de la producida por los organizamos interna-
cionales, empezando por la Organizacién de las Naciones Unidas y siguiendo
por la U.N.E.S.C.0O. y el Consejo de Europa, entre otros, no es sino el resultado
de una sensibilidad que trasciende la accién de los legisladores. A medida que
transcurria la segunda mitad del siglo XX crecia en los dmbitos intelectuales la
preocupacién por un patrimonio que, siendo la expresién misma de la cultura,
estaba siendo allanado por la filosofia del utilitarismo que parecia estar impo-
niéndose, de forma que las medidas legales venian a ser la respuesta efectiva a
un problema que comenzaba a adquirir grandes proporciones. No en vano, la
Conferencia General de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, en su decimoséptima reunién celebrada en Paris en 1972 puso al fren-
te del acta correspondiente la siguiente constatacién: “Que el patrimonio cultu-
ral y el patrimonio natural estidn cada vez mds amenazados de destruccién, no
s6lo por las causas tradicionales de deterioro sino también por la evolucién de
la vida social y econémica que las agrava con fendmenos de alteracién o de des-
truccion aiin mas temibles” (1).

Pero no se debe perder de vista que la sensibilidad hacia el patrimonio
sigue estando limitada en buena medida, atin en el presente, a los circulos inte-
lectuales, mientras que en el resto de la poblacién el interés por el mismo sigue
siendo exiguo. Mas todavia, la produccién de normas que intentan contener la
desaparicién del patrimonio y la desidia por su conocimiento, no constituye el
antidoto adecuado por si misma, sino que necesita de una gestién adecuada por
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parte de los poderes publicos, la cual serd tanto mas eficaz cuanto mayor sea la
persuasion ejercida sobre los ciudadanos en cuanto al valor y a los usos del
patrimonio, y cuanto mejor satisfaga los requerimientos demandados por la ciu-
dadania.

1. Administrar, organizar y coordinar

En un trabajo precedente (2) he tenido la ocasién de mostrar el valor y el
significado del patrimonio etnografico. Entonces pude explicar cémo en la
segunda mitad del siglo XX fragué una nueva concepcion del patrimonio cultu-
ral que, por lo que se refiere a Espaiia, tiene su reflejo en la Ley del Patrimonio
Histérico de 1985. Poco a poco, y merced a la nueva visién que se impone en
los paises de nuestro entorno, al igual que en Espaiia, se admite que el patrimo-
nio cultural posee una magnitud incomparablemente mayor que la que se le
habfa atribuido tradicionalmente (3). Los bienes culturales, segiin esta concep-
cién, han sido reunidos a lo largo de muchas generaciones por la sociedad ente-
ra, lejos de la vieja vitola noble, eclesidstica, o burguesa, que los distinguia hasta
bien avanzado el siglo XX. Frente a la tradicional percepcién estamental o cla-
sista del patrimonio se imponia otra mucho mis democratica y universal que
constituia una auténtica novedad.

Ahora se aceptaba que el patrimonio etnografico se hallaba integrado no
s6lo por bienes de indole material, sino también por otros de orden inmaterial,
al incluir entre los elementos integrantes del patrimonio etnogréfico las costum-
bres, las tradiciones, los rituales y todos aquellos aspectos que, sin tener consi-
deracién tangible, nutren la cultura. Dicha apreciacion, por sf sola, era suficien-
te para otorgar al patrimonio esa adjetivacién de cultural que sustituia a la con-
dicion histérica que en el pasado le habia sido atribuida al patrimonio. En con-
secuencia, el patrimonio etnogréfico no sélo se incorporaba al dominio del patri-
monio cultural, como no lo habia hecho nunca en el pasado, sino que ademas lo
hacfa en toda su amplitud, ocupando una vasta porcién del mismo. En suma, el
patrimonio etnografico adquiria carta de naturaleza en el 4mbito legal, al tiem-
po que reclamaba una atencién hasta entonces insospechada.

El patrimonio etnografico, a la vista de lo dicho, no era un patrimonio
menor, sino que era reconocido como una parte muy notable del patrimonio cul-
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tural. Las creaciones en el dmbito de este patrimonio etnografico tienen un pro-
fundo sentido identitario, en tanto que a menudo su construccién involucra a la
generalidad del cuerpo social o a gran parte del mismo, por cuanto incluye gen-
tes de toda clase y condicién. No se trata de un patrimonio sublime y sofistica-
do, fruto de la accidén creativa de las elites, sino de un patrimonio marcadamen-
te expresivo e igualmente creativo, cuya complejidad no es menor que la del
patrimonio reunido por esas mismas elites. Realmente éste es el nicleo funda-
mental de una discusién de gran calado. Porque, sin embargo, las agencias
encargadas de transmitir los saberes, y de modo singular la escuela, no han valo-
rado en su justo término los contenidos del patrimonio etnogréfico. En un cono-
cido articulo de N. Garcia Canclini (4) se pone el dedo en la llaga cuando se dice
que generalmente existe una jerarquia de capitales culturales, de modo que, por
ejemplo, vale mds el arte que la artesania o la cultura escrita que la tradicional.

El mismo autor mencionado reflexiona en el citado trabajo acerca de las
razones que han conducido a esta forma de percibir el patrimonio. Y descubre
que los distintos grupos sociales se han apoderado del patrimonio de forma muy
desigual. No hay duda de que las clases subalternas han contribuido a la pro-
duccién del arte, desempefiando oficios y desarrollando ideas que resultaban
indispensables para el buen logro artistico. Pero tampoco hay duda de que, por
lo comiin, la contribucién de estas clases ha sido subordinada a una idea previa,
segun la cual lo artesano era subsidiario de lo artistico. Al mismo tiempo, en
aquellos 4mbitos en los cuales las clases subalternas han creado el patrimonio
sustantivamente, y la artesania o la literatura oral pueden ser claramente repre-
sentativas, el valor patrimonial de los bienes resultantes era considerado de
orden inferior, dentro de las relaciones de supraordinacién y de infraordinacién
trazadas en el contexto del capital simbdlico que representa el patrimonio cul-
tural.

Las ideas que se acaban de poner de relieve se entienden claramente com-
prendiendo que la nocién de patrimonio cultural tan sélo ha tomado cuerpo en
un pufiado de sociedades, occidentales, democraticas y prosperas econémica-
mente, mientras que en el resto no pasa de ser, ain en nuestros dias, una ficcién.
Aunque supuestamente se da a entender que los bienes que integran el patrimo-
nio cultural han sido acumulados durante generaciones por el conjunto de la
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sociedad, mds bien parece que cada grupo integrante de la sociedad posee su
propio patrimonio, de manera que estos patrimonios no se confunden. Mas toda-
via, el valor de los bienes patrimoniales de los distintos grupos decrece en la
medida que se desciende en la escala econémica y social, de modo que con cier-
ta frecuencia se considera escaso el rédito de los producidos por los grupos que
ocupan los dltimos puestos. De acuerdo con este esquema, el patrimonio gene-
rado por las clases populares termina por ser considerado como infimo, modes-
to o menor. Como es sabido, esta produccién patrimonial “modesta” ha sido asi-
milada al patrimonio etnogrifico, que precisamente es el tltimo de los incorpo-
rados al capital simbélico del patrimonio cultural.

Podria deducirse, en consecuencia, que el patrimonio etnogréfico es de
rango menor, al carecer del prestigio y del rédito que parece acompafiar a otros
ambitos del patrimonio cultural. Y, sin embargo, una mirada detenida al mismo,
como ya he tenido ocasion de explicar, nos descubre un vasto y valioso patri-
monio que es mal conocido, y que lleva aparejada la natural dificultad de su
administracién. Por de pronto, el campo de la cultura es inmenso si se conside-
ra que es todo lo que han construido los seres humanos a lo largo del tiempo y
todo lo que siguen construyendo, como resultado de la aplicacién de sus cono-
cimientos y no del instinto. Lo que nosotros consideramos como patrimonio cul-
tural es un conjunto de logros, de adquisiciones, de conocimientos, de pautas y
de conductas que nos ayudan a entender lo que somos y lo que hemos sido.

Dentro de la masa de bienes culturales, una parte de éstos tienen un carac-
ter general, por cuanto no son propios necesariamente de un contexto geografi-
co. Al revés, otros han adquirido su desarrollo y su significacién en un 4mbito
geogrifico determinado, en tanto que sirven para definir y comprender la cultu-
ra de las gentes que viven en ese ambito. El conjunto de los bienes patrimonia-
les depende de la gestién de unos administradores que, de acuerdo con la casuis-
tica, desempefian su labor en el marco de los distintos contextos administrativos.
En el caso de Espafia, como ha quedado dicho, el Estado ha cedido la mayor
parte de la gestién patrimonial a los entes regionales, dotados de la autonomia
politica y administrativa capaz de garantizar la gestién de las competencias que
les han sido atribuidas, y sin menoscabo de aquellas competencias que corres-
pondan a la Administracién del Estado y a la Administracién local (5).
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En el seno de este patrimonio cultural se encuentra, formando parte del
mismo, el patrimonio etnografico, integrado a su vez por bienes materiales e
inmateriales que son o han sido expresién de la cultura del Estado o de la regién
correspondiente, entendiendo por estos ultimos conocimientos y actividades
que, halldndose arraigados culturalmente, han sido transmitidos por via consue-
tudinaria. Pues bien, de esta manera estamos haciendo mencién de una vasta
parte del patrimonio cultural, puesto que hace referencia a una larga némina de
bienes muebles, inmuebles e inmateriales. A su vez, estos dltimos acogen todo
tipo de actividades, usos, costumbres, creencias, ritos, valores, juegos, cancio-
nes, bailes y, en suma, toda la parte de la cultural que ha sido transmitida oral-
mente, y que, por cierto, representa una enorme porcién de la cultura. La nor-
mativa emanada de las Comunidades Auténomas entra a menudo en todo tipo
de detalles acerca de la naturaleza del patrimonio etnogréfico, al amparo de la
relacién de proximidad que se establece entre el legislador y la cultura a la que
se dirige la produccién legal.

Mas se trata de un patrimonio vasto y complejo que debe ser administra-
do por parte de los poderes publicos, de modo que su uso y su disfrute pueda
proporcionarles a los ciudadanos el camino seguro hacia el conocimiento de su
propia cultura. Ello supone la existencia de érganos especializados dentro de la
Administracién que se encarguen de su gestién. De hecho, la Administracién
posee el deber moral y la obligacién legal de crear una estructura orgdnica que
permita que distintos érganos y unidades se encarguen de cumplir eficazmente
las funciones de definicién, preservacion y difusién del patrimonio. Es asi que
en nuestros dias las Administraciones Regionales, a través de las Consejerias de
Cultura, acogen una serie de Servicios especializados, de los cuales a menudo
uno se halla dedicado de forma exclusiva a la gestién patrimonial. Los jefes de
estos Servicios estdn situados orgdnicamente por debajo de un Director General
de Cultura, que es el encargado de coordinar la gestién de todos ellos. Este
Director General depende, a su vez, del titular de la Consejeria.

Es habitual que los distintos Servicios de las Consejerfas de Cultura tra-
miten un volumen de trabajo muy por encima de sus posibilidades, lo cual refre-
na manifiestamente la gestién. Los Servicios de Patrimonio han de encargarse
de la elaboracién de expedientes, de la incoacién y de la declaracion de bienes
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culturales, de las intervenciones en estos bienes, de la puesta en funcionamien-
to de comisiones y, en suma, de una larga némina de actividades dificilmente
soportables. Esta situacion, lejos de experimentar un decrecimiento se halla en
pleno progreso, como resultado de la alta valoracion que han adquirido las mate-
rias relativas al patrimonio cultural en una sociedad moderna como la nuestra,
propiciando una demanda en la gestién que no guarda proporcién con la de épo-
cas precedentes.

Si la eficacia en la gestién del patrimonio cultural supone la optimizacién
de los recursos existentes en beneficio del uso y disfrute de los mismos por parte
de la ciudadanfa, estos érganos de gestion que se acaban de sefialar no podrian
desempeiiar sus funciones si no fuera con el concurso de los correspondientes
drganos asesores, “por razones de estricta competencia, especialidad y operati-
vidad”. Tales érganos han de estar integrados por personas que por su labor pro-
fesional conozcan todo lo relacionado con los bienes culturales, y por lo tanto
han de incluir profesores universitarios, personal gestor de los museos, investi-
gadores, miembros de fundaciones y patronatos, representantes de organismos
politicos regionales y municipales, personal de los Servicios de Patrimonio o de
otros Servicios afines, responsables de las Consejerias de Cultura, etc. Como no
podria ser de otra manera, la composicién de estas Comisiones no contradice la
necesaria renovacion de las personas que las integran en la medida que estas
tltimas cambian de actividad o de funcién. La amplitud del patrimonio cultural,
en general, hace que estas comisiones hayan de hallarse especializadas, de modo
que, en lo que se refiere al patrimonio etnografico, al menos una de ellas se
ocupe en exclusiva de los bienes culturales que le son propios (6). No obstante,
debe haber un experto en patrimonio etnogrifico en las comisiones correspon-
dientes al patrimonio edificado o inmueble y al patrimonio mueble, e incluso en
otras comisiones que guarden relacién con los bienes etnogréficos, tales como
las de patrimonio cientifico y tecnolégico y otras si las hubiera (7).

En ocasiones, la administracién y gestion de ciertos bienes culturales, des-
tacados por su singularidad, por el aprecio social o por el beneficio de su pues-
ta en valor, da lugar a que la comisién asesora pueda adquirir una personalidad
nueva, como es la de un patronato o la de un érgano especializado. En el mismo
han de concurrir representantes de las diversas Administraciones implicadas en
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la gestion del bien o de los bienes, asi como otras personas pertenecientes a enti-
dades publicas o privadas que también se hallen relacionadas con la bisqueda
de las soluciones que se demandan de acuerdo con lo establecido en el régimen
estatutario. Estos 6rganos especializados, bien con el nombre de patronato o con
cualquiera otro, han de acoger asimismo la presencia de estudiosos y expertos
que puedan prestar su asesoramiento, y que con su quehacer se conviertan en
auténticos portavoces de la opinién publica.

La reunidn periédica de estas comisiones, que con caracter ordinario suele
ser quincenal, mensual o trimestral y con caricter extraordinario cuando lo
demande la urgencia de los asuntos pertinentes, no oculta la necesidad que las
Administraciones regionales poseen de contar con informes a corto plazo, cuya
colaboracién viene motivada por la continua toma de decisiones en asuntos
extraordinariamente delicados como son muchos de los relativos a los bienes
culturales. Por eso, estas Administraciones cuentan por lo comun con el conse-
jo de entes consultivos de tipo profesional, empresarial, politico o de otra indo-
le. Tal auxilio, cuando es adecuadamente prestado y cuando se dan las circuns-
tancias oportunas para que sea recabado, puede garantizar una mayor eficacia en
la gestién.

No cabe duda de que las Comunidades Auténomas han de colaborar muy
estrechamente con las demds Administraciones, sean del dmbito que fueren,
incluidas las supraestatales, a fin de mejorar la gestién del patrimonio que se les
ha encomendado. Pero su colaboracién ha de ser particularmente intensa con los
municipios que integran la Comunidad, a partir de los derechos y deberes comu-
nes que atan a ambas Administraciones.

En este sentido, y ello es bien evidente tratdndose del patrimonio etno-
grafico, la eficacia en la gestién sugiere la necesidad de que existan actividades
de cooperacidn, las cuales podrian desarrollarse mediante los imprescindibles
convenios-marco. Estos convenios han de contar con el impulso de una comi-
sién mixta, constituida en auténtico érgano de asesoramiento, que integre a
representantes de la Administraciéon Auténoma y de las Administraciones loca-
les juntamente con otros miembros. Esta misma forma de colaboracién en la
gestién por medio de 6rganos coordinadores la podemos extender asimismo a la
cooperacién con otras entidades locales, tanto de cardcter inframunicipal como
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de caracter supramunicipal, siendo claros ejemplos de estas ultimas las manco-
munidades de municipios.

De nuevo, la necesidad de colaboracién se trasluce en el importante patri-
monio cultural compartido por las Comunidades Auténomas y la Iglesia
Catolica. La Administraciéon Auténoma y la de la Iglesia deben contar con 6rga-
nos de coordinacién, por medio de alguna comisién mixta. La Iglesia, que posee
con un notable patrimonio en las diversas Comunidades Auténomas, incluye en
el mismo bienes de gran interés etnografico, en lo que se refiere al ambito de las
creencias, los rituales, los valores o de cualquiera otro relacionado con la espi-
ritualidad. Ese mundo espiritual se hace manifiesto en la experiencia religiosa
de miiltiples maneras, y también por medio de un dmbito material que incluye
construcciones, objetos y bienes de muy diversa indole.

Ahora bien, las competencias de las Comunidades Auténomas en materia
de patrimonio cultural, de acuerdo con las atribuciones sefialadas en la
Constitucion vigente, recogidas por expreso en los correspondientes Estatutos
Autonémicos y en los ulteriores desarrollos de éstos, no ciegan la autonomia
administrativa de otros entes dotados de capacidad de gestién y obligados a
colaborar con las Administraciones Piblicas Autonémicas, al amparo de la res-
ponsabilidad de estas dltimas en el &mbito patrimonial. De ahi que la obligacion
que poseen tanto las Administraciones Locales como la Iglesia Catdlica de cola-
borar con las Administraciones Autondmicas, no ha de interferir en la obligacién
que estas mismas administraciones tienen de velar por su propio patrimonio. En
el caso de la Iglesia Catélica se trata de un amplio patrimonio reunido a lo largo
de los siglos y que, independientemente de la religion que profesan los ciu-
dadanos, se halla intimamente unido a la cultura occidental.

En lo que respecta a los municipios, las Corporaciones Locales cuentan
con deberes y derechos encaminados a la salvaguarda y la difusion del patrimo-
nio cultural que tienen encomendado, en consonancia con los principios de des-
centralizacién y proximidad de los bienes e intereses que han de ser gestiona-
dos. La gestion del patrimonio por parte de los municipios llevara aparejada no
s6lo la defensa pasiva del patrimonio mediante la adopcién de medidas cautela-
res de todo tipo, sino también el control de las intervenciones sobre los bienes
culturales, la formulacién y tramitacién de los planes especiales de proteccién
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de los conjuntos histéricos, la inspeccién y vigilancia de las actividades urba-
nisticas, la creacidn y el funcionamiento de los museos municipales que pudie-
ran existir, asi como la cooperacion necesaria con la Administracion
Autondmica, segin se ha explicado més atrés.

En suma, la eficacia en la gestién del patrimonio por parte de las
Comunidades Auténomas, como responsables directas de la defensa y difusién
de los bienes culturales, supone que éstas han de contar con érganos especiali-
zados, capaces de ejercer una tutela efectiva de las tareas que tienen encomen-
dadas. Estos 6rganos de gestién se complementan con otros de coordinacion,
encargados de canalizar la colaboracién entre la Administracion Autonémica y
otras Administraciones implicadas en la conservacién del patrimonio. Por otro
lado, la necesidad de garantizar la atencién a esferas o d&mbitos prioritarios da
lugar a la existencia de entes instrumentales de la gestion patrimonial, cual es el
caso de los patronatos.

Pero, la gestién del patrimonio requiere, asimismo, el establecimiento de
una relacién indispensable entre las Administraciones, tanto auténomas como
municipales, y las asociaciones ciudadanas dedicadas a velar por el uso y el dis-
frute del patrimonio, las cuales son muy numerosas en el presente, como corres-
ponde a una sociedad democritica cuyas libertades demandan muiltiples dere-
chos en relacién con los bienes culturales, imponiendo al mismo tiempo diver-
sas obligaciones. La sensibilidad existente hacia el ejercicio de tales derechos y
hacia el cumplimiento de las obligaciones derivadas es, precisamente, la razén
que empuja a estas asociaciones a llevar a cabo una labor intensa de denuncia y
concienciacién que explica los movimientos de protesta que, en torno al patri-
monio, se estdn produciendo en muchas partes (8).

Mas todavia, la gestién del patrimonio cultural en general, y del etnogréa-
fico en particular, requiere una gran atencién a la ciudadania, dando audiencia a
los denunciantes siempre que ello sea posible. Una gestion eficaz hace crecer en
la ciudadania la preocupacién por los bienes patrimoniales, de modo que entre
la Administracién y los administrados se crea una interrelacién beneficiosa. El
aprecio del patrimonio cultural por parte de los ciudadanos encuentra su res-
puesta en la adecuada informacién proporcionada por la Administracién, as{
como en la movilizacién de los necesarios recursos econémicos por parte de esta
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ultima. Cuanto mejor responda la gestién a los requerimientos de la ciudadania,
mayor serd la armonia existente en el didlogo que se ha de producir entre admi-
nistradores y administrados, lo cual evita el riesgo de frustracién que en caso
contrario embargaria a unos y a otros.

2. Definir, describir y documentar

Parece indiscutible que la eficacia en la gestion del patrimonio tenga
como punto de partida el mejor conocimiento posible del patrimonio cultural.
No es posible tomar decisiones acerca de los bienes culturales cuando estdn
ausentes los necesarios instrumentos descriptivos. Los textos legales referidos al
patrimonio cultural distinguen por lo general entre una variedad de estos instru-
mentos cuyo valor técnico y cientifico se halla sobradamente contrastado. Asf,
en efecto, algunos dmbitos del patrimonio cultural cuentan desde hace lustros, e
incluso décadas, con sistemas descriptivos que permiten contar en la actualidad
con un significativo corpus de conocimientos, por minimo que pueda ser en oca-
siones. Asi sucede con el patrimonio arqueoldgico, con el patrimonio histérico-
artistico, con el patrimonio documental y bibliogréfico, etc. En ello ha resulta-
do determinante el hecho del valor atribuido por €l legislador desde hace mucho
tiempo a los contenidos de estas esferas patrimoniales que, segin el articulado
de los textos legales, ha venido siendo reconocido como monumental (9).

Por tanto, en el caso del patrimonio etnogréfico, en general, faltan instru-
mentos descriptivos que nos permitan valorar su contenido, a la vez que difi-
cultan o impiden la toma de decisiones. Hasta el presente ha sido muy escaso el
esfuerzo realizado en beneficio de la documentacién rigurosa de este patrimo-
nio, de modo que resulta dificil el acercamiento a lo que fue este patrimonio en
un pasado reciente. Al mismo tiempo que se generaba un gran cambio cultural
en nuestro pafs, especialmente después de mediados del siglo XX, se producia
una destruccién masiva de dicho patrimonio, que resultaba ser tanto mayor en
el ambito inmaterial debido a la fragilidad de los bienes que lo integran. De esta
manera, muchas actividades, conocimientos, costumbres, rituales, valores, cre-
encias, etc. desaparecieron dejando escasos o nulos registros, y por supuesto
sembrando de dudas y de sombras la investigacién posterior.
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A falta de estos registros imprescindibles, la investigacion actual se ve
obligada a cubrir su vacio con las contribuciones de individuos carentes de la
formacién adecuada, cuyos trabajos estan presididos por un sorprendente dile-
tantismo. La ausencia de un conocimiento cientifico fue cubierta frecuentemen-
te con elucubraciones y suposiciones que invalidan el uso de los trabajos que las
contienen. Mas en todo caso, tampoco sus trabajos habian sido concebidos
como instrumentos descriptivos, entre otras cosas porque no habia brotado la
imprescindible sensibilidad social a favor de la proteccién y conservacion del
patrimonio etnografico.

Sélo a partir de mediados de los afios ochenta del siglo XX, coincidiendo
con la entrada en vigor en 1985 de la Ley del Patrimonio Histérico Espafiol, se
produjo una incipiente preocupacién por la elaboracién de instrumentos des-
criptivos, en forma de guias, inventarios y catdlogos, que se fue incrementando
al mismo tiempo que las distintas regiones auténomas redactaban sus corres-
pondientes leyes patrimoniales desde comienzos de los afios noventa. Con todo,
al empezar el siglo XXI el resultado no pasa de ser muy modesto, y sélo algu-
nas regiones, como Catalufia, el Pais Vasco, Navarra, Galicia y Andalucia se
encuentran en una situacién ligeramente ventajosa con respecto al resto. Por for-
tuna, es cada vez mds notorio el interés por el conocimiento de los bienes patri-
moniales, y en aquellas regiones que habian quedado mas rezagadas también se
registra una actividad creciente en la preparacién de inventarios y catdlogos,
impulsados desde las distintas esferas de las Administraciones regionales.

El inventario constituye un instrumento descriptivo de valor fundamental
en la gestién del patrimonio (10). Su significado es facilmente apreciable si se
piensa que estd inspirado en el que posee el inventario del patrimonio de una
persona fisica o juridica, y que a su vez resulta de gran valor juridico y econé-
mico. Al igual que sucede con el inventario personal, el inventario del patrimo-
nio cultural constituye una némina o un listado, efectuado con la mayor preci-
sién, de un conjunto de bienes, con el objeto de documentarlos y poderlos cono-
cer de manera concreta. Andlogamente a como los museos cuentan con los
inventarios de los bienes que albergan (11), las distintas entidades administrati-
vas de una regién han de contar con los inventarios de sus bienes, cuya organi-
zacién depende del criterio elegido a la hora de confeccionarlos. Asi hablamos
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de inventarios del patrimonio arqueolégico, del documental, del histérico-artis-
tico, etc. Y también hablamos de inventarios de los distintos territorios admi-
nistrativos, de los diferentes espacios geograficos, etc. Es obvio que son nume-
rosas las clasificaciones del patrimonio cultural en general, o del etnogréfico en
particular, que pueden ser adoptadas.

El catdlogo constituye un instrumento descriptivo de primer orden, al
igual que el inventario, que se halla indisolublemente unido a la tarea de docu-
mentacién patrimonial, pero con una orientacién marcadamente investigadora
que, complementariamente, es administrativa también. El inventario, por defi-
nicién, es somero, mientras que el catdlogo para que sea tal ha de poseer un
cardcter acusadamente analitico. Ya no se trata de construir una némina de bie-
nes, evaluando su categoria, sino mas bien de elaborar una descripcién porme-
norizada de cada uno de estos bienes. Si la informacién contenida en el inven-
tario es general, la que alberga el catdlogo es de cardcter especializado. Al revés
que en el inventario, en el catdlogo se desciende al detalle, al objeto de apre-
hender toda la informacion de un bien patrimonial. Por eso, asf como el inven-
tario toma como referencia el conjunto de bienes patrimoniales, al que convier-
te en unidad de descripcion, el catdlogo toma como referencia el bien patrimo-
nial, al cual particulariza en un contexto geografico o tematico, con un caracter
que puede ser sistematico, critico, etc.

La diferencia entre inventarios y catdlogos se halla muy arraigada en el
quehacer de los archiveros, los bibliotecarios, los musedlogos y, en general, de
los especialistas en la descripcién de los bienes culturales. Sin embargo, no
sucede los mismo en otros paises de nuestro mismo entorno, empezando por
Francia, donde el concepto utilizado habitualmente es el de inventarios, si bien
distinguiendo un tipo de inventarios que alli se denominan analiticos, y que
coincide con la idea del catdlogo que se emplea en Espafia. Es evidente que el
inventario pormenorizado se convierte en un auténtico catdlogo. Ahora bien,
mientras que en otros paises europeos existe una gran variedad de inventarios, en
Espaiia se hace una clara separacién entre los inventarios propiamente dichos y
los caracteristicamente analiticos que son los que reciben el nombre de catilogos.

Mas todavia, cabria afladir que los inventarios y los catdlogos constituyen
tareas de un mismo proceso, de manera que a la tarea inicial de inventariado de
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los bienes culturales, en este caso de un determinado espacio geografico, e
incluso de un determinado dmbito patrimonial -arqueolégico, histérico-artistico,
etnografico, etc.-, ha de seguirle una labor de catalogacién. Consecuentemente,
si imprescindible es el inventario, igualmente imprescindible ha de ser el caté-
logo. Uno y otro constituyen instrumentos descriptivos de valor primordial
como se ha sefialado.

La legislacién autonémica relativa al patrimonio cultural se refiere con
frecuencia a la utilizacién de estos instrumentos descriptivos que se acaban de
sefialar, pero tan s6lo desde un punto de vista administrativo. Quiere decir ello
que la existencia de un Catdlogo General y de un Inventario General en una
Comunidad determinada posee un valor juridico de extraordinario valor a efec-
tos de proteccidn del patrimonio cultural, aunque carente de valor para el inves-
tigador. Por el contrario, la elaboracién por parte de los investigadores de cati-
logos e inventarios correspondientes a las distintas dreas geogréficas o lugares
no se halla movida por una pretension juridica o administrativa, sino cientifica,
aunque complementariamente posean un caricter documental que resulta igual-
mente 1til a la Administracién, no s6lo porque ayuda a conocer mejor el patri-
monio sino también porque contiene indicios del patrimonio mds vulnerable y
del mas necesitado de proteccién.

De hecho, una gran parte de los registros descriptivos, es decir, de los
inventarios y de los catdlogos realizados con 4nimo investigador son realizados,
precisamente, a instancias de la Administracién o subvencionados por ésta.
Diputaciones y municipios son las entidades mds interesadas en la realizacién
de inventarios y de catdlogos, tanto porque de esta manera contribuyen a satis-
facer una demanda social, como porque fomentan un importante sentimiento
identitario. También se comprende que por esta razén de patronazgo, dichos
registros nazcan por lo general con unos objetivos dados previamente. Asi ha
sido posible que en los tultimos afios haya tenido lugar en todas las regiones
espaifiolas la elaboracién de todo tipo de registros descriptivos relacionados con
el patrimonio cultural, los cuales en ocasiones se han visto publicados en sopor-
te de papel o de otro tipo de material.

El estimulo por parte de la Administracion para la realizacién de inventa-
rios y de catdlogos por via de las subvenciones contribuye, consecuentemente,
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a la eficacia en la gestién del patrimonio cultural. Tales registros descriptivos
permiten conocer mejor el patrimonio, documentdndolo rigurosamente. Pero, al
mismo tiempo, facilitan la toma de decisiones ante posibles intervenciones ulte-
riores. Por lo que respecta al patrimonio etnografico, un volumen de informa-
cién adecuado y preciso constituye la mejor garantia en materias de proteccién
y conservacién de bienes. Estos bienes, como es sabido, pueden ser tanto mate-
riales como inmateriales. Y no cabe duda de que si importante es la documenta-
cién de los primeros, tanto o mas lo es la de los segundos, dada su vulnerabili-
dad y las dificultades de constatacién posterior. En un siglo como el que acaba
de terminar, en el que los grandes cambios econdémicos y sociales han sido tan
grandes, y la movilidad humana tan intensa, la desaparicién del patrimonio
basado en la tradicion oral y en la transmisidn verbal de conocimientos ha sido
una de las notas distintivas.

La frase de Hampaté B3, que dice “en Africa un anciano que muere es una
biblioteca que desaparece”, resulta sobradamente expresiva de cuanto se acaba
de explicar (12). La UNESCO viene haciendo hincapié en la preservacion de
este inmenso patrimonio que es intangible o inmaterial. Las tradiciones de los
pueblos se transmiten en buena medida de forma oral y gestual, y se modifican
con el transcurso del tiempo a través de un proceso de recreacidn colectiva.
“Para muchas poblaciones (y especialmente para los grupos minoritarios y las
poblaciones indigenas), el patrimonio intangible representa la fuente vital de
una identidad profundamente arraigada en la historia. La filosofia, los valores,
el codigo ético y el pensamiento transmitido mediante las tradiciones orales, las
lenguas y las diversas manifestaciones culturales constituyen los fundamentos
de la vida comunitaria”.

Pero como muy bien se ha puesto de relieve reiteradamente, los inventa-
rios y los catdlogos también cumplen una clara funcién como instrumentos de
valorizacion del patrimonio. Conociendo el patrimonio, el ciudadano aprende a
concederle el valor que realmente tiene, y en consecuencia a estimarlo. S6lo este
objetivo justifica sobradamente cualquier proyecto que trate de plasmar docu-
mentalmente en los correspondientes instrumentos descriptivos el patrimonio de un
espacio geografico. La ausencia de una sensibilidad generalizada hacia el patrimonio
etnografico puede mostrar a las claras la importancia de los inventarios y los catdlogos.
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Acaso el gran problema en la gestiéon del patrimonio por parte de los
poderes publicos viene dado por la frecuente superposicién de iniciativas poli-
ticas originadas en las diferentes Administraciones. A pesar de que todavia el
estimulo administrativo es insuficiente, el creciente interés experimentado en
los dltimos tiempos por el conocimiento del patrimonio da lugar a que sobre un
mismo espacio recaigan iniciativas de origen distinto pero de propdsito idénti-
co. Un mismo objetivo de inventario o de catdlogo puede verse impulsado por
una o varias Consejerias del Gobierno Regional y por algiin Ayuntamiento. Méas
adn, en ese mismo espacio puede concurrir la iniciativa privada de una aso-
ciacién cultural o de otra indole que alberga un objetivo similar y que cuenta con
una subvencién publica. En definitiva, una buena gestién del patrimonio obliga
a que cualquier iniciativa considere otros proyectos pasados o presentes, con-
cluidos o inconclusos, a fin de optimizar el empleo de unos recursos econémicos
que por definicién son limitados.

3. Preservar, proteger y conservar

La abundante legislacién generada sobre el patrimonio cultural, en cual-
quier lugar del mundo donde exista la suficiente sensibilidad para que se creen
normas acerca del mismo, siempre tiene entre sus objetivos primordiales la pro-
teccién y la conservacion. Hasta hace bien pocos lustros, en el mundo occiden-
tal, donde la preocupacién por el patrimonio cultural ha sido mayor, cualquier
iniciativa se limitaba a la conservacion de aquellos bienes que se consideraban
de un valor superior a los demds y que, por tanto, eran elevados a la categoria
de reliquias. Se suponfa que los valores estéticos o histéricos que representaban
eran indiscutibles. Sin duda, esta filosoffa ha cumplido una funcién importante,
y gracias a ella se han conservado bienes patrimoniales que, de otra manera,
habrian resultado destruidos.

La proteccién y la conservacién se llevaban a cabo mediante procedi-
mientos pasivos, complementados en su caso con el uso de la coaccidn, de
forma que los contraventores de esta médxima eran castigados, aunque salvo
excepciones muy discretamente. Esas excepciones se referfan a aquellos casos
de grave atentado contra alguno de los bienes elevados a la categoria de reli-
quias. La idea del delito en esta materia era tan débil que por lo comiin no se
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consideraba como tal. Téngase en cuenta que el delito se construye social e his-
téricamente, y ha debido transcurrir mucho tiempo para que acabara cristali-
zando esta conciencia delictiva. Ese tiempo ha sido largo, puesto que es a
mediados del siglo XIX cuando en Europa empieza a haber un interés, apenas
perceptible entonces, por la conservacién del patrimonio. Pero sélo desde
mediados del siglo XX el cumplimiento de las penas por dafios hacia aquello
que se consideraba como bien patrimonial se fue haciendo realidad cada vez
mds decididamente.

Esta altima observacidn es importante. Como he tenido ocasién de sefia-
lar con anterioridad (13), y también en este mismo articulo, el patrimonio etno-
grafico no ha logrado ser reconocido como auténtico patrimonio hasta fecha
bien reciente, aunque a veces hacemos enormes esfuerzos por verlo reflejado en
la legislacién espafiola a partir de los afios veinte. Esta presencia del patrimonio
etnografico era tan escasa en los cddigos normativos que apenas resultaba apre-
ciable antes de los afios ochenta del siglo XX, y s6lo en contadas ocasiones se
descubria bajo la mascara del pintoresquismo. Por tanto, ha de quedar bien claro
que los delitos contra el patrimonio etnogréfico, desde cualquier punto de vista,
y por tanto también desde el de la proteccién y la conservacién, no han existido
hasta hace pocos afios. La cesura, siempre difusa, se hace mas acusada en el afio
1985, cuando se promulga la ya citada Ley del Patrimonio Histérico. Hasta ese
momento fue destruido el patrimonio etnografico indiscriminadamente, tanto en
el ambito de la cultura material como en el de la inmaterial. Hoy, cuando se
sigue destruyendo este patrimonio, aunque se haya progresado mucho en su
conservacién, nos damos cuenta de que hemos perdido referencias notables de
nuestra cultura sin que haya quedado rastro de ellas. La insensibilidad, la desi-
dia y la falta de una normativa proteccionista han sido las causas de esta lamen-
table pérdida.

La Ley 16/1985 del Patrimonio Histérico Espafiol trazé un modelo inicial
de proteccién juridica que han encontrado su desarrollo y profundizacién en la
legislacion de las distintas Comunidades Auténomas. La Ley del Patrimonio
Cultural de Catalufia enuncia una serie de niveles de proteccién para sus bienes
culturales, reservando para el primero de los mismos, el que acoge a los mds
relevantes, el nombre de Bienes Culturales de Interés Nacional, los cuales se
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hallan inscritos en el correspondiente Registro. El segundo nivel de proteccién
es el que acoge a los denominados bienes de interés local, es decir, a aquellos
que “pese a su significacién e importancia, no cumplan las condiciones propias
de los bienes culturales de interés nacional”, los cuales serdn incluidos en el
Catdlogo del Patrimonio Cultural Cataldn. Finalmente, el tercero de los niveles
de proteccién, el menos severo, acoge a los restantes bienes integrantes del
Patrimonio cultural de Catalufia (14).

Mas explicita ain resulta la Ley del Patrimonio Cultural de Cantabria, la
cual traza igualmente tres niveles de proteccién, la primera de las cuales, la que
acoge a los mds sobresalientes, es la de los llamados Bienes de Interés Cultural,
que se incorporardn al Registro General de Bienes de Interés Cultural. Una
segunda categoria es la referida a los llamados bienes catalogados, que serdn
aquellos que pasen a formar parte del llamado Catidlogo General de los Bienes
de Interés Cultural de Cantabria. Por ultimo, los demds bienes culturales de la
regién, que sin alcanzar la significacién de los precedentes merezcan una pro-
teccion explicita, formardn parte de un Inventario General de los Bienes del
Patrimonio Cultural de Cantabria (15).

De este modo, la Ley del Patrimonio Cultural de Cantabria dibuja los dis-
tintos instrumentos descriptivos que se vienen sefialando. Al mismo tiempo que
crea un registro para los bienes patrimoniales mas destacados, instituye un
Catdlogo para incluir a los bienes que precisan una proteccién también notoria,
reservando el Inventario para aquellos otros que gocen de una proteccién méis
general. Esta prevision legal obliga a la Administracién regional a efectuar una
descripcién minuciosa de todo el patrimonio situado bajo su jurisdiccién, el cual
habrd de ser incluido dentro de alguno de los instrumentos previstos.
Precisamente, la buena gestién del patrimonio cultural impele a efectuar esta
tarea con la mayor precision posible en el menor tiempo, considerando que las
decisiones han de quedar supeditadas a la satisfaccién de los tramites pertinen-
tes, los cuales se inician con la incoacién del expediente oportuno.

Estas mismas figuras de proteccién asimiladas a la construccién de
Registros generales, de Catdlogos generales y de Inventarios generales las halla-
mos en las leyes de otras Comunidades con idéntico sentido a las ya citadas,
como es el caso de Galicia (16). Pero también las encontramos con un cardcter
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muy parecido en Comunidades como el Pais Vasco (17) o Andalucia (18). En el
caso de la primera, se contempla la existencia de un Registro General y de un
Inventario General, mientras que en el caso de la segunda la ley prevé la elabo-
racién de un Catédlogo General.

Y si la filosofia instalada en nuestra cultura era tan poco respetuosa en el
pasado con el patrimonio cultural, en general, y tan insensible con el etnografi-
co, estaba aun m4s lejos de preocuparse por el fomento, por la documentacién
o por la educacién de los ciudadanos en el aprecio por el patrimonio. En el apar-
tado precedente hemos visto cémo en el pasado era frecuente intervenir en aras
de la conservacién del mismo, aunque fuera sin contar con la documentacién
adecuada que permitiera una toma de decisién en este sentido. En el 4mbito del
patrimonio material se puede ver cémo hasta nuestros dias han llegado formas
arcaicas y residuales de este patrimonio, tras multiples intervenciones en el
mismo, a menudo carentes de significado o con un contenido insuficiente en
tanto que expresion cultural. La cultura es un sistema, y cuando conservamos
alguno de sus elementos tras modificarse las condiciones que lo generaron, éste
s6lo tiene sentido en cuanto sea capaz de transmitirnos la funcién que cumplia
y el simbolismo que albergaba.

La preocupacién por la conservacién del patrimonio se fue agrandando
sin parar en la segunda mitad del siglo XX. Después de la Segunda Guerra
Mundial tuvo lugar un acelerado fenémeno de urbanizacién, que en el contexto
occidental supuso la despoblacién del medio rural, y a su zaga el fendmeno
alcanzé progresivamente a otras partes del mundo. Al mismo tiempo que se pro-
ducia un gigantesco trasvase de poblacién desde el campo a la ciudad, se desa-
tendian unas culturas rurales que habia tenido un gran peso especifico en el
pasado. Al abandonar las casas y sus entornos, se olvidaban también los modos
de vida, las costumbres, las creencias y el universo de valores que habia orien-
tado las actitudes de las gentes durante siglos de historia. Se perdia la forma de
transmisién de los conocimientos, la tradicién oral y, en suma, la vida de unos
habitantes que pasaban a engrosar la poblacién de unas urbes recorridas por una
fuerte mezcolanza cultural, con modos de enculturacién y agencias de sociali-
zacién muy diferentes de los conocidos hasta entonces por los recién llegados.
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Por si ello fuera poco, los raudos procesos de urbanizacién provocaban a
su vez el arrasamiento de la tradicidén urbana. Nuevas calles, nuevos barrios y
nuevas necesidades de equipamiento han provocado que muchas ciudades con
calles, plazas y barrios histdricos, insertas en un secular plano urbano y con afio-
sos espacios de sociabilidad, se vieran transformadas por el efecto de la nueva
situacion. Por tanto, la destruccién del mundo rural encontraba su prolongacién
en una urbanizacién incontrolada, al mismo tiempo que ambas se acompafiaban
de lamentables contradicciones ecoldgicas, y todo ello abocaba a Ia pérdida de
los bienes patrimoniales reunidos durante muchas generaciones. Por todo ello,
la UNESCO no ha dudado en proclamar que “un desarrollo disociado de su con-
texto humano y cultural es un crecimiento sin alma. El florecimiento pleno del
desarrollo econémico forma parte de la cultura de un pueblo” (19).

En los ultimos afios del siglo XX ha prendido la preocupacién por la con-
servacion del patrimonio en algunos sectores de la sociedad, aunque de manera
muy heterogénea y por razones muy diferentes. Por desgracia, estamos ain lejos
de que esa preocupacion se generalice y la sociedad entera adquiera un senti-
miento de defensa del patrimonio. Como explicaré mas adelante, ello se halla
relacionado con la educacidn de los ciudadanos, la cual no ha creado el necesa-
rio estado de conciencia acerca del patrimonio en algunos sectores de la socie-
dad. Pero también es cierto que en aquellos grupos sociales en los que se ha
desarrollado esta conciencia lo ha hecho por motivos muy distintos. Atdn estd
muy presente en nuestra sociedad la idea del culto al objeto, cuya valoracién es
tanto mds alta cuanto mas destacados sean determinados atributos, tales como la
antigiiedad, la singularidad, la belleza, etc.

A menudo, la fuerza contenida en la llamada del exotismo es suficiente
para despertar la pasién por la conservacion de bienes materiales de cualquier
tipo. En el contexto etnografico, y dentro del 4mbito material, los atributos que
se acaban de sefialar reclaman por si solos la conservacién de los bienes que los
ostentan. Pero en el 4mbito inmaterial sucede lo mismo, y aquellas tradiciones
0 costumbres que rememoran un pasado lejano y dnico son admiradas per se.
Ciertamente que la rareza y la curiosidad ejercen por ellas mismas tal fasci-
nacién que no sélo inducen a la conservacién de los bienes que estos atributos
poseen, sino que impelen a muchos individuos a coleccionarlos cuando son tan-
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gibles, a convertirlos en la medida de lo posible en un patrimonio individual que
lleve aparejado tanto el apoderamiento de los mismos, como su uso y disfrute
en soledad. Por lo tanto, esta veneracidn de lo singular y de lo arcaico como
forma de culto hacia los valores que supuestamente descubren sus valedores en
determinados bienes, no s6lo se halla muy alejado del sentido real que ha de
tener la conservacion del patrimonio sino que a menudo degenera en idolatria.
Si bien es cierto que muchos bienes culturales han llegado hasta nuestro dias
mediante este mecanismo, no es menos verdad que otros muchos se han perdi-
do para siempre por la misma razén.

Mas todavia, muchos de los conservados no resultan accesibles al publi-
co en general. De ahf que la legislacion existente en materia patrimonial obligue
por lo general a poner al alcance del publico, al menos con determinada perio-
dicidad, este patrimonio. La contravencién de esta norma, por accién o por omi-
sion, niega la adecuada gestion del patrimonio cultural. Las Administraciones
deben esforzarse para que tal disposicién sea explicita y también para que su
cumplimiento sea observado por aquellas entidades y personas que custodian
dichos bienes.

El mercantilismo moderno ha desarrollado también formas de conserva-
cién del patrimonio orientadas hacia el lucro, y que se hallan igualmente aleja-
das de los verdaderos motivos que deben aconsejar la salvaguarda del patrimo-
nio. En estos casos la conservacién del patrimonio supone una forma de explo-
tacién que produce jugosos beneficios. Asi sucede con las casas que pueblan los
cascos viejos de muchas de nuestras ciudades, o de las juderias y morerias que
a modo de ghetos han perdurado en muchas poblaciones espafiolas. La restau-
racion de estas casas revaloriza hasta extremos inusitados los solares que ocu-
pan y por esta via se produce el desplazamiento de las clases humildes que las
ocupaban en beneficio de grupos sociales minoritarios dotados de poder y de
influencia. Constituye un fenémenos éste tan habitual que explica graficamente
la realidad de la conservacién del patrimonio en muchos lugares, aunque haya
que afiadir como en el caso anterior, que por esta misma razén no han sido pocos
los conjuntos histéricos que han sido conservados. Y a ello es preciso afiadir que
han sido conservados a fuerza de adulterar y de pervertir la idea de la salva-
guarda del patrimonio.
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Este hecho no es muy diferente del que estd teniendo lugar en el mundo
rural. Las viejas viviendas, los antiguos molinos, las rudimentarias cabafas y
cualesquiera otras edificaciones son transformadas en nuevas viviendas que ya
no son campesinas o artesanas, y por tanto ya no cumplen la funcién para la que
fueron creadas. Esas nuevas viviendas, concebidas a menudo como segunda
residencia de las gentes de la ciudad son de este modo revalorizadas y conver-
tidas en un patrimonio personal, carente en muchos casos de significacién cul-
tural en el 4mbito espacial en el que se encuentran enclavadas, y por lo tanto
desgajadas de su contexto. Se conserva el patrimonio cultural como beneficio
individual mds que con una pretension social o general.

Mas éste no es el inconveniente mas grave, puesto que es la manera en
que un patrimonio, que de otra manera habria desaparecido, puede seguir exis-
tiendo. Quiz4 el problema mas grave es que ni siquiera por esta via se logra la
conservacién del patrimonio. Con frecuencia la intervencién en el patrimonio
arquitecténico, siguiendo con el ejemplo esbozado, es acompafiada de modifi-
caciones del volumen, de ruptura de las alineaciones, de atentados contra la
armonia de la construccién o, en su caso, contra el entorno. De ahi que la ges-
tién del patrimonio en este contexto suponga la autorizacién adecuada a cargo
del érgano correspondiente para efectuar exclusivamente la intervencion solici-
tada. Los Gobiernos regionales, a través de las correspondientes Consejerias, y
los Ayuntamientos tienen una gravisima responsabilidad en la gestién patrimo-
nial, tanto mayor considerando que a menudo estas intervenciones no son sus-
ceptibles de recomposicion.

Esta situacion lleva a aconsejar a los gestores del patrimonio cultural la
necesidad de contar con servicios de inspeccidn en los Gobiernos regionales que
garanticen el buen uso de los bienes culturales, y no solamente en el dmbito del
patrimonio edificado, que es el mas protegido, aunque también el més agredido.
Los titulares de los bienes patrimoniales han de conocer sus derechos, pero tam-
bién sus deberes acerca de los mismos. Un bien patrimonial es el resultado no
de la accidén de un individuo, sino de un grupo social, y en definitiva es el efec-
to del sistema cultural que le da vida. El conocimiento, el uso y el disfrute deben
ser, en consecuencia, no potestad de un individuo sino de una colectividad. Eso
significa que esa labor inspectora de la Administraciéon no s6lo debe realizarse
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a peticién de individuos o de grupos sociales sino también de oficio, tratando de
velar en todo momento por el cumplimiento de unas normas juridicas que no son
otra cosa que la expresion del cuerpo social. Bien entendido que la coaccién que
supone la existencia de tales normas es la consecuencia de la repulsa social que
causa la pérdida de los bienes culturales.

Pero la pregunta que subyace en toda esta argumentacién es qué debemos
conservar. Es evidente que cada generacién no conserva la totalidad de los bie-
nes que hereda de la generacién precedente, ni tan siquiera los que ella misma
crea. Como ya es sabido, cada generacion se ve obligada a efectuar una elec-
cién, y asi mientras hay bienes que son reiteradamente seleccionados por suce-
sivas generaciones, otros son excluidos de la herencia cultural. Ninguna cultura
renuncia a la seleccién, puesto que ello supondria la incapacidad de los inte-
grantes de esa cultura para abarcar el conocimiento de la misma, lo cual dege-
neraria en la despersonalizacién de esa cultura. Por poner un ejemplo, cualquie-
ra de nosotros puede darse cuenta de lo absurdo que resultaria coleccionar indis-
criminadamente objetos que posteriormente no pueden ser debidamente conoci-
dos y estudiados debido a la limitacién temporal que supone la vida humana.

No se olvide que vivimos en una sociedad postindustrial en la que muchos
grupos sociales parecen haberse sumergido en una filosoffa en la cual lo impor-
tante es conservar, cual si de un imperativo categérico se tratara. Es una postu-
ra surgida, a menudo, por oposicion a otra postura muy arraigada en el pasado
en nuestras sociedades en las cuales lo importante era crear cosas nuevas, pres-
cindiendo de las viejas, con el argumento de que aquéllas eran superiores a €stas
por ser mas modernas. Y conservar por el solo hecho de conservar es tan absur-
do como destruir por el sélo hecho de hacerlo. Es absurdo porque supone una
oposicién al imprescindible cambio que ha de haber en toda sociedad. Una
sociedad dindmica ha de ser innovadora, y en ella las ideas y las cosas han de
dejar su paso a otras nuevas cuando se vean inservibles y mds todavia cuando
supongan una rémora para el imprescindible progreso. De lo viejo han de que-
dar dnicamente aquellos bienes y conocimientos que sirvan para que las gene-
raciones presentes y las venideras puedan entender esa cultura. Estos testigos
del pasado han de ser conservados como logros que, discurriendo entre las gene-
raciones, nos alienten para seguir conquistando otros nuevos. As{ se entiende la
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cultura y asi se comprende la importancia de la defensa y del estudio del patri-
monio cultural.

La idea de la conservacion del patrimonio no debe conducir, por tanto, al
paroxismo de la defensa a ultranza de elementos que no resultan determinantes
para comprender la cultura que representan. Tampoco esta defensa debe llegar a
poner en riesgo modos de vida dependientes de los bienes que se intenta prote-
ger. Por afiadir un nuevo ejemplo, muchas de las culturas pastoriles van asocia-
das a la caza y al uso de trampas como maneras de preservar su actividad, con
las correspondientes implicaciones ecoldgicas. Cuando estas viejas culturas pas-
toriles son acosadas por la dréstica aplicacién de normas que impiden el desa-
rrollo de sus actividades, sus protagonistas son expulsados de la cultura que les
ha protegido durante mucho tiempo.

La defensa obstinada de un patrimonio natural, en este caso, entra en clara
contradiccién con la conservacién del patrimonio cultural. No son pocos los
casos de este tipo de protecciones, o de otras, del patrimonio que se podrian adu-
cir, y todas ellas muestran la certeza de una aguda precision de Néstor Garcia
Canclini: “la preservacién de bienes no debe ser mas importante que las perso-
nas que los necesitan para vivir” (20).

La defensa del patrimonio se halla unida con mucha frecuencia a la acti-
vidad de movimientos sociales que, en general, ha resultado fundamental para
concienciar a la sociedad de la importancia de los bienes patrimoniales. La
sociedad estd muy necesitada de tales movimientos, puesto que contribuyen a
crear la imprescindible sensibilidad hacia el valor de los bienes patrimoniales.
De otra parte, y més alla de este objetivo concreto, se hallan de grupos que amal-
gaman a personas de clases y de actitudes muy distintas, por lo que se convier-
ten en catalizadores de la vida social. Por desgracia, no suelen ser movimientos
muy duraderos y finalizan su quehacer al concluir la crisis que los motivé: la
construccion de la autopista, la construccién del ferrocarril, la construccion del
pantano o la de cualquier otra infraestructura. Tampoco es dificil que a partir del
atractivo social que ejercen estos movimientos terminen por cristalizar en una
postura politica, tanto mds teniendo en cuenta que para canalizar sus objetivos
necesitan del apoyo de formaciones no sélo politicas, sino también sindicales o
de cualquiera otra fndole.
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Por su parte, también el Estado y las Administraciones regionales y muni-
cipales se valen de la defensa del patrimonio para unir a los ciudadanos en obje-
tivos comunes. Es bien conocida la utilidad de esta defensa para crear o conso-
lidar identidades. Pensando en el patrimonio etnografico, determinadas cons-
trucciones rurales han llegando a constituirse en verdaderos simbolos identita-
rios. No digamos nada de las devociones, la mitologia, las tradiciones, las dan-
zas, etc. La exaltacion de cualquiera de estos bienes patrimoniales ha servido en
numerosas ocasiones, y sigue sirviendo, para unir a las gentes que desarrollan
su vida en un territorio. Por eso es frecuente que los poderes ptiblicos contribu-
yan a la conservacion de este patrimonio en aras de la persecucién de unos fines
que podemos considerar politicos.

Sucede, sin embargo, que, en el afdn por la conquista de esta identidad,
los bienes culturales, lejos de conservarse, sean adulterados y transformados en
otros nuevos. Muchas devociones marianas, que hoy representan fenémenos
identitarios, no son sino el resultado de una intervencién politica que hizo de
una devocidn, en principio neutra, el simbolo de un patronazgo (21). Ello lo
apreciamos en dmbitos administrativos de todo tipo. Pero, aun en este dltimo
caso, el fenémeno identitario se ha producido a partir de un hecho real que ha
permitido la conservacién de un aspecto cultural que, ciertamente, puede
presentarse muy transformado. Si observamos el caso de las mitologias regio-
nales nos daremos cuenta de que esta adulteracion es, por lo general atin mayor,
puesto que sus elementos constitutivos fueron con cierta frecuencia una crea-
cién romantica, trasladada desde los paises centroeuropeos donde proliferaban
entonces las obras de autores interesados por el tema.

Si de estos aspectos pasamos a los fenémenos representados por el uso de
las lenguas o de los derechos, apreciaremos facilmente el valor identitario de los
bienes patrimoniales, y también la defensa que las Administraciones piiblicas
hacen del mismo. La propia produccién de normas relativas a la proteccién y
conservacion del patrimonio persigue el logro del ideal que atine a los ciudada-
nos bajo unos determinados simbolos. Pero también hemos de darnos cuenta de
que para que todo esto suceda tiene que existir una empatfa entre los érganos
productores de las normas y la propia ciudadania. Los poderes piblicos produ-
cen con frecuencia aquellas normas que aspiran a poseer los ciudadanos, tal vez
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por compensacién con otras normas que no desearian tener y que, por otras
razones, se ven obligados a aceptar. El derecho, en las sociedades democraticas,
no es sino el resultado de las aspiraciones sociales y jamds al revés.

Una vez més, la gestién eficaz del patrimonio obliga, como se ha dicho, a
garantizar la proteccion y conservacién del patrimonio. Y esa gestién, que por
definicién ha de ser politica, debe hallarse lo mas alejada posible de los intere-
ses mercantiles, de los puramente partidistas y de cualesquiera otros que con-
culquen el buen propésito que supone la custodia de los elementos integrantes
de la cultura, o del patrimonio cultural si se prefiere. Por eso, aunque esta cus-
todia pueda estar encomendada a personas o a entidades, ptiblicas o privadas, tal
y como sucede con muchos de los bienes culturales que forman parte de nues-
tro patrimonio, la responsabilidad dltima compete exclusivamente a los poderes
publicos.

4. Estudiar, difundir y educar

A pesar de todo lo dicho hasta aqui, no debemos olvidar que la proteccién
del patrimonio y la conservacidn no constituyen fines en si mismos. Por el con-
trario son los medios que permiten educar mejor a los ciudadanos, ensefidndo-
les c6mo la cultura es diversa pero también cémo algunos elementos de las cul-
turas son universales o, en su caso, generales. Permite, asimismo mostrar a los
ciudadanos cdmo unas culturas no son superiores a otras, sino que por el con-
trario los elementos que forman un sistema cultural tienen sentido dentro de ese
sistema. Por lo tanto, el conocimiento del patrimonio cultural constituye la
manera de explicar lo que es el relativismo cultural, y cémo el etnocentrismo
comporta un peligroso error.

Por eso, es deber ineludible de los administradores del patrimonio garan-
tizar la investigacion del patrimonio. En otro apartado de este trabajo se ha alu-
dido a la importancia de los instrumentos descriptivos del patrimonio, esto es,
de los inventarios y de los catdlogos. En efecto, y aunque el investigador nece-
site recurrir, siempre que ello sea posible, a los bienes culturales directamente,
tal y como han llegado a nosotros, el instrumento descriptivo se puede llegar a
convertir en una ayuda indispensable. Siguiendo con el caso del patrimonio
etnografico, es obvio que los catdlogos culturales constituyen unas referencias
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de enorme utilidad para orientar al investigador que desea acercarse a una rea-
lidad. Piénsese en algo tan conocido para los antropélogos espaiioles como fue
la gran encuesta realizada por el Ateneo madrilefio entre los afios 1901 y 1902
en relacién con los llamados ciclos vitales, o con lo que posteriormente pasé a
denominarse como ritos de paso tras publicar Van Geneep su conocida obra en
1909.

De la misma manera podemos pensar, a nivel mds localizado, en la docu-
mentacién recogida en distintos momentos histéricos, y muy especialmente en
el siglo XX, de una manera mas o menos sistemética, en relacién con costum-
bres, con tradiciones, con instituciones juridicas, con la literatura oral o con
cualquiera otro aspecto. Tales documentos, sin llegar a constituir, por lo gene-
ral, auténticos inventarios o catdlogos, resultan de una innegable utilidad. Algo
parecido se puede decir a propdésito de los registros realizados en relacién con
el patrimonio edificados o con el patrimonio mueble. Se trata siempre de una
documentacién que se convierte en referencia de los investigadores que se acer-
can a estudiar un problema, aunque sea para criticarla y, en su caso, desmentir-
la.

Es evidente que para el antropélogo la documentacién contenida en estos
instrumentos descriptivos resulta por lo comun insatisfactoria. El antrop6logo
realiza su trabajo viviendo y conviviendo con los actores sociales que son los
que le muestran su cultural. Sin trabajo de campo no hay antropologia posible.
El trabajo de campo nos permite conocer cémo se hallan imbricados los distin-
tos elementos culturales, la organizacién social, las costumbres, los valores, etc.
Sin trabajo de campo no se podria distinguir la diferencia entre lo que los acto-
res hacen y lo que éstos dicen que hacen. No se podria apreciar la diferencia
entre las dimensién etic y emic de la cultura. Y tampoco se podria percibir algo
tan importante para un antrop6logo como es el cambio cultural. La cultura, por
definicidn, es cambio y cualquier transformacién, por nimia que sea, en alguna
de sus partes afecta a las demads.

Pero, tampoco cabe duda de que cuando los instrumentos descriptivos de
una cultura que se ponen al alcance de los investigadores estin construidos rigu-
rosamente, los mismos se convierten en un referente ineludible en los comien-
zos de la investigacién y atn con posterioridad. Si estos instrumentos estdn con-
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feccionados por especialistas, su utilidad serd siempre innegable. De todo ello
se deduce que los inventarios y los catdlogos que tanta utilidad poseen en rela-
cién con la conservacién del patrimonio a la hora de la toma de decisiones, tam-
bién la poseen en relacién con el trabajo del investigador. La ausencia generali-
zada de estos instrumentos en el pasado, en el dmbito del patrimonio etnografi-
co, ha impedido hacer un uso sistematico de los mismos. En el caso del cambio
socio-cultural, es evidente que la transformacién, que se contrasta mediante
investigaciones longitudinales, encuentra un ineludible complemento en estos
registros documentales.

En otras ocasiones he mencionado la importancia de las gufas, los inven-
tarios y los catalogos en los museos (22). Las razones que avalan su realizacién
son idénticas a las sefialadas a propdsito de otros dambitos del patrimonio cultu-
ral. Si es errado pensar que sustituyen el trabajo de campo del investigador, no
es menor error despreciarlos, puesto que al hacerlo se prescinde de su valor
complementario en ese mismo trabajo de campo. De hecho, el uso de los regis-
tros descriptivos se ha venido realizando en los museos antes que en otras esfe-
ras del patrimonio cultural. La gestién de los museos, més abarcable que la de
otras esferas del patrimonio cultural, ha demostrado a lo largo de los afios su
imprescindible utilidad. Y también, como sucede por desgracia con frecuencia,
han sido los museos etnograficos los tltimos en incorporarse a esta metodolo-
gfa. La falta de personal, la escasez de medios y las carencias de todo tipo cons-
tituyen las razones que explican esta realidad.

Realmente, la gestion del patrimonio es adecuada cuando pone al servicio
de los investigadores todos los medios posibles. Si es importante que éstos cuen-
ten con los registros descriptivos que favorezcan el conocimiento de los dife-
rentes sectores del patrimonio cultural, no lo es menos la diligencia con que la
Administracién debe garantizar el acceso de los investigadores a la consulta de
los archivos, de las bibliotecas, de los museos y, en fin, a cualquier lugar donde
se custodien bienes culturales. Aunque el acceso publico, segiin se ha explica-
do, estd garantizado a través de las normas que han ido produciendo las
Administraciones, el acceso de los investigadores supone el uso de unos medios
y la inversién de un tiempo que, sobre todo tratdndose de bienes custodiados por
particulares, personas o entidades, se halla més alejado de este control.
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La gestién en materia de investigacién obliga a las Administraciones a
fomentar el estudio de una manera efectiva, recurriendo para ello a becas, sub-
venciones, ayudas y dotaciones que favorezcan el conocimiento del patrimonio.
En los 1ltimos afios se ha producido un incremento de las convocatorias que tra-
tan de mejorar la situacién de la investigacion del patrimonio, aunque las mis-
mas son todavia insuficientes. Se trata de inversiones que, por lo general, redun-
dan en beneficio de la propia Administracion, puesto que sus autores han de
entregar una copia de su trabajo al final del periodo de investigacién. Esta res-
titucién que los estudiosos efectian constituye una muestra mas de la eficacia
en la gestion del patrimonio. Dicha eficacia se ve corroborada, asimismo, por el
hecho de que las peticiones de los investigadores hayan sido sometidas previa-
mente a las decisiones de las comisiones designadas al efecto por los érganos
correspondientes de las Administraciones.

La Conferencia General de la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura celebrada en 1972, y que hemos mencio-
nado en este mismo articulo, teniendo presente el mandato que estipula su
misién de contribuir a la conservacién, al progreso y a la difusién del saber, esta-
bleci6 en su articulo 5 que, con objeto de garantizar una proteccién y una con-
servacién eficaces y revalorizar lo mds activamente posible el patrimonio cultu-
ral y natural, procuraria en lo posible “desarrollar los estudios y la investigacion
cientifica y técnica y perfeccionar los métodos de intervencién que permitan a
un Estado hacer frente a los peligros que amenacen a su patrimonio” (23).

Cada vez es mds habitual, asimismo, que las Administraciones que ponen
al servicio del investigador los medios materiales para realizar su trabajo, y no
necesariamente monetarios, soliciten del mismo el beneficio de su investiga-
cién. De esta manera, un ejemplar de cada trabajo que se publica pasa a engro-
sar el patrimonio de la entidad que lo ha cobijado, aunque haya sido de manera
parcial. Una manera mds de gestionar la contribucién de esa investigacién es
solicitar del estudioso conferencias u otras actividades que permitan que su
conocimiento sea comunicado, bien con dnimo cientifico o bien con dnimo
divulgativo. Aunque los ciclos de conferencias destinadas al gran publico cons-
tituyen una actividad comiin a muchas entidades publicas o privadas que esti-
mulan el interés general por temas que, de otra manera, pasarian desapercibidos,



46 Eloy Gémez Pellon

los seminarios que rednen a especialistas en un determinado 4mbito contribuyen
a menudo a unificar criterios de investigacién y crear nuevas lineas de estudio.

La divulgacién debe contar, ademas, con otras vias de acercamiento al
gran publico. Una de éstas es la publicacién de folletos y de textos que difundan
el interés por el patrimonio. La Administracién debe encontrar entre los inves-
tigadores la colaboracién necesaria para la elaboracién de dichos textos, en tanto
que son los mejores conocedores de los temas que se pretende difundir. La
publicacién de todo tipo de optisculos dirigidos a escolares, adultos, turistas, o
personas interesadas en general, constituye una fuente de comunicacién de
excelentes resultados. De igual manera, la difusién de noticias y de informacio-
nes relativas al patrimonio cultural a través de la radio y de la television coad-
yuva a la optimizacién del uso de estos canales de comunicacién en las socie-
dades de nuestro tiempo. De ahi, 1a recomendacién de la UNESCO sobre la sal-
vaguardia de los bienes culturales cuando solicita de sus Estados miembros que
estimulen “una mayor difusién del material de la cultura tradicional y popular
en la prensa, la edicidn, la television, la radio y en otros medios de comunica-
cién de masas nacionales y regionales”.

Los libros escolares comportan un medio mds de propagar el conoci-
miento del patrimonio (24). En la actualidad las distintas editoriales incluyen
péginas sobre el patrimonio cultural que difieren segiin las regiones auténomas.
Aunque el esfuerzo es loable, el mensaje se distorsiona con frecuencia al ser
presentadas las distintas regiones como compartimentos estancos, sin conside-
rar lo necesario que el patrimonio cultural trasciende las fronteras autonémicas
para unir a quienes viven en ellas, y no para separarlos (25). La utilizacién del
patrimonio con fines partidistas o en beneficio de una ideologia distorsiona la
esencia misma del patrimonio, pervirtiéndola cuando se trata de comunicar su
significado a escolares que no han desarrollado atin el imprescindible sentido
critico.

La reflexién que se acaba de hacer para el caso de las regiones auténomas
de un Estado como es el espaiiol, no es distinta de la que cabria hacer tratando-
se de fronteras administrativas de cualquier tipo. A menudo, el celo de los admi-
nistradores del patrimonio a la hora de comunicarlo y de difundirlo les lleva a
efectuar drdsticas separaciones entre municipios, carentes de todo sentido, sin
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explicar debidamente que la relacién entre los seres humanos y la creacion de
patrimonio por los mismos a lo largo del tiempo rebasa cualquier encasilla-
miento fronterizo, particularmente en un mundo moderno recorrido por las lin-
des de la arbitrariedad administrativa.

En la actualidad existen medios para mostrar el conocimiento del patri-
monio que ningtn gestor del mismo debe desconocer. Esos medios vienen dados
por el uso de las nuevas tecnologias. La utilizacién de dichas tecnologias puede
poner al alcance de los investigadores toda la informacién disponible, tanto en
el nivel bdsico como en el mds complejo. Esa misma tecnologia informatica
puede difundir el conocimiento del patrimonio cultural con toda la riqueza posi-
ble de contenidos, incluyendo no sélo imdgenes y sonidos, sino utilizando toda
la imaginacidn posible para transmitir el significado de los bienes culturales. La
generalizacién en el uso de las nuevas tecnologias que la sociedad postindustrial
ha experimentado garantiza el éxito de los gestores del patrimonio en la canali-
zacion de la informacion a través de tales medios.

Después de todo, el objetivo de la proteccién y de la conservacion del
patrimonio es alcanzar la mejor educacién posible de los ciudadanos.
Conociendo los logros de la cultura en la que viven, éstos podran darse cuenta
del esfuerzo que han realizado las sucesivas generaciones hasta llegar al pre-
sente, y podrdn compararlos con las conquistas de su tiempo y con los de otras
culturas. Para que eso sea posible, es necesario que los ciudadanos hayan sido
educados de acuerdo con una visién comprensiva y critica del patrimonio, en la
que los bienes no sean producto de la monumentalidad y la grandeza de su
nacién o de su region, sino que sean la expresién de la realidad cultural en la que
viven. En suma, los ciudadanos han de haber aprendido que los bienes que se
protegen y se conservan no tienen tanto valor por si mismos, sino por lo que
representan, es decir, porque contribuyen a explicar la vida y la evolucién de la
cultura de forma expresiva. Y al hacerlo crean entre los ciudadanos un senti-
miento de aprecio que les induce a su salvaguarda.

Eso significa que los bienes culturales, para que sean tal, no deben res-
ponder a la eleccién que hace un grupo social determinado, sino a la que efec-
tia la sociedad entera de una manera democratica. El patrimonio es tanto mds
sentido y apreciado cuanto mas democréticas son las sociedades. Cuando por el
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contrario el patrimonio es la muestra de las conquistas de un grupo social domi-
nante y es impuesto de una manera despdtica, el efecto que se produce es de
rechazo y de repulsa. Al revés, cuando el patrimonio cultural representa a la
sociedad entera, porque los bienes que lo integran han sido conquistados gene-
racién tras generacién por mucha gente perteneciente a grupos sociales muy
diferentes, el patrimonio es elevado a la mas alta significacién.

Las sociedades europeas y democriticas en las que vivimos han ido
ensanchando el concepto de patrimonio cultural, y de venir representado por un
conjunto de bienes que exaltaban las grandezas de la patria y la unidad de la
misma, ha pasado a acoger bienes de muy diversa indole, incluidos los etnogra-
ficos. Hace tan sélo unos lustros era impensable pensar en un patrimonio cultu-
ral que acogiese bienes inmateriales, y sin embargo en el presente son admiti-
dos sin reservas. Una sociedad cada vez mds participativa ha incrementado el
elenco de bienes heredados de las generaciones precedentes con otros de muy
diversa condicién. Ciertamente que la seleccion es siempre compleja al dejar la
decisién en manos de ciudadanos con una educacién heterogénea y pertene-
cientes a grupos con distinto acceso a los recursos, con diferentes creencias y
con escalas de valores muy alejadas entre si. Pero cuando la misma es parti-
cipativa, en aras de la fuerza de la mayoria, la seleccién es asumida por el grupo
social en general, convirtiendo al patrimonio cultural en motivo de aprecio y de
admiracién.

5. Encauzar, entusiasmar y poner en valor

El patrimonio etnogréfico, a comienzos del siglo XXI, sigue siendo insu-
ficientemente conocido, acaso, segin se ha dicho, por haberse incorporado atin
recientemente al conjunto del patrimonio cultural. Continda siendo identificado
por algunos sectores sociales como un conjunto de bienes pintorescos, risticos,
arcaicos y residuales. Es asociado exclusivamente con modos de vida fenecidos
y ligados a la actividades del campo, de la artesania y de la mar, aunque en oca-
siones, desde esta perspectiva equivocada, puede englobar otros bienes siempre
y cuando cumplan ese requisito de pintoresquismo folklorista. En consecuencia,
para la gente que lo contempla de este modo, el patrimonio etnogrifico posee
un marchamo romdntico, por cuanto devuelve a un pasado més imaginado que
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real, dulcificado e idealizado por la literatura y por los eruditos locales. Es fre-
cuente que los gestores de los museos etnograficos contribuyan a difundir esta
idea del patrimonio, cuando muestran objetos que constituyen retazos de un
pasado descontextualizado, en el que éstos son venerados por su rareza y por su
singularidad como auténticos trofeos. Tales museos conciben los materiales que
exponen para ser idolatrados, tanto més si no existen en ningin otro lugar y si
se muestran como fruto del rescate del torbellino de un progreso que avanza
implacable. De esta manera, no son pocos los visitantes de los museos que siti-
an a la cabeza de sus preferencias aquellas salas que reinen un nimero mayor
de estos objetos singulares, expresivos de modos de vida olvidados y, al poder
ser, Unicos también.

Todo ello conduce a pensar que el patrimonio etnografico esta lejos de ser
suficientemente conocido. Es necesario, como se ha dicho més atrds, que los
libros escolares expliquen lo que es y lo que representa el patrimonio cultural, y
que en sucesivas etapas de la educacién los alumnos se vayan adentrando en sus
contenidos. Es imprescindible que el alumno sepa que el patrimonio etnografi-
co es parte indisoluble del cultural, aunque convencionalmente este dltimo se
parcele a efectos de una mejor comprension. Esta parcelacién responde a una
clasificacion, segiin la cual los bienes se agrupan atendiendo a sus caracterfs-
ticas. El patrimonio etnografico, precisamente, presenta como caracteristica que
los bienes que lo integran no sélo provienen de culturas muertas, sino que tam-
bién forman parte de culturas vivas. Desgraciadamente, una de las contradic-
ciones de muchos museos etnograficos es la de contener objetos muertos, mien-
tras que a cambio falta el necesario soplo de vida que poseen las culturas del
presente.

Sin contar con otra gran contradiccién de los museos etnogréficos. Por lo
general, olvidan que la cultura se halla muy mal representada en los objetos
materiales que muestran. Esos objetos son el producto de unas ideas, de unas
normas, de unos valores y de unas formas de entender la vida que, por lo regu-
lar, son los grandes ausentes de los museos etnograficos. El patrimonio etno-
grafico es presentado, asi, bajo el signo de un reduccionismo que no hace sino
distorsionar la realidad hasta extremos insospechados. La sociedad que es la cre-
adora de los objetos que se muestran se halla al margen de los museos etnogra-
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ficos, de lo que se sigue la ineptitud de éstos para llevar al visitante la signifi-
cacién que potencialmente albergan. La gestion del museo etnogréfico debe ser
lo suficientemente eficaz como para difundir en la sociedad que lo acoge el
gusto y la pasién por esta parte del patrimonio cultural. Pero adn no lograria su
propdsito sino ejerce la necesaria persuasion sobre los investigadores, que deben
convertir al museo etnografico en un referente de sus estudios.

También la eficacia en la gestion del patrimonio etnografico debe prestar
atencién a los medios de comunicacién. La imagen que, a menudo, transmiten
éstos, y por muchas de las razones expuestas, dista mucho de responder a la rea-
lidad del patrimonio cultural en general y del etnografico en particular. El len-
guaje medidtico equipara el patrimonio etnografico con una gran diversidad de
manifestaciones culturales, en las cuales ocupan el primer lugar las maés rusti-
cas, las mds arcaicas y, en definitiva, muchas de las que se engloban en el 4mbi-
to del pintoresquismo, o del foklorismo si se prefiere. En consecuencia, la idea
que la prensa escrita, la radio y la televisién, y cualquiera otro de los medios de
comunicacién empleados en nuestro tiempo transmiten al espectador, no hace
sino introducir una confusién que, cuando menos, podemos calificar de desa-
fortunada. Las razones, sin duda, hay que buscarlas en una falta de instruccién
y de educacién en el conocimiento de este apartado de la cultura.

La imprescindible investigacién del patrimonio etnografico juntamente
con una adecuada divulgacién han de generar la sensibilidad necesaria para
otorgar al patrimonio cultural el significado que realmente tiene. La buena ges-
tién del patrimonio por parte de los poderes piblicos debe involucrar a todas las
instituciones sociales en tan loable objetivo. La enorme responsabilidad de estos
poderes no niega el hecho de que una gran parte de los bienes culturales esca-
pan de la titularidad publica. La magnitud que el patrimonio cultural ha ido
adquiriendo a lo largo del tiempo hace que el uso de muchos de estos bienes cul-
turales se halle en manos de particulares, sin merma de la responsabilidad que
los poderes publicos tienen en la gestién de los mismos. La gestién de estos bie-
nes no sometidos al control directo de los poderes publicos supone contar con
la colaboracién de los particulares, si no se quiere renunciar a su disfrute y cono-
cimiento (26). Un viejo ingenio hidraulico puede ser mostrado por su titular, con
tanto mayor interés cuanto mas evidente sea la recompensa, en forma de exen-
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cion fiscal o de cualquier otra contraprestacion, que la Administracién entregue
a cambio.

Tampoco resulta facil para la Administracion conservar tan inmenso patri-
monio, dada la magnitud del mismo. La politica de subvenciones y de ayudas
de todo tipo no puede, en muchos casos, sino ejercer una cuidado paliativo de
los bienes culturales. Es necesario que en esta conservacién del patrimonio,
legado de nuestros antepasados, se vean involucrados todos los sectores socia-
les, y muy especialmente los mas favorecidos econdmicamente. Mas todavia, la
Administracién Piblica tiene grandes dificultades para conocer ¢l estado de su
dilatado patrimonio. Es por ello que la Administracién debe ser capaz de com-
prometer a todos los ciudadanos, para lograr su colaboracidn en la vigilancia de
ese patrimonio, a fin de que no se vea agredido ni menospreciado. El aprecio
que debe despertar el patrimonio cultural ha de ser suficiente para lograr este
objetivo.

Sin embargo, esta vigilancia del patrimonio ejercida con especial intensi-
dad por algunas personas debe encontrar el agradecimiento y el premio de la
Administracién. Algunas de las leyes del patrimonio cultural producidas por las
Comunidades Auténomas y algunos de los reglamentos vigentes en otras reco-
nocen una figura tan valiosa como es la del voluntariado cultural. Se trata de una
institucion que pretende hacer de la solidaridad y del interés por la conservacién
del patrimonio y la difusién de la cultura la razén de un quehacer en el que pue-
dan participar todos aquellos que libremente lo deseen. Su actividad se dirige a
todas y cada una de las esferas del patrimonio cultural, asi como a otros 4mbi-
tos de la accién y de la animacién cultural. Estos voluntarios culturales, acepta-
dos y designados como tales, forman parte de un registro creado por los
Gobiernos regionales.

Al mismo tiempo que los voluntarios efectian un acto de entrega en bene-
ficio de una causa y al servicio del buen fin que persiguen, la Administracién se
beneficia de la gratuidad de su servicio, del caracter altruista de su quehacer y
de su actividad en beneficio del patrimonio cultural o de cualquier otra causa
igualmente cultural. De este modo han nacido Asociaciones de Voluntarios
Culturales que se han dotado de diversos y valiosos programas de actuacidn, y
que se benefician de la independencia que les proporciona su desvinculacién
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orgénica de los poderes ptiblicos. Entre estos programas se encuentran los des-
tinados a la vigilancia y proteccién del patrimonio, los correspondientes a las
actividades de difusién y de ensefianza del patrimonio, los propios de la infor-
macién, guia y atencién al publico y algunos otros mas.

En consecuencia, el voluntariado cultural ha de constituir una institucién
sumamente eficaz en la gestién del patrimonio cultural, en tanto que represen-
tard el compromiso de la sociedad con la proteccién, la conservacién y el
fomento del mismo, como expresién mdas elevada de la cultura que es. Las
Administraciones regionales, por medio de los servicios de Accién Cultural,
deben ilusionar a la sociedad mostrandola el provecho y los beneficios de esta
institucién que es el voluntariado cultural.

Se acaba de poner de relieve la enorme magnitud del patrimonio cultural,
como resultado del esfuerzo de las generaciones precedentes y de las actuales.
Y a lo largo de las presentes lineas se ha sefialado la dificultad que encuentra
nuestra sociedad para conservar ese patrimonio. En este sentido, la defensa del
patrimonio efectuada por los poderes puiblicos y el compromiso de la sociedad
para conservarlo y engrandecerlo resultan imprescindibles. También se ha expli-
cado cémo las Administraciones deben esforzarse por gratificar a aquellos par-
ticulares que contribuyen al uso, al disfrute y al conocimiento del patrimonio,
efectuando una labor que a menudo es desinteresada y que se evidencia no s6lo
en el voluntariado cultural sino también en aquellos individuos que, siendo titu-
lares de bienes patrimoniales, contribuyen a su difusién y a su investigacion,
mas alld de las obligaciones que les imponen las normas emanadas de las
Administraciones.

Pero ahora es necesario mostrar como una de las maneras més eficaces
que existen de conservar el patrimonio cultural y de fomentar su conocimiento
es la que se refiere a la puesta en valor. Desde el punto de vista del patrimonio
etnografico existen muchas y afortunadas experiencias al respecto en otros pai-
ses, y muchas menos en el nuestro. Esta puesta en valor es un imperativo de un
desarrollo sostenible que se estd extendiendo con la fuerza que otorga el senti-
do comun por los paises occidentales. De este modo es posible poner en valor
elementos de nuestra arquitectura verndcula que, de otra manera, dificilmente
podrian resistir el reto del paso del tiempo. Es posible la puesta en valor de ofi-
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cios y actividades cuya produccién tiene pleno sentido en la sociedad actual
(27). En unas sociedades como las occidentales en las que el tiempo dedicado al
ocio y al turismo ha crecido extraordinariamente, la puesta en valor del patri-
monio cultural en general y la del etnografico en particular puede conferir al
tiempo libre de los ciudadanos una impronta de calidad. Dicho de otro modo, el
turismo cultural ha de constituir una alternativa poderosa frente a otras formas
de turismo mds simples y monétonas (28). La UNESCO, organizacién de las
Naciones Unidas encargada de velar por el fomento de la educacion, la ciencia
y la cultura, y que presta una especial atencién al patrimonio cultural, ha insis-
tido en los ultimos afios, a través de sus diferentes conferencias, en potenciar
entre sus Estados miembros el desarrollo del turismo cultural, al considerar que
el mismo comporta “una actividad pluridisciplinaria a escala mundial, que com-
prende dimensiones de orden econdémico, social, cultural, cientifico, educativo
y, en particular, ético”. Con ello se pretende “influir en los proyectos y las poli-
ticas relacionados con el turismo, mediante actividades de investigacién, for-
macion y sensibilizacién que promuevan la cultura como factor de paz y desa-
rrollo” (29).

Tratandose del patrimonio etnografico, el gran riesgo se halla en el frau-
de caracterizado por la puesta en valor de lo que no son mas que pobres subter-
fugios mercantiles para atraer la atencién de los visitantes menos informados, a
partir de la presentacién de un pintoresquismo ingenuo que es €l mismo que se
ha puesto de manifiesto en las lineas que anteceden. Inventando la tradicién o
adulterdndola, se caracterizan escenarios festivos, practicas consuetudinarias,
actividades, creencias o valores que no existen m4s que en la imaginacién de sus
creadores. A menudo se trata de representaciones histdricas o de creaciones ima-
ginativas ajenas a la realidad y motivadas por un impulso comercial,

El hecho de que las iniciativas destinadas a la puesta en valor del patri-
monio dependan a menudo de diversas Administraciones, y ain dentro de la
misma Administracién de diferentes érganos, explica muchos de los problemas
que se crean en torno a los intentos de rentabilizacién de los bienes culturales.
Al caso habitual de que la Administracién municipal y la auténoma incidan
sobre la custodia y el control de los mismos bienes patrimoniales, se une la con-
vergencia que en ellos se produce en ocasiones de distintas Consejerias de un
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mismo Gobierno Regional. Asi, es comin que mientras la Consejeria de
Ganaderia de una Comunidad Auténoma determinada tiene cometido en el desa-
rrollo de ciertas costumbres agrarias, tales como las ferias y mercados de esa
region, por poner un ejemplo, la de Industria ejerza control sobre actividades
artesanas de muy diversa indole. O que la de Educacién se encargue del fomen-
to de actividades vinculadas con el conocimiento del patrimonio. Asf se podria
alargar una némina que no haria sino poner de relieve la necesidad de que las
Consejerias de Cultura, con este u otro nombre, ejerzan el control efectivo de los
bienes patrimoniales que el Gobierno regional le ha encomendado, asumiendo
ademads la tarea de coordinacién del resto de las Consejerfas.

A lo largo de las ultimas décadas, los organismos internacionales han
generado un amplio nimero de directrices tendentes a la proteccién y conserva-
cién del patrimonio cultural. A su vez, las Administraciones estatales e infra-
estatales han creado en los tltimos lustros cuerpos de normas que han cubierto
buena parte del inmenso vacio legal que histéricamente ha existido, en relacién
con lo que en el presente denominamos bienes culturales. Estas normas, y otras
que ulteriormente vengan a complementarlas, constituyen el fundamento de una
imprescindible gestion del patrimonio, la cual ha pasado de ser una mera utopia
a presentar rasgos de eficacia. La administracién de los muchos recursos que
giran en torno al patrimonio cultural, y que no son sélo patrimoniales, sino que
también son humanos y econémicos, es una tarea tan imprescindible como deli-
cada. La gestion del patrimonio atafie a la sociedad entera, puesto que han sido
las generaciones precedentes y las actuales las que lo han creado, pero ademés
la propia sociedad es la beneficiaria de su uso, de su conocimiento, de su dis-
frute y de su beneficio. Es por ello que, al mismo tiempo que los poderes publi-
cos han de estimar las precauciones que hacen posible la gestién del patrimonio
cultural, los gestores han de poner al servicio de su tarea no sélo la eficacia que
requiere el asunto, y la voluntad que ha de acompafiar a cualquier propdsito
humano, sino también toda la carga ética que sea posible. De este modo sera
posible que un patrimonio cultural, cada vez mds engrandecido, esté al servicio
de una sociedad mas libre y democrética.
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NOTAS

(1) Texto de la Convencicn sobre la proteccicn del patrimonio mundial, cultural
y natural (Parfs, 1972). Resultan muy expresivas las dos primeras consideraciones de
este documento: “Considerando que el deterioro o la desaparicion de un bien del patri-
monio cultural y natural constituye un empobrecimiento nefasto del patrimonio de
todos los pueblos del mundo”. “Considerando que la proteccidn de ese patrimonio a
escala nacional es en muchos casos incompleto, dada la magnitud de los medios que
requiere y la insuficiencia de los recursos econémicos, cientificos y técnicos del pais en
cuyo territorio se encuentra el bien que ha de ser protegido”, etc

(2) E. GOMEZ PELLON (1999), “Valor y significado del patrimonio etnografi-
co de Cantabria”, en Publicaciones del Instituto de Etnografia y Folklore “Hoyos
Sainz”, X1V, pp. 19-62.

(3) Vid. La definicién por extenso del llamado desde entonces “patrimonio cul-
tural” que incorpora el articulo I de la Convencién, reunida en 1972, y ya citada en la
nota 1, en la que se incluye la dimensién etnolégica o antropoldgica.

(4) N. GARCIA CANCLINI (1999), “Los usos sociales del patrimonio cultu-
ral”,. en E. AGUILAR CRIADO (coord.), Patrimonio etnoldgico. Nuevas perspectivas
de estudio, Junta de Andalucfa y Comares Ed., Granada, pp. 16-33.

(5) Vid. J. M. ALEGRE AVILA (1994), Evolucién y régimen juridico del patri-
monio histérico. Civitas, Madrid. M.R. ALONSO IBANEZ (1992), EI patrimonio his-
torico: destino publico y valor cultural. Civitas, Madnd.

(6) En el caso de Cantabria, ¢l Decreto 7/2000 regula la composicién y el fun-
cionamiento de las llamadas “Comisiones Técnicas™ del Patrimonio Cultural. En el arti-
culo I del mismo se fija la existencia de seis comisiones, que son las siguientes:
Comisién Técnica de Patrimonio Arqueolégico y Paleontoldgico, Comisién Técnica de
Patrimonio Mueble Artistico y Museos, Comisién Técnica de Patrimonio Edificado,
Comisién Técnica de Patrimonio Documental y Bibliografico, Comisién Técnica de
Patrimonio Etnografico y Paisaje y Comisién Técnica de Patrimonio Cientifico y
Tecnolégico.

(7) En el caso de Cantabria, no deja de resultar sorprendente que el articulo 9 del
Decreto 7/2000, de 2 de Marzo, que regula la composicién y el funcionamiento de las
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Comisiones Técnicas en materia de Patrimonio Cultural, sefiale como representante de
la Universidad de Cantabria en la Comisién Técnica de Patrimonio Etnogréfico y
Paisaje a “un especialista en Geograffa, clegido por los érganos rectores de la
Universidad”, vetando de esta manera la presencia de un antropélogo. Es evidente que
el error de redaccién debe ser subsanado de inmediato, diciendo que el representante en
dicha Comision sera “un especialista vinculado a la Facultad de Filosofia y Letras”.

(8) Vid N. GARCIA CANCLINI (1999), op. cit., pp. 21-22. Nétese el jugoso
comentario del autor, en parte siguiendo a C. Monsivdis, en referencia al tradicional
olvido, hasta épocas muy recientes, de los temas de patrimonio cultural por parte de la
cultura politica en general y de la progresista en particular.

(9) Vid. E. GOMEZ PELLON (1999), op. cit, pp. 25-31.

(10) Vid. J AGUDO TORRICO (1999), “Patrimonio etnoldgico e inventarios.
Inventarios para conocer, inventarios para intervenir”, en E. AGUILAR CRIADO
(coord.), op. cit., pp. 52-69. También, vid. en esta obra colectiva el trabajo de C. RIOJA
LOPEZ (1999), “La catalogacién del patrimonio etnografico como medio de protec-
cién”, pp. 84-93.

(11) Vid. en este sentido L. ALONSO FERNANDEZ (1998), Museologia.
Introduccion a la teoria y prdctica del museo, Istmo, Madrid.

(12) Vid. al respecto, E. GOMEZ PELLON et al. (1999), Tradicién oral, univer-
sidad de Cantabria y Sendoa Ed., Santander.

(13) Vid. E. GOMEZ PELLON (1999), “Patrimonio cultural, patrimonio etno-
gréfico y antropologia social”. En E. Fernandez de Paz y J. Agudo Torrico (coords.),
Patrimonio cultural y museologia, Federacién de Asociaciones de Antropologia del
Estado Espafiol, Santiago de Compostela, pp. 17-29.

(14) Ley 9/1993, de 30 de septiembre, del Patrimonio Cultural Cataldn, tit. 1, arts
7 al 20.

(15) Ley 11/1998, de 13 de octubre, del Patrimonio Cultural de Cantabria, tit 2,
arts 13 al 37.

(16) Ley 8/1995, de 30 de octubre, del Patrimonio Cultural de Galicia, tit. 1, arts.
8 al 23

(17) Ley 7/1990, de 3 de julio, del Patrimonio Cultural Vasco, tit. 2, arts 10 al 19.

(18) Ley 1/1 991, de 3 de julio, del Patrimonio Histérico de Andalucia, tit. 1, arts
Tal 14.
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(19) 155" reunién (octubre-noviembre de 1998)

(20) Vid. N. GARCIA CANCLINI, op. cit., pp. 28-29.

(21) VId E. GOMEZ PELLON (2000) “Religiosidad e identidad: antropologia
del fenéneno de las devociones en Cantabria”, en R. MARURI VILLANUEVA (ed.),
La Iglesia en Cantabria, Obispado de Santander, pp. 461-497,

(22) E. GOMEZ PELLON (1993) “El papel de los museos etnogrificos”, en L.
PRATS I CANALS y M. INIESTA I GONZALEZ, El patrimonio etnolégico,
Federacion de Asociaciones de Antropologia del Estado Espafiol, Santa Cruz de
Tenerife, pp. 119-139. También, E. G GOMEZ PELLON (1996), “Museos etnograficos
y museograffa en Cantabria”, en Anales del Museo Nacional de Antropologia, 2, pp. 95-
117.

(23) 17* Reunidn de la Conferencia General de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura (Paris, 1972).

(24) Vid. el texto de la Recomendacion sobre la salvaguardia de la cultura tra-
dicional y popular emitida por la Conferencia General de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, reunida en Paris, 1989.

(25) Vid. M. INIESTA I GONZALEZ (1999), “Museos locales, patrimonios glo-
bales”. En E. AGUILAR CRIADO (coord.), op. cit., pp. 110-129. Asimismo, vid. el tra-
bajo de la misma autora, “Museos, naciones, fronteras”, en E. FERNANDEZ DE PAZ
y J. AGUDO TORRICO (coords.), op. cit., pp.59-72.

(26) Vid. F. PLATA GARCIA (1999), “La gestién administrativa del patrimonio
etnogréfico. Analisis actual y perspectivas futuras”, en E. AGUILAR CRIADO
(coord.), op. cit., pp.70-83.

(27) Vid. en E. AGUILAR CRIADO (coord.) (1999), op. cir., los articulos de la
propia E. AGUILAR CRIADQO, “Entre la tradicién y la modernidad: las artesanias, una
propuesta de andlisis”, pp. 130-155, y E. FERNANDEZ DE PAZ, “La documentacién
y proteccién de las artesanfas como actuaciones sobre el patrimonio etnogréfico”, pp.
170-191.

(28) Vid. J. FELIU FRANCH (1998), Patrimonio cultural: gestion y recursos
turisticos, Universidad Jaume 1, Castellon.

(29) Vid. el texto de la 25 sesi6én de la Conferencia General de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, celebrada en Paris
en 1989.
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En este articulo voy a tratar de ofrecer una interpretacién de algunos de
los rituales que se celebran en la regién de Cantabria a partir de su contextuali-
zacion eco-cultural. Es decir, se trata de descubrir, evidenciar, la variabilidad y
diversidad de significados y sentidos de los rituales en funcién del contexto eco-
16gico y cultural en el que tienen lugar. Para ello voy a comparar la estructura y
dindmica ritual en dos zonas de la regiéon que presentan notables diferencias en
relacion a las siguientes variables: habitat, distribucion espacial de la poblacién,
organizacion del trabajo, uso y aprovechamiento de los recursos econdémicos,
unidades sociales mds significativas y marcos de interaccién social.

Los dos rituales escogidos “correr los carros” y “repasar las cruces” for-
man parte del entramado cultural de dos comarcas representativas de la region:
la zona costera, la mds llana y conocida por los habitantes del interior como “la
montafia” o “la marina” y los valles del sur, donde la regién se hace mas abrup-
ta y presenta mayores elevaciones, conocida como “la meseta”.

“La montafia” o “marina”, que ocupa la franja costera y los valles inter-
medios, destaca por la dispersion de la poblacién que fragmenta el continuum
paisajistico de praderas, pastizales y tierras de cultivo o mieses y por la disemi-
nacion de los elementos que constituyen la casa como unidad de explotacion,
especializada desde mediados del siglo pasado en la ganaderia bovina para la
produccion de leche, a la que se han incorporado actualmente otras fuentes de
ingresos procedentes de la industria, los servicios, la construccién, la recogida
de algas y el marisqueo.
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En torno al edificio principal que sirve de morada a los miembros de la
familia, hallamos una serie de espacios construidos o no, pero claramente iden-
tificados por su funcion econémica: la cuadra, el estercolero, el corral, el cober-
tizo o tejavana, el huerto, la huerta, el cerrado o “cerrao”, el bebedero, el pica-
dero de la lefia, la caseta del pan, los silos, las hacinas, los prados o “praos de
junto a la casa” y el puesto de la leche. Fuera del recinto més préximo a la
vivienda y a una cierta distancia que puede variar segin los casos, pero cuyo
acceso requiere ya el carro, el tractor o el coche, encontramos el resto de las pro-
piedades familiares: “el monte”, principalmente de eucaliptos que se vende a las
fabricas de papel; “los cierros” o cerramientos arbitrarios, en su origen terrenos
comunales que unas veces fueron repartidos entre los vecinos y otras ocupados
por éstos y convertidos en praderias, con alguna cabafia para el ganado; las pra-
deras naturales o “praos” y por tltimo, “la mies”, que ocupa la zona mas llana
y baja de los pueblos dedicada al cultivo del maiz, la patata o de alguna planta
forrajera como el vallico, la alfalfa o los nabos.

Estos elementos, aparentemente dispersos, se hallan, sin embargo, agru-
pados y ordenados en torno al que es el principio basico de estructuracién social
de estas comarcas: la casa. Es en esta zona donde encontramos algunos de los
rasgos de lo que Sanmartin (1993) ha definido como “sindrome casal”: familia
extensa, herencia indivisa y sucesidn unipersonal, aunque con algunas variacio-
nes, que asemeja mas el caso cantabro al “mejorado” gallego y asturiano que al
“heredero” vasco, aragonés o catalan. Sin embargo y pese a estas diferencias, el
caso céntabro participa plenamente de la ideologia de la casa al erigirse ésta en
unidad social basica generadora de identidad.

La importancia de la casa, como nivel de adscripcién social, se traduce en
el deseo de autonomia e independencia del grupo doméstico frente a los otros
grupos vecinos con los que limitan sus propiedades y bienes. Pese a los cambios
producidos en el entorno econémico que hace inviable ya el régimen de autar-
qufa como principio orientador de la economia familiar, el ideal de autosu-
ficiencia permanece todavia vigente en el sistema de valores de los habitantes
de estas comarcas, cOmo expresan estas citas:
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“Aquf estdn todas las casas diseminadas, porque es lo mds préctico para la gana-
deria, para la ganaderia una parcela muy grande con una casa independiente es lo maés
grande que hay, no perjudicas a nadie, ni tienes que andar entre callejos de vecinos, el
tener una finca independiente es 1o mds grande que hay”. (Hoz de Anero, Ribamontén
al Monte).

“Lo que pueden hacer los de casa no se busca fuera, no es que no seamos ami-
gos de hacer favores, es que seria un caso tener que ir al vecino todos los dias a que te
ayudara teniendo la familia en casa”. (Anero, Ribamontdn al Monte).

“Aqui el que necesita dinero va al banco antes de pedirselo al vecino, asf luego
no se lo tienes que agradecer a nadie, cuando puedas lo pagas y se acabd, de la otra
manera se lo tienes que estar agradeciendo toda la vida al que te dej6 el dinero”.
(L.angre, Ribamontdn al Mar).

Sin embargo, pese a esta valoracién ideal de la autosuficiencia, la familia
como unidad econémica no puede evitar el contacto con las otras familias del
lugar dado el tipo de actividades que desarrolla: en el prado segando, en la mies
labrando, cuando se va en el carro, cuando se llevan las vacas a beber o cuando
se suben al cierro..., dificil es que en estas ocasiones los vecinos no coincidan.
La familia vive en un continuo trajin que se desarrolla la mayoria del tiempo
fuera de la vivienda (a excepcién de cuando estin en la cuadra y esto relativa-
mente, porque siempre estd la puerta abierta o entreabierta), por lo que no es
f4cil escapar a la mirada ajena.

Incluso los olores y los ruidos traicionan la privacidad de la vivienda
familiar al ser portavoces de lo que acontece en ella: cuando se oye mugir a una
vaca insistentemente, los vecinos distinguen si es que va a parir, si es que la han
separado del resto, si es que tiene hambre, si estd enferma o es que ha llegado
la hora del ordefio y no estan sus duefios. Lo mismo cabe decir de los olores:
cuando un vecino abre el silo antes de tiempo porque se le ha acabado la hier-
ba, enseguida se enteran los demés, y por la procedencia del olor se puede adi-
vinar quién ha sido; igualmente, se distingue por el olor el abono que produce
el ganado en verano y en invierno, asi por el uso que hace un ganadero durante
més tiempo de uno u otro, se puede saber si todavia tiene verde o ya ha empe-
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zado a dar al ganado el seco almacenado. Incidencias que afectan a la marcha
de la economia familiar que de esta manera, se convierten en un tema de cono-
cimiento publico, lo quiera o no la casa.

Ademas, dada la precariedad de mano de obra del grupo doméstico, no
queda mas remedio que recurrir a los vecinos cuando se trata de faenas que
superan las disponibilidades de la familia: cuando llega el verano y hay que atro-
par la hierba rdpidamente en caso de lluvia, en la época de ensilar, cuando se
presenta mal el parto de una vaca, en la construccién de una cuadra, pajar o casa,
en caso de incendio o de entorcamiento del carro o del ganado...

A pesar de ello, el grupo dispone de recursos y estrategias para proteger
la intimidad familiar y conseguir una cierta independencia del resto de los veci-
nos. Donde el habitat es especialmente disperso, la 16gica de la privacidad exige
un minimo de discontinuidad marcado por barreras y limites entre unas casas y
otras. Los bienes patrimoniales de la familia, descritos anteriormente, son los
que en este caso van a actuar a modo de barreras, en un proceso de privatizacion
simbdlica del espacio.

La casa-vivienda se constituye en el centro de la explotacién familiar, en
torno a la cual estan la huerta, el huerto, el estercolero, los silos, las hacinas, el
cerrao, el prado, la caseta del pan y el puesto de la leche. Para llegar a la vivien-
da, hay que cruzar una serie de barreras que protegen celosamente la intimidad
de la familia. Desde que se deja el camino vecinal hasta llegar a la casa, el espa-
cio se halla salpicado de pistas indicativas de los diferentes niveles de privaci-
dad por los que vamos pasando (“el corral”, “el portal”, “el piso”), y que com-
ponen el escenario identificador para todo el que llega de fuera: las vacas y el
caballo o yegua paciendo en el prado, el carro cargado de verde, los arreos del
animal de tiro, montones de hierba delante de la cuadra, los rastrillos y dalles
por el suelo, los calderos de ordefiar, los tajos..., nos sefialan la llegada al
“corral”. La presencia de los chanclos, las albarcas o botas, paraguas, palos,
ropa de trabajo, sombreros, campanos, colodra, arcas, nos estan avisando de que
estamos en ‘“‘el portal”, antesala de la cuadra y la vivienda, cuyo acceso ya pre-
supone una invitacién a entrar y una categorizacién como amigo, vecino o
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pariente. La escalera, el fuego, los bancos, los pucheros, anuncian la estancia
central del “piso”: “la cocina”, a la que sélo llegan los vecinos “mejor avenidos”
y los parientes mds cercanos por representar el nivel de mayor intimidad fami-
liar.

E1 resto de los bienes de la explotacion, praderas y tierras de labor, se
hallan también claramente deslindados de las propiedades de otros vecinos, por
medio de mojones o piedras de limites que reciben el nombre de “isos” o “cabi-
dos”. Para el amojonamiento de los ‘“cierros” o “suertes” (antiguos terrenos
comunales ahora privatizados) se utiliza otro sistema a base de cavar en la tie-
rra y amontonar capas de césped a un lado, hasta levantar una especie de tapia
que serd la linea divisoria y que se conoce con diferentes nombres segin las
localidades, “el vallao” (Ribamontédn al Mar), “el arca del vallao” (Ribamontin
al Monte) o “cércaba” (Solérzano, Meruelo, Arnuero y Bareyo). Cuando el des-
linde se hace con hitos, para demostrar su validez, se colocan unos “testigos” o
seflales que demuestran que se trata de una piedra de limite y no de una piedra
cualquiera. Los “testigos” tienen que estar debajo de la piedra y pueden ser tro-
zos de teja, que al unirlos resulta una teja completa (Ribamontdn al Monte,
Ribamontdn al Mar, Bareyo) o trozos de lefia quemada o “carbonada’ (Junta de
Voto). La linea divisoria en la que se colocan los hitos se llama “riego” y la que
se traza de piedra a piedra para saber por dénde va el limite “la pisada”. La
importancia que los habitantes de estas comarcas dan a estos cabidos queda sufi-
cientemente expuesto en comentarios como €stos: “el cabido es sagrado”,
“mover un cabido es como un sacrilegio”, “hay que estar loco para mover un
cabido”, “aquf el cabido se respeta como una vida humana”.

La importancia de marcar y sefialar los linderos entre las heredades es una
necesidad dada su excesiva parcelacién y reducido tamafio, asi como una mane-
ra de prevenir a los potenciales infractores que podrian sentirse tentados de
aprovecharse de lo ajeno. Una finca bien delimitada es un modo de evitar con-
flictos y tensiones entre los propietarios. As{ se recoge por ejemplo en algunos
de los dichos populares de la zona: “tranca tu puerta y alaba a tu vecino”, “a
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puerta cerrada el diablo se vuelve”, “mal va el perro donde no le llaman”. (1) Ya
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sea a través de fronteras reales o de fronteras simbdlicas, el grupo doméstico
crea discontinuidad donde sélo parecia existir continuidad, reagrupa lo que en
principio se mostraba disperso, jerarquiza lo que aparentaba ser uniforme, en
una palabra, proyecta en el espacio su concepcién social y cultural dotdndolo de
significados que orientan la accién de los individuos y los grupos. Este conjun-
to de lineas divisorias, reales o imaginarias, indican la posicién que correspon-
de a cada uno, su lugar en el entramado social de la casa y la comunidad de veci-
nos.

Es en este contexto cognitivo donde tiene sentido uno de los rituales méas
caracteristicos de esta zona, que no encontré en otras comarcas de la region:
“correr los carros”. Asi me lo describian algunos informantes:

“Si hay dos vecinos en el barrio que no se llevan, cogen el carro tuyo y se lo lle-
van a la casa del vecino que no te llevas y te lo dejan alli, -si, yo por ejemplo, no me
llevo contigo y eres mi vecina y vienen otros y me llevan el carro a tu casa y el de tu
casa lo traen a la mia, entonces al dia siguiente al ver que no estd, tenemos que encon-
trarnos al ir a buscarlos”. (Galizano, Ribamontin al Mar).

“Cuando vino la Guardia Civil, fue cuando el asunto de los isos con el difunto...,
se los corriamos y cambidbamos porque se llevaban mal y al otro dia, los ponia otra vez
en su sitio y a las dos o tres noches thamos y los volviamos a cambiar. Esto se hacia
entre gente que no se interesaba, que se llevaban mal; si esto es mio y esto tuyo y yo
me llevo mal contigo, pues €stos venian y cambiaban los isos y al otro dfa, venia el amo
y decia éste se me ha metido en lo mio y a llamar a la Guardia Civil y quién habfa sido,
pues no habia sido €l, que eran los mozos, -igual que la pared por la que tenia la entra-
da el prao de..., fbamos por la noche y le abriamos la barrera allf alante y cerrdbamos la
otra, cambidbamos las paredes de un lao a otro, le cerrdbamos la entrada en un lao y se
la abrfamos en otro”. (S. Miguel de Meruelo, Meruelo).

“Correr los carros” o “correr la gallina” segin las localidades, consiste en
cambiar las estacas de las fincas, mover las tapias de un sitio a otro, alterar los
cabidos, trasladar de una casa a otra las ollas de la leche, las albarcas, los carros,
carretillos, ordefiar las vacas de los vecinos, entrar en las huertas, coger alguna
gallina del corral ajeno, etc. Acciones todas ellas que tienen en comun la trans-
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gresion y quebrantamiento de los limites que franquean la explotacién familiar
y por lo tanto, la unidad doméstica. Veamos los elementos que forman parte de
la accidn ritual.

En primer lugar, el traslado de los objetos se realiza entre vecinos ene-
mistados, que “no se llevan”, que “estdn rozaos” (Suesa), que “estdn de punta”
(Hoz de Anero), que “tienen un mal querer” (Vierna), que “no se interesan” (S.
Miguel de Meruelo), que “estdn encontraos” (Arnuero) o “enconaos” (Mirones),
por causas, la mayoria de las veces, relacionadas con pasos de servidumbre, cie-
rre de caminos, traspaso de los linderos al segar o arar...

“El dia de Nochevieja se llevan el carro del vecino a casa de otro, los carretillos,
lo que pesquen, -a enemigos, -si yo me llevo mal con ella, para reirse al dia siguiente,
a ver con qué cara va fulano al corral del otro a por el carro, que no se trata con €é1”.
(Ajo, Bareyo).

“A mi casa me trajeron un carro de un vecino que no se relacionaba conmigo,
porque sabian que no nos llevibamos”. (Castillo, Arnuero).

En segundo lugar, los infractores son los mozos, “los chavalones”, el
grupo de edad que comprende a los jévenes que habiendo abandonado la infan-
cia todavia no han alcanzado la madurez o estado social que legitima la plena
incorporacién a la comunidad: el matrimonio y la constitucién de una familia.

En tercer lugar, es importante destacar la fecha en la que se celebran estos
rituales, generalmente, la dltima noche del afio, el dia de Nochevieja.

Por 1ltimo, estan los objetos que se “corren” o se mudan de sitio: carros,
carretillos, ollas, albarcas, cuévanos, cestas, gallinas, fruta, leche, ropa tendida,
etc. (Qué tienen en comun los diferentes elementos de este ritual?
Principalmente su condicién liminal tanto a nivel temporal como espacial. La
liminaridad, definida por Turner (1988) como “situacién interestructural”, cuyas
caracteristicas son la neutralidad y la ambigiiedad, propicia este tipo de trans-
gresiones rituales del orden establecido.

Los protagonistas del ritual son, por un lado, los jévenes: su condicién de
transitoriedad les convierte en los actores mds idéneos para este tipo de cele-
braciones, puesto que la falta de formalidad y disciplina justifica sus acciones
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frente a la comunidad. Por otro lado, los vecinos “mal avenidos” son también
los protagonistas en la medida que sufren la accién juvenil. Ellos participan de
algin modo de la naturaleza ambigua de las situaciones liminales: cuando dos
vecinos no se hablan se ignoran, es como si no existieran, sélo en casos de extre-
ma necesidad se echardn una mano sin que ello signifique restablecer las rela-
ciones, es decir, son vecinos pero no son vecinos, puesto que no es la proximi-
dad territorial sino la densidad de las relaciones sociales la que otorga el status
de vecino.

La fecha en la que tiene lugar el traslado de los objetos, el dltimo dia del
afio, es una fecha muy conocida en el calendario popular por ser el momento
elegido en muchas sociedades para este tipo de rituales de transgresion.

En cuanto a los objetos que se corren, todos ellos son significativos como
representacién metonimica del patrimonio familiar: la tierra y el ganado. Se
corren estos objetos porque son importantes para la casa, si no fuera asi no ten-
drfan prisa en recuperarlos y muchos no se molestarian ni tan siquiera en ir a por
ellos, con tal de evitar entrar al corral del vecino. Son objetos comunes a todas
las casas de labranza, sin embargo, son singulares en cuanto que pertenecen a
una familia en particular y denotan su sfatus socioeconémico.

En un contexto de dispersién y segmentacion socioespacial como el que
encontramos en toda la costa y valles intermedios, el ritual deviene el escenario
idéneo donde se resuelve la contradiccién entre la concepcién ideal del grupo y
su experiencia cotidiana. E1 ideal de autosuficiencia e independencia familiar
lleva a la confrontacién de intereses, expectativas y aspiraciones y por consi-
guiente, es fuente de conflictos y tensiones vecinales. Pero al mismo tiempo, por
el tipo de actividades predominantes en la zona y la escasez de mano de obra, la
familia necesita frecuentemente de la ayuda de los vecinos.

Es esta dialéctica entre lo ideal y lo real, entre la necesidad y la suficien-
cia, entre la solidaridad y la rivalidad, lo que se escenifica en el ritual de “correr
los carros”. A través de la accién ritual se resaltan las diferencias, las dualida-
des, las oposiciones entre las unidades domésticas, precisamente para identifi-
carlas y poder asi integrarlas, neutralizarlas y hacer posible la convivencia. El
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ritual exacerba las oposiciones para luego mejor superarlas. Junto a este ritual
de transgresién de fronteras en la franja costera, nos encontramos otro tipo de
ritual en los valles del interior también relacionado con limites que se conoce
como “repasar las cruces”.

Segun vamos descendiendo hacia el sur de la region, los asentamientos de
poblacién van siendo cada vez més concentrados, hasta desaparecer esa conti-
nuidad del hébitat, tan caracteristico de la franja costera. En los valles del inte-
rior, la poblacién se asienta en torno a un centro espacial representado por la
plaza, donde esté la iglesia y la casa rectoral, las escuelas, la casa-concejo, la
fuente, la bolera o “carrejo” y la tienda-cantina. Alrededor de la plaza, se distri-
buyen las distintas calles configurando un niicleo muy compacto, de manera que
el espacio acasarado se diferencia claramente, del espacio dedicado a las labo-
res del campo y a la ganaderia. Esta densidad espacial se corresponde también
con la intensificacién de las relaciones sociales de estos pueblos, organizados
corporativamente a través de la Sociedad de Vecinos y Sociedad Ganadera. Aqui
la unidad de referencia territorial va a ser “el pueblo” en su conjunto y no las
casas como entidades espaciales autonomas.

Asi como el centro del pueblo se distingue del resto de las viviendas api-
fiadas en torno a la plaza, ambos se destacan de la zona conocida como “las
afueras del pueblo”, en donde estan los corrales para las ovejas y las cabras, las
antiguas eras, los almacenes para guardar el grano o las pacas de hierba seca, las
herramientas y los tractores, y también se encuentran en esta zona los huertos
familiares. Viviendas, corrales, cuadras, huertos y eras forman el casco urbano
alrededor del cual, se extienden las mieses, las praderas particulares y los terre-
nos comunales. Entre éstos hay que distinguir las tierras de labor o “roturos”,
que son trabajadas en comun por los vecinos y cuyo fruto se reparte luego entre
todos a partes iguales, y la zona de pastos mds cercana al pueblo, reservada a las
vacas de labranza, que se utilizaban en la recoleccién de la hierba y el cereal,
por lo que no eran enviadas a los puertos de verano con el resto del ganado.

A medida que nos vamos alejando del niicleo habitado, el terreno se hace
mas abrupto e irregular, desaparecienco las propiedades particulares y aumen-
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tando los bienes del comin, conocidos con el nombre de “ejido” cuando se trata
de sierra y “las cuestas”, cuando son las laderas del monte. Por tltimo, los
“puertos de verano”, los més alejados y altos, propiedad de cada pueblo, donde
en verano sube a pastar el ganado bovino. La orografia y el clima de estos valles
dificultan la explotacién intensiva del ganado para la produccién de leche y en
su lugar los vecinos se han dedicado al ganado de carne, principalmente de raza
tudanca y pardo-alpina, muy resistentes a las condiciones tan adversas de esta
parte de la regién. Este tipo de ganaderia plantea, sin embargo, algunos proble-
mas que en una zona montafiosa como €ésta se traducen en la escasez de pastos
y la vigilancia continua para que los animales no traspasen los limites de cada
localidad. Problemas que los habitantes de estos valles han sabido solucionar
habilmente a través del aprovechamiento comiin de sus montes. Segin los dere-
chos y el ndmero de pueblos afectados, nos encontramos con diferentes tipos de
asociaciones.

En primer lugar, estan los “alcances” entre pueblos limitrofes, sean o no
del mismo ayuntamiento. Por esta férmula los ganados pueden traspasar los
limites del monte vecino hasta determinado lugar. Hay dos clases de alcances:
aquellos que dan derecho a beber, pastar y “midiar” (sestear) y aquellos que sélo
dan derecho a pastar pero no a “majadear” (hacer noche), por lo que los gana-
dos deben pernoctar en sus respectivos pueblos. Estos derechos de alcances
duran todo el afio, aunque sélo se aplican en primavera, verano y parte del
otoflo, cuando el tiempo permite subir el ganado al monte.

En segundo lugar, existe la “mancomunidad de pastos”, que a diferencia
de los “alcances”, hace referencia casi siempre a los pastos mds altos y da dere-
cho a pastar y a majadear. Hay dos tipos de “mancomunidades’: la que se esta-
blece entre pueblos colindantes y la que se establece entre pueblos no colindan-
tes. Cuando la mancomunidad es entre pueblos no fronterizos, suele establecer-
se generalmente entre pueblos bajos de *“marina” y pueblos altos de “montafia”
y su objetivo es poder aprovechar los pastos de modo reciproco. Concordias de
este tipo existen en la regién desde el siglo XV, por las que los “pueblos bajos”
o “gajucos”, como son llamados en las ordenanzas y reglamentos, tienen dere-
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cho a subir sus ganados durante el verano a los puertos de los “pueblos altos” o
“de montafia” y éstos a su vez a bajar los suyos a la “marina” en época de invier-
no.

El segundo tipo de mancomunidad es el formado por pueblos colindantes
pertenencientes o no al mismo ayuntamiento, que aprovechan de manera comun
sus pastos de montafia. Cuando se da el caso de que algunos pueblos forman
parte de varias mancomunidades, cada uno de ellos tiene su fecha de entrada y
salida de cada puerto, asi como su propio “sel” o “majada”. Todo ello queda
recogido en unas Ordenanzas, que son las que regulan el derecho de pasto de los
ganados de los pueblos participes de la concordia.

Ademds de los “alcances” y las “mancomunidades”, hay un tercer tipo de
concesiones entre pueblos limitrofes que comprenden varias clases de derechos:
“derecho al suelo”, es decir, s6lo al pasto; “derecho al suelo y al vuelo”, al pasto
y a la lefia; derecho a beber pero no a pastar, por lo que la tradicién cuenta que
en estos casos los vecinos “tienen que ir arreando las vacas al paso de una mujer
hilando con la rueca y el huso”, de modo que no puedan detenerse y comer la
hierba por donde pasan. Si bien la mayoria de estas mancomunidades tienen su
origen en el aprovechamiento comin de los pastos, en algunas de ellas también
se concede derecho a madera, caza y pesca.

El problema de la escasez de pastos afecta por un igual a los pueblos bajos
y a los altos, sin embargo, las estrategias utilizadas por unos y por otros difieren
considerablemente. Mientras que los habitantes de “la marina” defienden celo-
samente sus propiedades de los vecinos reforzando los linderos, ya sea con
barreras simbdlicas o reales, los habitantes de los pueblos altos eliminan tem-
poralmente los 1fmites mediante un proceso de autoexpropiscién voluntaria. No
es de extrafiar por lo tanto, que las estrategias rituales que acompafian a estas
diferentes formas de adeptacién al medio sean también inversamente similares.
Es decir, si en la franja costera la excesiva fragmentacidn y dispersion socioes-
pacial se neutraliza con un ritual que pretende precisamente reforzar los lazos
sociales transgrediendo los Ifmites, en estos valles del interior nos encontramos
con un tipo de ritual, cuyo objetivo principal es reafirmar la identidad local con-
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solidando los limites de cada pueblo frente a los pueblos colindantes. Ritual que
recibe diferentes denominaciones segtn las localidades: “renovar las cruces”
(Cuena), “revisar las cruces” (La Quintana), “andar las cruces” (Bustillo del
Monte y Navamuel), “andar 1la mojonera” (Sobrepefia, Villamofiico), “andar las
mojollas” (Valdeprado, Hormiguera), “repasar los hitos” (Reocin) o "ir a cru-
ces” (La Aldea de Ebro).

En esta zona los limites territoriales de cada pueblo estan claramente indi-
cados por medio de piedras, que reciben diferentes nombres: “mojones” en
Valderredible, “mojollas” en Valdeprado del Rio, “deslindes” o “comuneros” en
Campéo de Suso e “hitos” en Las Rozas. Para asegurar que se trata de una pie-
dra de limites locales y no de propiedades particulares se colocan unos “testi-
gos” especiales, que varfan segin se trate de alcances (una linea vertical y un
hoyo por cada pueblo que comparte los derechos), de mojones divisorios de
pueblos (una cruz y un hoyo por cada pueblo limitrofe) o de hitos divisorios de
términos municipales (una cruz con las iniciales de cada uno de los ayunta-
mientos colindantes) como queda recogido en las siguientes representaciones
graficas:

“Hitos de alcances”
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“Hitos divisorios de pueblos”

“Hito divisorio de municipios”

v . “V”: Valdeprado
del Rio.

“V”: Valderredible.

La identificacién del hito por los testigos (hoyos, cruces, lineas), al igual
que su funcién delimitadora, queda recogida en el siguiente adagio popular:

Zarza, espino, testigo si pasas de aqui te castigo (2)

Ademads de estas sefiales identificatorias, cada mojén tiene un nombre
propio que hace referencia a algun accidente del terreno o acontecimiento que
ha tenido lugar por alli cerca, como el mojén de Vallejondo, de la Mata, del
Portillo, de la Quebrantada, de los Eriones, de Tierrasola, de Casitoalto, de San
Pelayo, de las Tres Marfas...

La trascendencia de estos hitos de separacion se manifesta en la revisién
anual que los vecinos hacen de ellos. Cada afio, se acude a los limites locales
junto con los del pueblo colindante para verificar los hitos de separacién.
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Durante el recorrido, se limpian de maleza y se cuentan para ver si falta alguno.
La costumbre ordenaba que al acto acudieran dos vecinos de cada pueblo, el
mas viejo y el mas joven, para que el primero ensefiara al segundo y siempre
hubiese alguien que supiera donde estaban los hitos del término local. Para tener
validez la ceremonia, han de acudir representantes de los pueblos colindantes,
de modo que sean testigos de que no se comete infraccién alguna por correr los
mojones o cambiarlos de sitio. En caso de no asistir una de las partes interesa-
das, como sancion se le impone correr con “el gasto” que hacen los otros en la
cantina una vez finalizado el recorrido. La época méas propicia para llevar a cabo
la revisién de las cruces es la primavera, sobre todo el mes de mayo, cuando los
ganados empiezan a subir a los puertos y pueden producirse las “prendadas” de
animales en caso de traspasar los limites permitidos de alcances y mancomuni-
dades. As{ me lo describieron algunos informantes:

“Los mojones hay que andarlos todos los afios, porque es el terreno que es de
todos, el terreno baldio, porque las mis fincas o las del otro tenemos que tener cuidao
nosotros, porque no es lo mismo la finca de éste que la mia que el terreno del pueblo,
porque la finca de éste con la mia las tenemos que diferenciar éste y yo, pero las fincas
del pueblo las tenemos que diferenciar todos, porque es de todos”. (Sobrepefia,
Valderredible).

“Eso se solia hacer por el mes de mayo, antes de que saldria la hoja, porque como
las cruces estdn un poco enterradas entonces la broza sube y tapa la piedra consignada
y para eso tenian que ir los vecinos de La Aldea, Reocin, Loma y Los Carabeos que son
los limites de este pueblo. Nos juntamos dos vecinos de cada pueblo y se iba por el 1{mi-
te de los pueblos y se limpiaban las cruces, se quitaba el musgo y se hacfa un hoyo en
cada lado de la cruz. Iba casi siempre una persona mayor que lo conocia y otra joven
para que aprendiese, y después que terminaban de andarlo todo, iban a la cantina y eso
corria por cuenta de los pueblos” (La Aldea de Ebro, Valdeprado del Rio).

Este ritual ha desaparecido de la mayor parte de los pueblos debido al des-
poblamiento de esta zona, una de las mas castigadas de la regién y que afecta
principalmente al grupo de los jovenes. E1 abandono de este ritual por la ausen-
cia de una de las partes protagonistas, los mas jévenes, evidencia el simbolismo
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de la ceremonia. A través de la revision de las cruces la comunidad se represen-
taba a s{ misma como grupo compacto, reconociendo no sélo los limites territo-
riales sino también los generacionales. Igual que los mojones fijan la disconti-
nuidad espacial, los grupos de edad aseguran la continuidad temporal, tan nece-
saria una como otra para la superviviencia del grupo: sin tierras no hay medio
de sobrevivir, pero sin jévenes no hay forma de perpetuarse. Dilema que subya-
ce a la pregunta tantas veces formulada por los mas viejos de estos valles: ;para
qué queremos las tierras si no hay jévenes que las trabajen?

He intentado describir y analizar dos rituales de limites cuyo significado
y sentido varian de acuerdo a la contextualizacién ecolégico-cultural de cada
una de las zonas donde se celebran. Mientras que en la franja costera el ritual
disuelve, provisionalmente, las fronteras levantadas por los grupos domésticos
alli donde no existfan, en los valles del interior, el ritual reconoce periédica-
mente las fronteras alli donde los pueblos las habian ignorado. Pero en uno y
otro caso, el ritual gracias a su naturaleza simbdlica, a su versatilidad y flexibi-
lidad semantica, permite a los grupos dotar de coherencia y unidad a su expe-
riencia cotidiana, dando respuesta a las necesidades més inmediatas de la vida
sin abandonar por ellos sus valores y aspiraciones. En un caso sirve para conju-
gar la independencia familiar con la dependencia vecinal, y en otro la autono-
mia local con la interdependencia supralocal, sin renunciar a ninguna de ellas.
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NOTAS

(1) En estos dichos, el término “puerta” se utiliza como recurso analégico en la
doble acepcién metonimica y metafdrica: como representacion metonimica de la casa 'y
del patrimonio doméstico y como representacion simbdlica de la separacién entre lo
publico y lo privado.

(2) Aqui la imagen de “la zarza” y “el espino” guardan cierta semejanza estruc-
tural con “la puerta” de los dichos costeros, en cuanto a su funcién metaférica y meto-
nimica: al mismo tiempo que representan metonimicamente las fronteras de los bienes
de la colectividad, son el simbolo de los limites de pueblo, hasta donde estd permitido

el paso a los ganados forasteros.
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1- Situacién y caracteristicas de la poblacién de los Montes de Pas.

Los tres municipios cantabros de Vega de Pas, San Pedro del Romeral y
San Roque del Rio Miera tienen sus territorios en la vertiente norte de la
Cordillera Cantébrica en las cabeceras de los valles de los rios Pas y Miera. El
municipio de la Vega ocupa los valles de las fuentes del rio Pas, en el fondo del
valle se sienta la Villa y més o menos préximos los seis barrios que conforman
el ayuntamiento. Rio abajo por su margen izquierda, llegan tres pequefios
afluentes tributarios del Pas, en cuyos valles se encuentran la villa y ocho
barrios mds que forman el municipio de San Pedro del Romeral que limita por
el Norte y Oeste con el anterior. En la cabecera del rio Miera el municipio de
San Roque colindante por la zona montafiosa de la cabecera en el S-O. con el de
Vega de Pas. Este ultimo lo componen tres unidades poblacionales: La Pedrosa,
que es la capital, y los barrios de La Concha al Sur en el fondo del valle y
Merilla al Norte en la ladera izquierda del rio (Fig. 1). Estos municiplos limitan
por el Sur con las merindades castellano-burgalesas de Sotoscuevas,
Valdeporres y la de Espinosa de los Monteros.

El territorio pasiego abarca ademds de esos tres municipios la margen
derecha del alto Miera, en la que se ubican el lugar de Valdici6 en el municipio
de Soba y la aldea de Calseca en el de Ruesga. El barrio de Pisuefia situado en
la cabecera del rio del mismo nombre y perteneciente al municiplo de Selaya,
limita por el Sur con el municipio de Vega de Pas y con el de San Roque por el
Este. En la vertiente meridional de la Cordillera, dentro del municipio de
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Espinosa de Monteros al Noroeste de la de la capital, los habitantes del alto
Trueba y sus tres afluentes: Lunada, Lasia y Rioseco, que limitan por el Norte
con los municipios de Vega de Pas, San Roque del Rio Miera y territorios de
Soba.

La denominacién de pasiegos no se refiere tanto a los habitantes de los
valles de la cabecera del rio Pas en la vertiente norte de la Cordillera, de los que
toma el nombre, como a todos aquellos que practican un determinado estilo de
vida y forma caracteristica de transhumancia ganadera. Los Montes de Pas,
segiin Teran (1947), conforman una unidad paisajistica, cuya personalidad y
delimitacién depende, en mayor grado, de las condiciones humanas que de los
factores fisicos.

Las caracteristicas fisico-geograficas y climéticas de la Cordillera
Cantabrica favorecen una explotacién ganadera de alternancia y diversos siste-
mas de pastoreo, practicamente todos los tipos existentes en Europa (ver
Berezowski, 1971). Coinciden en ella desde la trashumancia de largo recorrido
-rebafios ovinos que llegan avanzada la primavera desde Extremadura y
Andalucia a donde regresan en el otofio- hasta la trashumancia de valle, alter-
nancia entre pastos de altura en los puertos de montafia durante el verano y pra-
dos de bajura en el fondo del valle durante el invierno. Dentro de estos tipos de
referencia se desarrollan distintas formas, algunas tan caracteristicas y sobrada-
mente conocidas como la pasiga en Santander-Burgos -que serfa una forma de
transhumancia de valle con caracterfsticas especificas- y la de los vaqueiros de
Alzada en Asturias, intermedia entre la de valle y la de larga distancia.

La trashumancia pasiega y la vaqueira son dos prototipos que tienen un
proceso de desarrollo histérico bastante paralelo y en parte convergente en el
modo y en el tiempo, pero que difieren en varios aspectos de la propia trashu-
mancia y en los sistemas y técnicas ganaderos. El aprovechamiento tradicional
de los comunales de pastos abiertos, que se mantiene actualmente -mas o menos
modificado- en otras zonas cantébricas, da paso desde finales del siglo XV o
principios del XVI, en ambas comunidades de los Montes de Pas y Braflas del
Centro-occidente de Asturias, a una forma de explotacién exclusivamente pri-
vada y que se realiza mediante la “cerrada™ o los “cerramientos” por parte de
ganaderos o agricultores. La cerrada consiste en la delimitacién o cerca de espa-
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cios dentro del terreno comunal con la finalidad de apropiacién, en contra de los
intereses generales y, consecuentemente, con la oposicion tenaz de los tradicio-
nales beneficiarios, que no eran otros que los grandes monasterios y la nobleza
local. Este proceso lleva consigo un cambio que es tanto de orden juridico como
técnico de explotacién. Desde el punto de vista juridico es la apropiacién de un
individuo, o grupo de individuos, de un espacio publico. El proceso que se ini-
cia, como terminamos de indicar, a finales del siglo XV o principlo del XVI. El
sistema técnico se halla ya definido en sus rasgos mas esenciales en el siglo
XVII, aunque administrativamente su identidad no es reconocida hasta finales
de ese siglo o principios del siguiente (Ortega, 1977; Garcia,1988).

Como consecuencia de dichos cerramientos, hoy, las laderas de la comar-
ca pasiega se encuentran dominadas por un paisaje de prados cercados de muros
de piedra y de hébitat disperso. Cada prado cuenta con su respectiva cabafia de
funciones multiples: albergue temporal, como residencia de personas y establo
de ganado, a la vez, que se utiliza como henil.

En el nivel mas bajo del valle se sitdan las “vividoras”, que son las vivien-
das o cabafias principales entre todas. El conjunto de vividoras constituyen el
barrio. El barrio no es propiamente un nicleo concentrado de poblacién, com-
parable a los de otras 4reas rurales céntabras, las vividoras se hallan disemina-
das en una amplia zona en el fondo del valle, y presidiendo este paisaje de caba-
fias dispersas encontramos las tres villas pasiegas. Los habitantes del casco de
las villas descendientes, salvo excepciones, de antepasados transhumantes,
abandonando la transhumancia, se dedican en su mayoria al comercio como
duefios o empleados del mismo; a estos se unen antiguos transhumantes que
viven de rentas y residen en el casco o proximos a él. Las diferencias culturales
y barreras sociales existentes entre los pasiegos de los barrios y los de las villas
han sido estudiadas y detalladamente descritas en Pas por Tax. S. (1 977).

La extension de los tres ayuntamientos pasiegos cantabros aqui estudia-
dos, abarca, aproximadamente, unos 171 kilémetros cuadrados, con unas dife-
rencias de altitud que oscilan entre los 358 y los 1400 metros. Los prados se
hallan escalonadamente distribuidos a distinta altura en la ladera de la montafia.
Cada grupo o unidad familiar se traslada “muda”, con su ganado y su equipo
imprescindible de utensilios caseros y ttiles de trabajo, de una finca a otra de su
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propiedad o usofructo, en una doble direccién: ascendente desde finales del
invierno hacia el verano -la familia con sus ganados pasa la estacién estival arri-
ba en los prados de los puertos de montaiia- e iniciando el descenso en el otofio
para llegar a albergarse la temporada més dura del invierno en sus vividoras en
el fondo del valle.

Una forma, sin duda singular, de la explotacién ganadera pasiega es el
régimen de estabulacién de su ganado, que refuerza mds el aislamiento entre
familias y personas. La muda se produce sucesivamente de una finca a otra al
agotarse, con la siega, el forraje en cada una de ellas. La falta de coordinacién
entre las unidades familiares para la muda, hace que la coincidencia de dos
familias en fincas vecinas sea casual y esporddica ya que normalmente no se
hallan programadas entre las mismas y se cambia de vecinos en cada finca. Este
trasiego continuo -cada familia cambia alrededor de unas 20 veces al afio- impi-
de un contacto permanente con otros vecinos y con el niicleo de poblacién. El
aislamiento de la familia y la falta de contactos prolongados con vecinos espe-
cificos tienen notables efectos sociales (Tax 1970, 1976). Los pasiegos, muy
especialmente los de los barrios, no disponen de tiempo ni de demasiadas opor-
tunidades para el desarrollo de las relaciones propias de una vida social de
comunidad m4s alld del circulo familiar méds préximo.

Por otro lado los limites exteriores de aislamiento de una morfologia mon-
tafiosa se hallan reforzados por la propia ideosincrasia del pasiego que le lleva
a actuar y a sentirse asi mismo como diferente del resto de los montafieses y,
reciprocamente, es considerado por estos como distintos tanto por sus costum-
bres como por su origen. No obstante la formacidn y su conciencia diferencial,
como grupo, es reciente. Segin Ortega, ya citado: “La percepcion de su identi-
dad se pefila en el tiempo como una trayectoria que transforma los pastores-
campesinos de las aldeas del valle de Espinosa y jurisdiciones inmediatas de las
Montaiias de Burgos, que recorren los pastizales de los Montes de Pas en
Pasigos. Es decir, en ganaderos independientes. Esta procedencia del pasiego
es evidente en la documentacion disponible del siglo XVI Y XVII”. En conse-
cuencia, a parte del proceso de formacién y nacimiento de la conciencia de iden-
tidad diferencial pasiega, es interesante destacar la procedencia meridional de la
Cordillera y el origen comtn burgalés de los pasiegos del Norte y del Sur.
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Falta un estudio sistemdtico serio de las caracteristicas biotipol6gicas pro-
pias de la poblacién pasiega, que, con frecuencia, fueron exageradas y sacadas
de contesto sin una base de andlisis objetivo suficiente. Estas diferencias, indu-
dablemente, son mds culturales que fisicas o bioldgicas. Las exigencias pecu-
liares de su transhumancia y la adaptacién progresiva a ella se hallan en la base
de las mismas. Ciertamente desde el punto de vista bioldgico los procesos adap-
tativo-selectivos al medio concreto, no parecen haber contado con un periodo de
tiempo suficientemente largo para ese tipo de adaptaciones. El periodo puede
abarcar, como maximo, entre 15 ¢ 20 generaciones; en cambio hay que tener
muy presente los posibles procesos genéticos debidos a fenémenos de deriva, a
los que, indudablemente, el azar debié proporcionar un papel importante, mer-
ced al tradicional aislamiento reproductor favorecido por las propias estructuras
endogdmicas de emparejamiento de esta reducida poblacién, subdividida, a su
vez, en pequeflas unidades reproductoras de valle con un aislamiento importan-
te entre ellas, como luego veremos.

Pasado el tiempo muy pronto, al pasiego, el marco geogriafico de los
Montes de Pas le va quedando més y mas estrecho, y ante la imposibilidad de
ampliar el terrazgo, algunos pasiegos con sus familias buscan su oportunidad
fuera de Pas. Ya en el siglo XVII, se produce un movimiento colonizador desde
Pas hacia valles préximos como los valles de Soba (ver Ortiz, A.; 1990),
Carriedo, Toranzo e incluso Trasmiera en Cantabria e igualmente ocurre con los
pasiegos burgaleses del alto Trueba, primero salen hacia el Sur y después rumbo
Sur-Sureste siguiendo el cauce del rio Ebro. Actualmente es posible contemplar
explotaciones pasiegas, mas o menos aisladas, con sus estructuras y construc-
ciones tipicas en zonas geograficamente préximas a Pas, y en otras no tan pré-
ximas, entorno a nucleos de poblaciones no pasiegos.

A parte de la anterior movimiento colonizador, han existido tradicional-
mente en los Montes de Pas otras emigraciones -temporales o permanentes,
individuales o familiares- a lugares de dentro y de fuera de Cantabria: Es cono-
cida la presencia pasiega en Madrid y en otras ciudades y lugares peninsulares,
en algunos casos, incluso, fuera de la Peninsula Ibérica; de algunas de ellas
queda constancia en las propias actas matrimoniales. Esta emigracién es una
constante histérica en esta comunidad.
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Segiin el censo de 1960 los tres ayuntamientos de la Vega de Pas, San
Pedro del Romeral y San Roque del Rio Miera sumaban 4.000 habitantes en
total. A los anteriores hay que afiadir, segtin Susana Tax, 1495 més que se hallan
incluidos en el censo de otros municipios geograficamente préximos y vecinos.
La distribucién, junto con la correspondiente a cada uno de los tres municipios,
seria la siguiente:

Cuadro n° 1: Habitantes pasiegos

San Pedro del Romeral 1.165
San Roque del Rio Miera 9717
Vega de Pas 1.858
Soba 200
Pisuena 304

Cuatro Rios Pasiegos (Espinosa de los Ms.) 955

Total 5.459

Quedan fuera de este cémputo, como minimo, los ganaderos trashuman-
tes al estilo pasiego que residen en otros valles o municipios cdntabros -como
en el de Luena geograficamente préximo y vecino de San Pedro del Romeral-,
conviviendo con ganaderos estantes y agricultores (Susana Tax, 1975).

2- El material y los métodos.

Para este estudio hemos revisado las actas de matrimonios de las tres
parroquias pasiegas: la de Vega de Pas, San Pedro del Romeral y San Roque del
Rio Miera que se corresponden con los tres municipios, mas la aldea de Calseca
y el barrio de Valdicid, préximos geograficamente a San Roque del Rio Miera,
cuyos libros de actas se hallaban incorporados al archivo parroquial de San
Roque. Salvo en este tltimo caso en los otros dos los limites parroquiales coin-
ciden con los municipales.
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El periodo de estudio en este trabajo abarca un siglo que va desde 1880
hasta 1979, excepto en la parroquia de San Pedro del Romeral cuyo periodo se
inicia una década después, en 1891, por falta de documentacién anterior des-
truida por el fuego en un incendio.

Dejando de lado otros datos y notas, que no vienen al caso para este tra-
bajo concreto, junto a los nombres de los contrayentes se tomaron los datos
siguientes: Parroquia donde se celebra el matrimonio. naturaleza y vecindad de
los padres y contrayentes, las dispensas con el grado de parentesco entre los
mismos. Como es sabido el matrimonio entre parientes en grado préximo esta-
ba prohibido, bien por ley natural, matrimonios en linea directa -padres con
hijos, abuelos con nietos etc...- bien por la Iglesia Catélica en linea colateral.
Los grados sobre los que gravita, o gravitd, la prohibicién eclesial son los de 1°
con 2° (1/2), es decir, tio (a) con sobrina (0); 2° con 2° (2), primos hermanos o
carnales; 2° con 3° (2/3), primos en grado desigual; 3° con 3° (3), primos segun-
dos; 3° con 4° (3/4), primos en grado desigual alejados; y 4° con 4° (4), primos
terceros. La dispensa previa del parentesco vetado por la Iglesia es imprescin-
dible para la licitud y validez del matrimonio canénico. El cumplimiento del
requisito de dispensa se hace constar en las actas de dichos matrimonios y de
ellas hemos recogido dicha informacion.

Por otra parte el grado de impedimento de parentesco que requiere dis-
pensa ha ido cambiando a lo largo del tiempo: hasta 1918 con la entrada en vigor
del Codex Juris Canonicii, la obligacién de dispensa que inclufa hasta cuarto
con cuarto en linea colateral, segin la denominacién de ley canénica vigente
entonces, se reduce a tercero con tercero, es decir, de primos terceros pasa a pri-
mos segundos, y desde la reciente reforma de 1985 la obligacién se restringe a
segundo con segundo, es decir, a primos hermanos o carnales y grados mds pré-
ximos. Estos cambios nos obligan a especificar y considerar el tiempo y el grado
de parentesco que se incluye, cuando se trata de frecuencias, indices o coefi-
cientes de consanguinidad.

En este trabajo las frecuencias relativas o indices de endogamia las expre-
samos normalmente en frecuencias porcentuales: Niimero de matrimonios entre
individuos del mismo origen por cien, dividido por el total de matrimonios con-
trafidos en las parroquias de estudio en esas mismas fechas, e igualmente en el
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caso entre parientes. El coeficiente - “F” o “alfa de Berstein”- de consanguini-
dad de la poblacién es la suma del producto de las frecuencias relativas de matri-
monios consanguineos por el coeficiente de consanguinidad individual de cada
uno de ellos correspondiente a cada grado de parentesco. El coeficiente tiene un
valor mayor cuanto mds préximo es el grado de parentesco.

3- Resultados y discusion.
3a- La endogamia.

Entendemos, aquf, por endogamia y hablamos de matrimonios endoga-
mos en aquellos casos en los que los dos miembros de la pareja pertenecen al
mismo lugar de origen geografico, comunitario o étnico, es decir, originarios de
la misma entidad poblacional, parroquia, municipio, comarca, pueblo o etnia.
Reiteradamente se ha afirmado que los pasiegos sélo se casan con pasiegos.
Penny (1969) escribe: “En cuestion de endogamia multisecular nosotros pode-
mos aportar el testimonio moderno de que son contadisimos los casos de matri-
monio entre pasiegos y montafeses”.

En este apartado estudiaremos la endogemia a tres niveles: en el primer
nivel se analiza la endogamia de valles o parroquias de la Vega de Pas, S. Pedro
del Romeral y S. Roque del Rio Miera individual y separadamente; en el segun-
do analizamos el valor de la endogamia dentro de las tres comunidades en su
conjunto y la comunicacién y flujo entre ellas, y en tercer lugar intentamos valo-
rar la frecuencia de matrimonios entre los habitantes oriundos de los Montes de
Pas dentro del &mbito pasiego, que incluye, como ya hemos indicado, territorios
més alld de los tres ayuntamientos tanto en el Norte como en el Sur de la
Cordillera de esta zona cantébrica, asi como los pasiegos nacidos fuera del terri-
torio de Pas.

La normativa canénica obliga a contraer matrimonio en la parroquia
donde la novia es residente en cuyo libro de casados se registran las actas del
matrimonio, salvo excepciones en las que se autorice expresamente la celebra-
cién en la parroquia del contrayente o en cualquiera otra distinta de aquellas.
Légicamente faltan de los libros de casados de las respectivas parroquias las
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actas de matrimonio de los varones nacidos y residentes en la misma que bus-
can pareja y se casan fuera de la suya y una vez casados vuelven a vivir con su
esposa al lugar de su domicilio anterior; sin embargo esta falta queda compen-
sada en estos casos, desde el punto de vista estadistico, con los varones de fuera
que se casan en la parroquia y no establecen su residencia de casados en la
misma.

En los Montes de Pas, salvo que los contrayentes de distintos lugares o
parroquias procedan ambos de familias de practica trashumante pasiega, rara-
mente debian establecer su residencia en Pas, en principlo pensamos que es muy
dificil para una mujer adulta montafiesa, o ajena al medio pasiego, adaptarse a
ese tipo de vida, e igualmente el varén que no sea practicante con anterioridad
de la trashumancia. Consecuentemente creemos que la casi totalidad de los
matrimonios de pasiego con fordneo, fuera varén o mujer, no se quedaban a resi-
dir en Pas, y menos en los barrios. Ademdas de que este hecho puede tener su
trascendencia en la variacion azaristica de frecuencias genéticas de las reduci-
das poblaciones de los valles, desde el punto de vista reproductivo, su descen-
dencia no cuentan en dicha comunidad, lo que significaria que la endogemia real
es superior a la aparente deducida de las actas de matrimonios.

Las frecuencias porcentuales medias e indice de endogamia parroquial
varia de una parroquia a otra: En la parroquia de la Vega de Pas el 68,36% del
total de los 1.669 matrimonios fue contraido en el periodo antes indicado entre
pasiegos nacidos en la parroquia; las frecuencias son ligeramente mas bajas en
la de San Pedro del Romeral que en la anterior, con unos valores porcentuales
del 66,08% sobre un total de 802 matrimonios, y en la de San Roque, incluidos
los barrios de Calseca y Valdicid, las frecuencias alcanzan niveles més altos que
las dos anteriores, llegando hasta el 75,59 % de los 1094 en total anotados en las
actas. El promedio parroquial de las tres parroquias pasiegas en su conjunto se
sitia aproximadamente en el 70,07 %.

En un segundo nivel, dentro del 4mbito conjunto de los valles de las tres
parroquias, los emparejamientos matrimoniales entre individuos oriundos de
distinta parroquia no consiguen alcanzar el 5% -170 de los 3.565 estudiados, de
ellos 154 se realizaron entre oriundos de las parroquias de La Vega y de S.Pedro,
16 entre contrayentes procedentes de la Vega de Pas y S. Roque y s6lo 1 entre
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las de S. Roque y S. Pedro-. Estos valores son reflejo del reducido nivel de
comunicacién e intercambio reproductor entre las comunidades de los valles o
parroquiales, especialmente, entre las de S. Roque y las de S. Pedro. El grado de
endogamia parroquial e interparroquial se puede estimar aproximadamente en el
75,07% de los matrimonios. Por tanto la mayor aportacién proviene de la endo-
gamia de valle o parroquia, en este caso la endogamia parroquial es unas 14
veces superior a la interparroquial.

Para un cémputo completo de los matrimonios contraidos entre pasiegos
a las anteriores frecuencias endogdmicas, habria que afiadir los enlaces realiza-
dos entre parejas, en las que uno de los miembros es pasiego residente en cual-
quiera de las tres parrioquias anteriores y el otro es hijo de pasiegos nacidos en
Pas y emigrados, y que vuelve a casarse a Pas, o ,también, los procedentes de
barrios o lugares de municipios vecinos en los que siempre se ha practicado la
trashumancia pasiega: como el barrio de Pisuefia en el de Selaya -los de Valdicié
y Calseca que ya han sido incluidos en la parroquia de San Roque- o los des-
cendientes de familias pasiegas emigradas en generaciones anteriores pero que
conservan sus raices y tradiciones pasiegas.

Debido a la dificultad préctica de conocer con seguridad por las actas
matrimoniales la naturaleza pasiega del contrayente originario de la zona mon-
tafiesa proxima del entorno vecino a las tres parroquias de referencia, después
de calcular y estudiar las distancias entre los lugares de origen de todos los con-
trayentes, hemos elegido un érea circular de 15 kms de radio sobre el mapa con
centro en la villa de Vega de Pas, como 4rea predominante de 4mbito e influen-
cia pasiega. En el 83,47% de los casos de los matrimonios estudiados ambos
cényuges nacieron dentro de ese espacio circular geografico.

A las anteriores frecuencias debemos afiadir un 6,50% mads, correspon-
diente a los matrimonios en los que el miembro de la pareja nacido fuera de Pas,
era hijo de padres oriundos de cualquiera de las tres parroquias y emigrados
posteriormente més alld de ese radio de 15 Kms; algunos procedian de otras
comarcas de Cantabria y otros, aunque dejaron atrds los limites regionales, sus
hijos volvieron a casarse a Pas. Calculamos, basados en estas estimaciones, que
los matrimonios entre pasiegos se hallan en torno, e incluso por encima, del 90%
de todos los estudiados durante este periodo.
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Los matrimonios entre pasiegos del Norte y del Sur de la Cordillera
(oriundos de los tres parroquias y los del alto Trueba en el municipio de
Espinosa de los Monteros), suponen el 2% del total de los matrimonios; dato
que confirma que el nivel de flujo entre los distintos valles pasiegos de referen-
cia no es alto. La mayorfa de dichos matrimonios se celebraron en la parroquia
de la Vega -53 de 64- que totalizan el 3,12% de los habidos en ese periodo en
dicha parroquia; de los 11 restantes, 7 se contrajeron en la parroquia de San
Roque y 4 més en la de San Pedro, frecuencias en bastante medida condiciona-
das por el grado de vecindad geogréfica.

Simplemente sefialar aqui, segiin se deduce del anélisis de las actas matri-
moniales, que la presencia de hospicianos en Pas fue muy poco frecuente. A
diferencia de lo ocurrido en algunas otras poblaciones aisladas significativas,
como las Hurdes cacereiias por ejemplo (Garcia-Moro, 1986), en Pas sélo 18 de
los 7.130 contrayentes, correspondientes a los 3.565 matrimonios estudiados
eran hospicianos -10 mujeres y 8 varones-. Las fechas de sus matrimonios en
todos los casos eran anteriores a 1936. De los 18: 12 se casaron en la parroquia
de San Pedro, 5 en la de La Vega y 1 en la de San Roque. Por tanto la aporta-
cién y flujo externo, por este concepto, es estadisticamente escaso, apenas supo-
ne un 0,25% del total. De la comparacién con otras poblaciones rurales del
entorno cantdbrico -obsérvese el cuadro n° 1- se deduce que el valor de la endo-
gamia en Pas supera ampliamente el valor de las comarcas palentinas de la
Pernia, -se trata de una poblacién tradicionalmente ganadera, aunque reciente-
mente también llegé a adquirir importancia minera; esta comarca se halla situa-
da en la vertiente sur cantébrica, al O. de la zona pasiega y en el norte de la pro-
vincia de Palencia, haciendo limite con la de Santander- y de la de Ojeda -de tra-
dicién predominantemente agricola, y situada en la transicién entre la zona de
la montafia y la meseta en la misma provincia castellana (Santo Tomds, 1989).

El nivel de la endogamia dentro de los limites de los tres parroquias cén-
tabropasiegas de referencia es parecido, incluso algo inferior si tenemos en
cuenta los limites del periodo de estudio, al de los Maragatos (Bernis, 1974), o
al del valle leonés de Valdeén (Gémez, 1977) dentro del marco de los Picos de
Europa y que limita con la comarca santanderina de la Liébana y algo superior,
en cambio, al de las frecuencias del concejo asturiano de Cabrales en la misma
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zona (Diaz y Gémez, 1988), y, desde luego, los valores de frecuencias de matri-
monios endégamos son inferiores a los hallados en las comarcas de Cabrera y
Sanabria (Blanco, 199%; Alvarez Edo, y Caro, 1980). Ambas comarcas se hallan
més alejadas del entorno geografico y cultural pasiego que las anteriores: La
Cabrera estd situada al Sudoeste de la provincia de Ledn, y la de Sanabria al
Noroeste de la de Zamora, limitando entre ellas.

Cuadro n°2: Endogamia comarcal.
(Los dos miembros de la pareja nacidos en la misma comarca)

La Ojeda (Palencia) 1875-1985 52,29%
La Pernia (Palencia) 1875-1985 56,45%
Pas (V.P,S.PR.,,SR.M.) 1880-1979 73,69%
Maragateria (Ledn) 1900-1970 71,47%
Cabrales (Asturias) 1882-1957 72,14%
Valdeén (Ledn) 1918-1967 73,30%
La Cabrera (Ledn) 1880-1989 85,47%
Sanabria (Zamora) 1875-1974 90,25%

(V.P.: Vega de Pas. S.PR.: San Pedro del Romeral. S.R.M.: San Roque del Rio
Miera)

A lo largo del periodo de estudio existe practicamente en todas las pobla-
ciones estudiadas una tendencia general al descenso de la endogamia y, conse-
cuentemente, al crecimiento de la exogemia con el aumento de matrimonios
mixtos entre nativo y fordneo. En La Pernia los matrimonios endégamos bajan
desde el 73,75% en el quinquenio 1875-79, al 23,08 en el de 1980-85; y en la
de Ojeda, en los mismos quinquenios, pasan del 66,32% al 21,05, la tendencia
descendente se mantiene a lo largo de todo el periodo con puntuales excepcio-
nes; igualmente ocurre con los maragatos, leoneses de los Ancares, Babia o
Cabrera, aunque partiendo de diversos niveles y a distinto ritmo dependiendo de
las circunstancias concretas de la poblacién. Los valores en Sanabria desde unas
frecuencias excepcional y llamativamente altas -97,75%- en la década 1880-89,
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disminuyen gradualmente pero manteniéndose por encima del 75% hasta la
década 1960-69, en la siguiente década se acentia la tendencia, bajando a unos
niveles por debajo de los pasiegos con frecuencias del 58,06%.

En el segundo nivel de estudio, dentro de los limites del conjunto de las
tres parroquias pasiegas de referencia, las frecuencias de matrimonios entre
individuos originarios de este espacio pasiego siguen igualmente la ruta de un
descenso progresivo -desde el 84,23% entre 1880 y 1889, primero lentamente
en las cinco décadas siguientes, se mantiene por encima del 75% para continuar
mas aceleradamente después, el valor minimo -61,92%- se consigue en la ulti-
ma década estudiada -1970 a 1979-, indudablemente, en fechas posteriores debe
continuar dicha tendencia a la baja, para mayor ilustracién ver la gréifica n® 2.
Salvo la tltima década, los valores pasiegos se mantienen con un valor inter-
medio entre los zamoranos de Sanabria por una parte y los leoneses de Babia y
palentinos de la Pernia por la otra.

Los niveles de endogamia parroquial tienden a disminuir en Pas desde el
pricipio del periodo de estudio aunque a distinto ritmo en cada parroquia: pri-
mero, desde 1950, en la Vega de Pas, y después en San Pedro con una evolucion
temporalmente paralela, y posteriormente en San Roque del Rio Miera, geogra-
ficamente mas aislado que las dos anteriores (Arminio y Gémez, 1987).

Se patentiza, pues, en las comarcas del mundo rural cantébrico, un des-
censo generalizado de los matrimonios endégamos, con el correlativo aumento
de la exogamia y apertura de las poblaciones rurales aisladas. Este proceso en
algunas poblaciones se inicia ya a mediados del siglo XIX y en otras algo poste-
riormente, pero se acelera en la segunda mitad del XX. El éxodo rural, la exo-
gamia o apertura de poblaciones aisladas afecta pricticamente a todas las pobla-
ciones cantdbricas y peninsulares y son, entre otros, testimonios fehacientes de
las profundas crisis que afectan a todas las estructuras del mundo rural. La
comunidad pasiega “a pesar de su cardcter intensivo, de la mentalidad moder-
na en que se sustenta, el sistema pasiego no deja de ser tradicional. Y como a
todo el mundo rural tradicional le ha llegado también el viento de crisis que
recorre el campo” (Ortega, 1975). La apertura se realiza mas gradualmente y
con algo mds de pausa en la poblacién pasiega que en otras poblaciones geo-
graficamente préximas. El retraso y mds lenta apertura hacia el exterior respec-
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to a otras poblaciones cantdbricas, pienso puede deberse entre otras causas, a la
resistencias a desprenderse de hdbitos, costumbres y mentalidades fuertemente
arraigadas en la comunidad pasiega, que constituyeron durante estos dltimos
siglos el escudo protector y refugio para la defensa de la vida individual y comu-
nitaria pasiega, y junto a ellas la falta de preparacién y desentreno en las rela-
ciones sociales -existe un elevado niimero de analfabetos, sobre todo mujeres 'y
una ignorancia grande de las modas de la vida moderna (Tax, S., 1970)-. Lo
afirmado pienso que no se contradice en nada con el espiritu indudablemente
emprendedor del pasiego, como lo demuestran la lucha de siglos y empefio en
el proceso de formacién de la comunidad pasiega, la colonizacién de tierras
fuera de Pas, la emigracién e iniciativas innovadoras de los pasiegos dentro y
fuera de los Montes de Pas.

3b. Matrimonios entre parientes -Matrimonios COnSanguineos.

La utilizacién inapropiada en la literatura antropolégica de matrimonios
consanguineos para referirse a matrimonios entre parientes, es debido, posible-
mente, al equivoco originado por la versién castellana del término inglés con-
sanguinity cuyo equivalente en nuestra lengua no seria consanguinidad sino
parentesco. El parentesco nace desde la vertiente biolégica por la herencia gené-
tica compartida por dos o més individuos que poseen un legado comun trasmi-
tido por un mismo antepasado. La consanguinidad supone un paso mas, es el
reencuentro en un mismo individuo por via paterna y materna de la parte corres-
pondiente de ese legado idéntico; por lo tanto, es una caracteristica individual
propia del hijo nacido de un matrimonio entre parientes, por lo que hablar de
matrimonios consanguineos resulta inapropiado; no obstante el uso comin en
antropologia ha consagrado la expresién que justifica su empleo, y nosotros asi
lo hacemos.

Por otra parte la variedad del medio fisico y la diversidad de costumbres
y leyes que regulan el matrimonio y su evolucién a lo largo del tiempo, y por
otro lado, los factores econdémico-sociales y bioldgicos que lo condicionan,
hacen del estudio un problema complejo con posibilidad de miiltiples enfoques
y perspectivas.
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El interés de la consanguinidad en antropologia bioldgica y genética de
poblaciones humanas no es, o al menos no prioritariamente, el anélisis de la
misma como elemento basico de las estructuras de alianzas matrimoniales de los
sistemas elementales o complejos, objeto del estudio del antropdlogo social o
cultural. Para el genético humano y bioantropélogo se trata de un estudio previo
o explicativo de la aparicion de elevadas frecuencias de homocigosis, es decir,
de individuos con una alta coincidencia de caracteristicas genéticas iguales entre
si, debidas a que una parte de sus genes son copias idénticas heredadas de ante-
pasados comunes. Como es sabido estas uniones reiteradas de parientes llevan
a un empobrecimiento del patrimonio genético de poblaciones aisladas de redu-
cido efectivo, como es el caso de la poblacién pasiega y como consecuencia se
produce una reduccién de la diversidad de tipos en la poblacién. Serviria, por lo
tanto, para un conocimiento bdsico y una posible explicacién de la existencia y
aparicién reiterada de algunas caracteristicas tipolégicas iguales o similares en
los distintos individuos que componen la poblacién, y de oscilaciones bruscas
en las frecuencias alélicas o genéticas de la poblacién e incluso de la aparicién
de algunas patologias genéticas dentro de las mismas.

Las discusiones entorno a los matrimonios entre parientes deben conside-
rarse, segin Bestar (1991) como la expresién de un debate politico que enfren-
ta dos concepciones opuestas: como un medio favorecedor de la union de paren-
telas fuertemente solidarias entre si, 0 como instrumento de creacién de nuevos
principios de solidaridad social m4s alld del propio circulo de parientes.

En el primer caso en los estudios realizados en Europa los distintos auto-
res insisten en que en el matrimonio entre parientes se busca un doble efecto: La
proteccién del patrimonio o la reunificacién del mismo disperso en genera-
ciones anteriores de un lado, y la consolidacién de las redes familiares del otro.
En el primer sentido son ya clésicos los estudios de Trumbach (1978) sobre la
aristocracia inglesa del siglo XVIII, el de Fox (1978) en la isla norirlandesa de
Tory, el de David (1973) en la zona rural italiana de Pistichi o el trabajo reali-
zado por Mira (1971) en un pueblo de Valencia de herencia divisible. Mersario
(1981), en otro trabajo en la didcesis italiana de Como, insiste en la importancia
de estos matrimonios entre parientes para el mantenimiento y fomento de las
relaciones sociales dentro de dicho circulo.
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El matrimonio como instrumento de nuevos vinculos entre las familias
ajends con objeto de abrir los circulos de relacién entre parientes, es la defendi-
da por la Iglesia Catdlica, de ese concepto parcial del matrimonio surge la prohi-
bicién de matrimonios entre parientes en determinados grados mds o menos pro-
ximos para la licitud y la validez canénica del mismo. En consecuencia el cir-
culo de parientes es concebido bdsicamente més como una unidad de relacion
exogamica que de interrelacién o cohesién del propio grupo. Godoy (1983), no
obstante, insiste en que los matrimonios entre parientes con necesidad de dis-
pensa no deben ser considerados como una excepcidn, sino como un rasgo
comiin dentro de nuestra cultura mediterrdnea.

La prohibicién canédnica se ha ido progresivamente debilitando con el
tiempo mediante la reduccién de los grados de parentesco que impiden la vali-
dez y licitud del matrimonio ante la Iglesia, y relajando, por otro lado, los con-
troles con una mayor permisividad y facilidad en la concesién de dichas dis-
pensas. La permisividad eclesial coincide en el tiempo, con la apertura de las
sociedades tradicionalmente aisladas y el descenso de matrimonios entre parien-
tes, a la vez que el matrimonio pierde fuerza como lazo de unién y aglutinante
de grupos sociales.

Las excepciones en la aplicacién de la norma canénica, causas de dis-
pensa, aun cuando sélo atienden al remedio de circunstancias individuales y
concretas de cada caso, en una de ellas hace referencia a la estrechez del lugar,
es decir, a la dificultad por parte de la mujer para encontrar en su medio otro
vardn de iguales condiciones con el que poder contraer matrimonio. Esta causa
de dispensa debe, indudablemente, afectar en mayor grado a las poblaciones
pequeflas y aisladas del medio rural, facilitando en ellas la concesién de dis-
pensas y el grado de proximidad consanguinea dentro de la comunidad.
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Cuadro n°3:
Frecuencias medias de consanguinidad

Liébana Cantabria) 1970-1979 7,68%

La Ojeda (Palencia) 1875-1985 7,87%

La Pernia (Palencia) 1875-1985 12,52%

Valdeon (Leén) 1918-1967 13,95%

Pas (V.P,S.PR.,S.R.M) 1880-1979 14,22% (16,16%)
Vaqueiros (1) 1826-1976 14,74%
Maragateria (Le6n) 1900-1949 17,99%

La Cabrera (Ledn) 1880-1989 22,80%

Sanabria (Zamora) 1875-1974 27,77%

Como ocurria con los valores de endogamia de las poblaciones de las
comarcas de La Cabrera y la de Sanabria, especialmente esta ltima, los valores
de consanguinidad son excepcionalmente altos, como hemos dicho, estas
comarcas se hallan méas alejadas geogréfica y culturalmente de Pas que el resto
de las poblaciones cantdbricas citadas.

Los niveles de consanguinidad evolucionan, asi mismo, dentro del perio-
do de estudio a distinto ritmo en cada poblacién, consecuentemente considera-
mos necesario remarcar los limites temporales de cada periodo en cada una de
las poblaciones de referencia: asi en el caso de los maragatos, aun cuando las
frecuencias anotadas en la tabla n® 3 son mads altas que las de los pasiegos, sin
embargo, si consideramos periodos con limites de tiempo similares en uno y
otro caso -de1900 a 1949- las frecuencias pasiegas son equivalentes a las mara-
gatas: 17,11% frente a 17,99%; idénticamente ocurre con el valor de frecuencias
de los leoneses de Valdedn, ya que si acotamos un periodo de tiempo similar en
Pas -desde 1920 a 1975-, el nivel de consanguinidad es de 13,93%, valor prac-
ticamente idéntico al de Valdedn.

(1) El periodo de estudio de la parroquia de Sta. M* del Puerto de “Vaqueiros de
Alzada” (Cabo, Gémez et al., 1996-97) excede en 50 afios al de Pas, no obstante el

ndmero de matrimonios es reducido -156-, poco mds de un matrimonio por afio. No
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obstante debido a la dificultad de diferenciar por las actas matrimoniales en el resto de
parroquias en las que conviven y se casan vaqueiros y “xaldos”, es decir, ganaderos
transhumantes y ganaderos estantes y agricultores, esta parroquia, a pesar del corto
ndmero de matrimonios celebrados en la misma, tiene un valor representativo clave
para el estudio de la poblacidn vaqueira, por dicha razdn es empleada como término de
referencia en este apartado.

Dejando de lado las frecuencias de consanguinidad de leoneses de
Valde6n y Maragatos de los que ya hemos tratado antes; los valores generales
de frecuencias de matrimonios entre parientes en la poblacién de los Montes de
Pas tienen niveles superiores a los hallados en la poblacién de la comarca, tam-
bién cantabra, de Liebana, e igualmente respecto a las poblaciones palentinas de
la Ojeda y la Pernia. Si alargamos el cémputo hasta primos terceros (4° con 4°)
-para una comparacién mas precisa con los palentinos de las comarcas de la
Pernia, la Ojeda, los zamoranos de Sanabria, o leoneses de la Cabrera, que los
incluyen en sus calculos, el valor de frecuencias en Pas se eleva del 14,22% al
16,16%, valor que aleja mas a los pasiegos de los lebaniegos, palentinos de
referencia y, también, de los Vaqueiros de Alzada del Santa Maria del Puerto de
Asturias cuyos célculos también incluyen hasta dicho grado de consanguinidad
y los acercan a los leoneses de la Cabrera y zamoranos de Sanabria, aunque las
diferencias son todavia muy significativas e importantes.

Como ya hemos apuntado antes, en lineas generales en todas las pobla-
ciones estudiadas se aprecia una fuerte tendencia al descenso. En Pas se refuer-
za esta tendencia a partir de 1960, en el ultimo década estudiada (1970-79) las
frecuencias de matrimonios consanguineos sélo alcanzan el 2,35% del total de
matrimonios (figura 3).

3¢c- Grados v tipos de parentesco e indice de consanguinidad.

De los 507 matrimonios entre parientes, incluyendo hasta primos segun-
dos, 463 son de grado simple y 44 multiple, -31 de ellos son de primos carna-
les, 1 caso de tio con sobrina por una parte y primos carnales por la otra, 3 casos
de primos carnales dobles, y en el resto hasta 31 son de primos carnales refor-
zados con otros grados de parentesco més alejados (ver cuadro n°4)-. Los matri-
monios de parentescos multiples representan el 1,23% del total de matrimonios,
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frecuencias inferiores a las halladas en la comarca palentina de La Pernia -
3,38%-, pero similares a las de La Ojeda -1,32%- y poco inferiores a las de los
leoneses de Valdeén -1,76%-. Salvo con La Pernia, las diferencias con otras
poblaciones centro-cantdbricas son poco importantes y no significativas, no
parece que en este caso la poblacién pasiega difiera en estrategia de las pobla-
ciones rurales dentro de esta zona.

En la distribucién de los grados de parentesco simple, las frecuencias de
matrimonios entre tio (a) con sobrina (0), aunque no se evitan totalmente, en
buena medida se rehuyen, sélo encontramos 4 casos en S. Roque y 2 en Vega de
Pas-: 6 de los 507 -1,10% de los matrimonios habidos entre parientes-, valores
parecidos a los de La Ojeda o La Pernia, pero frecuencias comparativamente
bajas frente al 5,07% de Sanabria, por ejemplo, y especialmente respecto al
7,55% de otra poblacién mucho més préxima a Pas como es la cantabro-leba-
niega. En la poblacién de Liébana hemos comprobado la existencia de un factor
relacionado con la emigracién a América, que prima este tipo de enlaces
(Gémez, 1985), factor hallado en otras poblaciones asturianas y descrito en
poblaciones gallegas y que no encontramos en Pas.

La distribucién de frecuencias de los otros grados simples de parentescos
en las tres parroquias pasiegas no presenta diferencias con significacién esta-
distica entre ellas (0,5>p>0,3). Los valores més altos de los distintos tipos de
parentesco corresponden en Pas a primos carnales estos matrimonios alcanzan
en el conjunto el 47,14% de los consanguineos frente al 40,43% de los primos
segundos.

La comparacién estadistica de la distribucién de frecuencias de grados de
parentescos con otras poblaciones rurales, tanto dentro del dmbito cantdbrico
como fuera del mismo, nos dan en todos los casos diferencias estadisticas alta-
mente significativas. Los reiterados matrimonios entre primos carnales pasie-
gos, con frecuencias mucho maés altas de lo esperado, superando, incluso, a las
de primos segundos, son la causa bésica de estas diferencias.

La relacién entre el valor de frecuencias de matrimonios de primos segun-
dos frente al valor de los habidos entre primos carnales muy raramente alcanza
o se acerca al valor tedrico esperado; salvo en la poblacién rural de la Sierra de
Gredos y en la Jara con valores respectivamente del 4 y 3,92 -comarcas situadas
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en el centro y centro-sur de la zona occidental de la geografia peninsular, aleja-
das, por tanto, geograficamente de los Montes de Pas-. En la region cantdbrica,
los valores mads altos de esta relacion y mas proximos a los tedricos los encon-
tramos en los asturianos de Somiedo (-3-) y en la poblacién pixueta de pesca-
dores de Cudillero después (-2,18-), también asturiana. En todos los casos de
poblaciones rurales estudiadas hasta ahora, aunque el valor de dicha relacién se
halla habitualmente muy por debajo del valor esperado, en ninguno de los casos
tan bajo como en Pas -0,89-, en todas las poblaciones rurales, aqui nominadas,
el valor supera siempre la unidad: 1,56 en la Pernia, 1,36 en Liébana, 1,80 en
los vaqueiros de Asturias etc. Valores por debajo de la unidad son normales en
zonas urbanas: Oviedo con 0,33; Ledn con 0,76; Guadalajara -0,93-, incluso en
esta pequefia ciudad castellanomanchega, como podemos comprobar, el valor de
la relacién supera al hallado en Pas (Fuster et al. 1996; Calderén, 1984; Gémez,
1982; Moro y Gomez 1987).

En consecuencia de lo comentado en el pérrafo anterior en las comarcas
de la zona rural cantdbrica es clara la tendencia preferente a elegir pareja dentro
del circulo més estrecho de primos carnales sobre el de cualquier otro tipo de
parientes. Tendencia que aleja notoriamente las frecuencias reales de las tedri-
cas, mis marcadamente en el medio urbano, pero también en el rural. La relaja-
cién de los vinculos familiares més alla del circulo familiar préximo debido a la
vida de desarraigo social del pasiego trashumante, indudablemente, ha favore-
cido en Pas este tipo de relaciones matrimoniales entre familiares mas préximos.
Por otra parte, como ya hemos comentado anteriormente, diversos autores hacen
incapié en la funcién del matrimonio entre parientes, ademds de como factor de
estructuracion social dentro del circulo, como instrumento de consolidacién o
reunificacién de propiedades familiares dispersas en generaciones anteriores.
Marta Gonzélez (1988), en un trabajo sobre el tema, analiza como los mecanis-
mos de divisién y reunificacién de herencias favorecen en el medio rural bur-
galés estos enlaces entre primos carnales y de como, en dicho medio, las rela-
ciones familiares prevalecen sobre las vecinales. El tipo de relaciones, ya des-
critas entre los pasiegos, serfa un ejemplo patente y extremo de prevalencia de
lo familiar sobre lo vecinal o comunitario. Tal vez convenga recordar, aqui, el
origen burgalés de los antepasados pasiegos, llegados a tierras cdntabro-pasie-
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gas del norte de la Cordillera, procedentes del municipio burgalés de Espinosa
de los Monteros. En consecuencia pensamos que el aislamiento social en el que
vive la familia pasiega, e, indudablemente también, los mecanismos y factores
relacionados con la herencia encierran la mayor parte de las causas explicativas
de este fendmeno pasiego.

El valor del coeficiente de consanguinidad confirma con su elevado valor
la preponderancia estadistica de matrimonios entre familiares préximos dentro
de la comunidad pasiega, es decir, de primos carnales sobre primos segundos:
El valor de dicho coeficiente en Pas (61,00 x 10™4) es casi el doble que el de la
Liébana (31,85 x 107), La Pernia (32,59 x 10™) y tres veces superior al de La
Ojeda (20,50 x 10™4) y, asi mismo superior al de otras poblaciones rurales aisla-
das del norte cantdbrico, como Valdeén (45,21 x 10™4), Sajambre (47,84 x10™4),
Maragateria (44,64 x 1074), los leoneses de los Ancares (38,96 x 107™), los de
Babia (21,04 x 10™4), los Vaqueiros de Alzada de Santa. Maria del Puerto (35,06
x 10™) aunque inferior a los de Sanabria (73,85 x 107) y la Cabrera (92,81 x
1079).

Resumiendo lo comentado en este ultimo apartado, excluidas las dos ulti-
mas poblaciones de Sanabria y Cabrera, igual que en anteriores ocasiones, y una
vez realizados los ajustes oportunos respecto al periodo de estudio, el valor del
coeficiente de consanguinidad de Pas supera al del resto de poblaciones indica-
das. Le siguen en orden descendente de valores las dos pequefias poblaciones
leonesas aisladas en la zona de los Picos de Europa -Sajambre y Valdedn-, los
maragatos, leoneses de los Ancares, Vaqueiros asturianos, etc., es decir, es supe-
rior al resto de las poblaciones estudiadas en la zona centro y oeste de la
Cordillera Cantédbrica.
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/2 1/2 28 2a 2+ 2+3 2 2/3d /3 2/3 3 3

Tpo de 1 3 e 34 +3 0% a0 w
matrimonia

1860-84 2 10 3 5 20 16’66  B4'53 126
1885-89 9 11 12 23 17'18  60'76 134
1890-94 1 1 20 1 4 1 1 39 16'88  82'07 231
1895-99 3 H 15 8 9 a0 18'51  97'25 218
1900-04 1 1 14 2 2 17 37 19'17  76'28 193
1505-09 2 1 12 14 30 16'48  63'67 182
1910-14 1 1 12 3 a 21 14'89  76'64 141
1915-19 2 12 2 10 26 19'69  87'72 132
1920-24 14 3 2 13 34 18'68  69'78 182
1925-29 1 1 2 14 2 3 8 31 16'40  B84'SS 189
1930-34 3 12 6 8 29 14'14  63'51 208
1935-39 7 1 8 16 14'28  53'09 112
1940-44 1 18 13 18 41 21'57  88'17 190
1945-49 1 8 1 2 14 26 15'29  54'33 170
195C-54 1 8 3 1 23 11'sl 43'8S 193
1955-59 9 1 3 15 28 1314 44's7 213
1960-64 10 3 7 20 10'98  45'64 182
1965-69 8 11 H 12 321 25'89 230
1870-74 4 1 1 6 3'as 17'1 174
1975-79 1 1 2 4 2'35 6'83 170
188071979 1 5 1 3 a4 18 as 1 S 51 13 192 | 507 14’22  61'0038 3565
Tipo 1/2 2/3 3
% Tipos 1118 4714 11'24 40'43

(6/507) (239/507) (57/507) {205/507}

Cuadro n°4, Frecuencias de consanguinidad en las tres parroquias pasiegas
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" Figura 2. Evolucién de la endogamia .~
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Este estudio supone un acercamiento antropolégico a un espacio cantabro
muy poco conocido pero de gran interés para el conocimiento de los modos de
vida de las comunidades rurales tradicionales: Pesaguero. Este municipio
presenta en la actualidad una profunda desestructura social nacida del
traumdtico paso de la tradicién a la modernidad en los afios centrales del siglo
XX. Describir las practicas del pasado e interpretar los cambios vividos en estos
dltimos afios ha sido el objetivo que ha guiado la investigacién, asi como el
deseo de que las coordenadas que regian aquella cultura no queden condenadas
al olvido por falta de quien las recoja.

Antes de dar paso al estudio, no quiero dejar de expresar mi
agradecimiento a todos aquellos informantes que recordaron para mi el modo de
vida tradicional del municipio, al profesor Dr. Eloy Gémez Pellén por su
continuo apoyo en la labor investigadora y, en general, a todos los habitantes de
Pesaguero, que con esfuerzo y tesén construyen cada dfa un paraiso para todos.

L. EL AMBITO GEOGRAFICO

En el extremo suroccidental de Cantabria se encuentra la comarca de
Liébana, lindando con las provincias de Palencia, Leén y Asturias. Liébana es,
sin duda, uno de los ejemplos mdas representativo y manido de regién
geograficamente cerrada, definida y microclimdtica. Los altos murallones que la
rodean, Los Picos de Europa, La Cordillera Cantédbrica y la Sierra de Pefa
Sagra, encierran a la comarca y dificultan en gran medida su comunicacién con

el exterior. Liébana ocupa una extensién de 570 km? e internamente estd
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dividida en cuatro valles principales: Valdebard, regado por el Deva, Cereceda,
por el que fluye el Quiviesa, Valdeprado, por el que desciende el Bullon, y
Cillorigo, resultante de la unién de los tres rios con el ya inico nombre de Deva.
Fuera de este ambito tan cerrado se encuentra otra entidad de poblacién
lebaniega: Tresviso.

Administrativamente, Liébana se halla dividida en siete municipios:
Camalefio, Potes, Vega de Liébana, Pesaguero, Cabezén de Liébana, Cillorigo y
Tresviso. El municipio objeto de este estudio es Pesaguero, situado en la parte
mds alta del valle de Valdeprado. Se trata de un municipio de 70 km? nacido de
la divisién del antiguo valle de Valdeprado en los municipios de Pesaguero y
Cabezén de Liébana en el afio 1822. Los pueblos que lo componen son diez:
Valdeprado, Avellanedo, Cueva, Pesaguero-Laparte, Caloca, Vendejo, Barreda-
Dosamantes, Obargo, Lerones y Lomefia-Basieda. Por este valle discurre en sus
primeros kilémetros el rio Bullén que, nacido en Piedrasluengas, desaguara en
el Deva tras 24 km de recorrido y 800 m de desnivel salvados. Cerca del curso
del rio se asientan el conjunto de las aldeas salvo Caloca y Vendejo que lo hacen
ala vera de uno de sus afluentes (el Vendejo). La comunicacién del Valle se hace
siguiendo el curso del rio: la carretera desciende desde el puerto de
Piedrasluengas (1.345 m) en direccién a Potes.
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Las zonas bajas, hasta los 700 m aproximadamente, estdn dominadas por
la encina (Quercus ilex). A partir de los 700 y llegando incluso hasta los 1.500
m se extiende el dominio del roble, principalmente de las variedades albar
(Quercus petraea) y tocio (Quercus pyrenaica), conviviendo por encima de los
1.000 metros con los enormes bosques de hayas (Fagus silvatica); en el piso
arbéreo més alto, por fin, aparece el abedul (Betula pendula).

Otras especies que aparecen en el sotobosque son el acebo (llex
aquifolium) y el tejo (Taxus baccata), éste Gltimo reducido a ejemplares aislados
en zonas muy agrestes. Como especie endémica y favorecida por el clima
mediterraneo de las zonas bajas de Liébana se encuentra el alcornoque (Quercus
suber), rarisimo en todo el norte peninsular pero abundante en Liébana. En las
riberas de los rios son frecuentes los chopos (Populus nigra) y los avellanos
(Corylus avellana), asi como los manzanos silvestres (Malus sylvestris). Las
especies frutales son muy variadas: castafios (Castanea sativa), manzanos
(Malus pumila), perales (Pyrus communis), ciruelos (Prunus domestica),
melocotoneros (Prunus persica), y sobre todo nogales (Juglans regia). Los
matorrales estan formados fundamentalmente por brezos (Erica arborea) y
argomas (Ulex europaeus).

II. LA DEMOGRAFIA.

El municipio de Pesaguero ha sufrido una evolucién demografica
parecida al resto de municipios de Liébana, con la excepcién de Potes, y similar
también a la de muchos municipios rurales de montafia de Cantabria (3). En
1850, segin el Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Histérico de Pascual
Madoz, la poblacién del conjunto de Pesaguero era de 872 almas y 221 vecinos
(4). En el libro de Ildefonso Llorente Ferndndez Recuerdos de Liébana aparece
un nuevo recuento, del afio 1882, en el que se recoge la existencia de 275
vecinos en el municipio (5), con lo que la poblacién podria haber aumentado ya
a algo mas de un millar de habitantes, utilizando un célculo de 4 habitantes por
casa que era el existente en 1850 y que serd comtin también con posterioridad
hasta los afios sesenta del siglo XX.
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anos habitantes casas hab/casa
1850 &72 221 3,9
1882 1080 (aprox) 275

1900 1285 347 3,7
1910 1343 267 5
1920 1323 278 4,75
1930 1268 305 4,1
1940 1310 315 4,1
1950 1227 299 4,1
1960 980 251 3,9
1970 702 239 29
1981 497 259 1,9
1991 410 240 1,7

1996 415 (provisional) 179 2,3

Al comenzar este siglo la poblacidon alcanzaba los 1285 habitantes,
llegando a su techo méaximo en 1910 con 1.343, aunque con un significativo
descenso del nimero de hogares, que se situé en 267. A partir de 1910 la
poblacién del municipio sufre un estancamiento que durard hasta 1950, afio en
el los datos arrojan un total de 1.227 almas, tan sélo 116 menos que en 1910.

Sin embargo, la década de 1950 marcard el inicio del desplome
demogréfico de Pesaguero. De entonces a esta parte el descenso de la poblacién
ha sido tremendo; actualmente la poblacién del municipio supone tinicamante
un 33,4% de la que era en 1950. Los descensos mds pronunciados fueron los de
las décadas de 1960 y 1970 con un 28,4% y un 29,2% respectivamente. La
década de los ochenta, a pesar de sufrir también un fuerte descenso, significé,
sin embargo, la ruptura de esta tendencia de descenso creciente hacia una nueva
situacion de estancamiento demografico. A modo de aproximacién, el
nomenclator de 1996 refleja un saldo de 415 habitantes, con lo que el municipio
habrfa ganado un total de 5 vecinos en los dltimos 6 afios. Las cifras de densidad
demogréafica de 1991 sitdian a Pesaguero en niveles bajisimos de ocupacién del
territorio (5,85 habitantes por km?), sélo superado en Liébana por Tresviso (4,13
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h/km?2) y en Cantabria por unos pocos municipios, entre ellos Valderredible, Las
Rozas, Los Tojos, Polaciones o Lamasén (6).

Las causas de la evolucion demogréfica de Pesaguero responden en la
primera fase de crecimiento a la situacién general de Espafia en esas fechas. La
poblacién espaiiola, y en general la de los paises latinos, comenzé a crecer de
forma significativa a partir de 1880 gracias, especialmente, al descenso de la
mortalidad, sobre todo la infantil. L.a mejora en la distribucién de alimentos
evitando las hambrunas, el avance en las medidas sanitarias e higiénicas
provocaron el descenso de la mortalidad. La natalidad también descendid, pero
en menor medida, por lo que se dio una fase de crecimiento sostenido.

Pesaguero sufre también un crecimiento sostenido hasta 1910, afio en el
que alcanza su techo demogréfico. Por estas fechas mantiene una estructura
social y un sistema de produccién que le permite sostener una alta poblacién que
en lineas generales practica el autoabastecimiento. La época de estancamiento
en el muncipio de Pesaguero entre los afios 1910 y 1950 se aleja ya de la tonica
demografica espaifiola, que sufre en estos momentos su fase de mayor
crecimiento, cerca del 0,82 anual. La mejora de las comunicaciones y la
integracién progresiva en la economia espafiola comienzan a hacer mella en el
régimen autosuficiente lebaniego. En cualquier caso, los desastres de la Guerra
Civil y la lenta recuperacion de los cuarenta ayudan a Pesaguero a mantener
durante algo mds de tiempo su insostenible sistema econémico autarquico.

Efectivamente, la década de los cincuenta supone la integracién en un
marco netamente capitalista en el que la estructura productiva del municipio de
Pesaguero, y de Liébana en general, sucumbe ante la mayor productividad
agraria de otras regiones. E, inevitablemente, Pesaguero debe modificar tal
estructura, pasando de la primacfa de la agricultura a la de la ganaderia.

Esta década supone la transformacion de las tierras de labor en prados,
mientras los sesenta serdn la década de la consolidacién de la nueva orientacién
econdémica. Pero este cambio no serd suficiente para mantener la poblacién del
municipio. Fl fin del aislamiento acaba con un sistema capaz de sostener una
poblacién estable y autosuficiente. Ahora no serd posible el autoabastecimiento
y la poblacién de Pesaguero se vera obligada a emigrar fuera de su tierra en
busca del trabajo que no puede dar la ganaderia. S6lo aquellos pueblos de
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antigua vocacidn ganadera, fundamentalmente Caloca, hicieron frente al
temporal en mejores condiciones que el resto, aunque han terminado por
sucumbir en fechas mas recientes.

Desde 1950 a 1981 asistimos, pues, al desplome demografico del
municipio. Los jévenes emigraron en busca de trabajo anulando asi la
posibilidad de los sucesivos relevos generacionales. Sin embargo, entre 1981 y
1991 la poblacién, aun descendiendo, lo hace en mucha menor medida que entre
1960 y 1981. ;Puede hablarse de una nueva situacién de estabilidad
demografica? En realidad, no. El acual estancamiento se debe a un factor
principal: la poblacién susceptible de emigrar, los jévenes, ya lo han hecho en
su mayor parte. Por ello, ya no es probable que la comarca experimente caidas
como la de la segunda mitad del siglo XX. M4s factible es un descenso lento
pero continuo si la diversificacién econdémica que se estd produciendo en los
tltimos afios en relacién al turismo y los servicios en general no consigue
ofrecer una salida laboral estable a los pocos jévenes que quedan en la comarca.

III. LA TRANSFORMA CION EN LOS MODOS DE VIDA.

En el municipio de Pesaguero fueron muy notables los cambios ocurridos
en las décadas de los afios 50 y 60 del siglo XX. La entrada de la comarca en
circuitos plenamente capitalistas vino a modificar totalmente las coordenadas de
la vida tradicional, produciéndose un profundo cambio en las estructuras
econdémicas y sociales.

El resultado ha sido la conversién de una sociedad estructurada y viva en
una sociedad en la que, como se verd, no existen modelos fijos: ni existe un tipo
comtn de familia, ni una forma especifica de heredar, ni una predominancia
clara del matrimonio exogdmico o endogdmico...; es, en resumen, una sociedad
desestructurada, que se mantiene a duras penas resistiendo con mayor o menor
fortuna todos los avatares que se ciernen sobre su futuro.

I11. 1. El poblamiento y la organizacién familiar.

I1L 1. 1. El poblamiento.

El poblamiento del valle de Pesaguero esté caracterizado, como lo estuvo
tradicionalmente, por una gran cantidad de nicleos de pequefias dimensiones,
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siendo insignificante el habitat disperso; puede denominarse, por tanto, cOmo
poblamiento concentrado polinuclear. Se diferencia asi del poblamiento
disperso de la mitad oriental de Cantabria, del ultradisperso del alto Pas y alto
Miera y se acerca al poblamiento concentrado del resto de Cantabria.

Una caracteristica de la regién lebaniega en general, es el que los niicleos
de poblacién no siempre se encuentren en las zonas mas bajas sino que en
ocasiones aparezcan a media ladera, a pie de monte o en cumbre (7). Estos
iltimos son los que han estado mas ligados tradicionalmente a las actividades
ganaderas (Caloca, Valdeprado), mientras los localizados mas cerca del valle
han sido los de vocacién fundamentalmente agricola o agricola-ganadera
(Lerones, Barreda-Dosamantes...). El poblamiento de Pesaguero mantiene la
misma tipologia que ha tenido tradicionalmente. El turismo no ha conseguido
adin desvirtuar el poblamiento concentrado polinuclear como ha hecho en otros
lugares, donde la segunda residencia se construye fuera del pueblo. Si alguna
modificacién se ha producido ha sido la de la proliferacién de chalets y casas
prefabricadas en vez de las tradicionales casas de piedra y madera; pero este
aspecto se verd con mds detalle en el apartado de la arquitectura popular.

I11. 1. 2. La organizacién familiar.

I11. 1. 2. 1. El matrimonio.

En Liébana fue muy frecuente hasta los afos sesenta del siglo XX el
matrimonio endogdmico. En principio, las dificultades de comunicacién con
otras comarcas, especialmente con La Marina hasta la apertura del desfiladero
de La Hermida en 1873, “obligaban” a los lebaniegos a casarse entre si. Entre
los afios 1600-1850 més de dos tercios de los lebaniegos que se casaban lo
hacian en su parroquia, un 87% lo hacfa en el 4mbito del valle y hasta el 96%
en el conjunto de Liébana (8), si llevamos el concepto de endogamia geografica
a los matrimonios celebrados entre habitantes de la comarca.

En el caso de Pesaguero, la excepcién a la endogamia era el casamiento
con gentes de Pernia (Palencia) o Polaciones, con los cuales las relaciones eran
relativamente mds sencillas a través de los pasos de Sierra de Albas, hacia
Pernia, y de Piedrasluengas, mds tarde, hacia Pernia y Polaciones. Era muy
frecuente que los curas de las parroquias lebaniegas fueran castellanos que
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trafan consigo a familiares que casaban con lebaniegos y lo mismo a la inversa.
No en vano hay que recordar que Liébana pertenecié hasta mediados de este
siglo a la didcesis de Ledn. De igual modo, la hidalgufa castellana y lebaniega
sentian una estimacién reciproca que les llevaba con frecuencia a contraer
matrimonio entre ellos (9).

En cualquier caso, la regla era el casamiento entre lebaniegos y, dentro de
esto, lo comun era que se casasen las gentes del mismo pueblo o de pueblos
cercanos. Asi, en Pesaguero eran frecuentes los matrimonios con vecinos de
Lamedo o Yebas, aldeas pertenecientes a Cabez6n de Liébana. Si pensamos que
Yebas unicamente tiene carretera con Lomefia y que se encuentra
sustancialmente mds cerca de este pueblo que de ningtin otro de Cabezén se
entiende que la facilidad para mantener relaciones con Pesaguero fuese mayor.

Un hecho que enuncia con claridad la fuerte endogamia lebaniega es el
referido a la salida de los hombres a la corta de madera a Asturias y
especialmente a Vascongadas a partir del auge de la industria vasca. Los
lebaniegos, experimentados en la corta y trabajo de la madera, permanecian
durante largas temporadas fuera de sus pueblos pero muy raramente contraian
matrimonio con mujeres vascas. Es posible que existiese cierto rechazo de la
poblacion vasca a los lebaniegos, pero también es muy cierto el deseo de los
lebaniegos por volver a su tierra a casarse; como ejemplo, valga el dicho
lebaniego: Me eché una novia en Vizcaya/ mientras dure la madera/ pero
después que se acabe/ yo la quiero lebaniega.

Sin embargo, actualmente ha cambiado el dmbito de relaciones y los
habitantes de Liébana encuentran pareja en otros lugares: las mejoras en las
comunicaciones y el continuo éxodo a la ciudad para acceder a los estudios
universitarios, en busca de trabajo y también de las comodidades propias de la
vida urbana, han propiciado que los lebaniegos se relacionen con gente de fuera
y que, consecuentemente, se casen con ella.

Desde los afios sesenta se ha notado un acusado descenso de la endogamia
por las razones antedichas. Si el que salia a la madera a Vascongadas guardaba
el anhelo de un pronto regreso a su pueblo para casarse, el que se marcha ahora
suefia con tener un empleo en la ciudad, casarse y regresar a su pueblo en
vacaciones.
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En general, es més frecuente que sean las mujeres las que salgan y los
hombres los que se queden, por lo que se da un alto indice de solteria masculina.
Los hombres se mantienen més apegados a los trabajos del campo mientras las
mujeres prefieren salir a encontrar otro tipo de trabajo y, como no, también
marido.

III. 1. 2. 2. La familia y la herencia.

Los importantes cambios sufridos en el municipio de Pesaguero y, en
general, en el comiin de la comarca lebaniega, han venido a cambiar de manera
sustancial las estructuras familiares por las que la sociedad lebaniega se regia
secularmente, estructuras que, por otra parte, también estuvieron sujetas a su
propia evolucién.

Desde los primeros momentos de la Edad Media hasta el siglo X y sobre
todo el XI se produce la paulatina sustitucién en Liébana de la familia extensa
por la familia nuclear. Este proceso, general en toda Cantabria, se dard con
mayor fuerza y prontitud en Liébana (10) que en otras comarcas, al amparo del
afan colonizador que ponfa frente a los montafieses una cierta abundancia de
tierras.

La familia nuclear, especialmente indicada en esta etapa de abundancia de
tierras, serd asi el elemento fundamental de la organizacién social en el &mbito
lebaniego. Desde este primer momento debidé producirse un reparto de tierras
en parcelas de reducidisimo tamaiio en biisqueda de una armonia ecolégica (11)
que permitiese diversificar al maximo las propiedades para disfrutar en la mayor
medida posible de las ofertas naturales del medio (altura-bajura, frescor-
sequedad, llano-cuesta...). En menor medida, los repartos familiares también
debieron contribuir a este proceso de division de las tierras.

Esta estructura de familia nuclear iba unida a un tipo de herencia en
“hijuelas” consitente en el reparto igualitario a todos los hijos, sistema que es
frecuente en las zonas en las que los comunales son muy amplios y permiten
que, a través de su aprovechamiento, puedan las familias sobrevivir ain
contando con pocas parcelas en propiedad. Parece ser que este fue el medio de
reparto fundamental en Liébana hasta el siglo XVIII aproximadamente. Pero, a
partir de aqui comienzan a operarse cambios de consideracion.
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Desde finales del siglo XVII comienza un cierto crecimiento
demografico, que serd més apreciable en el XVIII y que lleva a poner en serias
dificultades el sistema de herencia dividida, pues de dificil manera podrian
sobrevivir las familias nucleares con una cada vez menor disponibilidad de
tierras. Sin embargo, como antes se indicd, el enorme peso que ejercian los
comunales en Liébana debi6 suavizar en cierta medida este proceso respecto al
resto de Cantabria, tendiéndose mas bien hacia el sistema de mejora de quinto y
tercio a un Unico hijo (12). Aunque no debe olvidarse que en muchas ocasiones
tal sistema de mejora no hacia sino ocultar la realidad de un heredamiento tinico
disimulado y la conversién de la familia conyugal en troncal, parece ser que en
Liébana el modelo de herencia tinica no fue el mas querido, a excepcién de la
nobleza, que lo hizo al amparo de la institucién del mayorazgo.

El acusado crecimiento del siglo XIX, especialmente en su final, debid,
sin embargo, acentuar la importancia de la familia troncal y la herencia
mejorada, aunque buscdndose siempre la posibilidad de que todos los hijos
dispusiesen al menos de un pedazo de tierra para sobrevivir apoyados en el
aprovechamiento del monte.

El descenso demogréfico iniciado ya desde principios de la segunda
década del siglo XX, y acelerado desde los cincuenta, no ha parado desde
entonces a nuestros dias y ha supuesto un nuevo rumbo en la organizacién
familiar de Pesaguero: las crecientes dificultades del municipio para sostener a
su poblacién obligaron a los habitantes a abandonar sus hogares en busca de
mejores perspectivas, ausencia que podia ser temporal, como se vio en el caso
del trabajo de la madera, o definitiva hacia los centros industriales en auge. Esto
introducia de nuevo la posibilidad al acceso a la tierra, lo que podria haber
abierto de nuevo un ciclo de familia nuclear que, sin embargo, no se produjo.
(Por qué?

Fundamentalmente porque a partir de los afios cincuenta no nos
encontramos con una situacion de estabilidad demogréfica ni de colonizacién,
sino ante un desplome tremendo de la poblacién que hace reducir de forma
drastica y rapidisima el nimero de habitantes. Ante esto la existencia de la
familia nuclear no se presenta como una mala opcién sino como algo
innecesario ante el hecho de que, por lo general, no suele ser mas de un hijo,
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cuando no ninguno, el que permanece en el pueblo, por lo cual no es razonable
que se vaya a vivir fuera de casa pudiendo hacerlo en ella. Hay que resaltar el
hecho de que en muchos de los casos en que el hijo no permanece bajo el mismo
techo que el padre podemos seguir hablando de familia troncal pues, por lo
general, se traslada a vivir a pocos metros de sus padres y permanece
fuertemente unido a ellos. La herencia, por su parte, continué siendo tendente a
la mejora y aiin con més razén que antes, pues parece poco coherente dar tierras
a los hijos que no van a trabajarlas, por lo que solia asigndrseles su parte de la
herencia en metdlico. Como se ve, se tiende a no repartir en exceso las tierras y
repartir el monetario y bienes muebles.

Asfi las cosas, la situacién actual se presenta de un enorme interés desde
el momento en que la familia troncal ya no es la ideal sino la unica factible.
Cabe cuetionarse, por tanto, si realmente estamos ante un predominio de la
familia troncal como ideal, sobre todo cuando los propios habitantes que la
practican no parecen tender a ella como modelo sino como algo natural e
inevitable.

Concretando, el actual estado de la familia en Pesaguero sugiere la idea
de un edificio desmoronado; la familia en Pesaguero trata de adaptarse a las
dificultades que genera el creciente rechazo de la juventud a permanecer en un
espacio que les resulta tremendamente agradable y querido para pasar unos dias
pero indeseable para vivir en él. Ante estas perspectivas, se puede decir que la
organizacion familiar en Pesaguero se basa en la predominacia de tres modelos:
uno, el de familias troncales tendentes a conyugales cuando mueran los abuelos,
otro, el de familias conyugales resultantes de lo anterior y, por dltimo, el de
familias sin estructura: viudos o viudas sin hijos o con hijos solteros. En todos
ellos, con muchisima frecuencia, falta el relevo generacional que asegure la
continuidad.

III. 2. La economia.

El sistema econémico en una sociedad constituye uno de los aspectos
fundamentales de su vida y organizacién. Si con una palabra tuviéramos que
definir lo que ha acontecido en el sistema econdémico del municipio de
Pesaguero en el ulitmo siglo, esa palabra serfa, sin duda: “cambio”; pero con ese
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término no quiere seflalarse s6lo modernizacién, ni adecuacién, ni
transformacion, sino un cambio, en todo el sentido de la palabra, dramético y
profundo, al que el municipio no ha podido responder, lo que le ha llevado a una
profunda desestructuracion social.

III. 2 . 1. La agricultura.

Hasta 1950 aproximadamente, la agricultura fue el medio de vida
fundamental de los habitantes de Pesaguero. Salvo Caloca, que por su situacién
debié ser desde un principio un emplazamiento dedicada a las actividades
ganaderas, el resto de pueblos tenia a la agricultura como modo de sustento o,
al menos, como parte importante de tal sustento en los pueblos mas altos, como
Avellanedo, Vendejo, Valdeprado o Cueva. En el resto de pueblos la ganaderia
no dejaba de ser un complemento de la actividad agricola, que consumia casi la
totalidad del esfuerzo campesino. Es de notar, por tanto, el tremendo retraso que
sufria Pesaguero a mitad del siglo XX frente a otras zonas de Cantabria donde
ya desde principios del siglo XIX se habia optado por una sustitucién progresiva
del cultivo agricola por cultivos pratenses para la alimentacién del ganado. En
el caso que nos ocupa, parece ser que la vocacion agricola se mantuvo por dos
aspectos: en primer lugar, por las mejores condiciones climédticas que en otros
lugares de Cantabria para los cultivos agricolas, aunque a la larga la dificultad
del cultivo en terrenos tan montuosos como los de Liébana determind su
inevitable menor rentabilidad, y en segundo lugar por la situacién de
aislamiento que Liébana sufrié hasta los afios 20 de este siglo, determinando un
modo de vida basado en la casi absoluta autosatisfaccién de las necesidades
econdmicas. Finalmente, el mantener la agricultura se manifesté como algo
completamente inviable y hacia los afios cincuenta empieza una rapidisima
sustitucion de las actividades agricolas por las ganaderas, que hacia comienzos
de los afios sesenta ya estaba completada.

El cultivo del trigo, junto con la cebada y la avena, fue una de las bases
fundamentales de la agricultura lebaniega desde la Edad Media. A partir del
siglo XVIII, sin embargo, el maiz o borona se impuso sobre los cereales
tradicionales pues estaba en mejor posicién “ecolégica” frente al trigo y sus
rendimientos eran sustancialmente mds altos. A pesar de ello no se di6 un
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solapamiento total de las zonas de produccién del maiz sobre el trigo pues
mientras el trigo se cultivaba en las tierras mas secas, el maiz se cultivaba en
lugares algo mas himedos. Con todo, fue quizd Liébana junto con Campoo y
Los Valles el lugar de Cantabria en el que durante mas tiempo se mantuvo el
cultivo del trigo por su mejor posicién relativa frente a las otras comarcas
cantabras.

Asi, el cultivo de cereales se dio en Pesaguero de forma comiin hasta la
década de los 50 del siglo XX cuando fue sustituido su espacio para uso
ganadero, dada la imposible competencia con otras tierras mejor dotadas, como
Castilla. Ninguno de los cereales cultivados, sin embargo, era producido en tal
cantidad como para permitir el autoabastecimiento, debiendo recurrir los
pueblos de Pesaguero, por tanto, a la importancién de grano de Castilla,
intercambidndolo fundamentalmente por ruedas de carro, carros y aperos de
labranza de madera.

En relacién con el cereal tenia gran relevancia la existencia de los
molinos. En Pesaguero existian 20 molinos harineros hacia mediados del siglo
XIX segun el Diccionario de Madoz: 3 en Barreda-Dosamantes y Obargo, 6 en
Pesaguero, 3 en Avellanedo, otros tantos en Vendejo y 5 en Cueva (13). Los
ultimos que se mantuvieron en funcionamiento fueron el del Puente de LLomeiia,
que quebré ya antes de la Guerra Civil, el de La Fria (Molin Viejo) que
desapareci6 en los afios cincuenta y el del Rovellén que cesé su produccién en
los afios sesenta.

Un segundo grupo importante de cultivos agricolas es el de las verduras
y hortalizas. El cultivo de éstas en Pesaguero, de manera similar al resto de
Cantabria, se daba en los huertos, siendo de produccién intensiva. Estaban
préximos a las casas, en muchas ocasiones aprovechando bancales o terrazas
artificiales para salvar los desniveles. Los huertos eran terrenos pensados para
el aprovechamiento exclusivamente familiar y tenfan una produccidn escasa, si
bien en momentos puntuales de exceso de produccién las verduras y hortalizas
podian venderse en los mercados y obtener otros productos o cierta cantidad de
dinero en metélico. Cebollas, berzas, pimientos y en menor medida tomates eran
los productos que se cultivaban tradicionalmente en los huertos de las aldeas de
Pesaguero. En la actualidad, la produccion de verduras y hortalizas se ha
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desplazado ain mas hacia el consumo familiar, siendo escasisimos los espacios
destinados a su cultivo. En el municipio lebaniego de Cillorigo se siguen
vendiendo con asiduidad las nombradas cebollas de Bedoya, pero en el resto de
municipios lebaniegos no existen practicamente verduras u hortalizas que se
lleven al mercado.

Por lo que respecta a las legumbres, las més cultivadas en Pesaguero eran
la alubia y el garbanzo. La primera era cultivada junto al maiz para que sus
débiles tallos se apoyasen en los tallos fuertes del cereal, evitando asi tener que
clavar estacas o palos. El garbanzo era la legumbre més cultivada y se hacia en
tierra de labor de suelo mds bien seco. Aun hoy se conoce una variedad de
garbanzo llamado “garbanzo lebaniego” de reducidisimo tamafio y gusto
exquisito, pero muy dificil de encontrar en el mercado ante su escasa
produccién. Al igual que ocurrié con el cereal, la produccién lebaniega de
garbanzo se vio desplazada frente al mucho mads rentable garbanzo castellano.
Sélo en reducidos espacios se mantiene el cultivo de garbanzos, entre ellos un
pequefio terreno en Dosamantes y otro en Valdeprado.

Hasta bien entrado el siglo XIX la patata no gozé de la aprobacién
popular para ser incluida en el menu familiar. Los campesinos desconfiaron de
un producto desconocido y, por su parte, la Iglesia se oponia a un producto
nuevo que, por el hecho de serlo, podia escaparse del pago de diezmos. A finales
del siglo XIX con la supresioén de los diezmos y la aprobacién para su consumo
por parte de los campesinos, la patata pasé a formar parte de la dieta de los
campesinos. Actualmente, la patata es un producto ampliamente cultivado en
Pesaguero para el consumo familiar, siendo de una finura y dulzura ciertamente
apreciables. Raramente se comercializa.

La vid es, probablemente, el cultivo que méas diferencia a Liébana del
resto de Cantabria. La situacién abrigada de los valles lebaniegos,
especialmente en las partes mas bajas, favorecia su cultivo para la produccién
de vino a la vez que los monasterios de Santo Toribio y Santa Maria de Piasca
demandaban tal produccién para los usos litirgicos (14). Pesaguero no fue, ni
es, la excepcién al cultivo de la vid en Liébana. De ello da prueba la toponimia
que mantiene en algunos prados el recuerdo de la anterior dedicacién vinicola:
La Vifiona, La Viiia Lenguas...
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Mis que el vino, el principal producto derivado de la uva producido en
Liébana es el orujo, que se ha venido haciendo de modo tradicional en muchos
hogares lebaniegos hasta hace bien poco. Para conseguir el orujo, una vez
sacado el mosto se recogen los restos (pieles, huesos y racimos) denominados
brujo y se pasa a la alquitara. Esta, es un gran recipiente de cobre compuesto por
tres partes principales de abajo arriba: caldera, capotillo y copa. En la alquitara
se consigue la destilacion del alcohol, calentdndola con fuego de lefia de manera
continuada durante unas doce horas aproximadamente. Vertiendo agua fria en la
copa se produce la condensacién del alcohol. El alcohol obtenido es de una
pureza extraodinaria y asi es reconocido en el mercado como un producto de
gran calidad. Actualmente, su produccién estd restringida a empresas
autorizadas, estando prohibido su realizacidn artersanal en las casas.

Los cultivos praticolas tienen la particularidad de ser un cultivo agricola
que se da principalmente en las zonas de predominancia ganadera y no agricola.
De este modo, hasta mitad del siglo XX los prados ocuparon una pequefia
extension entre los cultivos de Pesaguero, pues la cabafia bovina era muy
reducida y no se necesitaba de espacios muy amplios para su alimentacién. Los
prados se protegian desde comienzos de febrero en los pueblos més bajos y
desde abril en los mds altos para evitar la entrada de los animales antes de la
siega. De mitad del siglo XX a esta parte, la situacion se ha invertido y la actual
predominancia ganadera exige amplias extensiones de prados que se utilizan
para el alimento de la cabafia bovina.

Los prados de siega pueden considerarse verdaderos cultivos y reciben un
trato atento y continuo de sus propietarios. No en vano los prados son los
receptores del abundante abono animal que producen las bestias mientras
permanecen en los pueblos, pues en su estancia en el monte son ellos los
abonadores naturales de las praderias. Los prados mds abonados y regados
pueden dar dos cortes al afio, cuando lo normal es un unico corte, utilizdndose
después como pasto para los animales. L.a siega se comienza a mediados de
junio en los pueblos méis bajos y algo mds tarde en los mds altos, cuando la
hierba empieza a secar.

El ciclo de la hierba requiere un especial trabajo en este momento de la
siega; tras segarse los prados (con segadoras mecdnicas salvo en las zonas mas
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mayor sequedad de la comarca lebaniega frente a otras partes de Cantabria,
resulta de una gran importancia, especialmente para alimentar a las vacas
lactantes que necesitan de verde para incrementar su produccién de leche.

Otro apartado agricola fundamental es el de los drboles frutales. Los
frutos de los castafios, nogales, avellanos, almendros, manzanos, perales,
ciruelos, nispereros y guindos venian a completar la dieta campesina en la
economfia tradicional. Los arboles podian estar en terreno particular o comiin,
pero aunque estuviera en terreno comin su aprovechamiento era individual. Ese
modo de aprovechamiento se mantiene hasta la fecha en Pesaguero.

Antiguamente, en ocasiones la produccién de fruta permitia la
exportacién. Asi se recoge en el Diccionario de Madoz en el que se dice que en
el pueblo de Lerones habfa “frutales como perales, manzanos cuyas frutas
extraen para Castilla con harto trabajo y poco provecho por falta de caminos”
(15).

Por ultimo, es necesario referirse a las plantas textiles. El cultivo de lino
era comun en la economia tradicional de Cantabria. Ademas de la hilatura, el
lino también tenfa utilidad para la obtencién de aceite de linaza para aplicar a
las maderas. Pesaguero no fue la excepcién y el cultivo del lino también fue
frecuente, existiendo al menos tres tejedores de lino en Lerones hacia mitad del
siglo pasado segtin el Diccionario de Madoz (16). De cualquier modo, mis que
el lino, la materia m4s utilizada para el vestido debi6 ser la lana.

III. 2. 2. La ganaderia.

En la economfa tradicional de Pesaguero la ganaderia jugaba el papel de
complemento de la actividad fundamental, que era la agricultura. Hasta
mediados del siglo XX la ganaderfa mantuvo este papel subordinado a la
agricultura, pero a partir de estas fechas se constituyd como la respuesta
competitiva de Pesaguero ante la entrada de la economia lebaniega en los
circuitos del mercado y la salida de un autoconsumo inviable. Este cambio no
fue la panacea, pero si dio una orientacién més sensata al aprovechamiento de
los recursos de Pesaguero.

Hasta mediados del siglo XX la ganaderia bovina estuvo dedicada
especialmente al aporte de fuerza de trabajo para las labores agricolas como
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animal de tiro de carros, rastros y arados. También era fundamental su funcién
para el arrastre de troncos en el monte. La especie dominante era la autéctona
lebaniega, que se extinguio en los afios cuarenta, absorbida por su raza hermana,
la tudanca. La vaca lebaniega era utilizada como productora de carne, leche y
trabajo aunque sin estar especializada en ninguna de las funciones. La tudanca,
por su parte, era especialmente apta para el trabajo. A partir del auge de la
ganaderia como actividad primordial en Pesaguero, estas especies fueron
sustituidas rdpidamente por otras mas rentables para la produccién de leche y
especialmente de carne.

Actualmente el ganado bovino es el dominante en Pesaguero y dentro de
él destaca abrumadoramente la especie parda-alpina (suiza), seguida de lejos por
la charolesa y limusina, siendo muy poco abundantes la tudanca y la pinta. Estos
datos nos sitdan ante el hecho de que la cabafia bovina en Pesaguero esta
destinada casi absolutamente a la produccién de ganado de abasto, pues es la
vaca suiza la mds adecuada para la produccién de carne y la que se halla mejor
adaptada a las condiciones climdticas de Pesaguero, pudiendo aprovechar los
extensisimos pastos alpinos y prealpinos mejor que otras especies como la pinta.
A efectos de la produccién de leche la especie més rentable es, precisamente, la
pinta u holandesa que es la especie bovina mayoritaria en Cantabria, pero
debido a la frecuencia de las sequias estivales, no resulta rentable alimentar a
una cabafia pinta para la produccién de leche, pues deberia hacerse con verde o
alfalfa de los que se carece por la falta de lluvias. No se carece, sin embargo, de
hierba seca y de grandes superficies de pastos, con los cuales si puede
alimentarse a las vacas para su engorde.

Es sin duda Liébana el area actual de mas arraigo de la especie pardo-
alpina en Cantabria. Segun el censo de la raza parda-alpina en la regién cdntabra
en el afio 1982, de las 12.512 cabezas, 6.763 se localizaban en Liébana, lo cual
supone el 54% del total regional (17). El régimen de explotacién del ganado
vacuno es fundamentalmente extensivo. Sélo algunos pequefios propietarios
optan por un sistema extensivo-intensivo combinado, manteniendo algunas
vacas en el pueblo durante el verano. La norma, sin embargo, es llevar el ganado
a los puertos entre junio y noviembre o algo mds, dependiendo en buena medida
la duracién de su estancia en los puertos de las condiciones metereolégicas,
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bajandose en invierno a los establos. Al no ser aprovechado el ganado para
leche, se puede mantener durante el verano dejando que engorde libremente.

A pesar de la existencia en el municipio de extensisimos pastos de alta
montafia, lo cierto es que Pesaguero presenta una ocupacidon ganadera del
espacio muy reducida, pues tnicamente soporta alrededor de 0,3 cabezas de
ganado mayor por hectdrea, con lo cual se corre el peligro de que los pastizales
desaparezcan convirtiéndose en matorrales (18). Sin duda, Pesaguero, junto con
otras amplias zonas del suroeste de Cantabria (resto de Liébana, Polaciones,
Tudanca...) son en potencia la “gran despensa” del vacuno de carne regional,
pero para ello harfa falta no sélo proteger los pastizales frente al avance del
matorral, sino también contar con empresarios-ganaderos dispuestos a afrontar
el reto de la modernizacién y expansién del sector, lo cual, por desgracia, es de
suma dificultad ante el imparable avance de la emigracién a la ciudad en busca
de otras perspectivas.

En relacion al cuidado del ganado bovino tiene gran importancia la labor
del vaquero encargado de velar el ganado durante los meses que este
permanezca en los puertos. L.os vaqueros solian y suelen estar en los Puertos de
Pineda (en su mayoria en tierras palentinas aunque propiedad en gran medida de
lebaniegos) entre principios de junio y principios de septiembre. En Caloca se
daba la préctica de la veceria par el ganado vacuno hasta fechas recientes, no
siendo tan frecuente en el resto del municipio, donde era mds comun para el
ganado menudo.

Hasta los afios 50 de este siglo el ganado lanar y cabrio fue el maés
abundante en Pesaguero por su mejor adaptacion para el aprovechamiento del
monte. La escasez de prados de siega hacia inviable la existencia de una
ganaderia bovina abundante, pero no impedia que la ovina y caprina si lo fuera.

Una institucién que gozo de gran vitalidad hasta mediados de este siglo
fue la veceria, sistema por el que los vecinos de los pueblos, ademds de contratar
a un pastor para el cuidado de los animales, subfan también a cuidarlos segiin el
nimero de estos que tuvieran, cumpliendo asi su vez 6 corruda. 1.os corderos y
cabritos también eran subidos al monte turndndose los vecinos en el cuidado
junto a los pastores, denomindndose esta practica veceria de la recilla. Los dias
que el vecino debia subir al monte ayudaba al pastor en su cometido y ademaés
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se encargaba de preparar al pastor su comida. El pastor descansaba por las
noches en cabafias en el monte. En Pesaguero la veceria podia ser de un dia por
cada 6-12 animales.

Este sistema duré aproximadamente hasta 1955, si bien ha pervivido de
manera reducida en Caloca debido al mayor tamafio de sus rebafios por la
disponibilidad de numerosos y fertilisimos prados.

El ganado porcino fue tradicionalmente mucho mas abundante de lo que
lo es ahora, constituyendo para las familias campesinas una de las fuentes
principales, junto a las ovejas y cabras, del aprovisionamiento de carne. Los
cerdos se echaban al monte en primavera, se volvian a los pueblos en verano por
la ausencia de alimento en el monte, y eran de nuevo llevados al monte en otofio,
consistiendo su alimentacién en estos meses en las bellotas de roble y encina
cuya cantidad aumentaban los aldeanos a través del vareado de los arboles. En
casos de deterioro excesivo del monte se podia suspender la prictica del vareado
para permitir la repoblacién natural del bosque. Por las noches, los cerdos se
metian en chozos existentes en el monte a tal efecto. La veceria del cerdo fue
muy rara y puede darse por extinguida hacia 1945-50 en el municipio de
Pesaguero. El cuidado de los cerdos era, por tanto, personal.

En la actualidad, la cabafia porcina es reducidisima, se tiene en las cuadras
de los pueblos y por lo general no se cria, sino que se compra en verano para
engordarlo y matarlo en invierno. El procedimiento de la matanza comienza
entrando en la cuadra o chonera donde el cerdo, al que se ha dejado sin comer
el dia anterior para que tenga el intestino lo mds limpio posible, se resiste
tenazmente a salir. Una vez fuera de la cuadra, se conduce al animal a la mesa
de matanza, baja y alargada, y se le tumba de costado. Entonces, mientras tres o
cuatro personas sujetan al cerdo, al que se le han unido una pata trasera y otra
delantera con una cuerda para reducir su movilidad y se le ha atado otra cuerda
en el hocico para que no muerda, el matarife introduce el cuchillo, largo, de hoja
estrecha y afilado, por la parte inferior del pescuezo. La sangre del cerdo se
recoge en un caldero, removiéndose con un palo de madera para que no se
coagule. Cuando el cerdo deja de sangrar se cierra la herida con una estaca de
madera que sustituye al antiguo garojo de maiz. A continuacién se rocia con
alcohol de quemar y se le prende fuego raspando la piel con un palo de madera
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con cuidado de que no se queme o pase la carne. Luego se lava con una manga
y se raspa con cuchillos o tejas hasta dejarlo lo més limpio posible. Una vez
limpio se abre con una doble incisidén desde el pescuezo al rabo quitdndose una
tira central de grasa para sacar las viceras e intestinos. Ya vaciado, se cuelga del
techo con una soga que se le hace pasar por la mandibula.

Lo primero que se consume es el higado, que puede cocinarse el mismo
dia de la matanza en la cena. Al dia siguiente el cerdo se estaza o despieza; se
realiza una incisién a cada lado del espinazo y se sacan en primer lugar los
solomillos y los lomos. Posteriormente los jamones, que se salan y se untan de
pimentén para su conservacion, y a continuacién el resto de la carne que, por lo
general, se guarda en el frigorifico para su posterior consumo salvo lo que se
utiliza para hacer los chorizos.

La sangre también se utiliza para hacer morcillas y boronos; estos dltimos
se consiguen agregéndole a la sangre pan, algo de arroz, orégano, perejil y sal.
Se hacen porciones ovaladas y se introduce en el centro un poco de grasa a lo
que se le llama alma del borono. Peculiar de Liébana es hacer los merdosos a
base de sangre de cerdo, algo de cebolla, harina, leche y huevo batido
forméndose una especie de papilla que se frie en la sartén consiguiéndose unas
tortitas finas que se comen con azucar 0 miel. También comuin en Liébana es la
realizacién de los bollos, hechos con harina, agua y sal, que se frien en la grasa
del cerdo y se untan en azicar.

Alos que ayudan en la matanza se les invita a comer el mismo dia en sefial
de agradecimiento.

Los caballos fueron utilizados como animales de monta y de tiro en las
labores agricolas, sin ser utilizada su carne. En la actualidad, la cabafia de
caballos es una reducida porcién de lo que fue antafio y sélo unos pocos
ganaderos los crian en Pesaguero para su venta. Por lo general, se tienen en
estado semisalvaje en las altas praderias y no se meten en invierno a no se que
nieve mucho. La escasa cabafia se localiza mayoritariamente en Caloca y
Valdeprado. Los burros, como sucede en el resto de Espafia, se encuentran en
franco proceso de desaparicién. Su nimero en el municipio es escasisimo.

Las gallinas, hoy como ayer, son animales abundantes en la mayoria de
los pueblos de Pesaguero, utilizindose tanto para el aprovechamiento de carne,
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como de huevos. Los conejos, antes abundantes, son ahora mas bien escasos.
Por mi parte, s6lo he podido documentar su existencia en Dosamantes.

La miel fue uno de los productos fundamentales en la produccién
tradicional de la comarca lebaniega. Hoy en dia, la miel sigue produciéndose en
los pueblos de Liébana de forma artesanal, si bien se han adoptado las
innovaciones que facilitan su obtencién. Antiguamente se colocaban troncos de
madera vaciados o dujos para que las abejas construyeran sus celdillas. En otofio
se recogfa la miel apretando la mezcla de cera y miel para que ésta tltima saliese
a través de una tela llamada falego, separdndose asi ambos productos. Tras ello
se calentaban los restos de cera para obtener la miel que pudiese quedar. La cera
obtenida tras sacar la miel era aprovechada para hacer velas.

En la actualidad, la miel se obtiene por un proceso parecido pero con
ciertas modificaciones. Los dujos se han sustituido por colmenas artificiales de
tablas de madera en las que se introducen placas de cera artificial con las
celdillas ya hechas, para evitar a las abejas el tener que construirlas. Al llegar el
otofio, se sacan las placas de las colmenas y se meten en una mdquina extractora
que por movimiento centrifugo hace salir la miel de las celdillas. Esta miquina
no suele estar en posesion de los aldeanos sino que, llegado el momento de
extraer la miel, se llama a los operarios especializados para que realicen la labor
de extraccién, alquildndoles el trabajo y la maquinaria. Una vez que se ha
obtenido de forma mecdnica el grueso de la miel, se obtiene el resto por el
antiguo procedimiento de precipitacién, aunque ahora ya no se utilice Ila
aplicacién de calor. La cera, por su parte, no suele aprovecharse en la
actualidad.

I1I. 3. Los aprovechamientos comunales: el monte.

Los espacios comunales en Liébana, y dentro de ella atin con mayor
relevancia los de Pesaguero, son extraordinariamente amplios en relacién con el
total del espacio comarcal. El monte constituye no s6lo un espacio de enorme
interés ecolégico sino también un importantisimo recurso econdémico en
potencia.

Hoy como ayer los vecinos de Pesaguero tiene derecho al
aprovechamiento de pastos y, en ocasiones, también del fruto de los drboles, asi
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como de la corta para lefia (por lo comin de ramas de encina). Otro
aprovechamiento algo mas en desuso actualmente es el de la hoja: se trata de la
corta de bien pobladas ramas de fresno, roble, encina, arce o incluso sangricio
agrupadas en colofios que se dan a comer a cabras y ovejas en los dfas mas
crudos del invierno para evitarse la molestia de tener que pastorearlas. Estos
aprovechamientos suelen englobarse bajo el nombre de “pastos y lefia”.

Para aprovecharse particularmente de la corta de 4rboles hay que pedir
permiso a la Consejeria de Ganaderfa sean los arboles de propiedad comunal o
privada. Por otro lado, estdn las subastas para corta de madera. Estas son
pedidas por la Junta Vecinal y, si se conceden, la Consejeria envia a unos
operarios para marcar los drboles que deben cortarse. Una vez cortada la madera
se anuncia en el B.O.C. y se subasta a pliego cerrado al mejor postor, dandose
un plazo maximo para que la madera sea retirada del monte. Hasta hace unos
afios las subastas eran pedidas por el Concejo Abierto del pueblo, sustituyéndose
después sus funciones por las Juntas Vecinales.

Otro de los aprovechamientos del monte es el de la caza. Antiguamente
los animales del monte eran cazados para entrar a formar parte de la dieta
campesina. Aunque algin caso se da todavia, lo normal ahora es la caza
deportiva. La pesca, por su parte, ha seguido parecido camino. De su
aprovechamiento como parte fundamental de la dieta (pescdndolo a mano, a
manga, con butrones o con veneno de hoja mora y tagarnio) se ha pasado a su
aprovechamiento para usos fundamentalmente deportivos.

Pues bien, a pesar de la enorme riqueza potencial de los montes
lebaniegos, éstos se hallan en estado de subexplotacién. La causa de esta
situacién es la aplicacién de un régimen juridico totalmente equivocado que
lleva a impedir a los vecinos de los pueblos un mas completo aprovechamiento
de los recursos a los cuales tienen derecho. Recurro a las palabras de Eduardo
Garcia de Enterria, jurista lebaniego, para explicar la situacién (19): “En este
momento la arbitrariedad del régimen juridico de montes publicos que se ha
impuesto a estos montes implica que las entidades locales menores en que se
han convertido forzosamante a los pueblos, hacen de ellos Administraciones (sin
ninguna otra funcién sustantiva que la de gestion de esos bienes) opulentas,
sumamente ricas, como propietarias de ingentes patrimonios forestales, en tanto
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que sus vecinos son completamente pobres y se ven obligados con toda
normalidad a la emigracién. Hay ya casos de pueblos vacios de vecinos o
abandonados que contindan siendo titulares abstractos de esos grandes
patrimonios, ya sin explotacién posible, lo cual es una verdadera reduccién al
absurdo, si fuera menester, del tratamiento juridico del caso. La conversién de
estos montes en vecinales entregaria la explotacién de €stos a los vecinos, que
se lucrarfan directamente de la misma”.

El campesino es, sin duda, el mejor guardian posible del monte; si se le
obliga a considerar el monte como un espacio que debe cuidar pero del que no
puede aprovecharse, se estd convirtiendo al monte en su enemigo, y €so no
puede llevar mas que a su destruccién. El uso excesivo del monte puede llevar,
sin duda, a su progresiva degradacién: cortas masivas sin entresaca, pastoreo
excesivo que acaba con la repoblacién natural... pero con algo de sentido comiin
se podria llegar a una situacién de aprovechamiento que evite el despoblamiento
de los pueblos lebaniegos y a la vez permita la conservacién de sus montes.

III. 4. Los mercados.

En la sociedad tradicional de Pesaguero y, en general, del conjunto de
Liébana, el sistema productivo tendia hacia la satisfaccién de las propias
necesidades de consumo. Todo el sistema baculaba en torno a la necesidad de
producir la mayor cantidad y diversidad de bienes para evitar tener que acudir a
comprarlos al mercado con un dinero que, la mayor parte de las veces, no se
tenia. Tras retirar la parte de la cosecha necesaria para la nueva siembra, para el
consumo propio y para el pago de impuestos, poco era lo que le quedaba al
campesino. Sucedia, sin embargo, que en ocasiones las buenas cosechas
proporcionaban a los aldeanos un excedente comercializable que les permitia
conseguir algo de dinero para los impuestos en metdlico, el pago de deudas o la
adquisicidén de bienes complejos de los que no podian proveerse. El mercado se
constituifa, asi, como un espacio accesorio al sistema econémico autosuficiente.

En Liébana el lugar de intercambio, tanto en la sociedad tradicional como
en la moderna, fue fundamentalmente Potes. Dejando aparte los intercambios
que los vecinos de Pesaguero hiciesen por cambio directo (y que fueron
fundamentalmente con las gentes de Pernia: trigo castellano por utiles de
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madera de Pesaguero), lo cierto es que la capital lebaniega tuvo siempre la
primacia en la labor de servir como lugar de celebracién de mercados y ferias
de ganado. Hasta la década de los cincuenta los aldeanos bajaban sus productos
(trigo, maiz, patatas, legumbres...) al mercado que, desde la Edad Media, se
viene celebrando en Potes cada lunes. En €l los vecinos obtenian cierta cantidad
de dinero metilico y se hacian con los productos de los que eran deficitarios. Era
ademads el mercado un momento para disfrutar con la conversacion, el encuentro
con amigos de otros pueblos, etc.

En cuanto a las ferias ganaderas, su importancia ha crecido en la comarca
lebaniega desde los afios cincuenta a raiz del paso a primer plano de la actividad
ganadera frente a la agricola. En Potes las ferias se realizaban, y se realizan,
coincidiendo con las festividades del 1 de mayo y de Los santos (1 de
noviembre); la feria de primavera servia a los aldeanos para la compra de
ganado que inmediatamente se subia a los puertos, donde disfrutaban de
abundantes pastos para su engorde, mientras la de otofio era el momento de
vender los terneros o jatos nacidos en el monte durante el verano, liberandose
asi de la pesada caga de tener que alimentarlos durante el invierno en los
pueblos.

En la actualidad, los mercados han perdido buena parte de su antigua
significacién y sélo esporddicamente se observa la venta de algunos productos
agricolas como cebollas de Bedoya, algunas patatas, nueces y, en menor
medida, castafias por Los Santos, miel...

El mercado semanal de los lunes en Potes convoca especialmente a
vendedores ambulantes de calzado, chucherias, productos agricolas y embutidos
de otros lugares, cintas magnetofénicas, etc. No ha perdido, sin embargo, su
vieja vocacién como ambito de sociabilidad: el mercado de los lunes es muy
frecuentado por los habitantes de Liébana para olvidarse del trabajo diario y
disfrutar paseando por Potes, charlando con los amigos, comprando algiin
capricho o tomédndose una copilla.

Las ferias de ganado en Potes, especialmente la de Los santos, no s6lo no
han perdido vigor como lugar de compra y venta de animales, sino que concitan
en su celebracién la afluencia de numerosisimas personas, tanto tratantes de
ganado como simples curiosos. No en vano, la ganaderia fue el puente para la
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entrada de Liébana en los circuitos mercantiles capitalistas, constituyendo en la
actualidad la principal fuente de ingresos de la comarca junto al turismo.

I11. S. El turismo.

El turismo ha venido a ser la salvacién econémica de la regién lebaniega.
En 1981, Liébana presentaba el mds alto indice de plazas turisticas de la
comunidad cédntabra (87,6 plazas por 1.000 habitantes) (20). Sin embargo, hay
que sefialar que no todos los municipios se han beneficiado por igual de este
fenémeno, pues mientras los municipios de Potes, Camalefio y Cillorigo
concentran la casi totalidad de las plazas turisticas, en los demds Yy,
especialmente, en Pesaguero y Tresviso esa oferta es muy reducida. El turismo
en Pesaguero, a diferencia de los citados municipios, no ha logrado sustituir a la
ganaderia como actividad econémica fundamental.

El turismo en el municipio, como en el resto de Liébana, tiene una cierta
estacionalidad, aunque mucho menor que la de otras zonas especializadas en
turismo de playa o de invierno; la maxima afluencia de turistas se produce en
verano y Semana Santa y ocasionalmente en Navidad. El resto del afio la
ocupacién es baja, lo que obliga a los dependientes de los ingresos turisticos a
sacar el mayor partido posible de los periodos vacacionales.

La potencialidad turistica de Pesaguero estd, sin duda, muy lejos de haber
alcanzado su techo pero, como en otros muchos aspectos, faltan personas
deseosas de invertir e innovar. La poblacion envejecida del municipio no es la
mds indicada para este menester. Los amplios espacios naturales del municipio
son un reclamo turistico de consideracion que no se puede dejar escapar si se
persigue el desarrollo de este espacio lebaniego aquejado de problemas tan
graves como la creciente despoblacion del territorio. Las ayudas europeas para
el desarrollo de actividades complementarias a las agricolas pueden ser el motor
de esta necesaria renovacion.
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IV. LOS COMPONENTES MATERIALES DE LA CULTURA.

IV. 1. La tecnologia popular y su evolucion.

IV. 1. 1. Tecnologia agricola.

En el modelo tradicional de produccién en Pesaguero la fuerza de trabajo
era fundamentalmente animal y, en gran medida, también humana. Para cada
uno de los cometidos de la vida diaria existfan unos ttiles imprescindibles.

El ciclo del trigo era el que atrafa la mayoria parte de los mismos. Entre
ellos destacaban en primer lugar los carros, construidos en madera y tirados por
parejas de bueyes. Primero fueron del tipo carro chillon o carro del pais, para
ser sustituidos mds tarde por el carro de caja rectangular, del que se observan
aun algunos ejemplos en el municipio. Sus funciones eran multiples: cargar
grano, transportar abono, llevar personas, recoger la hierba... El arado era otro
de los aperos fundamentales; el tipo arado romano fue el que acompaifié a los
campesinos en sus tareas hasta el fin de la produccidn cerealistica en los afios
cincuenta. Los arados de tipo bravant, si no desconocidos, eran muy poco
utilizados en el municipio por esas fechas. La deficiente estructura de los arados
romanos para abrir la tierra mantenia a la agricultura de Pesaguero en una baja
capacidad productiva y, por tanto, también competitiva.

Tanto para labrar los campos con el arado como para mover los carros se
hacia necesario el uso del yugo. Es probablemente uno de los elementos que en
mayor nimero se conserva en el municipio, generalmente arrinconado en el
fondo de los desvanes o de los pajares. El yugo utilizado en Pesaguero era de
tipo cornal, ajustado a la base de los cuernos de los bévidos y no yugal o
descansando sobre ¢l cuello de la bestia. Para ajustar el yugo a los cuernos se
utilizaban unas tiras de cuero llamadas sobeu.

Otro util agricola fundamental eran el rastro; éste cumplia la funcién de
allanar la tierra después de arada. Estaba completamente hecho en madera y
necesitaba de la fuerza humana para cumplir su funcién (una o dos personas se
subfan al rastro para hacer peso y facilitar asi el allanamiento de la tierra
mientras los animales tiraban de €l).

A la hora de la recogida se utilizaba la hoz para segar el trigo. A
continuacién se ataba en manojos con espigas del propio trigo. Tras ello se
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calentaban los manojos al sol y se procedia a majarlos: una vez secos se les
golpeaba contra el majon, que era una especie de mesa con sélo dos patas a uno
de los lados y que por su disposicién inclinada conseguia una primera
separacion de la paja y el trigo al rodar éste por la superficie del majon. El
siguiente paso hacia la limpieza del trigo consistia en la introduccién del trigo,
aun con algo de paja, en la beldadora que, a través de un sistema de aspas
movidas por una manivela, dejaba pasar el trigo que entraba por la tolba
aventando la paja, que se separaba del grano y salia volando. Antes de la
introduccién de este artilugio, la labor de separar la paja y el trigo se realizaba
aventando directamente el trigo al aire con los horcones, consiguiéndose que la
paja volase mientras el trigo cafa. En cualquiera de los casos, hecho esto el trigo
quedaba listo para su consumo.

La paja, por su parte, tenfa su propio proceso: tras soltar los haces
gopeados contra el majon, se pasaba sobre ellos el trillo (tabla con
incrustaciones de silex o pedernal en su parte inferior) en la que se solia sentar
alguna persona para hacer més peso y, a la vez, para llevar el perico, que era un
especie de orinal para evitar que las boiiigas de los animales cayeran sobre la
paja. Una vez suavizada la paja con la trilladora estaba lista para el consumo
animal. El actual abandono de la produccién del trigo en Liébana ha convertido
estos utiles en piezas de museo o en decoracidn para las casas. Su tnica utilidad
actual es la estética.

En cuanto a las hortalizas y legumbres, reducidas como vimos a pequefios
espacios, no necesitan mds que de un escaso y rudimentario utillaje que se
resume principalmente en la azada tanto ahora como antes. En el caso de las
legumbres, era utilizada ademads la sillata, compuesta por una vara larga de
madera a la que se unia otra mds corta en su parte superior por medio de una tira
de cuero. Su funcién era la de golpear las legumbres para separar la alubia y el
garbanzo de sus correspondientes cdscaras.

IV. 1. 2. Tecnologia ganadera.

La actividad ganadera, que como vimos toma protagonismo hacia mitad
de siglo, es la que concentra en la actualidad la préctica totalidad del tiempo y
esfuerzo de los aldeanos en Pesaguero. Y, del mismo modo, concentra la mayor
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parte de los ttiles agrarios. Los carros, al igual que en la agricultura, también
tenfan mucha importancia en relacién con la ganaderfa. Los carros eran
utilizados para llevar la hierba segada de los prados a los pajares y para cargar
el abono animal, funciones que cumplieron en algunos casos hasta la década de
los setenta. Hoy su cometido ha sido sustituido por la accién de los
motocultores, practicamente indispensables en cualquier explotacién agricola
de medianas dimensiones.

Como se sefial6 en el apartado relativo a los cultivos praticolas, los ttiles
empleados en el trabajo de la hierba, amén del motocultor, son la segadora, la
guadafia o dalle, los rastros y las horcas. La segadora ha sustituido casi por
completo a la guadaiia, que ha quedado relegada al corte de verde o de hierba
en lugares donde la primera no es capaz de entrar. Los rastros sirven para la
labor del atrope. Actualmente los rastros de pinos o puntas de madera estdn
siendo sustituidos por otros mds ligeros de pinos de pléstico. El palo es siempre
de madera. Por su parte las horcas se utilizan para hacer y deshacer las
montonas, cargar y descargar el motocultor, meter la hierba en la empacadora y
echar de comer la hierba al ganado. Son siempre de palo de madera y puntas (de
dos a cuatro) de hierro.

Otro instrumento de uso generalizado es el picayo o palo de madera con
punta en forma de arp6n utilizado para mesar la hierba en los pajares; en las
alpacas se aprieta de tal modo la hierba que se hace necesario este instrumento
para deshacerlas, introduciéndolo en las alpacas y sacando la hierba que se
queda en el reborde delantero.

IV. 1. 3. El trabajo de la madera.

Antiguamente, tras cortar los drboles en el monte, se trasladaban a los
pueblos con la ayuda de una rabona tirada por bueyes. Una vez rebajados los
troncos con el hacho hasta dejarlos cuadrados se procedia a cortarlos en el
serradero. Para trazar las lineas por donde debia realizarse el corte se utilizaba
una cuerda o hilo muy delgado que se untaba con ceniza de paja mojada: se
tensaba la cuerda, se levantaba con un dedo y se soltaba para que marcase la
linea de corte. Tras ello, se cortaba la madera con la sierra. Las maderas
utilizadas con mayor frecuencia fueron: el roble (por su excepcional resistencia
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a la humedad) especialmente en las vigas y otras partes de las viviendas, asf
como para los arcones; el haya para marcos, ventanas y suelos; el chopo para los
cierres y el castafio y el nogal para los muebles.

Una vez cortada la madera, se pasaba a realizar los trabajos menores
destinados a convertir la madera en objetos de uso para la familia. Ademas de la
utilizacién para la construccién de las viviendas, se construian los carros, los
arados, los muebles, las medidas: emina (6 kg), media emina, cuarto (cuatro
eminas) y maquilo (1 kg), los horcones, las sillatas...

Para estos trabajos se utilizaban una gran variedad de utensilios. El
tronzador, el hacha y el serrote eran empleados para las primeras labores de
corte m4s bastas. Con la azuela se daba la primera forma a la madera, con la
garlopa se rebajaba y con el cepillo se afinaba. El barreno servia para hacer
agujeros redondos, al igual que el barbiqui, y el formdn para hacerlos
cuadrados. El mazo se utilizaba para ajustar las puntas de madera. El bramil
tenia la funcién de hacer rayas sobre la madera para fijar el lugar de corte. La
escuadra servia para marcar los dngulos rectos. El gato era un gancho de metal
utilizado par sujetar la madera al serrarla. Finalmente, en el trabajo mas fino de
la decoracién se empleaban la gubia, el cincel y la escofina.

Entre todos los objetos fabricados en madera resulta interesante detenerse
en uno peculiar: el escafio. Se trata de un conjunto de mesa y banco adosados a
la pared con la peculiaridad de que la mesa permanece alzada pegada a la pared,
bajdndose, mediante bisgaras, en el momento de las comidas y quedando
apoyada sobre los brazos del banco. Esta mesa permite mantener la cocina
desocupada mientras no se come o se realiza alguna labor en la mesa. Es un
elemento muy comun en la casa lebaniega siendo pocos los hogares que no la
poseen.

Pero la madera no era utilizada Unicamente para la realizacién de
muebles. Uno de sus usos mas importantes era la fabricacién de albarcas. Este
calzado de madera, que alcanza en Cantabria un nivel artistico extraordinario,
se fabric6 en el municipio hasta mediados de siglo aproximadamente.
Probablemente en todos los pueblos debid haber albarqueros antiguamente, pero
tal actividad aparecia a mediados de siglo constrefiida a muy pocos centros,
entre los que estaban Valdeprado y Dosamantes. Actualmente ya nadie las hace
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en Pesaguero. Las que se hacian no debian diferir mucho, sin embargo, con las
fabricadas actualmente en Lamedo por lo que se puede afirmar que las albarcas
hechas en el municipio responderian al tipo llamado albarca del picu lebaniega,
denominado asi por poseer un pico muy desarrollado y elevado. En el flequillo
cuenta, ademads, con un resalte en forma de cubo (garbanzo) que es utilizado par
atar los barajones (especie de esquies rudimentarios de madera) cuando nieva.
Las maderas preferidas son el abedul y el haya, siendo mayoritaria la
fabricacién en el segundo material.

Hoy las albarcas siguen constituyendo un calzado de uso generalizado en
los pueblos de Pesaguero por su enorme versatilidad: mantiene el pie caliente y
limpio, tiene un peso relativamente liviano y se quitan con gran facilidad,
quedandose uno con las zapatillas de casa puestas. No son, sin embargo, las
albarcas de Lamedo las utilizadas, sino que se suelen comprar en Potes albarcas
de pie bajo con tarugo de goma, més eficaces para andar por las hormigonadas
aldeas. Son albarcas hechas a miquina con dibujos de nulo valor artistico, pero
tienen la indiscutible ventaja de costar por término medio un cuarto de lo que
cuestan las artesanas de Lamedo. Habrd que conformarse, al menos, con que no
se pierda el bello sonido de las albarcas al caminar.

IV. 1. 4. La lana.

La lana fue el material mds empleado en la confeccion del vestido de los
habitantes del municipio en el modelo de vida tradicional. El lino debi6 ser
también de una importancia fundamental en la vestimenta de los aldeanos, pero
parece ser que llegado el siglo XX cedié abundante terreno frente a la lana,
desapareciendo ya antes de los afios treinta aproximadamente. Su recuerdo se
pierde hasta en los lugarefios mas ancianos.

Tras esquilar la lana a tijera, se lavaba concienzudamente en el rio para
limpiarla de toda la suciedad. Una vez limpia la lana, se pasaba a cardarla con
dos cardas hasta que la lana quedaba lo suficientemente suelta; a esta lana se la
denominaba lueta. La carda era una pala de madera con alambres salientes para
desenredar la lana. Con la lana cardada se procedia al hilado con huso y rueca.
En caso de que se quisiese obtener un hilo més grueso, se procedia al torcido del
hilo, uniéndose dos hilos en un sélo ovillo. Con ambos procesos se conseguia
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un hilo preparado ya para tejerlo en la propia casa o mandarlo al telar existente
en Cabezon de Liébana para los trabajos de mayor envergadura. Sin embargo,
el tejido resultante tenia atin una textura demasiado recia, por lo que convenia
proceder a abatanarlo. Este proceso se realizaba en la pisa o batdn, artilugio que
movido por la fuerza del agua del rio golpeaba el tejido con unas palas hasta
hacerlo més suave y delicado. Debido a la complejidad de la pisa no debi6 ser
muy numeroso su nimero en la comarca lebaniega. No hay constancia de su
existencia en el municipio pero si se mantienen dos pisas en el conjunto de
Li¢bana: la de Aniezo (Cabezén de Liébana) y la de Ledantes (Vega de
Liébana).

Entre las curiosidades del trabajo de la lana cabe resaltar el empleo de la
lana de las ovejas negras para la confeccién de los escarpines, especie de
calcetin muy grueso utilizado para calzar las albarcas.

IV. 3. La arquitectura popular.

La casa popular lebaniega no difiere en grandes rasgos de la construccion
denominada casa o casuca montafiesa extendida por la mayor parte de
Cantabria. Esta casa cuenta con dos plantas mas desvan, un zaguan abierto en la
planta baja y un balcén corrido o solana en la parte superior. La fachada
principal esta orientada al sur para aprovechar al médximo la luz y el calor solar.
Es en la fachada donde se desarrolla la solana que nacié con la funcién de poner
a secar el maiz cuando este cereal se difundi6 por el territorio cdntabro (21). La
cubierta se hace generalmente a dos aguas con caballete paralelo a la fachada y
dejando sobresalir un ancho alero que protege la solana. Las tejas tradicionales
son de tipo 4rabe.

La comarca lebaniega presenta ciertas peculiaridades que la diferencian
de alguno de estos aspectos. En primer lugar, debido a la mayor insolacién
recogida en Liébana con respecto a otras comarcas de La Montafia, se hace
prescindible la solana, que aparece con menor frecuencia en las casas
lebaniegas que lo que es comiln en Cantabria. Es singular de la comarca
lebaniega que a la solana se acceda en ocasiones por un patin exterior adosado
a la pared. En Pesaguero era comun que la planta baja estuviese ocupada por las
cuadras para los animales, mientras que la superior se dedicaba tanto a vivienda
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de las labores diarias cuando el frio arrecia. En verano, por el contrario, se
agradece el frescor de la cocina por ser los suelos y las paredes de azulejo.

Un elemento moderno y comiin en las casas de Pesaguero es la conversién
de parte de la solana en habitacién cerrada que es ocupada por el bafio. Hasta
no hace mucho eran inexistentes los aseos en las casas rurales, por lo cual al
imponerse las nuevas costumbres higiénicas se decidié construir el aseo en la
solana para no robar espacio a la habitacién superior de la casa.

Por dltimo, uno de los aspectos mds singulares de las casas del municipio
es la permanencia en algunas edificaciones de los modelos constructivos
medievales basados en el desarrollo de la fachada principal en el hastial (22).
Este tipo de casa se mantiene en la actualidad en algunos pueblos del municipio
como Avellanedo, Dosamantes y especialmente Cueva donde los ejemplos,
ademds de singulares, son de una extraordinaria belleza. Frente a los tipos
tardomedievales con una séla planta (23), estas casas presentan dos alturas més
desvan, por lo que dificilmente se tratard de las casas originales sino, mds bien,
de reconstrucciones que han mantenido el antiguo modelo constructivo. Por
ello, podemos considerarlas como el mas antiguo tipo de casa lebaniega
presente en el municipio.

Por lo que se refiere a las edificaciones actuales, tanto las prefabricadas
como las que conservan la secular relacién entre vivienda y medio natural a
través de la utilizacién de la madera y la piedra como materiales constructivos
principales, carecen de espacio inferior dedicado a establo, de pajar en la parte
superior y han sustituido por lo general la teja arabe por la moderna teja doble
de notable menor efecto estético.

Para finalizar, hay que sefialar la presencia en el municipio de Pesaguero
de otro elemento fundamental en el conjunto de la arquitectura popular del norte
peninsular: el hérreo. Es el hérreo un granero aéreo, generalmente de planta
cuadrada, que se levanta sobre cuatro pilares de madera de roble (pegollos),
sobre los que se asienta la estructura o cdmara de madera resguardada con un
tejado a dos o cuatro aguas de teja drabe. El acceso se suele realizar por una
escalera de piedra situada frente a la entrada de la camara.

En Pesaguero existen dos hérreos, uno en Avellanedo y el otro en
Valdeprado. Ambos presentan cubierta a dos aguas, lo que les acerca al tipo de
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hérreo leonés, separdandoles del tipo de hoérreo astur-gallego con cubierta a
cuatro aguas y que viene a ser el comin en otros lugares de Liébana; como
ejemplo, el de Mieses, trasladado desde desde Las Ilices, en Camalefio (24).

En Liébana fue comun otro tipo de granero, en este caso formando parte
de la casa: el bargareto. Se trata de un cuarto que sobresale de la fachada de la
casa, construido en madera y con tejado de teja drabe. Si antes pudieron ser
frecuentes, en la actualidad su numero es escasisimo. Los hérreos y los
bargaretos cumplieron la funcién de resguardar la cosecha agricola de la
humedad y los roedores.

V. LOS COMPONENTES IDEOLOGICOS DE LA CULTURA.

V. 1. La identidad grupal y el imaginario étnico: la idea del
“nosotros.”

Debido a la peculiar situacién geogrifica de Liébana, enclaustrada entre
macizos murallones pétreos, su relacién con otras comarcas fue
extremadamente dificultosa hasta el presente siglo. De este modo, entre los
lebaniegos tendié a aplicarse el principio de identidad para diferenciarse de los
habitantes de la Marina, o costa de Cantabria; la dureza del medio natural en
Liébana, con toda la carga de esfuerzos y sufrimientos que conllevaba arrancarle
el sustento al duro terreno montafioso, hacia sentirse a los lebaniegos con una
superioridad moral frente a otros individuos que, segun ellos, no guardaban sus
rigidos principios de austeridad. Sin embargo, con los habitantes de otras
comarcas de montafia cercanas, el sentimiento de los lebaniegos era més bien el
de ipseidad: con los aldeanos de Riafio, Pernia, Polaciones o Cabrales se
desvanecia el fuerte sentimiento de identidad, haciéndose mucho mds suave,
ante la contemplacién de unos modos de vida que se asemejaban en gran medida
a los suyos.

Hoy en dia, y sobre todogracias a la apertura del paso del desfiladero de
La Hermida en 1873, los lebaniegos se sienten mds cercanos al resto de
cantabros que a los habitantes de otras comarcas castellanas o asturianas. La
dependencia de centros de salud como Valdecilla o Sierrallana, el contacto
directo con la capital para resolver asuntos administrativos, la inclusién de sus
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parroquias en el Obispado de Santander, la afluencia masiva de turistas, la
atraccion ejercida por Santander y Torrelavega hacia sus centros industriales, la
creacion de la Universidad de Cantabria, la continua labor de las instituciones y
los medios para unificar las costumbres en torno a un sentimiento autonémico a
partir de 1981, han venido a disolver el fuerte sentimiento de identidad cultural
que se vivia en el conjunto de la comarca lebaniega con anterioridad. Pero, a
pesar de la disolucién de la fuerte identidad cultural lebaniega, ello no es ébice
para que se mantenga en la comarca un imaginario étnico que permite a los
habitantes de Liébana seguir hablando de un “nosotros”.

El imaginario étnico se muestra desde sus dos perspectivas, la
psicoanalitica y la histdérica. La perspectiva psicoanalitica se muestra en la
necesidad de los habitantes de la comarca por sentirse unidos en torno a una
personalidad comin (habla, modos de vida, religiosidad...); mientras, la
perspectiva histérica muestra el deseo de mantenerse en un lugar en el que han
vivido sus antepasados y al que consideran poderosamente suyo (de manera m4s
sensible que el habitante de ciudad considera suya su calle o su ciudad). Afirma
Garcia de Enterria que en Liébana “el viejo apotegma juridico de que las cosas
pro domino suo clamant tiene [...] un realidad emocionante” (25).

Este fendmeno, por otra parte universal, lleva a los lebaniegos a
considerar que viven en el mejor de los sitios posibles, que no hay tierra méas
bella que la suya. Este sentimiento que, como digo, no conoce fronteras (asi los
nuer consideran que su sabana es la tierra mas fértil del mundo) (26), se presenta
quizd aqui de forma acentuada por el hecho de que los visitantes que se acercan
a la comarca no suelen cesar de repetir a los lugarefios que aquel lugar es un
paraiso.

De este modo, a pesar de la tremenda desestructuracién vivida en la
sociedad lebaniega a partir de la década de los cincuenta, lo cierto es que la
identidad cultural mantiene su cometido como fuerza unificadora de un
“nosotros” que se resiste a desaparecer, ‘“nosotros” que, por otra parte, en
ocasiones alude a un campo mucho més reducido que la comarca y que es el del
pueblo o incluso el barrio. En cualquier caso, se observa que ni el valle ni el
municipio desbancan en el sentimiento del lebaniego la idea de ser de su pueblo
y de su comarca.






Pesagiiero. un espacio lebaniego entre la tradicion y la modernidad 145

difuntos en las iglesias; para rezarles se colocaria el hachero sobre la lapida o
losa que lo cubriese. Actualmente es un prictica que no se realiza en absoluto.

Sin embargo, no era el domingo ni los dfas de fiesta los tinicos en los que
se debia rezar, sino que el rezo era una obligacion diaria en dos momentos del
dia: a mediodia se rezaba el angelus y por el atardecer la gloria. La invitacién
al rezo se realizaba a través del tafiir de las campanas, que no eran
necesariamente tocadas por el sacristain sino que podia hacerlo cualquier
campesino que a la hora sefialada pasase por delante de la iglesia.

Eran estas misas, y lo siguen siendo, un momento de encuentro para los
campesinos que, ademds de dedicarse a los rezos, gustaban de conversar e
intercambiar impresiones. Pero si las misas eran un dmbito de sociabilidad
destacado, mds auin lo eran otras celebraciones como los bautizos o las bodas a
las que solia acudir todo el pueblo. El posterior banquete solia convocar a un
grupo ya més reducido de familiares y personas allegadas.

La muerte de alguno de los aldeanos, del mismo modo, convocaba una
gran cantidad de asistentes a su funeral, incluso en nimero mas grande que a las
bodas o los bautizos. Era tradicién que la familia del difunto llevase a la iglesia
la oferta, que consitia en un pan con un agujero en el centro en el que se ponia
una perra gorda (10 céntinos) para la iglesia. Tal oferta, constitufa, en
ocasiones, un gran quebranto econémico para aquellas familias que no tenian ni
qué llevarse a la boca.

Salvo el caso de Barreda-Dosamantes y Obargo, que comparten iglesia
parroquial, el resto de pueblos del municipio de Pesaguero cuenta con iglesia
propia. Los dichos pueblos comparten la iglesia parroquial de la Santa Cruz de
Barreda (21 de julio); Obargo cuenta ademas con una ermita dedicada a Santa
Cecilia (22 de noviembre). Lomefia-Basieda cuenta con la iglesia parroquial
dedicada a San Juan (24 de Junio), Pesaguero-Laparte a San Pedro Alcdntara (22
de febrero), Lerones a Santiago (25 de julio) ademds de las ermitas de San
Roque y San Martin, ahora caida. Avellanedo cuenta con la iglesia de Santa
Eulalia (10 de diciembre), Cueva con la de San Esteban (26 de diciembre),
Valdeprado con la consagrada a Nuestra Sefiora (15 de agosto), al igual que
Vendejo, que cuenta ademads con la ermita de San Roque. Por fin, Caloca rinde
culto a Santiago.
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Lo comiin fue celebrar la fiesta del pueblo el dia de la festividad del santo
local. Por la mafiana se celebraba la misa y tras ello se sacaba la imagen sagrada,
bien adornada de flores, en procesion alrededor de la iglesia. Por la tarde era el
momento para los aspectos mds lidicos y profanos y menos sagrados: carreras
de cintas, bailes (acompafiados antiguamente por gaiteros y posteriormente por
acordeonistas), chocolatadas... Entre las fiestas celebradas tradicionalmente en
el municipio cabe destacarse sobre todo las de Barreda y las de Vendejo.

La fiesta de Barreda (que celebraban también Dosamantes y Obargo) fue
una de las fiestas principales de la comarca lebaniega hasta mds alld de los afios
sesenta de este siglo. Celebrada en principio en la Venta Encinas (junto a la
carretera a Piedrasluengas) la fiesta se desarrollaba alrededor de la celebracién
del dia del Carmen (16 de julio) y no en torno a la Santa Cruz.

La fiesta tenfa una duracién de ocho dias a lo largo de los cuales no se
dejaba de oir la musica. A ella asitia gente de toda Liébana participando en
carreras de cintas, de burros, de caballos, de sacos, bailes, tiro de cuerda, tiro de
palo... Paulatinamente la fiesta fue perdiendo vigor a la par que se perdia el
vigor humano del municipio. Los jévenes emigraron y la fiesta se dejé de
celebrar. Actualmente la celebracion se reduce a la misa y a las buenas
intenciones de los que pretendan celebrar algo.

Otro pueblo que conté con fiestas singulares fue Vendejo. El dia de San
Roque se hacia una procesion en la que se bajaba la virgen de Caloca y se subia
la de Vendejo hasta la ermita de San Roque, a medio camino de los dos pueblos.
Tal encuentro era celebrado por los aldeanos con juegos y bailes en los que se
entonaban cancioncillas como ésta: Qué ganas tengo que llegue/ la fiesta de San
Roque/ para probarme el vestiu/ que me cortaste anoche.

Pero no eran las fiestas del pueblo el dnico momento en que se daba
rienda suelta a los aspectos lidicos. Al llegar el domingo de Ramos era comiin
en los pueblos hacer una procesién con la cruz y los ramos alrededor de la
iglesia, siendo custodiada la imagen por dos monaguillos y dos mayordomas.

El Viernes Santo era costumbre en todos los pueblos apagar las luces y
tocar las carracas, a lo cual se le llamaba las tinieblas. Después se exponia al
Santisimo y algunas personas se quedaban veldndolo toda la noche. En general
la Semana Santa era un momento de profunda religiosidad pero a la vez de
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esparcimiento, en el que las gentes disfrutaban adornando la iglesia con flores y
velas y conversando entre ellas.

La Navidad era el momento de colocar el belén en la iglesia y rezar junto
a €l. El dia de Navidad se rezaba la misa de gallo y se cantaban villancicos.
También era comin cantar los aguinaldos que comenzaban con la copla:
Aguinalderos somos, ;cantamos, rezamos o qué hacemos? Segln las
preferencias de los vecinos se cantaba o se rezaba, siendo comun la recitacién
de los mandamientos.

(Qué queda ahora de los aspectos religiosos y lidicos del pasado? El
despoblamiento de los pueblos de Pesaguero ha sido un factor condicionante del
paso del predominio de lo religioso a lo profano, acentuando la tendencia comtin
en Occidente hacia la primacia de una socieda mas laica. Una vez que los
pueblos comenzaron a derrumbarse demogrificamente se hizo inviable la
permanencia del parroco, pasdndose asi de celebrar las misas al menos cada
domingo a hacerse a lo sumo cada dos semanas.

Entre los jévenes del municipio se observa, mucho més que entre los
mayores, un gran alejamiento de la religidn, al menos en el campo de la préctica,
siendo infrecuente verlos acercarse por la iglesia el dia de misa, salvo cuando se
trata de alguna celebracién especial como Semana Santa, Navidad, la fiesta del
pueblo, los difuntos... Son los adultos los que mas apegados permanecen a las
précticas religiosas tradicionales hacia las que los jovenes sienten cada vez
menos afecto.

En cuanto a los aspectos lidicos, se comprueba que la evolucién sufrida
a partir de los afios cincuenta ha llevado a la separacidn entre la diversién y la
religién, produciéndose de nuevo el triunfo de lo profano sobre lo sagrado: los
jovenes encuentran otros dmbitos de diversién que suplen a los religiosos como
es el partido de fiitbol, las cartas..., ya no es necesario realizar las fiestas en torno
a la celebracién de actos religiosos sino que la fiesta religiosa y la profana se
han distanciado considerablemente. »

Cabe resaltar también que estas diferencias quedan quizd empequefiecidas
ante el hecho de que la fiesta del pueblo constituye ya, por lo general, un suceso
de poca trascendencia que no suele convocar a demasiada gente. Los jévenes no
encuentran en la fiesta el momento de disfrutar y olvidarse de los trabajos,
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porque estos trabajos se han hecho menos duros que los soportados por sus
padres y encuentran otros dmbitos de sociabilidad en los que se divierten mas:
salir los sabados a los bares de Potes, salir en Santander, acudir a fiestas mas
grandes y con mas renombre como San Mateo en Reinosa, La Cruz en Potes...

El cambio de un aspecto de la cultura lleva aparejado el cambio de toda
la cultura. En el caso de la religiosidad popular y las fiestas el cambio no sélo
se ha producido, sino que lo ha hecho ademés de forma extraordinariamente
acusada.

VL. CONCLUSION.

En los afios cincuenta del presente siglo asistimos a un profundo cambio
en las estructuras productivas del municipio lebaniego de Pesaguero y, en
general, del conjunto de Liébana. La economia en el municipio entra en una
acelerada fase de integracién en mecanismos netamente capitalistas que hace
inviable la existencia de una economia autosuficiente. Ante esta situacién, la
economia del municipio responde con la adopcidén de la ganaderia como
actividad fundamental, abandonando la autosuficiencia por el acceso a los
circuitos mercantiles.

Sin embargo, a pesar de este cambio de la agricultura a la ganaderia, ésta
no se muestra capaz de absorber a la poblacién del municipio. La ganaderia no
constituye un milagro, sino tinicamente una tabla para no hundirse, por lo que
la poblacién joven debe salir fuera de la comarca para acceder a los puestos de
trabajo que la ganaderia no ofrece.

La atraccién de centros industriales y de servicios como Torrelavega y
Santander no hace sino acelerar el rapidismo proceso de emigracién que se vive
en la comarca lebaniega a partir de los afios cincuenta. Pero, por si el factor
econdémico fuera poco, las amplias perspectivas sociales y culturales de la
ciudad (dmbito mas amplio de relaciones, teatros, cines, espectdculos
deportivos, bullicio ciudadano) suponen un aliciente mas para provocar la salida
de la poblacién joven del municipio.

El cambio en el sistema econdémico, tras provocar el descenso poblacional
del municipio, modifica las estructuras de organizacién familiar por las que la
sociedad rural de Pesaguero se habia venido rigiendo. La tecnologia popular se
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vio también modificada por la aparicién de instrumentos mecdnicos que venian
a sustituir el esfuerzo humano y animal. La arquitectura pasaba, por su parte, de
estar constituida por casas-establo a ser meramente casas para la habitacién,
situdndose los establos y cuadras en otras construcciones.

Por 1ltimo, las manifestaciones ideoldgicas sufrian el proceso de cambio
con similar dureza: la identidad a duras penas sobrevive frente a la aparicién de
formas de vida muy ditintas a las propias de la comarca y la religiosidad se
desvanece, triunfando lo profano sobre lo sagrado.

Como se observa, el cambio de un aspecto de la cultura, en este caso un
aspecto de importancia primordial como es el sistema productivo, modifica la
cultura entera. Lo rdpido del cambio (en apenas diez afios se sustituye la
agricultura por la ganaderia como actividad econémica principal y se da paso a
la economia de mercado) es un aliciente mds para la tremenda desestructuracién
cultural de un espacio rural que a duras penas se adapta al proceso. Hoy en dia,
no parece muy halagiiefio el futuro del municipio. La ganaderia actual, con las
trabas impuestas no s6lo por la confusa legislacién de montes sino también por
las directrices de la politica econénica de la Comunidad Europea, encuentra
serias dificultades para salir de su precaria situacién. Sélo la adopcién de
actitudes empresariales de consideracién que consiguieran revitalizar la
actividad ganadera, podria hacer posible el establecimiento de una ganaderia de
calidad, abundante y verdaderamente competitiva. El turismo rural, en febril
desarrollo en los iultimos aifios, podria ser otro de los pilares en los que se
apoyara el municipio. La rehabilitacién de casas rurales con vistas a su alquiler,
supone para los aldeanos una sustancial fuente de ingresos. Sin duda se trata de
un campo abierto que estd muy lejos de haber alcanzado su verdadera
potencialidad; muy al contrario, se halla en unos niveles de subexplotacién
verdaderamente notables.

En resumidas cuentas, el traumético paso del modelo de vida tradicional
al moderno ha supuesto para Pesaguero una profunda desestructuracién cultural,
nacida de la ineficacia de los mecanismos tradicionales para hacer frente a la
modernizacion.
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La toponimia constituye un reflejo del devenir histérico y lingiifstico de
un territorio, por lo que se trata de una fuente de notable importancia para cono-
cer el pasado. Su interés, en relacion con la etnografia, es indudable. A lo largo
de las paginas que siguen, explicaremos qué tipo de informacién etnogréfica nos
ofrecen algunos topénimos actuales y pretéritos que corresponden al territorio
del valle de Udias (1). Agruparemos los topénimos menores del de Udias desde
un punto de vista temdtico; comentaremos el origen histérico-lingiifstico de
algunos de los topénimos mencionados y relacionaremos estos topénimos con
algunos rasgos de la vida tradicional del valle de los cuales nos informan las
ordenanzas de los siglos XVI al XX.

Udias es un municipio del occidente de Cantabria que se encuentra situa-
do entre los municipios de Comillas (N), Ruiloba (N), Alfoz de Lloredo (NE),
Cabez6n de la Sal (SE) y Valdaliga (O). La superficie total de Udias es de 52, 9
kms y se encuentra a una altitud media de 181 ms. Cuenta con nueve barrios y
otros niucleos de poblacién menores, propios de hébitat disperso que caracteriza
esta drea de Cantabria. Antiguamente -la segregacion se produce a finales del
siglo XIX-, este valle formaba un concejo propio denominado Concejo de
Udias- y junto a los concejos de Cigiienza, Cébreces, Comillas, Novales,
Rudagiiera, Tofianes, Ruiloba y Ruisefiada pertenecia al valle de Alfoz de
Lloredo.

La toponimia menor de Udfas nos proporciona un buen caudal de infor-
macién etnografica acerca de la vida tradicional de un espacio rural cantébrico.
No en vano, los topénimos son nombres que reflejan la relacién del hombre con
el territorio. Con el concepto vida tradicional nos estamos refiriendo a una
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forma de produccién en la cual el autoabastecimiento ha ocupado un espacio tan
importante de la economia que anula o reduce a la minima expresién la produc-
cién mercantil (2). Las casas de labranza del valle son unidades de produccién
y de consumo, dado que producen todo lo necesario para la subsistencia de sus
pobladores. La vigencia de este sistema de vida es amplia, ya que rige la vida
del valle -como la de otras areas de Cantabria- durante cuatro siglos hasta los
afios sesenta del siglo XX.

Nuestras principales fuentes de informacién son el Catastro del Marqués
de la Ensenada (1753) (3), el Catastro de la Riqueza Rustica (1960) (4) y las
Ordenanzas del Concejo de Udias (siglos X VI al XX) (5). Ademads, hemos teni-
do en cuenta algunos documentos medievales y algunos protocolos notariales de
los siglos XVII y XVIII, asi como otras fuentes de informacién diversas, corres-
pondientes al siglo XX, que relacionamos en la bibliografia de este trabajo.

LA TOPONIMIA MAYOR DEL VALLE DE UDIAS.

Los nombres de los nueve barrios de Udias -toponimia mayor o macroto-
ponimia- han sido estudiados por Alberto Gonzdlez Rodriguez en su
Diccionario etimoldgico de la toponimia mayor de Cantabria, elaborado a par-
tir de su tesis doctoral y recientemente publicado. Precisamente estos nombres
nos dan una idea del vinculo que existe entre la toponimia y las actividades que
se han desarrollado en el territorio al que se refieren los topénimos. No en vano,
varios de los pueblos del valle portan nombres que se refieren a la actividad que
tiene lugar en sus minas, explotadas desde una época tan temprana como la de
dominacién romana. Al contrario, otros lugares portan nombres que poseen un
carécter descriptivo y hacen referencia a las cualidades del paisaje que les cir-
cunda. Otros son de cardcter hagiografico y reflejan las advocaciones religiosas
del valle. Canales procede del latin canalis-is, “cafierfa, canal”, y segiin el autor
se refiere a las canalizaciones pertenecientes a los lavaderos del mineral, dada
la importancia de la mineria en Udfas desde época romana (6). Cobijon es
aumentativo en -on (lat. -one) de cobejo, y se debe a la existencia junto al pue-
blo de una cueva de gran tamafio por donde se subsume el rio que atraviesa el
valle (7). El Barrio de la Virgen es un hagiotopénimo que se refiere a la advo-
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cacién de la Virgen de la Caridad (8). El Llano procede del latin planus-a-um,
“llano”, con la solucién castellana del grupo pl- inicial (9). La Hayuela puede
proceder del término haya con el sufijo diminutivo -ola; no obstante, puede tra-
tarse de un pseudofitotopénimo y proceder del lat. fovea, “hoya” (10).
Pumalverde es un compuesto, formado por las palabras pumar y verde; signi-
fica “lugar de frutales, verde o feraz” (11). Rodezas puede proceder del latin
rota, “rueda”, con el sufijo de materia -iceas, y puede estar relacionado con la
existencia de minas en la zona y con la posible formacién de escombreras en el
lugar (12). Toporias es un compuesto formado por dos étimos; se desconoce el
significado del primero Top-, aunque el segundo -orias puede referirse al adje-
tivo oria, “de oro”, o al sufijo locativo -oria, variante de -ariu o de -oriu (13).
Alberto Gonzélez afirma en su libro (14) que Valoria procede del latin *Valle
aurea, ‘“valle de oro, dorado”. Sin embargo, la documentacién histérica indica
que, al menos, desde el siglo X al XIX el lugar se denomina Valobriga, con lo
que la etimologia propuesta por Gonzilez Rodriguez no es correcta (15).

LA TOPONIMIA MENOR DEL VALLE DE UDIAS.

Aunque la vigencia actual de gran parte de los topénimos que aparecen en
el Catastro del Marqués de la Ensenada -y atn en algunos documentos medie-
vales- es notable, muchos de ellos han desaparecido. La desaparicién o trans-
formacién de las formas de vida tradicionales y los procesos de concentracion
parcelaria que transforman la estructura del espacio agropecuario son los res-
ponsables de la pérdida de buena parte del patrimonio lingiiistico y toponimico
de la regién; un proceso que indudablemente se ha acelerado en las tltimas
décadas del siglo XX. No parece exagerado afirmar que al desaparecer las per-
sonas para quienes cumplian una funcién y transformarse los espacios a los que
designaban, muchos de los topénimos menores se pierden irremediablemente. A
través de estas paginas, pretendemos destacar la importancia de los toponimos
menores en la descripcién etnografica de las sociedades tradicionales y en el
estudio de las formas de vida y actividades relacionadas con la explotacion agri-
cola y ganadera del espacio.

Para elaborar este articulo hemos dado tres pasos:
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Al documentacion: hemos elaborado una relacién de los top6nimos
menores de Udias registrados en las fuentes documentales y de los topénimos
menores que podemos conocer a través de la encuesta oral. Suman aproxima-
damente unos setecientos topénimos menores y variantes, de los cudles buena
parte proceden del Catastro del Marqués de la Ensenada, que para el valle de
Udias cuenta con cuatro legajos de gran extension.

B/ andlisis temdtico: hemos agrupado los topdnimos segun las dreas tema-
ticas a las que se refieren. Hemos establecido dos grandes bloques; de un lado
los topdnimos que nos ofrecen informacidn sobre la geograffa del territorio y de
otro los topénimos que nos ofrecen informacién sobre el poblamiento y sobre
las actividades agropecuarias, mineras, comerciales y mercantiles desarrolladas
en el valle de Udias en el pasado.

C/ analisis historico-lingiiistico: hemos comentado algunos topdnimos
segtin la época histdrica y area lingiiistica a la que nos remiten.

D/ andlisis etnogrdfico: hemos puesto en relacion algunos de los toponi-
mos con la informacién etnografica que sobre las actividades del pasado nos han
legado las ordenanzas de época moderna y contempordnea del valle de Udias,
sin perder de vista el marco mas amplio de la sociedad rural tradicional cénta-
bra.

No hemos podido obtener toda la informacién que los topdnimos consi-
derados nos pueden ofrecer, ya que no hemos comprobado in situ todas las for-
mas y explicaciones que se dan a cada nombre (16) y tampoco hemos podido
localizar espacialmente la mayor parte de los top6nimos menores, en gran medi-
da porque muchos de ellos proceden del Catastro del Marqués de la Ensenada,
fuente que por sus caracteristicas formales no facilita la ubicacién de los top6-
nimos, al contrario, la convierte en un trabajo excesivamente complejo y muy
laborioso. No obstante, no hemos dejado completamente de lado la consulta
oral, que nos ha permitido afiadir un buen nimero de topénimos a la relacién
que habiamos elaborado a partir de las fuentes documentales y que nos ha per-
mitido confirmar algunas de las explicaciones que ofrecemos sobre algunos
topénimos.
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GEOGRAFIA DE UDIAS

A lo largo del tiempo, los habitantes del valle de Udias fueron nombran-
do el territorio en el que vivian y en el que desarrollaban sus actividades de sub-
sistencia. Los topénimos menores de los que nos ocuparemos bajo este epigra-
fe son los que surgieron del conocimiento y la descripcién del espacio geogra-
fico que habitaba el hombre; conocimiento de gran importancia en una sociedad
rural tradicional ya que el medio geografico posee un papel de primer orden en
la organizacién del espacio productivo a través del tiempo (17).

1. MORFOTOPONIMOS

Los morfotopénimos son aquellos topénimos que se refieren a las formas
del relieve. Los orotopénimos son los términos empleados para denominar las
alturas y las elevaciones del terreno. Hacen referencia a las montafias los topé-
nimos que incluyen la palabra castellana monte, del latin mons, montis, que
segin el DRAE se refiere a una “grande elevacién natural del terreno” (aunque
algunas veces es dificil de distinguir de un fitotopénimo) y los que incluyen la
palabra sierra o el término dialectal jerra, sinénimo del anterior (presenta la
palatalizacién de la /s/ propia de la zona occidental de Cantabria aunque no
exclusiva de ella), que se refiere seglin el DRAE a una “cordillera de poca
extensién” o a una “loma o colina”. Aparecen topénimos como Monte Corona,
Monte de los Anales, Peiia Monteros, Monte del Robledal, La Sierra, La
Sierra el Pente, El Santo de la Jerra, La Losa de la Jerra, Praos de la Jerra,
La Cerrada de la Jerra, Lan de Jerra o Landijera. Algunos topénimos inclu-
yen la palabra pernal, que es la estribacion de una montafia (18). Son El Pernal,
El Pernal de la Cueva y El Pernal del Fresno.

No obstante, existe otra acepcién para la palabra pernal -rama gruesa en
que se divide el tronco de los drboles (19)- que también nos parece apropiada
para interpretar estos topénimos, sobre todo El Pernal del Fresno. Los oroto-
pénimos mds claros son los que incluyen la palabra alto, como El Alto de
Llarna, El Alto de la Pedrosa, y El Alto de Pefia Monteros. Los orotopéni-
mos mas abundantes en Udifas son los de raiz prerromana. Asi, encontramos
muchos topénimos que incluyen la palabra prerromana cueto -El Cueto, Los
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Cuetos, Cuetén, El Cuetuco- o sus derivados cotero y cotera -La Cotera, La
Coteria, La Coterona, La Coteruca, El Coteruco-. Son muchos los compues-
tos que incluyen los términos cotera y cotero, como Cotera Mollano, Cotera
la Roza, Cotera del Real, Cotera de Nava, Cotera de la Pila, Cotera de
Trespando, El Coteruco de la Cotera, Coteruco de la Cueva, El Cotero de
Nava y otros. Este término cotero se refiere, segin el DRAE, a un “cerro bajo
pero de pendiente rapida”. Pueden también estar relacionados con estos térmi-
nos cueto, cotera 'y cotero los topénimos Cutajeria y Cutalbo -este tltimo un
compuesto formado quiza por las palabras cueto y albo (blanco)-. Algunos topé-
nimos se deben al apelativo pefia -del latin pinna, “almena” o del céltico penno,
“cabeza”-, como son Pefia Monteros, Pefia Castillo, Pefia Muriel, Pefia
Rubia, Peinia Mellera, Penia Taberna, La Pena, La Peiiaza, La Peiiona, La
Pefiuca, La Pefiera, Bajo la Pefia y Solapeiia. Los apelativos romances pando
-del latin pandus-a-um “encorvado”, “céncavo” y loma -del latin lambus “parte
inferior y central de la espalda”, que segin el DRAE se refiere a una “altura
pequefia y prolongada”- aparecen en topénimos como Pando, Panducu,
Trespando, La Cotera de Trespando y La Loma.

Otros apelativos como otero -del latin altus, que segin el DRAE designa
a un “cerro aislado que domina un llano”-, colina -del latin collis- y maza- del
latin vulgar mattea- también estdn representados a través de topénimos como
Otero, Colina, Culina y Peromaza. Algunos orotopénimos se deben al térmi-
no castro -del latin castrum-, que hace referencia a un afloramiento de piedra
pero también a un lugar elevado. Algunos son El Castro, Tras el Castro,
Castrajon y Castro la Morro. Por tltimo, debemos sefialar que son también
orotopénimos La Espina, Pico Cornejera, La Corneja, La Morro, La
Cupina -quiza del término copa-, y La Curnillera. Otros morfotopénimos se
refieren a los declives del terreno y a los pasos entre montafias. Son bastante
abundantes los topénimos que incluyen el término cuesta o cuesto, del latin
costa, “costilla” que posee la acepcion romance de “costado o lado de una mon-
tafia” o “terreno pendiente” (20) y que aparece en topénimos como La Cuesta,
La Cuesta de Canales, La Cuesta de Hoyos, La Cuesta de la Losa, La
Cuesta la Meana, Prado de la Cuesta, Cuesta del Zapatero, El Cuesto, El
Cuesto de Novalin, Cuestén y Cuesta el Sol -éste dltimo denominado también
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Cuesta Sol o Costal Sol-. El topénimo Costanuco remite al término costana,
que se refiere al lugar que estd en cuesta, especialmente en las faldas de los mon-
tes cercanos a un rio (21). Se refieren a los pasos entre montaiias los términos
collado 'y collada -del latin collis-, que encontramos en los topénimos El
Collado y Coyajon.

Los morfotopénimos que sirven para designar los terrenos llanos son
varios. La palabra llano -del latin planus-a-um- la encontramos en el nombre de
uno de los barrios de Udias, El Llano -efectivamente, se halla emplazado en el
fondo del valle, aunque no es un pueblo situado en terreno completamente llano-
y en otros topénimos menores como Llano, Llano Bardal, Llano de Barcena,
Llano de Hontania, Llantojo, Llanuco y Llanio. Aparece también el género
femenino, llana, en los topénimos La Llana, Llana de Atras y Las Llanas. El
término prerromano bdrcena -del étimo (i)bar-kena-, que se refiere al terreno
llano que se extiende junto a un rio, aparece en topénimos como Barcena y El
Barcenal y de hecho el primero es el nombre de una miés, entre El Llano y
Cobijén, junto a la que discurre un rio.

El apelativo rasa, que se refiere a un llano elevado sobre el valle, lo
encontramos en el topénimo El Bardal de la Rasa. Procede del participio lati-
no rasus-a-um, de radere “raer”, “afeitar” (22). Los morfotopénimos que se
refieren a las depresiones del terreno son muy numerosos en Udias. Son apela-
tivos usuales los términos castellanos hoyo y hoya, el latin fovea, que aparecen
en topoénimos como La Hoya Bajera, La Hoya del Calero, Las Hoyas, Hoyo
Cuetén, El Hoyo, Hoyos, Los Hoyos, Hoyoco Bajo, Hoyon, El Hoyo de
Jumayor, El Hoyo de la Cotera, El Hoyo de la Tejera, El Hoyo de las Vacas
-que designaria una torca en la que se depositan los animales muertos, como es
costumbre en el pafs- El Hoyo de los Nozales, El Hoyo de San Juan, El Hoyo
del Alba, El Hoyo del Agua y El Hoyo Mayor. Alguno de estos topénimos,
sobre todo aquellos que incluyen el término femenino koya y el dialectal joya,
podrian referirse a la elaboracién de carbén vegetal. De hecho, las Ordenanzas
del Concejo de Udias de 1714 mandan que “qualquiera persona que hiziere car-
bon, page por cada oya (...) y tales hoyas, el que las hiziere, las buelba a tapar,
so pena de que si no lo hiziere, sea castigado” (23) y las Ordenanzas de 1749,
de la misma manera, establecen que cualquier vecino “que hiziese una oya de
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carb6n para venderlo fuera de este dicho conzejo, le puedan prendar (...) y
hazerle tapar la joya; y los herreros del concejo puedan hazerlo libremente, de
lefia muerta y tapando las joyas” (24) (vid. infra los topénimos que incluyen
joya). Probablemente el topénimo El OQjo Negro incluya en su término ojo un
sinénimo de la palabra hoyo, aunque en la toponimia puede aparecer la palabra
ojo en la acepcidn figurada “abertura o agujero”, recogido por el DRAE, y de lo
cual existen algunas muestras en la toponimia menor de Carranza (25). No obs-
tante, formas intermedias de este fenémeno dialectal las encontramos en las for-
mas Ujicarabu y Ujucarabo -correspondientes a Jucdrabu, Hoyo del
Cérabo-.

Merecen especial atencién los topénimos y variantes que presentan las
formas dialectales joyo/a, juy, juyo y ju, compuestas, y relacionadas todas con
la palabra hoyo/hoya. Son La Joya, Las Joyas, El Joyaco, La Joyata, Joyo del
Agua, Joyo San Juan, Joyo Viloia, La Joya de la Cotera, Joyolateja, Joyos,
Los Joyos, Joyon, Joyoto, El Joyuco, Jucirabo o Jucarabu, Jucaque,
Jucurtines, Julateja, Julatejera, Jumarel, Jumayor, Julojoyos, Jufresno,
Junozales o Junuzales, Jusanjuin, Juyuco, Juyuco el Alba, Juicolalba,
Juicortines, Juimayor, Juiportillo, Juisanjuan, La Molina de Juilateja,
Juyo la Teja, Juyurin. Relacionados con el adjetivo hondo, se hallan los top6-
nimos El Hondal o La Hondal, Cotajondéon y La Jondul. Segiin Garcia
Lomas (26) la hondal es la parte baja de un terreno en cuesta o una hondonada.
Aparecen algunos topénimos -Los Torcos, El Torcéon, Las Torcajas, Las
Torgas y Torcajes- relacionados con los términos torco y torca. La torca es la
concavidad formada en las montaiias por la unién de unas pefias con otras, pero
también se refiere el término a las fosas naturales en las que se entierra a los ani-
males (27). El término forco es sinénimo de torca, pero también sirve para
designar un hoyo pequefio en el que pueden atascarse las ruedas de la carreta
(28).

Algunos topénimos incluyen los términos valleja y vallejo -del latin
vallis-is, “valle, cafiada”, que designan una hondonada en vertientes suaves por
las que discurren los regatos en las avenidas (29). Son La Valleja, El Vallejo,
La Portilla de la Valleja y Mier de la Valleja. Los top6nimos relacionados con
la existencia de cuevas -del latin arcaico covus- son varios, no en vano el de
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Udias es un paisaje kérstico en el que abundan las grietas y las cavidades.
Ademaés del nombre de uno de sus barrios, Cobijén -ya explicado-, encontra-
mos toponimos como La Cueva, Las Cuevas, Cueva de las Cascaras, Cueva
del Rescaiio, Cueva Palomar, Cueva Redonda, Cueva de los Franceses, El
Pernal de la Cueva, Coteruco de la Cueva y Entre Cuevas.

2. GEOTOPONIMOS.

Son los topénimos que se refieren al tipo, material y composicién del
terreno. Son muchos los apelativos que se refieren a la piedra -del latin petra-,
como La Piedra, LLa Piedra Blanca, L.a Pedraja, La Pedrosa, Alto la
Pedrosa, La Sempedriz y La Zumpedriz. Aparecen también topénimos rela-
cionados con el terreno pedregoso que remiten al étimo prerromano *kar(r);
entre ellos Carriezo. Probablemente también procede de esta misma raiz el ape-
lativo garma, que encontramos en los topénimos La Garma, Las Garmas,
Garma Atravesada y La Garmona. Por otro lado, el apelativo gdndara -tam-
bién prerromano- da origen a La Gandara. Los apelativos losa -del prerroma-
no lausa, “piedra”, “pizarra”-, canto -voz prerromana de origen céltico- y lastra
-de origen prerromano incierto-, aparecen en La losa, La Losa de la Jerra,
Fuente Losa, Traslalosa, Los Cantos, Trescantos y Las Lastras. No obstante
lo dicho, las palabras losa y llosa parecen ser sinénimas en Udias, con lo que la
losa, del latin clausa, podria ser “el terreno dedicado a pastos o a otros aprove-
chamientos, tales como lefia, despejado de accidentes, y al que suelen acudir los
ganados o personas para su aprovechamiento, ya que suele ser cémodo, llano y
préximo a las casas” (30) . Las Ordenanzas de 1628 contienen esta acepcion, ya
que ordenan que “todas las losas partidas de las mieres, que son ejidos, los
valuen sus duefios por sus sietos” y que “ninguno lleve una losa mis de tres
afios” (31) . El top6nimo La Lancha se refiere a una piedra llana y delgada (32)
-en las ordenanzas de época moderna se menciona la colocacién de lanchas en
los linderos de las heredades para evitar que el agua de los riegos entre en los
prados colindantes-, y el topénimo Los Longares nos remite al término longar,
que hace referencia a una piedra mds larga que ancha (33). A las piedras frag-
mentadas y de pequefio tamafio o cascajos se refiere el abundancial El
Cascajal. La arena -del latin arena- aparece en topénimos como La Arena, Las
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Arenas y El Arnero. La cal da origen a El Calero y La Calerona.
Relacionados con los humedales aparecen los topénimos que incluyen las pala-
bras molledo o molleda -del latin mollis-e, “suave”, “blando”-; se refieren, por
tanto, al barro o a terrenos de consistencia blanda (34) topdénimos como
Molleda, Hoyo Molleda, La Fuente de Molleda y Molledo. A terrenos hiime-
dos nos remiten también los top6nimos La Poza, Pumallaguin y Mata de
Llaguno -estos tltimos se refieren a un terreno lagunar-. Por tltimo, el top6ni-
mo Las Argayadas hace referencia a un terreno con argayos o corrimientos de
tierra.

3. HIDROTOPONIMOS.

Los hidrotopénimos son los topénimos que hacen referencia al agua.
Incluyen la palabra castellana agua, del latin aqua, los topénimos Aguarones,
Aguaduchu, Pozo del Agua, Hoyo el Agua, Joyo del Agua, Julagua y
Juylagua. Los topénimos que nos remiten a la palabra rio y por tanto a corrien-
tes de agua son El Rio, El Rio de Novalin, Rolapila, Rocanales o Rucanales
y Rucanal. Los topénimos La Reguera, El Reguero o El Riguero se refieren
a los lugares hiimedos en los que se suele formar un arroyal cuando llueve (35).
Parecido significado tiene el topénimo Los Regatos. La Meana es el nombre
de un prado cercano a un riachuelo e incluye la palabra meana, que designa a
las “fuentes que manan poco agua”. A terrenos que se mojan, bien por el agua
de lluvia o mas probablemente por el agua que se desborda de los rios se refieren
los topénimos La Mojadiza, La Redonda Mojadiza y Las Mojadizas. Son
varios los topénimos que se refieren a las surgencias de agua o a fuentes.
Algunos son La Fuente, Las Fontanillas, Fuente de los Pobres, Fuente del
Llano, Fuente de Molleda, Fuente de Zumpica, Fuente del Sapu, La Fuente
del Cura, Fuente la Teja, La Fuente los Regatos, Fuente Sabel, La
Fuentona, La Fuente de Canales y Casa de la Fuente. La importancia de las
fuentes en una sociedad rural agricola y ganadera como la de Udias es notable.
Las ordenanzas de 1893 indican la imposicién de una multa a quienes “ensu-
ciaren las fuentes piblicas o sus inmediaciones” y a quienes “lavaren en ellas
ropas u otros efectos” (36) . El topénimo Hontania o Fontania se refiere al
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lugar en el que hay muchas fuentes y manantiales (37). Aparece el término hon-
tania en algunos toponimos como El Llano de Hontania, La Pradera de
Hontania, La Portilla de Hontania, Ontania y Juntania. Otros topénimos
relacionados con las fuentes son La Jontana, La Juntana y Juntanillas. I.os
topénimos que incluyen la palabra pozo pueden referirse al agua, pero también
a la mineria (vid. infra). Quiza relacionados con el agua tenemos El Pozu, Pozu
Hondu, El Pozo del Amu, El Pozo del Agua, El Pozo de Maria Garcia y
Prado del Pozo. Algunos topénimos se refieren a las infraestructuras hidrduli-
cas, como La Presa. Otros hacen referencia a las actividades relacionadas con
el agua como energia mortiz, como los que incluyen la palabra molino (vid.
infra). El topénimo Aguaduchu se refiere a la abertura o tragante abierto al
nivel del suelo en las paredes de las fincas rusticas que lindan con carreteras des-
tinado a dar entrada en aquellas a las aguas pluviales, para aprovecharlas como
abono o como riego (38).

4. TOPONIMIA DEBIDA A LA SITUACION RELATIVA.

Bajo este epigrafe incluimos aquellos topénimos que denominan a un
lugar a través de su situacién relativa en el espacio. Las formas arriba,
abajo/bajo, afuera/fuera y atrds aparecen en los topénimos La Huerta de
Arriba, Miés de Arriba, El Molino de Abajo, La Huerta de Abajo, Casa de
Abajo, Bajo la Pena, El Corral de Abajo, La Granjuca de Abajo, La Huerta
de Afuera, La Huerta de Atris, La Granja de Atras y Llana de Atras.
Algunos topénimos incluyen las preposiciones medievales soma/so, la primera
del latin summus “‘el mas alto”, que segtn el DRAE se refiere a “lo mas alto de
una cosa” o significa “encima de” y la segunda del latin sub “debajo de”, pre-
sentes en Socarnero, Soma Ruias, Somavia, Somavifias y Sofianes. La posi-
cién también se indica con la palabra castellana sobre, en Sobre el Molino.
Quiza la preposicién so se encuentre también presente en los topdnimos
Solamata (“sobre el lugar denominado L.a Mata”), Solalinde, Solaventa y
Solapeiia. No obstante, los anteriores, junto con el topénimo Solatorre, pueden
remitir a la palabra castellana sola, “dnica en el lugar”, “exenta”, o incluir la pre-
posicién de origen latino sub, “debajo de”. Con la palabra allende “del latin
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illinc- se indica la situacién relativa “mads alla de” y la encontramos en el topé-
nimo Allendemerén -“también denominado Llendemeré, Llendemerén,
Llandemerd, hoy Llanameré-. Para indicar la posicién “maés all4 de” también
se utiliza la forma tras/tres del lat. trans (algunas de estas formas pueden indi-
car también “detrds de”). La encontramos en los topénimos Trespando,
Tresgandara, Trescantos, Trespando, Tresdiz, Tras de Casa, Tras la Roza,
Trasbalébriga, Tras del Castro, Tras del Castruco, Traslatorre, y
Traspando. Nos indican su situacién soleada los topénimos El Sol, Sol Rivero,
y Cuesta el Sol. Algunos otros topdnimos que se refieren a la posicién en el
espacio son El Rincén, El Diestro, L.a Atravesada y La Garma Atravesada.

5. FITOTOPONIMOS.

Son los topénimos que se refieren a la vegetacion. Los topénimos que se
refieren a las especies y masas arbéreas son bastante numerosos. Al sAaya nos
remiten los topénimos L.a Hayuela y Sel del Haya. Se refieren al roble los
top6nimos Monte del Robledal, Robredo o Robreu, L.a Rebolleda, La
Rebolluca o Rebulluca, El Tocio o Tociu, El Tocial y Tucial. Probablemente
también se refiera al roble el top6nimo Albarias, ya que albar es el nombre que
recibe la cajiga de grandes dimensiones que no se ha podado nunca (39) y cons-
ta en los registros que se refieren al Monte Corona, pero también a otros mon-
tes de Udias como Oyaguin y Pilurgo, la existencia de la especie roble albar
desde época moderna. Se refieren al fresno los topénimos El Fresno, Pernal del
Fresno y Jufresno; al cerezo, El Cerezo; al guindo, Los Guindales; a la enci-
na, Suencina; al aliso -voz de origen prerromano-, El Alisar y El Alsar; al
acebo, El Acebal, La Cebosa (sic) -acebosa- y Los Acebales; al peral, perujo
o pirujo, El Perojal, El Perujal, El Pirujal, y Granjas del Pirucal; al nogal o
nozal, Los Nogales, Los Nozales, La Nozalera, Junuzales, Hoyo de los
Nozales y otros; al castaiio, El Castanar o Castaiial, Mata Castafiar o Mata
Castafial, Tierras del Castafiar, LLa Castanera, los Castafieros y La
Castafierona; al sauce, La Salceda y La Salcera; y al saiico, El Sauco, El Sau,
El Sabugo y EI Saigo. De la importancia del monte en la economia de este
espacio rural cantdbrico nos da idea una de las disposiciones de las Ordenanzas



Etnografia y toponimia. Vida tradicional y toponimia menor en Udias... 169

de 1594 que dice que “en las penas del monte, cada acusador sea creydo, aun-
que sea hembra y pequefia” (40). Las Ordenanzas de época moderna del conce-
jo de Udias nos ofrecen algunos testimonios acerca de la importancia de algu-
nos de los arboles anteriormente mencionados, sobre todo de los castafios,
robles y acebos. Las castafias -frutos del castafio- y las bellotas -frutos del roble
y de la encina- formaban parte de la dieta diaria de los habitantes del valle, por
lo que existen disposiciones acerca de la multa que debe pagar quién apafie lan-
des -bellotas- o castafias montesinas en los términos del concejo o quién “derro-
que castafias aguenas (sic) y las apafie” (41). Por otro lado, son muchas las dis-
posiciones acerca de la tala de drboles: las Ordenanzas de 1594 establecen una
multa para el duefio del animal que “roya o rebiella algun arbol” (42); para quién
derribe “una cajiga por el pie” sin permiso del concejo y establecen la obliga-
cién de plantar “por cada roble dos cajigas en el primer plantio” para quién
derribe con permiso; prohiben que se derriben “vigetas de roble o de castafio
montesino”, “carros de lefia verde de roble o castafiar montesino” (43); y prohi-
ben que se pueda cortar “para anzeas y para lefia, ni para madera, que hallare
caida en nuestro termino propio, si la tal madera tubiere seis codos” (44). De la
misma manera, establecen multas para quien “puniere fuego a cajiga” y para el
que “quemare azevos” (45). La tala de acebos queda prohibida “dende el dia de
Santo Thorivio de Abril arriba” (46). Las tres especies, castafios, robles y ace-
bos, son objeto de proteccién en estas ordenanzas, hasta tal punto que uno de sus
capitulos prohibe que se siegue helecho en las dehesas y montes del concejo,
especialmente debajo de roble o castafar (47). Sabemos que durante el siglo
XVIII se talan arboles en los montes y dehesas de Udias para la Fabrica de
Reales Bajeles y también que se saca corteza de los montes del concejo, pero
ademds que el bosque proporciona alimentos y materias primas de gran rele-
vancia para la vida de los pobladores del valle y de ah{ viene la importancia de
la reglamentacién de los montes comunales.

Son varios los topénimos que se refieren al manzano y que remiten, bien
al término castellano manzana bien al término latino poma, que parece ser algo
mas amplio y designar genéricamente al lugar en el que hay frutales -entre ellos
el top6nimo mayor Pumalverde, ya comentado-. Son El Manzanal, Pumar,
Pumaermor -también denominado Pumahermor, Pumalmor, y Pumaermoén-
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y Pumallain -también denominado Pumallan, Pumallén, Pumallaguin y
Pumalain-. Pueden referirse también al 4rbol que nos ocupa los topénimos La
Madilla y La Mailla, ya que tal vez remitan al término dialectal maella o mai-
lla, que sirve para designar a las manzanas silvestres (48). La Pifiera puede
referirse al fruto de los pinos, denominado pifia. Se suele denominar feja al tilo
silvestre (Thilia europea L.) (49) con lo que los topénimos La Teja, Julateja,
Julatejera, Juyo la Teja, El Canal de la Teja, Fuente la Teja -que también
pudiera referirse a la colocacién de una teja drabe en el cafio de salida-, La
Molina de la Teja y Prao Teja, pueden referirse a ese arbol. Del mismo modo,
el topénimo El Regafial puede remitir al término regafa, que sirve para desig-
nar a la endrina, pruna o fruta similar (50). No obstante lo dicho, existen otras
hipétesis en torno a estos topénimos que podrian relacionarlos con otros térmi-
nos no fitonimicos.

Algunos topénimos hacen referencia a las masas arbdreas; son los que
incluyen las voces monte y mata, como Monte Corona, Monte de los Anales,
Peiia Monteros, Monte del Robledal, Las Matas, Mata Castaiiar, El Matojo,
Barrio de la Mata, L.a Mata de Llaguno, Solamata y El Matazano. Los fito-
topénimos que se refieren a los arbustos y a las herbaceas son también bastante
numerosos. Aparecen representados el escajo, a través de los topdénimos
Escajedo, Escajero, La Pradera de Escagedo, El Santo de Escajedo y El
Helguero de Escajedo, y el tojo -voz prerromana-, a través de los topénimos El
Tojo, El Tojorio, El Tojo Quemao y Llantojo. No obstante lo dicho, debemos
tener en cuenta que fojo €s una palabra que sirve también para designar al arbol
quemado o ahuecado por la carcoma y al tronco grueso cortado (51). En lo que
se refiere a los topénimos anteriormente comentados, no puede descartarse esta
interpretacion, sobre todo en el caso de El Tojo Quemao. Algunos topénimos
se refieren al helecho, como Las Helgueras, L.os Helgueros, Los Ilgueros, El
Helguero de Escajedo y La Jilguera (La Helguera). No obstante, la palabra
helguero designa también a los terrenos desiguales, sin cultivar, llenos de rozo
o helechos (52) y a las parcelas de monte que se dedican al aprovechamiento de
drgomas. De este aprovechamiento tenemos algunas noticias que nos propor-
cionan las Ordenanzas de época moderna. Las del afio 1594 prohiben segar hele-
cho en las dehesas y montes del concejo, sobre todo debajo de roble o castafiar
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(53); otras ordenanzas posteriores recogen similares disposiciones, hasta las de
1772 que *“ordenan que ningun vezino o natural sea osado a segar rozo, helecho
ni otra cosa en los montes, particularmente bajo de robles o azebos, con rozon
alguno, por evitar el que no se estorbe el aumento de robles” (54). Ademas, las
Ordenanzas de 1594 dicen que “... si alguno dejare de labrar o zerrar algtin pro-
pio o elguero del concejo (...) para no le perder, baste qualquiera obra que en los
tales propios hiziese, aunque no sea mas de una lan de elecho” (55). Otros topd-
nimos se refieren a las bardas (zarzas), como Llano Bardal y El Bardal de la
Rasa. Las Ordenanzas de 1594 dicen que “el que puniere fuego a un bardal, lo
diga primero a su dueflo; y si estubiere junto a tal bardal, arboles, o sieto, o si
biada, so pena del dafio que diere, y mas sesenta maravedis para el conzejo” y
las Ordenanzas de 1893 sefialan que “los que posean fincas lindantes con arro-
yos y riachuelos habrdn de tener siempre al lado de dicha linde, limpio de toda
clase de zarzas y maleza que pueda servir de obstdculo o entorpecimiento a la
corriente de las aguas...” (56). A los frutos silvestres denominados moras, fre-
cuentes en los zarzales o bardales, se refiere el topénimo Los Morales. A otra
especie espinosa, el rosal, nos remite el topénimo Rosaluco. Si se trata de un
fiténimo -y no de un liténimo-, debemos mencionar también aqui los toponimos
que remiten a la voz cdndano (de origen prerromano céltico) -El Candano, Los
Candanos-, ya que podrian hacer referencia a los restos carbonizados o secos
de materias arbustivas (57). Al rozo, segin el DRAE “hierbas o matas que se
obtienen de rozar un campo”, nos remite el topénimo El Carro Rozo, motivo
principal de una historia transmitida por la tradicién popular hasta el presente y
recogida en la literatura por Juan Sierra Pando en 1915 (vid. bibliografia).
Cuenta la historia que un vecino de Toporias fue a sacar un carro de rozo de
aquel lugar (a pesar de que sus vecinos, por ser fiesta, le habfan aconsejado que
no unciera la pareja de bueyes) y que a la vuelta, cuando regresaba a casa mal-
dijo a Dios y éste le envié un rayo que dejé petrificados al carretero, a su hija,
a la pareja de bueyes, al carro cargado de rozo y a un perro. El lugar se llama El
Carro Rozo porque los vecinos del valle afirman que atin puede verse el carro
entre las piedras de aquel castro.
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6. ZOOTOPONIMOS

Son los topénimos que se refieren a las especies animales. Algunos de
ellos se refieren a las especies relacionadas con las actividades ganaderas y pas-
toriles. Son Cubil de la Puerca, Mano los Bueis (bueyes), El Hoyo de las
Vacas, Mina del Becerro, Carnero, Socarnero y La Cabritera. Otros se
refieren a las aves y a otros animales salvajes. Asi, Jucarabu se refiere al cdra-
bo (Strix aluco) o autillo; L.a Bonita a la bonita o comadreja (58); Topin o
Tupin al topo y Cueva del Palomar a las palomas.

POBLAMIENTO Y ACTIVIDADES

La toponimia menor también refleja la estructura de poblamiento del
Valle de Udias y sobre todo, nos informa de las actividades agricolas, ganade-
ras, mineras, comerciales y mercantiles llevadas a cabo en su territorio a lo largo
del tiempo.

1. TOPONIMIA DEL POBLAMIENTO

Al comienzo de este articulo, en el epigrafe que se refiere a la toponimia
mayor, hemos incluido la explicacién que ofrece Alberto Gonzdlez para los
nombres de los barrios que conforman el actual municipio de Udias (vid. supra).
Son nueve barrios; Barrio de la Virgen, L.a Hayuela, Pumalverde, Cobijén,
Rodezas, Canales, Toporias, Valoria, y El Llano.

Se refieren a los nucleos de poblacién los topénimos que incluyen el tér-
mino barrio; entre ellos el topénimo mayor Barrio de la Virgen, y otros como
Barrio de Abajo, Barrio de la Iglesia -que puede referirse al propio Barrio de
la Virgen-, Barrio de la Mata, Barrio de San Bartolomé y La Torre del
Barrio. Aparece también el término aldea, de origen arabe, en el topénimo La
Aldea. De hecho, la palabra aldea aparece en las Ordenanzas de 1594, en el
capitulo que ordena que deben elegirse “un cabrén para las cabras y un berraco
para las puercas y sean los mejores a la vista de rejidores y vezinos de tal
aldea...” (59). Los términos casa, granja, torre y castillo aluden también al
poblamiento y a la arquitectura; los encontramos en los topénimos Casa de
Abajo, La Casa de la Fuente, La Casa de la Pila, El Casar, Los Casares, Las
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Casas del Castro, Las Casas Nuevas, Casa Tierrosa, Junto a las Casas, Tras
de Casa, Trescasa, La Casuca, La Torre, La Torre del Barrio, Prado la
Torre, Solatorre, Traslatorre, Las Granjas, La Cerrada de la Granja, Las
Granjas del Pirucal, Granja Manuel, La Granja de Atras, La Granjuca de
Abajo, Granjucas y Pefa Castillo. Se refiere también a la arquitectura el top6-
nimo La Columna. Al solar, seglin el DRAE, “terreno donde se ha edificado o
que se destina a edificar en €I” nos remite El Solar. Las callejas son los cami-
nos estrechos entre las viviendas; aparece en los topénimos La Calleja, La
Calleja del Diestro y La Callejona. Aunque estos topénimos pueden proceder
del latin callis, “vaguada” y en este caso no tendrian por qué corresponder a una
via (60). El término corral, que se refiere a una estructura adosada a la casa o
cercana a ella, lo encontramos en el topénimo El Corral de Abajo. Las
Ordenanzas de 1594 establecen que “cada vezino que tubiere vacas corraliegas
en casa, aga corral, a dicho de hombre, dende primero de Abril asta mieres
abiertas” y establecen una multa para los duefios del “ganado que fuere allado
de noche fuera de corral (...) salbo si se desmando de la guarda del pastor e no
lo pudo recoger de las llosas o portadas” (61). A la edificacién en la que guar-
daban sus aperos los peones camineros se refiere el topénimo La Caseta, que
esta enclavado en el Monte Corona.

2. COMUNICACIONES Y LIMITES

Las comunicaciones son importantes porque conectan unos pueblos del
valle con otros y dan acceso a los campos de cultivo y praderias de pastos. Por
otro lado, los limites fijan el territorio del concejo, distinguen la propiedad pri-
vada de la comunal y el territorio de unos y otros barrios o pueblos. Las
Ordenanzas de 1594 atribuyen a los alcaldes la capacidad de sentenciar en cual-
quier diferencia que hubiere en el concejo acerca de “zerrar heredades o propios
o plantar o alargar caminos, callejas o salidas o canberas o pasajes con carros o
a pie y otra qualquiera cosa semejante” (62) y a la vez que ordenan que los veci-
nos sean llamados ‘““a aderezar caminos” y a “ir a prendar a quien dafiare nues-
tros términos (los del concejo de Udias)” (65). Los vecinos del concejo deben
contribuir a la conservacién de estos caminos; similares disposiciones a las de
1594 las encontramos en otras Ordenanzas de época moderna de Udias e inclu-
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so en las Ordenanzas de 1927, en un articulo que dice que “todos los vecinos
estan obligados a trabajar o a contribuir equitativamente al pago de trabajo que
sea necesario para la conservacién y limpieza de los caminos vecinales que no
estén al cuidado de la Diputacién Provincial o el Estado...” (64).

Los caminos existentes deben ser conservados. Las Ordenanzas de 1594
establecen que “ninguno pueda pasar, de a pie ni cargado, por las heredades y
prados, hiziendo por ellos caminos, ni en otra forma, sin que baygan por los
caminos antiguos” (65). Parecidas disposiciones encontramos en otras
Ordenanzas posteriores. Asi, las Ordenanzas de 1772 establecen que “quando
fuere combeniente de coger el fruto del maiz y demas frutos (...) los vezinos y
naturales que entren a coger en las mieses maiores, no rompan (abran) cambe-
ra, sino que an de sacar la maiz al hombro o en la cabeza a las camberas conze-
jiles y a sus carros; y si estos tubiesen sus tierras lindando con cambera conze-
jil, puedan meter el carro en ellas, pero sin romper (abrir) cambera por heredad
de algun otro vezino, aunque le deba cambera...” (66).

Las camberas no son caminos empedrados por lo que, en las Ordenanzas
de 1772, encontramos algunas disposiciones encaminadas a su conservacién.
Asi, el texto prevee castigar a “qualquiera que teniendo camberas para el culti-
bo de sus heredades, lo haga (entrar o salir) estando el tiempo llobioso (sic) y el
campo mojado...”. Del mismo modo, su apertura y cierre posee gran importan-
cia, ya que dan acceso a los campos de cultivo. Las mismas Ordenanzas esta-
blecen que todas las camberas de las heredades o prados de las mieses y prade-
rias concejiles “‘se cierren y esten cerradas para el dia veinte y quatro de abril, y
se mantengan zerradas en dicha forma desde dicho veinte y quatro de abril hasta
el tiempo que se heche la cosecha del maiz, y que entonces se buelban a abrir
dichas canberas, para que cada uno, por donde la tenga, pueda sacar los frutos...”
(67). Por otro lado, ya las Ordenanzas de 1594 sefialaban que “los (vecinos) del
conzejo ni los de fuera, quando entraren en la mier, vaygan cada uno por su can-
bera antigua y no hagan otra...” (68).

Puede referirse a un camino empedrado, concha, el topénimo Miés de las
Conchas. Los caminos para carros se denominan carrera y carrejo -del latin
vulgar carrus, de origen galo-; algunos topénimos relacionados con estos tér-
minos son La Carrera, Las Carreras y Carrero. Otros topénimos como La
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Carrada, La Carra y Las Carras se refieren a la carrada, o servidumbre entre
dos fincas (hazas) en que uno de los duefios tiene derecho a pasar una rueda del
carro sobre la rueda vecina (69). Las Ordenanzas también se refieren a estos
caminos. Asi, las Ordenanzas de 1749 establecen que los regidores deben “man-
dar componer las callejas, carradas y caminos publicos, y que unos y otros estén
vien linpios y compuestos y desocupados...” (70). Las voces que se utilizan para
denominar a los pasos de los rios son puente y vado. Aparecen en los top6nimos
La Puente, Puente el Llano, Puente la Cueva, Rio del Bao y Braiia del Bao.
Encontramos también el topénimo Boo o Bo, voz derivada de vado. El topéni-
mo Las Cabadas puede remitir al término cava, que se refiere al paso estrecho
en un rfo, donde el cauce estd excavado (71). Los topénimos que se refieren a
los limites incluyen las palabras linde y giso -dialectal sinénimo de Aifo-; son
Solalinde y El Gison. A estos limites se refieren las Ordenanzas de 1893, en un
articulo que dice que “nadie podrd destruir, variar o alterar los hitos 0 mojones
con que se deslindan los terrenos de los barrios o aldeas entre si, o con las here-
dades particulares” (72) y las Ordenanzas de 1927 a través de otro articulo muy
similar, que sefiala que “estd prohibido variar, alterar o destruir los mojones,
hitos o estacas, que sirvan para delimitar los bienes de propios y comunales, los
que delimiten terrenos de los pueblos o barrios y los generales que delimiten el
término municipal...” (73).

Por dltimo diremos que las ventas son establecimientos comerciales, tam-
bién dedicados a atender al viajero y situadas al pie de los caminos, y que encon-
tramos la palabra en topénimos como Solaventa, La Venta y Prado de la
Venta.

3. ACTIVIDADES AGROPECUARIAS

Comentaremos bajo este epigrafe los toponimos relacionados con la acti-
vidad agricola y ganadera en Udias. Se refieren globalmente a estas explotacio-
nes agropecuarias los topénimos que incluyen el término granja, como La
Granja, Las Granjas, La Granja de Atras, Granja Manuel, Las Granjucas,
La Granjuca de Abajo, Las Granjas del Pirucal y La Cerrada de la Granja.
Son muchos los topénimos que se refieren a los tipos de terrenos y a sus carac-
teristicas.
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Son muy numerosos los que incluyen el calificativo miés o mier, del latin
messis “cosechar” (especialmente cereales) y a su vez de metere “segar” (74).
Algunos son Miés de las Conchas, Mier de Novalin y Mier de Barcena, aun-
que son muchos los lugares que en el Catastro del Marqués de la Ensenada reci-
ben el calificativo de mieres o mieses. Precisamente, en las Ordenanzas de 1628,
a proposito de la derrota de las mismas se nombran “las mieres de Varzena y Las
Conchas, Oyos, Novalin, Molleda, La Mojadiza, La Cotera, (y) de San Juan...”
(75). Las mieses son terrenos de cultivo rodeados de cercas de piedra seca
(murios) o de cerraduras vivas (sietos) que albergaron el policultivo cerealista
tradicional en Cantabria -panizo en los siglos XVI y XVII- progresivamente
sustituido por el maiz (76). A ellas atafie una institucién de gran importancia
para la economia tradicional, la derrota. Son muchas las disposiciones que en las
Ordenanzas del Concejo de Udias regulan esta institucion.

Las Ordenanzas de 1628 mandan que todas las mieses se derrompan el
mismo dia y que los regidores rednan al concejo para que todos los ganados
entren en ellas a la vez. Las Ordenanzas de 1714 mandan que las mieses se
“derrompan a repique de campana para que las cabaiias entren a gozar las derro-
tas, y las mieses pequefias, se derronpan el dia que se entre a coger en las mie-
ses concejiles” (77). Los Ordenanzas de 1772 explican que “acabados de coger
todos los frutos como son maiz, habas, paja, lino, retofio, se derrompan mieses
pequefias y maiores, labradas y por labrar y a repique de campana” (78).

La vigilancia de las mieses fue una de las claves de la vida campesina
(79), ya que sus cultivos proporcionaban el sustento a las personas y al ganado.
Hemos comentado con anterioridad que algunas ordenanzas fijan las normas
que regulan el uso y conservacién de los caminos que dan acceso a las mieses y
mas adelante (vid. infra) comentaremos algunas disposiciones que se refieren a
las portillas que las guardan. De gran importancia, relacionada con todo ello, es
la figura del cotanero. Se trata de un oficio, presente ya en las Ordenanzas de
1594, que consiste en “guardar” y hacer guardar los cotos o zonas acotadas,
celando porque los duefios de heredades y praderias que tuvieran sus portillas,
setos y cerraduras bien cerrados, con el fin de que nada ni nadie pudiera estro-
pear los frutos del panizo, hierba, habas, lino, paja y retofios que crecen en las
mieses y praderias concejiles” (80).
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Al espacio de cultivo también se le denomina tierra; encontramos este tér-
mino en los topénimos La Tierra del Rio y Tierras del Castaiiar. El término
serna nos remite a los sistemas medievales de explotacién del terrazgo; La
Serna. Con la palabra haza se alude a la forma alargada de las parcelas; lo
encontramos en los topénimos La Haza, Hazalarga, Haces y en uno de los
toponimos menores que mas se ha transformado con el correr del tiempo; actual-
mente denominado Cibillia o Cebillia, aparecen documentadas las formas
Hazabellida, Hazabellido, La Hazabillia, y La Cotera Azavellida. Los tops-
nimos que nos remiten al término era y al término eria son Las Heras, La
Heria del Callejon y La Hiria de Solaventa. El top6nimo El Biar puede remi-
tir al término behar, que es el terreno cultivado a orillas de un rfo. Los topéni-
mos que se refieren a la roza, extension de pradera formada a costa del bosque
o simplemente tierra limpia de matas, son La Roza, Las Rozas, Tras la Roza,
Rozabainas, Roza Muiioz, Entre la Roza, Entrelasrozas, Cotera la Roza y
Cotera las Rozas. Los prados, praderas y praderias, del latin pratum propor-
cionan los pastos para el ganado; en ellas se hace la hierba y se siega el verde.
Las Ordenanzas de 1603 regulan la venta de heno cuando dicen que “ninguna
persona de dicho conzejo sea osado a bender ningun sabano de yerba ni paja
mas que, cada sabanado de yerba, a real, y la lande de paja, a maravedi, siendo
el que lo vendiere del concejo” y las de 1714 establecen que “cualquier vezino
que vendiere yerba o mayz fuera de este conzejo sin aberlo publicado ocho dias
antes en este dicho conzejo sea castigado en diez y ocho reales” (81). Parecidas
disposiciones las encontramos también en las Ordenanzas de 1749. Son muy
numerosos los topénimos a este respecto, entre ellos La Pradera de Escajedo,
La Pradera de Hontania, La Pradera de Pumahermor, La Praderia, La
Praderaza, Prado Capitian, El Prado de la Canal, El Prado de la Cerrada,
El Prado de la Cuesta, El Prado de la Garmona, El Prado de la Venta, El
Prado de la Vina, El Prado de Perico, Prado Llano, Prao Teja, El Pradn,
Praos de la Jerra, Praos del Medio, Praos de San Roque y Prao el Onzén.
Las cerradas son “los terrenos acotados en el monte comiin, generalmente usur-
pados” (82) o simplemente “fincas acotadas por pared o setos” (83). Los cierros
son los prados que estin en el monte comun o lindantes con él. Ambos términos
los encontramos en topénimos como La Cerrada de la Granja, Prado de la
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Cerrada, La Cerrada de la Jerra, El Cierro Amor y Cierro Campanero. Los
pasos entre las fincas son los callejos, término que podemos encontrar en los
topénimos Callejo, El Callejo, Callejon, El Callejon de Haza Vellida y La
Hiria del Callejon. Las entradas a las fincas -sobre todo a las mieses- son los
portillos y portillas; los topénimos relacionados con estas palabras son bastan-
te numerosos en Udias. Asi, encontramos La Portilla, El Portillo, El Portillo
de Lucas, La Portilla Barbarizosu, La Portilla de Cobijon, La Portilla de
Escajedo, La Portilla de Hontania, La Portilla de la Cotera, La Portilla de
la Miés, La Portilla de la Valleja, La Portilla del Lavandero, La Portilla del
Medio, La Portilla del Sartal y Juiportillo. Las disposiciones relativas al cie-
rre de las portillas de las mieses o mieres son bastante numerosas en las
Ordenanzas de Udias. Asi, en las Ordenanzas de 1628 se dice que “qualquiera
que entrare en la mier, con carro o sin €l, la zierre luego tras de si (la portilla),
con la forma que estubiera vien zerrada para que no se aga dafio” (84). Las
Ordenanzas de 1594 nos explican que son los cotaneros quienes hacen “zerrar
las mieres y zerraduras a dicho de hombre” y las Ordenanzas de 1749 que ade-
mas deben tener “cuydado de hazer se pongan las portillas prinzipales y zierren
las paredes, seturas y piazones de las mieses y praderias conzejiles por los due-
flos de dichas heredades y prados” (85). De la misma manera, en estas dltimas
ordenanzas se afirma que los regidores pueden multar a “qualquiera vezino o
natural que tenga pension de portilla o zerradura que no la tenga puesta y zerra-
da” y a cualquier vecino que “abriendo portillo o portilla para entrar o salir, no
lo buelba a zerrar” (86). Las ordenanzas reflejan la importancia que tienen los
cierres y las portillas, dado que evitan que los ganados dafien las siembras. La
toponimia menor refleja también esa importancia, ya que resulta vital sefialar
cu-les son los limites y los espacios por los que se accede a las mieses y prados.
El topénimo Las Paseras se refiere a las paseras o pasaderas de los portillos o
portillas (87). El topénimo Trancadoriu, que incluye el sufijo locativo -oriu, se
refiere al lugar en el que existe un cerramiento, a través de la palabra tranco,
sinénima de pasera. Algunos topénimos nos informan sobre las especies vege-
tales cultivadas en el espacio agricola. Se refieren a la cebada, en latin hordeum,
topénimos como Urdiales, El Hordio o El Urdio y Hordén. Se refieren a la
vifia topénimos como Las Viiias, La Vina de la Cotera, Las Vifieras y
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Somavifias. Se refiere a la alubia o a la judia el top6nimo Miés de la Judia y a
las habas el topénimo La Jabriega. Son varios los topénimos que nos informan
de la existencia de espacios dedicados al cultivo de hortalizas y verduras. Son
La Huerta, La Huertuca, La Huerta de Arriba, L.a Huerta de Abajo, La
Huerta de Afuera/Fuera y La Huerta de Atras. Las Ordenanzas de 1594
establecen que cada vecino de Udias debe tener un huerto (88). El top6nimo
Antojadoriu, con el sufijo locativo -oriu, puede estar relacionado con la pala-
bra antojano, que se refiere al abono hecho con rozo, y denominar el lugar en el
que se deposita en las mieses -pudridero de abono-.

Algunos topénimos comentados anteriormente se hallan relacionados a su
vez con las actividades ganaderas. Asi, los topénimos que incluyen el término
roza, pueden referirse a una prictica de quema asociada al pastoreo (89).
Aparecen otros términos relacionados con los pastos, como son braiia y sel, pre-
sentes en los top6nimos Brafia Canales, Braiia de la Iglesia, Braiia del Bao,
Brana Redonda, Braia Zapico, L.a Braiiona, El Sel, Sel del Haya y Prado
del Sel. El topénimo Breiiia o Briiiia puede remitir al término brafia -de bra-
fifa, lugar en el que hay varias brafias o brafiiza/breniza, prado de verano o
cabafia de montafia-, pero también al término brena, que se refiere al segundo
brote de hierba de un prado. Con esta actividad ganadera o pastoril debemos
relacionar también el topénimo El Invernal, que se refiere a las cabaiias situa-
das en las inmediaciones de los pueblos que son utilizadas para cobijar al gana-
do durante la invernada (90). Las Ordenanzas de Udias nos ofrecen algunos
datos que atafien a las ganaderias vacuna, lanar y porcina. Las Ordenanzas de
1594 afirman que las vacas que regresan de los puertos en septiembre, nunca
antes de San Miguel, deben entrar en un corral cerrado o en lo mancomunado
del Alfoz y las Ordenanzas de 1714 afirman que cada vecino estd obligado a
tener dos cabras y dos ovejas al menos. Las Ordenanzas de 1749 afirman que
las vacas deben ir a los pastos primaverizos y veranizos desde el dia ocho de
mayo hasta San Miguel y que los ganados lanares, cabrios y cerdunos se deben
poner en guarda por vecerfa. Las Ordenanzas de 1749 dicen ademds que las
cabafias de La Hayuela y Pumalverde tienen contratados los seles y majadas en
Cabezén hasta el seis de junio y que los cerdos se deben jerrar (colocar una ani-
lla en el hocico) desde mieses abiertas hasta el primero de marzo (91). Al lugar
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en el que se guardan las reses porcinas se refiere el topénimo Cubil de la
Puerca. La toponimia también nos informa sobre las especies animales relacio-
nadas con la actividad ganadera que se desarrolla en Udfas. Algunos son el ya
citado Cubil de la Puerca, y otros como Mano los Bueis, El Hoyo de las
Vacas, Mina del Becerro, Carnero, Socarnero, El Ansar y La Cabritera.
Precisamente, Mano los Bueis es un monte de robles y el topénimo debe hacer
referencia al uso de bueyes para extraer la madera o el rozo cortado y rozado en
aquel. Muchas disposiciones de las Ordenanzas se refieren a los bueyes; los
duendos (uncidos) no pueden entrar en las mieres cerradas, salvo si van los
labriegos a trabajar y se ponen en guarda desde primeros de mayo hasta mieres
abiertas segtn las de 1594 (92). Por dltimo sefialaremos que hay algunos tops-
nimos que se refieren a la propiedad de la tierra; son E1 Mayorazgo y El Amo.

4. ACTIVIDAD MINERA, INDUSTRIAL, COMERCIAL Y MER-
CANTIL.

En las Ordenanzas de 1603 se mencionan algunos oficios -algunos de
ellos relacionados con las actividades agricolas y ganaderas- como las sayado-
ras, segadores, hiladoras, tejedoras, sastres y carpinteros. De la misma manera,
se menciona la fabricacién de cestos de distintas clases -trigueras, cestos de aro
y cestos de celemin (93)- y la existencia de herreros que venden guadaiias,
hachas, azadas, hoces, zarcillos, rejas de arar, setorios y herraduras (94).

La existencia de minas en el Valle de Udias -constatada ya su explotacién
desde época romana (95)- se halla en el origen de algunos topénimos menores.
La palabra mina aparece en los topénimos La Mina, Las Mineras, Mina del
Becerro, LL.a Mina Inglesa, La Mina los Franceses, La Mina la Bonita, Mina
de San Bartolomé, Mina del Sel del Haya y Mina de los Yagos. Sirven tam-
bién para denominar a algunas minas, aunque no incluyan este término, los
topénimos La Esmeralda, La Monda, Pelurgo y La Revueltona. Algunos
topénimos se refieren a las estructuras mineras; Las Lavanderas, El
Lavandero, El Lavadero, El Plano y Pozo la Corneja. El topénimo La
Herrera puede referirse al hierro. Son varios los topénimos que nos informan
sobre la existencia de molinos en Udias; El Molino, Los Molinos, E1 Molino
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de Abajo, El Molino Cubén, El Molino de Alfonso, La Molina, La Molina
de Juilateja y Sobre el Molino. Quiz4 se refiere a la obtencién de harina de
trigo o de maiz el topénimo El Arinero. El topénimo La Presa se halla rela-
cionado con las infraestructuras hidraulicas. A la existencia de hornos, del latin
Jurnus, nos remite el topénimo Los Hornos. De la existencia de cal nos infor-
man los topénimos El Calero y Miés de la Calerona. La calera es, segiin el
DRAE, la “cantera que da la piedra para hacer cal”. La existencia de colmenas
en el Valle de Udias -ampliamente documentada en el Catastro de Ensenada-
puede haber dado origen a un topénimo como La Cruz Rufina, ya que cruz es
el nombre que recibe el armazén que se coloca en las colmenas para que apo-
yen en €] su obra las abejas (96). No obstante, podria ser un topénimo de carac-
ter religioso. Los topénimos que incluyen la palabra venta nos informan sobre
las actividades comerciales en el valle; encontramos La Venta, Solaventa y
Prado de la Venta. A este respecto, también son numerosas las referencias que
aparecen en las Ordenanzas de Udias. Sobre todo, se regula el abasto de vinos
y el precio que han de alcanzar en el mercado.

LA VIDA RELIGIOSA DEL VALLE DE UDIAS

1. HAGIOTOPONIMOS

Los hagiotopénimos son los topénimos de cardcter religioso. Algunos de
ellos hacen referencia a las advocaciones religiosas que se veneran en los dis-
tintos lugares de Udias. Son San Bartolomé, Mina de San Bartolomé, Ermita
de San Bartolomé (Canales, Cobijon), Ermita de San Esteban (Pumalverde),
San Juan (Valoria), Mier de sefior San Juan, Jusanjuan o Jui San Juan, San
Nicolds (Rodezas), Ermita de San Roque (Toporias), Ermita de Nuestra
Sefiora del Carmen (Valoria), Santa Cruz, Santa Maria (El Barrio de la
Virgen), San Miguel (El Llano) y San Pantaleén (Canales). Algunos topéni-
mos incluyen el término santo -El Santo de la Jerra, El Santo de Escajedo, El
Santo de Navas- y se refieren, segun los habitantes de Udias encuestados, a los
lugares en los que hay o antafio hubo una ermita o un humilladero al pie del
camino. A estos humilladeros se refiere también el topénimo Las Animas, ya
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que es el lugar en que el se encontraba un santucu, entre Pumalverde y Rodezas.
Otros top6énimos de cardcter religioso son La Parroquia o La Parroquial,
Carisma (Charisma) o Cuaresma, Fray Juan, La Iglesia, Barrio de la
Iglesia, La Capellania (Canales), Fincas de la Capellania (El Barrio), La
Virgen (El Barrio de la Virgen) y La Salve (entre El Barrio y Pumalverde).
Algunos de estos dltimos designan a las tierras que pertenecen a la iglesia o a
los terrenos cercanos a estos edificios.

LAS PERSONAS

1. ANTROPOTOPONIMOS

Los antropotop6nimos son los topénimos de cardcter onomaéstico.
Aparecen representandos en la toponimia menor de Udias tanto nombres como
apellidos. Algunos de ellos son El Portillo de Lucas, Mariuca, Manuel,
Granja Manuel, Roza Muiioz, Sierra Muiioz, Juanduiia, Brafia Zapico,
Braiia Juanico, Fuente Sabel, Martin, El Prado de Perico, El Prado de
Toribio Pérez, El Pozo de Maria Garcia, La Sinforosa, La Bajuela -l ape-
llido Bajuelo aparece con frecuencia en la documentacién notarial de época
moderna de Udfas- y El Cierro Amor -este ultimo denominado asi porque su
propietaria, en la primera mitad de este siglo, fue una mujer llamada Amor
Fernandez-.

CONCLUSIONES

A lo largo de las péginas que anteceden a esta hemos agrupado los topd-
nimos menores de Udias desde un punto de vista temético. Ademds, hemos
comentado el origen histérico-lingiifstico de algunos de los topénimos mencio-
nados y hemos relacionado estos topénimos con algunos rasgos de la vida tra-
dicional del valle de los cuales nos informan las Ordenanzas de los siglos XVI
al XX. En lo lingiifstico, merece la pena destacar la convivencia de topénimos
de origen prerromano, latino y romance y la notable presencia de formas dia-
lectales propias del occidente de Cantabria.
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En lo que se refiere a la etnografia del valle de Udias, la toponimia nos
informa sobre varias cuestiones de gran importancia. Eloy Gémez Pelloén ha
sefialado, a propdsito de Carmona, que “muchas de las normas que reglamenta-
ban la vida cotidiana tenian a la mies por objeto”. Podriamos afirmar lo mismo
respecto a Udias. Antes que los espacios dedicados al pasto -praderias-, las mie-
ses (espacios de cultivo) son objeto de especial consideracién, encaminada a la
proteccion de las cosechas que en ellas se siembran, en las Ordenanzas. L.a topo-
nimia nos ofrece algunos datos de interés en torno a los tipos de espacios que
los hombres distinguen en relacién a las actividades desarrolladas en ellos; ser-
nas, erias, eras, hazas, prados, praderias, mieres, tierras, huertas y huertos, seles,
brafias, cerradas, cierros... son algunos de ellos. De su importancia nos informa
el hecho de que con frecuencia acomparien a otros nombres calificindolos.
Ademads, nos ofrecen algunos datos acerca de los cultivos que se han llevado a
cabo en el pasado; algunos topénimos nos informan acerca de la existencia de
vifias y acerca del cultivo de cereales distintos del trigo y el panizo, como la
cebada. Otros top6énimos reflejan los intensos procesos de deforestacién lleva-
dos a cabo en Udias o simplemente las actividades relacionadas con el aprove-
chamiento de los montes -rozas, rozo, helgueros-. Otros topénimos nos ofrecen
el testimonio de las actividades llevadas a cabo en el pasado -molinos, hornos,
caleros, ventas-. La fitotoponimia contribuye a formar nuestra imagen del pai-
saje vegetal del pasado asi como la toponimia relativa a las comunicaciones y
los limites nos puede dar una idea de la estructura viaria del valle. A través de
los morfotopénimos, geotopénimos e hidrotopénimos podemos saber qué ele-
mentos del paisaje y en general, de la geografia de un territorio, resultaron sig-
nificativos para el hombre en su relacién cotidiana con €l.

Con este estudio, en el que sin duda intentaremos profundizar mds ade-
lante, s6lo hemos pretendido ofrecer algunas claves en torno a la importancia
etnogrifica de la toponimia y mostrar que se trata de un fiel reflejo de la rela-
cién histdérica del hombre con el territorio que habita y que trabaja.
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EL VINO Y LAS BODEGAS SUBTERRANEAS
DE LIEBANA.
El caso de la cueva de Bollano (Cambarco)

por

Manuel Garcia Alonso






“Por Cambarco pasé yo

a visitar la familia,

y me dieron de beber

el gran vino de Morillas”. (1)

1. Breve exposicion de los antecedentes.

En 1995 la Comisién Diocesana “Cultura y Fe” del Obispado de
Santander y la Asociacién para el Afio Jubilar, con ocasién de las celebraciones
del Afio Jubilar Lebaniego, impulsaron una serie de intervenciones en ermitas y
obra inmueble de la comarca con ciertos valores patrimoniales. Entre ellos fue-
ron elegidos los restos de una cueva subterranea, la de Bollano en Cambarco,
que se encontraba a los efectos practicamente tapada por un gran desprendi-
miento de tierra. Unicamente era posible el acceso a su interior por una estrecha
gatera. Los trabajos de excavacién arqueoldgica e investigacién fueron enco-
mendados al director del Museo Diocesano, Enrique Campuzano Ruiz, y al
arquedlogo Ramoén Bohigas Roldadn. Posteriormente se pretendia su consolida-
cién, reconstruccion y rehabilitacion, si fuera posible, con cargo a la Asociacién
para el Afio Jubilar.

La eleccién de tales restos respondia a la consideracién de los mismos
como los de un edifico religioso prerroménico, a partir del primer informe emi-
tido sobre los mismos, en 1987, por parte del propio Enrique Campuzano. En un
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pequefio articulo habia dado a conocer estos restos para la comunidad cientifi-
ca, y ciertos rasgos morfoldgicos y tipoldgicos de los mismos le habfan llevado
a aventurar su carécter de iglesia eremitica prerroménica y a situar su origen a
finales del siglo VIII o principios del IX (2).

Las evidencias referidas ya eran bien conocidas por todos los habitantes
del lugar de Cambarco, y de sus aldeas colindantes, desde que guardan memo-
ria sus vecinos. Las primeras noticias fuera de este ambito se deben a Pedro
Alvarez (3) y a César Gutiérrez que las facilitaron al propio Enrique Campuzano
que realizd, como consecuencia de una visita al citado lugar en compafiia de
Jose Manuel Iglesias y Ramoén Bohigas, el citado informe y avanzé una exten-
sa noticia en prensa (4).

La campafia de desescombro y de excavacién arqueoldgica tuvo lugar
entre los dias 19 y 24 de Agosto de 1996, en el transcurso de la cual surgieron,
por parte de los diversos miembros del equipo excavador, compuesto por diver-
sos licenciados universitarios y estudiantes hasta un niimero de quince, las pri-
meras dudas sobre la finalidad de su construccién y su uso. Quien esto escribe
inici6 entonces una serie de bisquedas de datos orales entre los vecinos de los
nuicleos préximos encontrandose pronto ante la evidencia de que en Liébana se
habian construido bodegas subterrdneas excavadas en roca, aunque habian ido
quedando en desuso en su mayor parte y muchas de ellas habfan desaparecido,
total o parcialmente, por hundimiento o desprendimientos de tierra.

2. La campaiia de excavacion arqueoldgica en Cambarco (5).

El dia 19 de Agosto comenzamos, por la tarde, desbrozando el enorme
cimulo de tierras turbidicas y de pizarras -lutitas- que componian el coluvién
desprendido de la muy pendiente ladera. Al tiempo que se procedié a dar
comienzo a la topografia previa de los restos antes de efectuar cualquier remo-
cion de tierras. Se hizo una primera inspeccién ocular en que se comprobé el
relleno, de mds de 1 m. producido desde la boca por el desprendimiento, asf
como por el hundimiento parcial de la entrada y la visera més exterior de la obra
rupestre. En esta entrada se comprobaron los cambios producidos desde las visi-
tas de los aflos ochenta, constatdndose una mayor colmatacién en el fondo de la
cueva por arrastre de las aguas desde la boca.
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El dia 20 desmontamos parte del derrubio que obstaculizaba la entrada
poniéndose al descubierto la visera natural producida por el vaciamiento de una
béveda anticlinal de muy pequefio radio, que son comunes en la geomorfologia
de la zona en que dominan los materiales del llamado “Grupo Potes”, de la fase
Namuriense del Carbonifero Superior (6).

Tal visera es muy inestable y se desprende con facilidad, como asi debid
suceder al producirse el hundimiento que colmaté y ocluyé casi totalmente la
cueva. Se comenz6 la extraccion de tierra del nivel de derrumbre terrigeno supe-
rior desde el interior, descubriendo un tramo de murete de mamposteria de are-
nisca que manifestaba un cambio de orientacién en la linea del muro y un pie
derecho de madera moldurada, lo que parecia ser un resto del marco de madera
de una puerta. Todo ello al suroeste del 4rea de excavacién conformada por el
interior de la cueva.

Al dia siguiente, 21 de Agosto, aumentamos el hueco de penetracién en la
cueva con objeto de facilitar el acceso al interior. En este dia llegé un tractor con
pala excavadora que facilit6 los trabajos extrayendo la parte del desprendimien-
to exterior que obstruia y obstaculizaba enormemente las labores. A unos 2,30
m. del primer arco préximo a la entrada apareci6 un esquinal de piedra arenisca
labrada y escuadrada que correspondia, sin duda, a la jamba norte de la puerta
de entrada a la cueva. Al tiempo se extrajo un nivel de arcilla, de decantacidn,
que formaba el fondo del supuesto &bside central. No ofrecié materiales signifi-
cativos, salvo palos y hojarasca en descomposicion junto a excrementos recien-
tes de ovicaprino.

El dia 22 continuamos localizando todos los elementos de la entrada,
compuestos de un vano para puerta flanqueado por jambas con “esgonzado” o
escuadra de resguardo para los marcos de la misma -se encontraron algunos
fragmentos de madera pertenecientes con certeza a la puerta original que habfa
sido, sin duda, rota e impulsada hacia adentro por el desprendimiento produci-
do- y un enrejado de forja compuesto de cuatro barrotes afirmados sobre dos tra-
vesafios y un tercero al centro con huecos para el paso de los barrotes. Por el
lugar de su aparicién fue interpretada con facilidad como una reja procedente de
la parte alta de la puerta, como elemento para facilitar la ventilacién del interior
de la cueva. Al exterior, y pegante a la jamba sur, se comenzé a descubrir el
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El dia 24 de Agosto, finalmente, se limpiaron los muros y el suelo enca-
chado en los tramos descubiertos -las tres zonas absidiadas y el pasillo central-
y procedimos a las dltimas labores de documentacion grafica, fotos y dibujos

(Fig. 1).

. /////////////
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Planta y secciones de la Cueva de Bollano (fig. 1).

Al tiempo se evidenciaron dos cosas:

a- Los muros que cambian de orientacién para dar apertura al vano de
acceso son de diferente obra de canterfa que el resto del interior. Su argamasa es
de simple mezcla de barro o arena y agua, sin apenas cal que lo aglutine.
Ademas no se rejuntean las piedras, cosa que se comprobé en el resto de los
muros de obra. Ademas en el muro norte se nota claramente la junta de los dos
tipos de mamposteria, y en el muro sur éste va contra la roca pizarrosa directa-
mente.

b- Las piezas de piedra con escuadra interna o “esgonce” de las jambas
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llevan al exterior la “tirada”, una técnica de embellecimiento de los bordes de la
labor de canterfa propia de la arquitectura popular en las piedras sillares. Si en
la arquitectura popular lebaniega podemos encontrar esta labor en los edificios
de los siglos XIX y XX, encontramos sus precedentes, y su fuente de inspira-
cién, en algunas construcciones nobles -iglesias y casonas- del prolongado y
extendido barroco nortefio.

Como comprobacién final se hizo un sondeo de 80 x 60 cm. en el fondo
de la cueva, en la zona absidiada oriental, levantando varias piedras del ensola-
do y bajo ellas apareci6 inicamente algo de barro estéril y la roca madre irregu-
lar. Se procedi6 entonces a la recolocacién de las piezas extraidas.

Con posterioridad, y con ocasién de las obras que la comisién citada
emprendid para consolidar, reconstruir y rehabilitar la obra y su entorno inme-
diato, se notificé a los miembros del equipo, por parte del técnico encargado de
las obras Luis Alberto Alonso, la aparicién bajo el suelo de un alcantarillado rds-
tico que daba salida exterior a las aguas de filtracién bajo el empedrado y de
algunos restos de pinturas en los arcos de la techumbre. Personados en el lugar
se comprobaron las certezas de las informaciones y se constaté que, en seis de
las piedras de la edificacion se encontraron restos de enlucido de cal y en cua-
tro mas, ademas de restos del mismo tipo, restos de decoracién pintada a base
de linea roja de despiezado. Concretamente dos en el arco este, uno en el arco
norte y otro en el arco oeste, hacia la entrada.

El aspecto final de la obra semirupestre puesta ahora en evidencia es de
una béveda anticlinal vaciada parcialmente en las pizarras carboniferas confor-
mando un abrigo inestable que se vio consolidado por una obra de muros de
mampuesto definiendo una nave central de planta alargada - 5 m. de longitud-
que se ensancha hacia el interior, desde los 1,60 m. de la entrada hasta los 2 m.
del centro del espacio trebolado. A 0,80 m. del inicio de la nave, en su muro
norte, aparece la citada hornacina, con 0,30 m. de anchura. El espacio final es
de planta cruciforme trebolada, o cruciforme con tres zonas de forma aproxi-
madamente absidial y similares medidas, aunque de diferentes formas. El 4bsi-
de septentrional mide 1,75 m. de anchura por 1,30 de fondo. El &bside oriental
tiene 1,75 m. de anchura por 1,25 m. de fondo. Y el meridional 1,80 m. por 1,25
m. El techo estd conformado por la irregularidad de los estratos pizarrosos refor-
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Posteriormente nos dedicamos a rastrear en algunas bibliotecas y archivos las
informaciones documentales necesarias para comprender mejor los aspectos
diacrénicos, histéricos, de las mismas; todo ello con el 4nimo de comprobar las
nuevas hipétesis acerca de su uso original. El resultado de aquel esfuerzo son las
presentes lineas.

Los primeros testimonios orales, recogidos en los mismos dias de los tra-
bajos de excavacién arqueoldgica entre los propios vecinos de Cambarco, nos
llevaron al conocimiento de su uso como bodega para “carrales” y botellas de
vino propiedad de la familia Cabo del mismo pueblo, y que, antes del “argayo”
que tapd la cueva, se podia contemplar su cierre con una puerta de madera.
Después de su destruccién la cueva resultante fue ain utilizada para refrescar el
vino en botellas por parte de los vecinos que jugaban en la bolera inmediata de
La Vega. Al tiempo supimos que fue utilizada por Don Juan Cabo, yerno de Don
Mateo Cabo, quien tenfa molino y vifias un poco mds abajo de la bodega. Hoy,
por abandono, el lugar se considera concejil. En el pueblo hubo hasta época muy
reciente, afios setenta, muchas vifias, principalmente en las tierras llamadas de
Moriles y de La Toja, algo mds abajo de la cueva y a donde se accede desde la
localidad precisamente por el camino vecinal que corre por delante de su boca.

En el pueblo de Cambarco casi todas las casas disponen de bodega, aun-
que sélo una es completamente subterrdnea, la del Sefior Andrés. Se trata de una
obra reciente, realizada excavando las arcillas compactas bajo la propia casa y
a partir del fondo de la cuadra. Es de planta seudorectangular y con un leve
badén de desagiie en el suelo para evacuar filtraciones.

En el cercano nicleo de San Andrés, ante los repetidos testimonios de que
hubo varias bodegas en cuevas subterrdneas sobre laderas “argayadas”, el
mismo dia 21 de Agosto de 1996, nos acercamos a esta localidad situada unos
kilémetros al sur de Cambarco con el fin de constatarlo. Los datos orales reco-
gidos de la encuesta nos indicaban un nimero no inferior a veinte bodegas de
este tipo situadas en los pagos de El Otero y El Ribero, en la ladera de la umbria
al otro lado del rio de Lamedo, frente al alargado caserio de la localidad. Todas,
a juzgar por los testimonios, respondian a una similar morfologia: acceso cerra-
do de obra de mamposteria, de planta subrectangular de aproximadamente 4 por
5 m., con portén de madera y cubierta a una o dos aguas, y a continuacién, exca-
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4. Las evidencias materiales sobre bodegas subterraneas en Liébana.

Término Municipal de Cabezon de Liébana:

1- Cueva-bodega del Sefior Andrés (Cambarco)

Se trata de una bodega totalmente subterrdnea excavada recientemente
bajo la casa y de planta groseramente rectangular. Se ha descrito en el punto pre-

cedente.

2- Cueva-bodega de El Ribero (San Andrés)

Cueva subterrdnea con portal o caseta previa que sirvié siempre como
bodega, como otras muchas que habia en esta localidad y se encuentran tapadas
por los desprendimientos. Ya se ha descrito en el punto anterior.

3- Cueva de Arriba (Cabariezo)

=

Planta y seccion de la bodega de arriba (Cabariezo).

Se trata de una
excavacién en terreno
arcilloso cubierta con
béveda de arco seudore-
bajado, sostenida sobre
muros de mamposteria
ristica, formando una
nave de acceso a la
cueva excavada (1,10
m. de anchura) propia-
mente dicha (5,50 m. de
longitud total), que
tiene mayor anchura
(3,20 m.), techumbre
abovedada y que resulta
de planta subabsidial.
La puerta rdstica de
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madera, a base de tablas que permiten el paso del aire, va sobre vano sin “esgon-
ce” (0,90 m.) y se cubre con pequeila “sobrepuerta” y “cargadero”. En el mure-
te izquierdo, muy préximo a la entrada, se encuentra un hueco u hornacina con
similar disposicion al de Cambarco.

4- Cueva de Casa Mari (Cabariezo)

Excavada en las lutitas y arcillas compactas de la zona, esta cueva artifi-
cial dispone, como es habitual en Liébana, de una caseta-lagar de planta rectan-
gular, tejada con incli-
nacién vertiente hacia

TT1T
o
!
N
5

afuera, y entrada con
portén centrado. Tras
este recinto murado en
mampuesto la cueva se
encuentra a un nivel
descendente hacia el
fondo. Mide 8,10 m. de
longitud, desde el acce-

so bajo un arco seudore-
bajado de dovelaje rus-
tico hasta su final, con
en torno a los 2,20 m. de
anchura y los 2,00 m. de
altura. Salvo al fondo en
que la altura del techo
se sitta en el 1,80. En el
lado izquierdo dispone
de dos nichos -para las cubas segin nos informaron- el primero subabasidial y

Planta y seccién de la bodega Casa Mari (Cabariezo).

el segundo subrectangular. En el lado derecho existe un leve ensanchamiento
redondeado y, luego, otro nicho subrectangular. Todos estos nichos para cubas
tienen en torno al 1,80 m. de amplitud de boca y se hallan a ras de suelo. Esta
bodega perteneci6 a la familia Parra de este lugar.
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6- Cueva de Tino Bigotes (Frama)
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Excavada en el mismo tipo de terreno, con mayor presencia de la arcilla
compacta, se encuentra esta cueva totalmente artificial de unos 7 m. de longi-

tud, 2,20 m. de
altura y 3,20 m. de
anchura, estrechan-
dose hacia el fondo
subrectangular, de
2,00 m. En ella se
abren tres nichos,
el del lado izquier-
do es de planta
subabsidial  con
boca de 1,80 m., el
primero del lado
derecho es de simi-
lar forma y tamafio
y el segundo, frente
al del lado opuesto
es subrectangular
de 1,90 m. de boca
y 2,00 m. de fondo,
sobre el que se
eleva una vertical
zarcera para respi-
radero. Por ella,
segin un testimo-
nio oral, se arroja-
ba la uva que era
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Planta y secciones (dibujo de L. A. Alonso).

pisada alli. Se tratarfa, pues, de una bodega-lagar. La cueva se cierra con un
muro recto en el que se abre el vano de la puerta, con jambas “esgonzadas”.
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trampilla en el suelo de madera del propio pajar. Por ella se bajaban las cubas o
“carrales” a la bodega. Por lo tanto se trata de una bodega, excavada en el suelo,
semisubterrdnea puesto que el techo es el propio suelo de tabla del pajar. La
incluimos en esta relacién debido a que su obra se ha realizado excavando hasta
lograr el espacio de uso.

TERMINO MUNICIPAL DE VEGA DE LIEBANA:

9-_Cueva de Naroba

Forma parte de un gran complejo de explotacién agricola, antes princi-
palmente vitivinicola, con finca que se extiende en direccién a Tudes, casa fami-
liar para vivienda y cua-
dras, casa para el case-
ro, y la bodega-lagar en SR
la que se encuentra la :
cueva artificial excava- i 2 T
da en la pizarra exfolia-
ble del Estafaniense. La
cueva artificial se abre
en el centro del fondo
del lagar. Un cierre de
portén de madera con
una hoja y rejeria de
ventilacién, bajo arco
rebajado (foto 8), da
paso a un prolongado
pasillo de 8 m. de longi-
tud y 1,90 m. de altura
que finaliza en una

&

gruta mds amplia, de 4
por 5 m. de planta y
2,50 m. de altura de
techo.
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10- Cueva de La Cotera (La Vega)

Sobre el barrio conocido por este nombre, existe una cueva artificial
usada como bodega. Perteneci6 a la familia Pantorrilla durante el siglo pasado,
como se atestigua por inventarios testamentarios en manos del actual propieta-
rio. Se abre excavado en un minianticlinal de pizarra carbonifera vaciado par-
cialmente en una longitud de 4,70 m., en una anchura maxima, en su fondo, de
2,80 m. y con una altura de 2,10 m. Precisamente en el fondo se encuentra una
repisa rustica para colocar actualmente el vino. En otro tiempo tenia otro cierre
diferente, con el exterior a la misma altura que el interior. Hoy el frontis de cie-

rre es un muro de mamposteria con puerta metdlica de una hoja de 0,80 m. de
anchura. Sobre éste, una tejavana de tablas cierra el hueco de acceso.







Elvino y las bodegas subterrdneas de Liébana... 211

estaban otras dos tinas, la prensa y la alquitara, es decir, un lagar. La zona de
fondo comunica por puerta de madera con la cuadra de la casa, y es la parte mas
ancha, mide 5,50 m. de anchura y alcanza los 3 m. de altura en la visera de la
cueva que sirve de techo. Las cubas se disponen en la pared rupestre de planta
seudoabsidial, sobre una repisa de maderos. Aqui el techo rupestre apenas alcan-
za el metro de altura. La zona delantera (8 m. de longitud), destinado también a
la fermentacidn, era, antes de 1950, mds estrecho que hoy, puesto que entonces
se ensanchd continuando la excavacién lateral hacia la cuadra. Se cierra con un
muro de mamposteria con portén central de dos hojas de madera y barroteras de
aireacion, y donde se abren varios respiraderos de tronera (foto 9). Delante de
la bodega se extiende un corral cerrado.

12- Bodega de Beares

Pertenece a la casa de la familia Pesquera, en otro tiempo principal pro-
pietaria de tierras y vifiedos en la localidad, y se encuentra en un corral anejo.
La vifia principal se encontraba inmediatamente al oeste de la bodega y se utili-
zaron las instalacio-
nes para elaborar
vino y aguardiente

[ S waw S o e S S B S N R AR SRA SN

| N R I -
hasta los afios sesen- I
ta. La obra es semi- v -
rupestre, excavada o
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en el suelo de tierra
y reforzada por
muros de mampues-
to. Se trata de una
excavaciéon de mads
de 3 m. de profundi-
dad de planta sub-
circular reforzada
por murete de piedra
y que se cubre con béveda hemiesférica obtenida por el sistema rustico de apro-
ximacion de hiladas. Al fondo de esta bodega, de unos 3 m. también de didme-
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de uso, integra. Hay una bajada que conduce a un arco rtistico de medio punto
que da paso a una rampa descendente de 3,20 m. de longitud y 1,60 m. de altu-
ra en la béveda. Al fondo se alcanza la bodega propiamente, mas amplia y rec-
tangular (6 por 2,30 m.) y de mayor altura en su béveda, 2,40 m. En la esquina
interna situada a la derecha del acceso existe una hornacina. Sabemos que el
lagar previo era un portal tejado.

14- Bodega de La Casona (Bar6)

Situada bajo la casona, en sus sétanos, de la familia Gémez de Enterria,
grandes propietarios de vifias en Llenderé y la zona préxima. Se dice que teni-
an una vifia que “daba tantas cdntaras como dias tiene el afio”. La bodega,
cubierta por béveda de caifién al modo de la de San Pelayo, se sitiia excavada al
fondo de la planta sétano con amplio lagar previo. Es de planta rectangular y an
la pared de cierre se aprecia una zarcera cuya salida se encuentra en el alféizar
de una ventana de la primera planta del edificio.

15- Bodega de Bar6.

Bajo la casa préxima, de aspecto noble y obra indudablemente barroca, se
encuentra otra bodega del mismo tipo. Aprovecha la roca para levantar la obra
en la zona del

fondo y lateral S / :
(foto 11). Se acce- ] =
de por puerta de _Y\Lj
madera de doble
hoja, es de planta
rectangular -5,30
por 3,20 m.- con
cuatro hornacinas
en los laterales,
dispuestos dos a
dos y una doble

hornacina en la
parte alta del
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de la casa, con un portal cubierto a donde da la fachada murada en que se
encuentra la puerta de madera con jambas “esgonzadas” y “cargadero” de made-
ra en que se aprecia grabada la fecha de 1935. La puerta (1,40 m. de anchura)
es de doble hoja, una
mds estrecha en que
hay un ventano con
barrotes para respi-
radero, y otra més
ancha. Se puede
observar una abertu-
ra horizontal sobre el
vano con el fin de |~
airear mejor la bode-
ga. A partir de aqui,

el pasillo que gira de
orientacién a los
2,30 m. unos 23° al
este para conducir al
fondo en otros 2,50
m. La altura de la
béveda llega tunica-
mente a los 2,10 m. de altura. El fondo ha sido reforzado recientemente, median-
te obra de bloques de hormigén, con el fin de evitar el derrumbe de la arcilla y

lutitas en que se excava. Dos hornacinas se sitdan en el murete izquierdo.

16- Cueva de Pumarefia

Bajo una vivienda a la entrada del niicleo se halla la visible entrada, que
da a una huerta trasera de la casa, de esta cueva que pertenece a La Casona pro-
xima. Se trata de un arco levemente rebajado de dovelaje ristico que se encuen-
tra hoy cegado. Visitado el edificio comprobamos que no hay actualmente acce-
o a esta cueva que se encuentra bajo la bodega de la casa. Nos informaron oral-
mente de que se trataba de una cueva artificial excavada en el roquedo local,
puesto que se abrié su arco hace unas tres décadas. No pudimos confirmar este
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extremo, aunque nos parece lo mas probable, y por tanto no conocemos su desa-
rrollo y caracteristicas. La incluimos aqui con las l6gicas reservas.

17- Bodega de Trillayo
Axin utilizada como tal, se

trata de una obra semirupestre.
En la parte delantera, excavados
los laterales y el fondo en el
roquedo y la arcilla, la bodega
tiene una planta rectangular (4,5
por 4 m.) cerrada por una facha-
da murada con una puerta de
una hoja de madera sobre un
umbral excavado y en realce. A
ambos lados y proximas al
fondo se han excavado sendas
hornacinas con boca de arco
irregular. La parte totalmente
abierta en la roca es una cueva
de 2 m. de fondo, 1,10 m. de
anchura y 1,70 m. de altura. Su
parte final es de boveda de cuarto de esfera o de horno, disminuyendo progresi-
vamente la altura, y de planta seudoabsidial.

18- Cueva de la Casona de Sonozal (Ojedo)

Hoy destruida tras una reforma reciente del edificio. Sus propietarios nos
dieron los datos que aqui reproducimos y por lo que la incluimos en esta cata-
logacién. Bajo el edificio, y era bien sabido en los contornos, se abria una cueva
artificial para uso de bodega de planta subrectangular (3,80 por 5 m. aproxima-
damente), con acceso desde el portal mediante rampa descendente hasta una
puerta adintelada de madera fijada sobre un mfnimo paramento murado. Encima
de esta cueva estaba la hornera de la casa. Se us6 como bodega hasta los afios
sesenta, y con ese nombre era conocida.
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OTROS RESTOS RELACIONABLES ENCONTRADOS EN LA COMARCA:

En Cabariezo, en la casa llamada de Socasa, hay una bodega en la cuadra
de las llamadas “a mataterrero” en cuyo muro de cierre, por el norte, se percibe
una entrada de arco excavada en la arcilla, y hoy tapiada de mampuesto, que
parece ser de una antigua bodega subterrdnea. En la localidad habia otra cueva,
algo méds pequefia que las descritas, utilizada como bodega en una casa hoy
derruida en el centro del caserio de la comunidad. Y otra ma4s, tapiada, segin tes-
timonios orales también, en la casa de La Abadia.

En la parte mas alta del pueblo de Armafio, junto a la tltima casa hay una
cueva hundida, en la arcilla local, que nos contaron que en los dltimos tiempos
de uso fue escuela con “maestro temporero”, teniendo un portal previo.
Creemos que se trata de otra bodega antigua con portal-lagar previo, ya que nos
informaron de que la familia propietaria posefa muchas vifias y ocupaban en los
ultimos tiempos toda la planta baja de su casa como bodega.

5. Algunos datos sobre la cultura vitivinicola en Liébana.

Este catdlogo de las cuevas artificiales construidas y utilizadas como
bodegas es, necesariamente breve, puesto que las bodegas mds comunes en el
valle, desde tiempo inmemorial uno de los elementos mds generalmente pre-
sentes en la casa lebaniega, no son subterraneas. Se trata de bodegas construi-
das en los sétanos o primeras plantas, junto a la cuadra, soportal o corral, bien
mediante obra consustancial a la edificacién o bien las tan generales bodegas “a
mataterrero”.

Son éstas un tipo de construccién elaborado mediante excavacién parcial
en el suelo pendiente en que se cimenta la casa, el “terrero”. Se pica la arcilla o
el roquedo del suelo hasta conseguir un espacio lo suficientemente amplio para
colocar los elementos propios para la fermentacién y conservacion de los cal-
dos. Los tamafios varian en funcién del espacio necesario para los mismos, las
caracteristicas, en cuanto a dureza o fragilidad, de la roca, y el tipo de casa en
cuya parte baja se abre. Las bodegas “a mataterrero” tienen, por tanto, el suelo
y al menos una de sus paredes excavadas en la ladera. La bodega de Buyezo
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representa la mayor obra entre este tipo de excavaciones ya que los cuatro lados
de la misma son terreros, entrando ya en otro tipo mds asimilable a una cueva
artificial semisubterrdnea. Complementar con obra de mamposteria los cierres
y, a veces, la cubierta, suele llevar a otros tipos y variantes como hemos visto.
La natural progresion, en algunos casos que conocemos y hemos descrito, lleva
necesariamente a abrir nichos o cuevas artificiales. Los casos de las cuevas de
Trillayo, Argiiébanes, e incluso, con otras proporciones, Naroba, son significa-
tivos en lo que a esto se refiere.

El dltimo paso técnico serd la excavacion subterrdnea integra de la bode-
ga, en este caso con unos tipos mds especificos que pueden apreciarse en bode-
gas como las de Los Mojones, La Vega, San Andrés o, singularmente las de
Frama y Cabariezo.

Para la construccién de estas obras total o parcialmente subterrdneas son
especialmente importantes las caracteristicas geomorfoldgicas del terreno.
Liébana, en su préctica totalidad, pertenece al z6calo herciniano ibérico, domi-
nando sus materiales mas recientes, del periodo Carbonifero. En el centro de la
cuenca lebaniega, zona en que hemos catalogado nuestras cuevas, nos encon-
tramos con una serie de afloramientos de estratos aproximadamente de disposi-
cién paralela y de orientaciéon ONO-ESE que contienen una amplia banda cen-
tral de sedimentos terrigenos de origen tdrbido del Namuriense (el llamado
Grupo Potes), principalmente pizarras y areniscas, entre dos bandas, al norte y
al sur, de la fase Estefaniense. Se trata de materiales de gran plasticidad que ori-
ginaron un plegamiento plastico de detalle de direccién general E-O.
Estructuralmente es de sefialar pues, debido a la importancia determinante que
ha tenido en lo que a la contruccién de bodegas subterrdneas se refiere, la exis-
tencia en la zona de numerosos repliegues en la serie de areniscas y pizarras con
anticlinales y sinclinales muy espectaculares por su minimo radio.

La banda de la zona septentrional, perteneciente a la llamada Serie
Bedoya, se compone de conglomerados y olistolitos siliceo-calcareos con piza-
rras y areniscas intercaladas. La banda meridional, contiene una clara alternan-
cia turbidica arenoso-plitica propia del Grupo La Viorna, compuesta principal-
mente de areniscas, pizarras y olistolitos siliceos. Son materiales muchas veces
deleznables o excavables con facilidad, principalmente las pizarras exfoliables
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y los sedimentos terrigenos y arcillosos. La banda central se extenderia desde
Mogrovejo y Argiiébanes por el oeste hacia el valle de Polaciones, incluyendo,
por tanto, las zonas mas bajas del término municipal de Camalefio y la practica
totalidad del de Cabezén de Liébana, mas la villa de Potes y el entorno de Ojedo
y Tama. La zona septentrional se extenderia desde aqui hasta donde aparecen las
calizas masivas carboniferas de Castro-Cillorigo, por las zonas pobladas de este
término. Mientras que la zona meridional incluirfa la mayor parte de los térmi-
nos municipales de Vega de Liébana y Pesaguero (7).

El caradcter de gran cuenco rodeado por un anfiteatro de montafias por
todas partes provoca una clima local con rasgos claramente mediterrdneos en
las zonas de menor altitud, y asimismo unos pisos de vegetacién en las laderas
que transitan desde un piso basal dominado por la encina hasta un piso cimero
de roquedo y nieves casi todo el afio, pasando por toda una serie de pisos de
transicion mediterrdneo-atlantica. Ello explica la extensidn antrépica de cultivos
y plantaciones ciertamente singulares en la cornisa cantdbrica. En concreto el
alcornoque, el olivo, los frutales y, sobre todo, la vid. El limite de este cultivo,
aunque depende en sumo grado de la insolacién y, por consiguiente, de la orien-
tacion de las laderas, se debe situar sobre los 700 m. de altitud.

La dedicacién de las tierras al vifiedo siempre fue mucho mayor en esta
comarca que en las demds de Cantabria. En 1900 se elevaban a 836 las hecta-
reas, alcanzando su punto de mdxima extension en 1907 con 851 hectareas cul-
tivadas de vid. Tras la filoxera, se replantan los vifiedos con cepa americana
injertada principalmente de las variedades Mencia y Neruca, de escasa calidad
pero muy productivas, Madrid, muy tintorera, Garnacho, Malvasia y Blanquera,
uva blanca de vino, y algo de Moscatel, muy apreciada como uva de mesa. Pero
nunca recuperara la vifia la extension cultivada de comienzos de siglo. En las
tiltimas décadas, tras un continuado abandono de los planteles en relacién a la
crisis de los viejos modos y sistemas campesinos y al éxodo rural, el vifiedo se
ha reducido a su minima expresién, apenas unas pocas decenas de hectédreas
localizadas Unicamente en los términos municipales de Potes, Cabezén de
Liébana y Cillorigo-Castro (8). En realidad su extensién se limita a zonas bien
soleadas y marginales de Potes, Ojedo, Valmeo, Armafio, Tama, Vifién, Olalle,
Colio, Cillorigo, Allende, Lebeiia, Frama, Cabariezo, Valle Estrecho y Valle de
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Antes de lograrse la cosecha, siempre con peligro de verse malograda por
los avatares climatolégicos y las enfermedades, las vifias exigen numerosos
esfuerzos y trabajos, atenciones necesariamente constantes. En pleno invierno
hay que podar las vifias, despojandolas de los secos sarmientos, y, no todos los
afios, acepar y abonar los “pies” de vifia, con un considerable trabajo en los
planteles. Con la azada se abre un hoyo de casi cuarenta centimetros de profun-
didad para depositar el estiércol -prefiriendo la “polvorina” de oveja o cabra- en
el fondo y acepar tapando. En primavera, cuando nacen en las cepas los prime-
ros tallos, se procede a una nueva labor de azada cavando y dando vuelta a la
tierra. En verano, mientras aparecen los incipientes racimos, hay que tratar las
vifias con azufre en polvo, contra el oidium, y regando la fruta y la hoja con una
solucion de sulfato de cobre y cal, contra el mildid. Estas operaciones se suelen
repetir las veces necesarias en funcién de la humedad. En Junio es necesario
también “sallar” las cepas, limpiando el suelo de malas hierbas y quitando los
tallos sin fruto o perjudiciales. Las labores y esfuerzos culminan en la vendimia,
la recogida del fruto, alld por el mes de Octubre.

La cosecha de la uva, en tiempos relativamente recientes, es vividamente
descrita por Eduardo Garcia Llorente, de quien se han tomado también las
referencias anteriores:

“Esta tarea que se realiza colectivamente, participando en la misma gran
cantidad de gente joven, suele tener cierto aire festivo y alegre ya que al reali-
zarla los que en la misma participan, cantan, se gastan bromas y se divierten en
medio del mas fraternal ambiente. Los carros cargados de uvas circulan cons-
tantemente, y las personas que se encuentran en el camino, son obsequiadas
generosamente con tan sabroso fruto, y las parejas de vacas que arrastran las
carretas son adornadas con sonoras campanillas reservadas para estas ocasio-
nes o para llevar al ganado a las ferias a fin de mejorar su aspecto. La uvas son
cortadas cuidadosamente, separando de las mismas con la mano las hojas secas
u otras adherencias que pudieran tener, depositando seguidamente el fruto cor-
tado en cestas individuales que pasan a recoger en cuanto estdn llenas de fruto
unos muchachos volcdndolas en sendos terreros, cuyo contenido van volcando
en grandes cestos de mimbre de cincuenta o sesenta kilos de contenido, que a
hombros de fornidos mozos son transportadas al lugar hasta el que pueden lle-
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gar los carros que han de trasladar hasta las bodegas para ser alli convertidas
en vino, en aguardiente o en tostadillo” (9).

Hoy se recogen ya con “tinacos” de goma y tractores pequefios.

Las labores contintan en los portales, lagares y bodegas. El vino de lagar
se realiza arrojando las uvas a las grandes tinas de madera en que son pisadas
por los hombres, o exprimidas en la prensa de torno, y se “amostan”. En Frama
nos informaron que arrojaban la uva por las zarceras para hacer el vino en las
mismas bodegas que las poseen, al igual que en Naroba echaban la uva desde lo
alto a través de ventanos abocinados. Ultimamente las trituradoras han incre-
mentado la eficacia en la obtencién del mosto. Comienza entonces un periodo
de rapida ebullicién y fermentacién en las tinas, unos quince dias, periodo en el
que la vigilancia del fermento es constante -se dice que “el vino cuece”- bajan-
do el “borujo” y la “garapa”, porque tiende a flotar, y lo mds peligroso son las
emanaciones de gas. Para ello el lagar y la bodega disponen de respiraderos y
ventilacién. Se ha de bajar de vez en cuando a la bodega con una lamparilla
encendida que se deja y coloca en la hornacina cercana a la entrada de que sue-
len disponer las bodegas, para que, si existen emanaciones toxicas, el apagado
de la llama avise al bodeguero.

A continuacidn viene la “esvina”, labor consistente en sacar el vino colo-
cando la canilla y la “espita” en la base de la tina, haciendo caer el caldo al
“cubeto” y de alli trasegandolo a las “carrales” y “bojoyes” adecuadamente ins-
talados en lo més profundo y fresco de la bodega, donde quedara depositado,
tapado, y apto ya para ser consumido. El trasiego se facilitaba con mangueras
conducidas y recogidas mediante manivelas sobre carros rodados. Por cierto que
la manivela hallada en Cambarco recuerda los modelos aplicados a estos carros.
Existen cubas de 4, 8, 12, 16 6 20 cantaras de capacidad. Al tiempo se extrae el
“borujo”, del que se ha eliminado la “garapa”, empapado en vino que se vuelve
a exprimir en la prensa para obtener un segundo caldo de vino de inferior cali-
dad y grado alcohélico.

El “borujo” exprimido, o “vinaza”, servird para la obtencién del aguar-
diente de orujo en las noches invernales al pie de la alquitara. El “tostadillo” es
un tipo especial de vino obtenido a partir de uvas y variedades muy dulces, seca-
das al sol en los “caiiinos” para que pierdan mds agua. El vino resultante se tra-
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comunes son las casetas o portales cerrados previos a la bodega. Algunos se han
descrito en este trabajo y la mayoria de los que hemos visto responden a porta-
les rectangulares con muros de mamposteria, armada con mortero de “barro”,
con acceso por portén centrado en la fachada y con cubierta de madera y teja
vertiente hacia la fachada. En muchas ocasiones este portal hace de lagar. Otras
veces el lagar es un edificio independiente, como el descrito de San Andrés, o
adosado lateralmente a la casa, lo que a veces se denomina “hornera” por incluir
también el horno de pan. Un documento muy interesante sobre estos edificios
incluye una planta y alzado de fachada de una lagar-bodega propiedad de Juan
Antonio de Bustamante, fechado en 1823, en que podemos apreciar los respira-
deros o “zarceras” para ventilacién a diferentes alturas como el de San Andrés
ya indicado, y que se halla en el Archivo de la Real Chancilleria de Valladolid
(14).

De forma quizds excesivamente simplista diremos que se pueden definir
tres tipos de bodegas subterraneas en Liébana. Bodegas sefioriales asociadas a
los sétanos de grandes casonas de los siglos X VII y X VIII, caso de las de Bard,
San Pelayo y Cabezén, que suelen ser de planta rectangular y tener cubiertas
abovedadas; bodegas y lagares exentos asociados a grandes explotaciones
empresariales de los siglos XIX y XX, caso de las de Beares y Naroba; y bode-
gas populares, la mayoria, con tipologias més dependientes de la calidad y dis-
posicion de los terrenos en que se excavarn.

6. Los paralelos materiales conocidos.

Sobre las tipologias de las bodegas lebaniegas ya hemos disertado en el
apartado anterior. Sin embargo hay un detalle en que seria interesante insistir
para su mejor andlisis y comprensién. Son de los arcos risticos, tan comunes en
la puertas o vanos de acceso a estas construcciones. Se trata de arcos de dove-
laje a base de losas o piedras planas colocadas radialmente de forma que se tra-
ban todas las piezas en cufia. En muchas ocasiones su ejecucion determina su
irregularidad y el que se resuelvan como arcos mas bien rebajados. Este tipo de
arcos se pueden ver también en muchas obras risticas de Cantabria, como puen-
tes y alcantarillas vinculados a los caminos carreteros. Este es el caso -nada mds
que un botén de muestra- del Puente de Boldiz, del Puente de los Moros de
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este estudio se identifica con el que denomina “bodegas subterrdneas a modo de
galerfas”, aunque seflala también “bodegas subterrdneas debajo de la vivienda”
y “bodegas construidas con obras de fabrica” que también tienen su correspon-
dencia en Liébana, como hemos visto. Sobre su construccién nos dice:
“Comenzaba con un replanteo rudimentario sobre el terreno por un maes-
tro albafiil o persona con alguna experiencia... La operacién de la excavacion se
hacfa con picos o piquetas que habian de manejarse a dos manos, dejando para
la piquetilla las operaciones o trabajos de refino... Se corta a plomo la parte de
la ladera, que conformard la fachada, por el lado meridional o m4s soleado, y en
el que se abrird la puerta de entrada... Por ella comenzara a excavarse una gale-
ria abovedada con arco de medio punto de 1,00 a 1,50 m. de ancha, de 1,90 a
2,30 de altura y una longitud variable (8 a 10 m. las pequefias). Esta galeria se
llama “cafién” y ser4 el eje principal de la bodega. La solera forma la rampa de
acceso a la cual, en algunos casos, puede estar precedida por unos escalones...
Al mismo tiempo que se iniciaba al excavacién de la entrada, se comenzaba
también la de las “zarceras” o “ventanos” que son unas comunicaciones con el
exterior a modo de chimeneas”, de forma troncocénica o troncopiramidal, cuya
finalidad es la de favorecer la ventilacién de la bodega y con ello evitar las
humedades y eliminar los gases procedentes de las fermentaciones... La exca-
vacién continuaba con el “cafién” hasta una dependencia cuadrada de 4 a 6
metros de lado llamada “cubo” y, como todas las dependencias, con los techos
en forma de béveda... A ambos lados del cafién se excavaban otras dependen-
cias de dimensiones variables denominadas “nichos” o “sisas”... El “cafién” se
prolongaba hasta el paramento vertical de la entrada mediante paredes y béve-
das de medio punto... A veces el arco de la béveda era sustituido por otros mate-
riales mas faciles de colocar como maderas y hasta sarmientos o escobas”.
También atestigua la costumbre de utilizar algunas zarceras para arrojar la
uva cosechada. La denominacién de los tipos de recipientes para el mosto y el
vino es idéntica a la de nuestra zona (17). Esta descripcién cuadra perfectamen-
te con algunas de las bodegas catalogadas (Frama, Cabariezo, Ojedo, La Vega,
Argiiébanes y Pumarefia), y no es ajena a la de Cambarco. Las bodegas bajo la
casa cubiertas con béveda de medio punto y sin zarceras, aunque se advierte que
no hay dos iguales, encuentran su paralelo también en algunas de las lebaniegas.
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Incluso la denominada en Leén como “lastra” o “silo”, una simple habitacién de
la casa accesible tinicamente por una trampilla en el suelo, es la que describimos
de Buyezo. También las que Santiago Diez denomina “de obra”, bajo la casa,
tienen ejemplos en nuestro valle (Cabezén, San Pelayo, Bard). Con algunas
diferencias estos tipos estdn presente asimismo en otras zonas de vifiedos tradi-
cionales de Castilla y Le6n (18), y nos atrevemos a decir que en la mayor parte
de las zonas vitivinicolas peninsulares (19). En cualquier caso, como en
Cambarco, la presencia de arcos de entiba es corriente en zonas préximas a
Liébana, aunque sélo cuando es necesario para reforzar la obra. Y, més atn,
conocemos algin ejemplo de bodega subterrdnea con pasillo de acceso reforza-
do con arco y béveda de medio punto en el norte burgalés. Incluso, en nuestra
propia regién, se ha dado recientemente a conocer una bodega en Agiiero
(Trasmiera) de planta circular, con vano de acceso rectangular tras un corredor
murado, y cubierta de falsa béveda por aproximacién de hiladas (20). En esta
zona costera habia vifiedo hasta el siglo XVIII, pero hoy quedan pocos testimo-
nios materiales. Su parecido con la bodega de Beares, en Li€bana, que aqui se
recoge, llama la atencién grandemente. Siendo, como es, un tipo no conocido en
Castilla y Ledn, pudiera tratarse de un tipo cantabrico propiamente.

7. Las evidencias documentales rastreadas.

Ante la dificultad del manejo de la ingente acumulacién documental sobre
la explotacién agraria en el Valle de Liébana, y debido a que su consulta exce-
dia de nuestras fuerzas y del tiempo disponible para este trabajo, se procedié a
realizar un sondeo entre algunas fuentes documentales que crefamos de mayor
interés en lo que a bodegas y cultivos de vifia se referia. Fundamentalmente car-
tularios mondsticos medievales, principalmente el de Santo Toribio, el célebre
Catastro del Marqués de Ensenada, de mediados del siglo XVIII, las diversas
ordenanzas de los pueblos lebaniegos, algunas cuentas de concejos y ciertos
protocolos notariales.

De la consulta del Cartulario de Santo Toribio de Liébana resulta una
extensién del vifiedo en Liébana muy similar, al menos en la Baja Edad Media,
con la que ha sido hasta épocas recientes. Por citar solamente el caso de mieses
o “cuéranos” de vifia en zonas inmediatas a las bodegas que hemos inventaria-
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do, en Tolina, el vifiedo mas extenso de Vega de Liébana, se citan en 1431 (21),
y en “Narova” en 1388, 1389 y 1406. Gran interés muestran los documentos
referidos a este ultimo lugar. En 1388 El Prior de Santo Toribio poseia una casa
en Naroba a la que pertenecian diversos planteles de vifia, y otorga diversas
heredades en el lugar a particulares a condicién de que las planten de vifia (22).
Lo mismo hace el titular en 1389 con Juan Ibafiez de Tollo y, en 1406, con Pedro
Gonzalez de la Llama (23).

Ademads aparecen diversas citas de bodegas. En el citado afio de 1388 el
Prior llega a un acuerdo con Garcia Gonzalez Orején “sobre dos suelos que
fezistes en mi aldea de Torieno en que en el uno de ellos fecistes bodega” (24).
Y, por poner otro ejemplo, en 1406 Toribio Alfonso de Erzinas dona al monas-
terio una bodega en el barrio de Ercinas, en Tanarrio (25).

Segiin destaca Javier Garcia Sahagin, durante la Edad Media el vifiedo es
el segundo cultivo en importancia en Li€ébana, con menciones a su cultivo desde
el siglo VIII, y de creciente importancia en los siglos XIV y XV, lo que achaca
a la expansion de los cultivos comercializables en este periodo de reactivacién
mercantil en una economia sobre la base de la propiedad sefiorial (26). Lo que
cuadra perfectamente con el interés del Prior de Santo Toribio por forzar la con-
version de sus tierras en vifias. Carmen Diez Herrera nos confirma pormenori-
zadamente este hecho y cita un documento en que se recoge el apelativo de
“era” para el corral o lugar en que se descarga y pisa la uva, tal como atn hoy
se oye denominar. Dice exactamente asi: “uno para podar, otro para vendimiar
y otro para desgranar la Era”. El documento es de Santa Maria de Piasca, y de
1187 (27).

En el mismo afio se cita el “cuérano” que “dicitur Planum Regis” perte-
neciente a Santo Toribio (28), sin duda se trata de Llenderé la mejor zona de
vifiedos del Valdebard, y base, en la Edad Moderna, de la explotacion vitivini-
cola de los Gomez de Enterria.

En la viejas ordenanzas concejiles de las aldeas lebaniegas hemos también
rastreado las evidencias sobre estas cuestiones. En el siglo X VI, en que datan las
mds antiguas, constatamos la presencia de vifias y se habla de las labores de ven-
dimia en las ordenanzas de Lon y Brez de 1578 (29) y en las de Tudes de 1591
(30).
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En el siglo siguiente conocemos bastantes ordenanzas de la comarca. En
1614, en Frama, se contienen varios capltulos sobre el trabajo en los vifiedos y
se habla ya de “las vifias del concejo” (31); constatando la existencia de las mis-
mas para obtener el vino del concejo que no faltaba en las asambleas y trabajos
comunitarios, segin costumbre que alcanza hasta mediado el siglo presente. En
1621 las ordenanzas de Valderrodies dedican un capitulo a “sobre echar la ven-
dimia” (32).

En 1623, en San Andrés, encontramos la primera referencia al apellido
Cabo y se habla “sobre las vifias, prados y mieses” (33). En 1624 las ordenan-
zas de Cabezén ya aparece la familia Parra, y ademds de citar el numerosas
veces el vifiedo y sus cuidados, el capitulo 30 dice: “...ni por la persona que
vinieren a pedir vino de nuestra bodega... y no den vino de la dicha bodega y el
que les quisiere hacer honra, lo haga de su bodega...” (34). Con lo que ahora
comprobamos la antiguedad del uso concejil de tener, no solamente vifias, sino
bodega propia del concejo. La bodega abandonada localizada en la inmediatez
de laiglesia parroquial, donde era costumbre la reunién del concejo de Cabezdn,
pudiera tratarse de esta bodega citada en tiempos tan pretéritos, o, al menos, de
otra mds reciente con la misma funcién. Las ordenanzas del mismo lugar en
1625 sefialan, ademads, que se vendia “vino del concejo” y que en su bodega
tenfa “carrales” y “tinas” (35). En Cambarco, en 1695, sefialan sus ordenanzas
concejiles ya la presencia de miembros de la familia Cabo (36), el mismo ape-
llido de la familia propietaria de la bodega de Bollano de esta localidad.

En 1701 las ordenanzas de Valmeo citan el vifiedo y el vino. Se prohibe
traer uva y vino forasteros a la aldea “por ser uno de los efectos principales de
que se compone este lugar dicha cojeta de vino” (37). De 1739 datan las orde-
nanzas de Mogrovejo y Tanarrio, de Baré y de La Vega, y en todas ellas se cita
el vifiedo y la produccién de vino como una ocupacién importante de sus habi-
tantes (38). En el caso de Bard, el vifiedo estaba inmediato a los nicleos habi-
tados, en los otros los “cuéranos” de vid estaban en zonas més bajas, algo ale-
jadas de la aldea, tal y como comprobamos en los dltimos tiempos.

Los datos del Catastro de Ensenada, realizado entre 1752 y 1753, son
especialmente numerosos € interesantes en lo que se refiere a las cuestiones que
aqui nos interesan. Del Concejo de Bedoya podemos decir, a juzgar por la lec-
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tura de este documento, de la importancia de la viticultura para sus vecinos, aun-
que la cita de bodegas es mas escasa que en otras zonas, por la parquedad de las
descripciones, creemos. La superficie de vifiedo se mide por Obreros, que “se
entiende lo que un jornalero puede labrar en un dia, sin que tampoco conste de
cierto nimero de Zepas”. También se cita algun lagar, como el de Don Andrés
Carbén de Bedoya, que posee, ademads de la casa-vivienda y dos casa-pajar, otra
“de lagar y tinas con suelo firme tiene de Ancho veinte y siete pies y de fondo
treinta y cuatro arrima a caminos Reales” (39).

En el lugar de la Vega casi todas las casas disponian de bodega propia bajo
la casa, de cabida para entre tres y cinco “carrales”. La casa que generalmente
se describe tiene dos suelos y bodega, con edificio anejo para cuadra y pajar en
ocasiones. Se tratarfa de bodegas “a mataterrero” en la mayoria de las ocasio-
nes. Don Bartolomé Ferndndez de la Lama, por ejemplo, tiene una casa con dos
suelos, “y en ella una Vodega con tres carrales que hardn Veinte Cantaras”, con
vifias en La Casa, La Portilla, Llandengondo, Sierrapedilla, El Peso (Tolina) y
las Vifias de Polldis. Tolina resulta el lugar en que el vifiedo tiene més destaca-
da presencia. Don Manuel Pérez de Agiieros, vecino de Potes, tiene en La Vega
casa vivienda con dos suelos, el alto con sala, cocina y dormitorio, y el bajo dos
bodegas, una para lefia y una tina y en la otra tres carrales y tres arcas. Este
documento nos informa sobre las llamadas ‘“eras” en Liébana, ya que nos dice
que, delante de las casas, sirven para “deshacer la mies” (40).

En San Andrés la situacién es similar a tenor del catastro. Don Alejandro
de Lamadrid tiene una casa “con un alto en que tiene sala y antesala, dos cuar-
tos que sirven de dormitorios con Corredor y dos Cocinas y en el suelo terrestre
un quarto, bodega cavalleriza, hera para el Agosto, un horreo y casa recien
armada y lagar”. No podemos dudar de que esta bodega estd, parcialmente al
menos, excavada en el “terrero”. Lo mismo sucede en otros caso. En varias oca-
siones junto a la bodega se citan el corral, la “era” y el portal “para hacer el
Agosto”, local en que solia estar la tina. A veces, se nombran los lagares como
piezas independientes. Don Manuel de Lavandén, a unos pasos de su casa,
posee un edificio que “tiene de fondo quince pies de largo y ancho diez en cua-
dro, sirve de bodega y un quarto para frutas; junto a ella se halla un poco de
hera”. Casi todas las bodegas se abren al viento del norte o del oeste, al “cier-
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z0” o al “regafidn”, pensamos que para su mejor aireacién. Resulta sugerente el
topénimo de Huertos de Las Cuebas, muy préximo a la localidad por el sur y
oeste, ya que pudiera referirse, en un medio no calcdreo, a cuevas artificiales
41).

El Catastro de Ensenada informa sobre Cabezén de Liébana, incluyendo
los barrios de Lerones, Acefiaba, Cabariezo, Vieda y Allende, en la misma linea.
En algin caso excepcional la descripcién es algo mdas pormenorizada. Don
Francisco de La Canal Arenal, del estado noble, tiene en Cabezén una casa “que
es en la que bibo y tiene otras dos ynmediatas de serbicio que la una sirbe de
pajar y establo que ocupa treinta pies su quadro y la otra de sitio para cubas
cosecheras y prensa de sacar bino con viente pies de largo y diez y seis de ancho,
y dicha casa de bibienda con inclusion del patio del lado de arriba coge de largo
sesenta pies y quarenta de ancho; el suelo firme le ocupa un patio de recibi-
miento, un quarto bajo para estudio y dormitorio, una bodega, y antebodega, un
quarto para paneras, y otro de dispensa baja; y en el suelo lato ay un Corredor
sala, antesala, seis quartos para dormitorios, una dispensa, Cozina y ornera que
sirbe solo para masar el pan del gasto de Casa”, le rodea un huerto con frutales
y “zepas de moscatel”.

No era, como puede deducirse, una casa mas de la localidad, sino una
casona nobiliaria. En las casas corrientes la presencia, en el piso bajo, de cua-
dra, bodega y portal, generalmente con un corral previo, es comun. A veces todo
el suelo bajo, en el “terrero”, se dedica tinicamente a bodega. Don Pedro Parra
tiene casa en Cabariezo con dos suelos, el bajo de bodega, mas “Otra Bodega de
quatro Baras de largo y tres de ancho confronta por cierzo calle publica” en local
aparte. Pudiera tratarse ésta de la Cueva de Arriba de esta localidad, a juzgar por
tamafio y disposicion (42). Sobre la localidad de Frama el catastro nos ofrece
también multitud de ejemplos similares. Los tipos de casas se repiten, siendo
comunes los pisos bajos con establo y bodega, o a veces lagar. Por ejemplo, la
Rectoria de Frama posee una “casa de Vivienda con dos Suelos el terrestre tiene
Bodega en el alto cocina sala y un quarto” (43).

El lugar de Cambarco, perteneciente a los Duques del Infantado, segin
consta en las Respuestas Generales, posee “viflas secanas” y declaran producir
vino: “Un obrero de vifia de Primera Calidad Produce por al tres cantaras. Un
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obrero de segunda Calidad Dos céntaras. Y en la vifia de Ynfima calidad el obre-
ro produce una cantara”. Las rentas y diezmos se pagan en vino, lo que afirma
la importancia de este producto como bien conservable y comercializable. Y
“Dijeron que el comun de los Vecinos de este dicho lugar tiene Unas Vifias tie-
rras y prados que anualmente rentan Diez y seis cdntaras de vino” (44).

Es corriente, pero no general, la casa con dos suelos “en el alto tiene coci-
na i un dormitorio, en el terrestre un establo”, y a veces bodega con portal tam-
bién. A estos corrales previos se les denomina “era” o “patio” en muchas oca-
siones. En el piso alto suelen citar hornos de pan también. Las mejores zonas de
vifiedo parecen ser La Toja, al “dbrego” (sur), y Morillas al “regafién” (oeste).
En el documento se pueden encontrar citas de bodegas y lagares independien-
tes. Asi, Don Juan Diego, vecino de Aniezo, tiene en Cambarco “Una bodega en
dicho sitio, que tiene de largo diez y seis pies, de ancho nueve y de fondo lo
mismo”, y Dofia Josefa de Dosal, vecina de Lamasén, tiene aqui “Una Casa de
Lagar que sirve para poner las tinas, con su corral y paxar, tiene de largo cinco
varas de ancho quatro y de fondo ocho”. Como muestra de una casa-tipo Don
Silvestre de Soberdn tiene “Una casa en el Varrio de Abajo con dos suelos en el
alto tiene sala y cocina en el terrestre, bodega” (45). En los Memoriales se nom-
bran constantemente bodegas con sus tinas “para cozer el vino” y sus “carrales”.
El vecino Don Hermenegildo de Cabo -de nuevo este apellido en Cambarco-
tiene una casa donde vive con dos suelos “Y Junto Con esta una bodega que
tiene doze pies de largo y nueve de ancho Y su alto se ocupa en un pajar”. Don
Lucas Garcia de la Vega tiene una casa y “en el piso seguro una bodega en que
tengo carrales de cabimiento de doze miedros y un portal donde tengo dos tinas
para cozer el bino”. Y, para no ser demasiado reiterativos, concluiremos con
Don Domingo Garcia de la Vega, el cual tiene en su casa “un piezo que sirbe de
Bodega en Bueco (sic) y tiene de largo cinco Baras y de ancho quatro y tres del
alto al suelo terrero” (46).

El uso comun de poseer algunos de los concejos lebaniegos vifias y bode-
gas propias se corrobora en las mismas Cuentas de Concejos. Asi en el Cabezén
de Liébana se sacan a subasta las “vifias de este concejo” en 1836. En este afio
San Andrés tiene una vifia concejil arrendada. Y al afio siguiente las noticias en
esta zona son numerosas. Perrozo tiene una vifia concejil arrendada en Los
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Valles; Frama obtenia 32 cdntaras de vino por el arriendo de propios, entre los
cuales una “vifia de este concejo”; Piasca también tiene dos vifias en arrenda-
miento; y Cambarco obtiene ocho reales “del producto de la vifia del Concejo”
(47). En 1857, en el Inventario de Bienes Propios del Ayuntamiento de Cabezén
se citan la Vifia de la Morcoria, la de Las Vegas y la de La Joyaca (48).

Ya es evidente, a juzgar por los numerosos testimonios recogidos en el
citado Catastro de Ensenada, que en Liébana se ha asentado en ese momento
una estructura de la propiedad muy diferenciada. La mayor parte de las tierras
eran controladas por los miembros de ciertas familias del estado noble desde sus
casonas y palacios, verdaderos centros de las unidades de explotacién agricola
y ganadera, entre cuyos productos mas importantes estaba el vino. Como se ha
podido apreciar, desde la Baja Edad Media, con la consolidacion y expansion de
la economia mercantil, los propietarios habian tendido a extender este cultivo
entre sus colonos, aparceros y renteros. En los primeros tiempos las abadias e
iglesias, entre las que hay que destacar el monasterio de Santo Toribio de
Liébana, y después, en la Edad Moderna, la nobleza laica. Las sucesivas desa-
mortizaciones -enajenaciones de bienes a favor del estado y subasta de los mis-
mos- representan el paulatino cambio en las estructuras socioecondémicas de la
comarca lebaniega. Ya la primera obra desamortizadora, la del ministro Godoy,
entre 1798 y 1808 supone la venta publica de algunos vifiedos cuyos compra-
dores fueron los hacendados locales, como Don José Cayetano de Soberén y
Don José Antonio Colosia y Rabago (49). Las ventas a que se vieron forzados
algunos concejos lebaniegos durante las guerras napolednicas suponen un paso
mds en este sentido.

La Desamortizacién del ministro Mendizébal, entre 1837 y 1849, supuso
para el valle de Liébana la consolidacién del traspaso del control sobre las gran-
des explotaciones por parte de la oligarquia laica. Por un lado los sefiores e
hidalgos que habian medrado en los servicios a la administracién real. Por otra
parte supone el comienzo de la irrupcién de la burguesia mercantil y financiera,
de caracter urbano, y la consiguiente mercantilizacién especulativa sobre la
explotacién agraria. En lo que se refiere a la explotacién vitivinicola, notable en
el fondo de los valles, lo mas destacable es la enajenacién y subasta de cuantio-
sas fincas dedicadas a vifiedos pertenecientes al monasterio de Santo Toribio de
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Liébana, en su mayor parte sometidas a foros. Le siguen en importancia y exten-
sidn las vifias del monasterio diplice de Santa Maria de Piasca y del Convento
de San Raimundo en Potes. Mas de 200 foros fueron efectivamente vendidos
(50). Entre los mayores compradores, casi todos comarcanos, se sitdan Julian
Sanchez de las Cuevas y Angel G6mez de Enterria, ambos hacendados y el tlti-
mo sefior de la casona de Bar6 en que se halla la bodega aqui catalogada (51).
Entre los escasos compradores de foros de fuera de Liébana hay que mencionar
al vecino de Santander Don Gerénimo Ruiz de la Parra, emparentado familiar-
mente con la familia Parra de Cabezdn de Liébana y propietaria de una bodega
subterrdnea de Cabariezo que hemos catalogado también (52).

La obra desamortizadora de Madoz, a partir de 1855, supone la continua-
cién y culminacién del proceso indicado. En Cantabria se conocen enajenacio-
nes y ventas entre 1859 y 1889, aunque su importancia para Liébana fue consi-
derablemente menor que la de Mendizabal. En cualquier caso, durante los dos
ultimos tercios del siglo XIX, ciertas familias de la vieja hidalguia rural de las
casonas a través del control de cargos y oficios y de la adquisicién de propieda-
des, fundamentalmente aprovechando la venta de propiedades desamortizadas,
han ido conformando un grupo poderoso de propietarios e inversores que diri-
gen los gobiernos locales con modos caciquiles y paternalistas. Frente a eso la
mayor parte de los campesinos quedan como labradores caseros, renteros o
aparceros de aquellos, cuando no son jornaleros temporeros de sus grandes fin-
cas (53). La familia Colmenares, firmemente asentada en sus propiedades de
Valmeo y Naroba, junto con las familias que se han citado ya, participa decisi-
vamente en la vida politica local en estos momentos (54). Pensamos que estos
Colmenares fueron los propietarios de la importante explotacién vitivinicola de
Naroba, cuyas instalaciones hemos descrito anteriormente por contener una gran
bodega subterrdnea, y de la que también se sabe que tenfa hasta ocho o diez
obreros al dia a su servicio (55). Y, posiblemente, principales beneficiados de las
enajenaciones de las vifias que en estos lugares posefa el monasterio de Santo
Toribio, como se ha visto.

Esta situacién sélo cambiard con la definitiva modernizacién de nuestro
pais, aunque en Liébana el peso de las estructuras descritas permitié una més
tardia evolucién. Un caso clarificador es la trayectoria de la familia Cabo, de
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Cambarco. Ya hemos adelantado que aparecen como medianos propietarios de
vifias y bodegas durante el siglo XVIII en esta localidad y en las colindantes. En
el siglo siguiente llegardn a ser una de las familias més importantes del Valle
Estrecho y, por consiguiente, de Liébana. En la iglesia de Cambarco se conser-
va una lapida conmemorativa que dice textualmente: “A expensas de D. Vicente
y D. Martin de Cabo y Garcfa. Afio 18717 (56). Y, ya en nuestro siglo, Don
Mateo Cabo promueve la construccién de la Fuente de La Vega de la localidad,
como consta por inscripcion en la misma. La base econémica de la familia fue
la propiedad de la tierra, poseyendo diversos bienes inmuebles como casas y
molinos, asi como cuantiosas fincas y heredades entre las que hay que destacar
las vifias de La Toja que les convertian en destacados cosecheros de vino (57).

En documento en poder de Don Juan José Cabo Gémez, abogado en
Santander, consta la propiedad dltima de la bodega en cueva de Bollano, la que
ha sido objeto de las intervenciones arqueoldgicas aqui tratadas. En las opera-
ciones particionales de los bienes dejados a su fallecimiento el 20 de Febrero de
1930 por su padre, Don Juan Cabo Cuevas, aparece inventariada entre las fincas
de las que era propietario en el pueblo de Cambarco la siguiente:

“117.- Una cueva subterrdnea destinada a bodega, de tres metros cuadra-
dos proximamente de superficie, linda al Norte camino y por los demds vientos
con terreno comun. Valorada en cincuenta pesetas”.

Estas operaciones particionales fueron protocolizadas por el propio Don
Juan José Cabo el dia 7 de Mayo de 1953 por el notario de Santander Don
Rafael Bermejo Sanz, con el n® 687 de su protocolo (58). Esta finca consta que
fue adquirida por herencia de la primera esposa de Don Juan Cabo Cuevas,
Doifia Faustina de Cabo. Don Mateo Cabo resulta ser el padre de esta mujer que
deja la herencia a su marido. Luego la cueva-bodega era inicialmete de Don
Mateo Cabo, pasa a su hija Faustina y finalmente a Don Juan Cabo, su marido.
Lo que concuerda con los testimonios orales recogidos en Cambarco y Aniezo.

8. De nuevo la Cueva de Cambarco.

A partir de los datos aqui recogidos y expuestos, tanto arqueoldgicos,
como etnogrificos y documentales, debemos corregir sustancialmente las pri-
meras impresiones acerca del origen y antigiiedad de la Cueva de Cambarco,
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conocida en el lugar como Cueva de Bollano. Mas alld de lejanos modelos y
paralelismos, mas alld de simbolismos religiosos en los que en un principio pen-
samos, tenemos que volver la vista al entorno inmediato y debemos considerar
esta construccién en forma distinta, como un rustico edificio funcional.

Se ha querido sostener el cardcter de ermita rupestre prerromanica sobre
la base de los paralelos existentes de las plantas templarias de cabecera trebola-
da o trilobulada (59). Sin duda se pueden encontrar paralelos tipolégicos de este
tipo en multitud de épocas y lugares, incluso mds préximos que los aducidos
(60). Pero uno de los principios del analisis comparativo se refiere a que la vali-
dez del mismo es inversamente proporcional a la distancia geografica y crono-
l16gica que separa los elementos de la comparacidn. Y si no véanse a dénde lle-
varon comparaciones como los rasgos formales de las pirdmides egipcias y las
precolombinas. En la misma comarca lebaniega, como acabamos de comprobar,
existen paralelos claros de plantas de bodegas con nichos de similar disposicién.
Para lo demés bastenos saber algo sobre la convergencia de formas y tipologias
a lo largo y ancho de culturas y periodos histéricos.

Acerca de los materiales y los aspectos de obra, ya se ha visto como no
hay diferencias entre esta manposteria y la forma y realizacién de los arcos y la
reciente tradicién de la arquitectura rustica y popular en la region céntabra y en
la misma Liébana. Muchas bodegas de las regiones vitivinicolas espafiolas lle-
van arcos de entiba similares, incluso algunas bodegas lebaniegas los tienen,
como se ha visto. Por otro lado la obra de canterfa del vano de acceso nos lleva
a la arquitectura popular reciente en la zona, sobre todo por el “esgonzado” y la
“tirada” decorativa en los cantos. La aparicién de restos de pintura y enlucido se
ha sefialado también como elemento de definicién cronolégica para apuntalar su
posible antigiiedad (61). Son bien conocidas las pinturas de despiezado sobre
enlucidos -que no es estuco lo que tenemos en Cambarco- en la decoracién de
interiores durante el roméanico, el gético, el renacimiento, el barroco, el neocla-
sico e, incluso, los estilos m4s recientes. Ademds sobre enlucidos risticos hay
ejemplos de esta decoracién en los edificios civiles de las dltimas centurias. El
simple despiece rectilineo no puede ser, en ningtin caso, utilizado en si mismo
como elemento de datacién precisa.

Pero, al margen de paralelos, veamos las evidencias disponibles. Entre 1os
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Las evidencias y testimonios etnogrificos recogidos en Cambarco y sus
cercanias, asi como en gran parte de Liébana, apuntan al uso y funcionalidad de
algunos de los elementos y caracteristicas de la cueva. Confirman el uso de cue-
vas subterrdneas como bodegas, de nichos de similar forma y tamafio a los de
Cambarco para “carrales” y cubas, de los canalillos de evacuacién de aguas, de
las puertas de madera con vanos de ventilacion, del uso de las hornacinas pro-
ximas a la puerta para colocar ldmparas de aceite, velas o faroles, y de la utili-
zacion de manivelas para ciertas maquinas utilizadas en las labores de lagares y
bodegas. Ademads, conocemos diversos testimonios del uso de este local como
bodega particular y de su propiedad en manos de la familia Cabo del mismo
lugar de Cambarco. Si a esto afiadimos la documentacién aportada por la misma
familia propietaria de la cueva, la evidencia documental abrumadora sobre la
importancia de esta familia en concreto, de este pueblo lebaniego y de gran parte
de Liébana en la produccién de vinos, creemos sinceramente que resulta dificil
sustraerse a la acumulacion de evidencias. La Cueva de Bollano, en Cambarco,
fue construida y utilizada como bodega para el vino patrimonial de los Cabo en
la primera mitad de este siglo, pudiendo, si es caso, remontarse en su cronolo-
gia a las tltimas décadas del siglo diecinueve.

Concluyendo, no hay prueba alguna, mas alld de las conjeturas, de su uso
como edificio religioso y si muchas evidencias de haber sido construido y utili-
zado como bodega. Con ello queremos aprovechar para decir que las obras de
reconstruccion del edificio no se corresponden con su caracter originario, ain y
cuando reconocemos que el organismo que las ha llevado a cabo, la Comisién
Diocesana, pertenece a una institucién capacitada para la consagracién de nue-
vos recintos para el culto. Como creemos que ha sido el caso.
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“Hice mi viaje por La Montafia y las provincias exentas, viéndolo y
observandolo todo, para adquirir una instruccién que puede ser muy util
y que conviene mucho a cualquier magistrado”.

(Gaspar Melchor de Jovellanos)

Introduccion.

Por mucho que lo intente, nada diré que no se haya dicho ya, maxime
cuando Gaspar Melchor de Jovellanos (1744-1811) es el protagonista de nues-
tro estudio, el narrador que lo vertebra a partir de los fragmentos de aquellos
Diarios que dejo escritos a finales del siglo X VIIIL.

La presente investigacién, si bien, en efecto, toma como excusa los
Diarios segundo y séptimo de Gaspar Melchor de Jovellanos, tiene en cuenta el
marco geografico correspondiente a la Montafia de la época, sélo similar a la
actual Comunidad Auténoma de Cantabria, con el fin de presentar un panorama
general de lo que fueron, o pudieron ser, los nicleos de poblacién de La
Montafia que Jovellanos conoci6 a lo largo de los dos viajes por nuestra tierra
de los que dej6 constancia documental en 1791 y 1795.

Este “panorama general” se encuentra condicionado por la subjetividad de
Jovellanos, espectador critico de la realidad que le rodea. El ojo atento del ilus-
trado asturiano percibe s6lo una parte de la realidad, aquélla que le interesa o le
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llama la atencién. Este es un aspecto fundamental en el empleo historiografico
de sus Diarios pero no es 6bice para que tradicionalmente hayan sido destaca-
dos por su variedad temadtica y complejidad histérica. De hecho, en opinién de
José Miguel Caso, “lo primero que se advierte en el Diario es la multitud de
informaciones que encontramos en €l”; continda este autor su breve repaso
temadtico del Diario sefialando la importancia de los detalles de la vida cotidia-
na, que “dan una valiosa visién de cémo era la vida de la buena sociedad”, asi
como la puntualidad de los datos econémicos y sociales, la atencién que presta
Jovellanos al dmbito eclesidstico y su manifiesta preocupacién por el Real
Instituto Asturiano de Nautica y Mineralogia fundado por €l en 1794 (1).

En efecto, el anélisis de uno sélo de los aspectos tratados en los Diarios
de Jovellanos supone de antemano un esfuerzo donde, si se busca un cierto
rigor, deben integrarse diversas variables. Por un lado, las caracteristicas de la
época en la que se escriben, esto es, los tltimos afios del siglo XVIII y los ini-
ciales del XIX, en plena repercusion de las turbulencias revolucionarias france-
sas, de las intrigas de poder en la Corte y de la invasién napolednica. Por otro
lado, la personalidad del propio protagonista, considerado, por mencionar sola-
mente algunas de sus connotaciones definitorias, como un reformista ilustrado
de tendencia fisiocratica. Por ultimo, las caracteristicas de la propia sociedad
que aparece descrita en parte en los Diarios.

Desde esta perspectiva hemos de entender la obra de Jovellanos, cuya
densidad atn ofrece interrogantes por resolver. La percepcién del espacio y de
los ntcleos de poblacién en sus Diarios es tal vez una de estas cuestiones no
demasiado tratadas en la relativamente amplia bibliografia sobre dicho autor,
méaxime si limitamos este espacio al territorio de la actual Comunidad
Auténoma de Cantabria (2)

Breves notas sobre el pensamiento de Gaspar Melchor de Jovellanos.
Antes de pasar a desarrollar la percepcion del espacio y sus nicleos de
poblacién parece oportuno dedicar unas pocas lineas a su pensamiento, si bien
desde la consciencia de que es ciertamente dificil hacer un resumen de aspectos
que, de por si, ocupan mucho mds que estas paginas. Jovellanos representa el
conocimiento enciclopédico pero practico, manifestado en la sabiduria al servi-
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cio de la patria. Para €l la razén se convierte en “la fuente de felicidad median-
te la ciencia y su aplicacién préctica”, siendo el Gobierno el provisor y garante
de esta felicidad. Desde esta perspectiva se comprende la critica que Jovellanos
hace a la cultura vacia, la escoldstica y la excesiva importancia concedida a los
estudios llamados de Letras.

Considera la economia como la principal de las “ciencias utiles”. Los tni-
cos apoyos de la preponderancia de un Estado son el comercio, la industria y la
agricultura. Jovellanos, en este sentido, es un fisiécrata, seguidor de Uztdriz,
Quesnay, Mirabeau o Turgot. Sigue la doctrina econémica predominante en la
época, percibiendo la necesidad de explotacién de los recursos propios de la
nacién. Y la preocupacién por la tierra le lleva a criticar los privilegios de la
sociedad estamental, puesto que sélo si la tierra es libre serdn también libres los
hombres que la habitan.

Jovellanos es ademds un reformador preocupado sobre todo por la educa-
cion, debido a su consideracién de que la ignorancia es el principal motivo del
atraso de Espafia, situacién que se percibe con un dolor patriético. En este sen-
tido, Jovellanos emplea gran parte de su dedicacién, sobre todo en el periodo
1793-1794, al Real Instituto de Gijon: “Favor, influjo, amistad, opinion, si algo
tuviere, quiero consagrarlo todo al bien de este nuevo establecimiento que estd
a mi cargo, a la mejora de esta provincia, en que naci y cuento morir, y al con-
suelo de los infelices y de los hombres de bien” (VI, p. 404) (3).

Respecto a la Revolucién Francesa, contempordnea de su madurez politi-
ca, Jovellanos condena el radicalismo jacobino (que lo destruye todo sin llegar
a reformar) asi como el tradicionalismo ultraconservador. En opinién de J. Lage,
ciertamente “no fue un revolucionario, pero si un reformador” (4).

En una carta que escribe a Manuel Godoy en 1796 Jovellanos afirma:
“Por muchas y muy varias que sean las causas de la prosperidad de una nacion,
estoy bien seguro de que se pueden reducir a tres, a saber: buenas leyes, bue-
nas luces y buenos fondos; porque qué le podrd faltar a una nacién justa, ins-
truida y rica, ora quiera ser agricultora, ora industriosa 'y comerciante” (5), si
bien, en una contestacién dada a Jardines, indica que no “se debe procurar a una
Nacion mds bien del que puede recibir; llevar mds adelante las reformas seria
ir hacia atras” (V, p. 182). El reformismo de Jovellanos alcanza ademas otros



250 Mario Crespo Lopez

ambitos, como la agricultura, lo que se observa en la carta recibida del Sr.
Ondarza, desde Oviedo: “Dice que se ha formado una Junta magna para tratar
de los medios de animar la poblacion y las artes, presidida por Lema. Y la pobre
y desvalida Agricultura? Se olvida acaso in odium auctoris?” (VI, p. 376).

Por otro lado para el poligrafo asturiano la ley sirve como “propagadora
de las Luces”. Ya hemos visto en la carta enviada a Godoy cémo las buenas
leyes constituyen una de las causas de la prosperidad de una nacién. De esta
manera, a Asturias le hace falta, segtin un fragmento del Diario Sexto, “comu-
nicaciones y luces” puesto que “si no tiene buenas leyes las tendrd, por que éste
debe ser un efecto infalible de la propagacion de las luces. Cuando la opinion

publica las dicte, la autoridad tendrd que establecerlas, quiera que no” (VI, p.
403).

2. Caracteristicas de los Diarios de Jovellanos

Para Angel del Rio, los Diarios de Jovellanos son “una obra singular de
la literatura espafiola en dos sentidos: como testimonio sobresaliente de unos
afios criticos en el agitado curso histérico de Espafia y como muestra primera y
en cierto modo tnica de un género riquisimo en otras literaturas y casi ine-
xistente en la espafiola”, constituyéndose en un valioso testimonio de la llama-
da “crisis de la conciencia espafiola” previa a la Edad Contemporanea (6).

Aunque la génesis de los Diarios parece relacionarse con los apuntes de
viaje, cabe indicar que mads tarde se convierten en una ocupacion cotidiana de
Jovellanos, que describe los detalles de su vida habitual en la misma ciudad de
Gijon. José Miguel Caso llama a los nueve primeros “el bloque cldsico”, hasta
el momento del destierro hacia Mallorca con el que comienza el Diario Décimo,
en 1801 (7).

Los Diarios del “bloque cldsico” mantienen una continuidad cronolégica
que no se da en los siguientes. Son especialmente notorios los saltos de tiempo,
en ocasiones lamentados por el propio Jovellanos, en los Diarios Noveno y
Undécimo.

Por otro lado, la tematica de cada uno de los Diarios varia en funcién de
si se trata de la anotacion pormenorizada de un viaje o si Jovellanos permanece
en Gijén, su ciudad de residencia. Ademds, hay que contar con que a veces se
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encuentra comisionado para la inspeccién de las minas nortefias (Itinerarios III-
V del Diario Primero) o de las fabricas de La Cavada (Diario Séptimo), 1o que
condiciona su atencion. Es también el caso de la visita realizada al Canal de
Campos, al Norte de Castilla, donde las descripciones de los niicleos de pobla-
cién se reducen por lo general a referir un dato general junto al célculo demo-
grafico aproximado (Diario Segundo).

3. Itinerarios: del viaje ilustrado a los itinerarios por la Montana

3.1 El viaje ilustrado

Durante el siglo XVIII estd de moda en toda Europa la préctica de viajar
y de constatar las experiencias viajeras en relatos literarios. Esto no es una nove-
dad del Siglo de las Luces, pero la Ilustracién, con todas sus connotaciones,
aporta a los relatos de viajes sus preocupaciones propias y una perspectiva deter-
minada (8). Es importante sefialar ademds que los ilustrados espafioles empie-
zan a viajar por su propio pais, con un objetivo determinado: “mostrar lo que
habia sido y lo que era Espafia”, segun indica E.F. Helman; este es el propdsito
de aquellos “esforzados eruditos y fervorosos peregrinos que recorrian toda
Espaiia, explorando archivos, reuniendo documentos, medallas, inscripciones
[...] apuntando todo lo que vefan para luego darlo a conocer” (9).

El motivo principal del viaje ilustrado, segiin G. Gémez de la Serna, es
conocer al hombre e ilustrarse, en sentido utilitario, esto es, “ilustrarse sobre la
vida del hombre, filosofar con la experiencia por delante” (10). El libro de via-
jes adquiere para toda la colectividad un valor educativo; ya no es sélo formati-
vo para la persona que viaja y escribe, como ocurria en el siglo XVII. Clavijo y
Fajardo afirma en 1762: “un hombre que hubiera viajado de esta manera puede
ser de grande utilidad en la Repiblica [...] compara lo que ha visto fuera con
lo que se practica en su pais; ve lo que le falta y lo que le sobra; toma de cada
pueblo lo que le parece mds digno de ser imitado y mds andlogo al genio de sus
compatriotas y acierta mejor con los métodos que han de conducir a una refor-
ma que introduzca lo que falte y destierre lo que dafie” (11).

Este es el contexto del viaje “filoséfico” o “ilustrado”: un viaje en el que
se presta atencién a todos los aspectos de la realidad, con descripciones y ave-
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riguaciones de causas, con datos personales que puedan ser “ttiles” para el pais
de procedencia (12). No digamos cuando este viaje es de tipo econémico, reali-
zado por comisionados oficiales, como por ejemplo Jovellanos (13). Gémez de
la Serna estudia el viaje ilustrado en el contexto de la empresa ilustrada “por
vigorizar la patria e impulsarla hacia delante, realizado por una elite hidalga a
través de la accién estatal”, pero el viaje ilustrado no se agota rigidamente en
este marco estatal. Es un viaje que a menudo no tiene ese caracter oficial. Asi,
por ejemplo, Francisco de Zamora recorre Catalufia en calidad de recién nom-
brado Alcalde del Crimen para conocer mejor su ambito de trabajo, y se detie-
ne, entre otras cosas, en archivos y bibliotecas (14).

Las caracteristicas principales del viaje ilustrado, segin Gémez de la
Serna, son cinco: el reformismo pedagdgico, segin la creencia de que la ins-
truccién obtiene la mejora de las costumbres; la conciencia de la realidad, en la
que se apoya dicho reformismo; el criticismo, que se desarrolla desde arriba a
través de la siembra de buenas ideas; la politizacion de la empresa literaria, apo-
yada en el Despotismo Ilustrado; y el prosaismo cientifista, esto es, la aridez de
estilo basada en el neoclasicismo y el didactismo (15).

3.2 Jovellanos en Cantabria: Itinerarios de 1791 y 1795

Jovellanos describe parte del territorio de la actual Comunidad Auténoma
de Cantabria en los diarios segundo y séptimo. El Diario segundo narra un viaje
por el Norte de Espafia, realizado desde el 6 de agosto hasta el 28 de noviembre
de 1791. En una carta escrita el 7 de septiembre de ese afio para Antonio Valdés,
Jovellanos resume el viaje: “Sali de Gijon el 6, y dirigiéndome a La Cavada,
donde se hallaba el ingeniero en 2°. don Fernando Casado y de Torres, trata-
mos muy de propdsito, asi alli, como en Santander, de los objetos de nuestra
comision 'y de los varios puntos en que podremos entender, cuando S.M. se dig-
nase de aprobar mis proposiciones. Separados en aquella ciudad, segui mi viaje
por Bilbao y aun le extendi a San Sebastidn, indagando en todas partes las
ideas que tenian en Vizcaya y Guipiizcoa acerca del carbon de Asturias y el
estado de su consumo” (16). El itinerario de este primer viaje, segin los nicle-
os mencionados por el propio Jovellanos, es el siguiente: Unquera, Pimiango,
Pesués, San Vicente, La Rabia, Comillas, Monte de Tramalén, Cigiienza, Orefia,
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Santillana del Mar, Barca de Barreda, La Requejada, Puente de Arce, Astillero
de Guarnizo, La Cavada, Pedrefia, Santander, Puntal, LLangre, Vega de Galizano,
Ajo, Meruelo, Santofia, Laredo, Liendo, Orifién, Castro Urdiales, Fito de la
Raya.

El Diario Séptimo guarda constancia de un viaje que transcurre desde
Gijon hasta La Cavada, del 1 de enero al 14 de octubre de 1797. Jovellanos pasa
por Reinosa, Requejo y Medianedo, antes de llegar al norte de Burgos (Brizuela,
Escafio, Villarcayo, Medina de Pomar). Vuelve a entrar en el territorio de la
actual Comunidad Auténoma de Cantabria por los montes de Bércena y las cua-
tro villas pasiegas, Espinosa, San Pedro del Romeral, la Vega de Pas y San
Roque de Riomiera. Varios dias més tarde regresa a La Montafia desde las
Vascongadas por Ontén. Pasa por Miofio, Liendo, Santofia, Langre, Santander,
La Cavada, Liérganes, Mirones, San Roque de Riomiera, LLa Concha,
Villacarriedo, Viesgo, Torrelavega, Campuzano, Cartes, Las Hoces de las
Fraguas, Reinosa, Fontibre, Cervatos, Pozozal (Pozazal) y Mataporquera.

4. Castigo de caminantes y escandalo de ilustrados: caminos y posa-
das

Disponemos de una informacién relativamente abundante de las posadas
del siglo X VIII a través precisamente de viajeros ilustrados como Antonio Ponz,
Andrés de la Satica y Jovellanos. En la época de Felipe V no puede afirmarse
que hubiera una auténtica red de alojamientos por la geografia peninsular, pero
las posadas van sustituyendo a las ventas y ‘“juegan ya como un elemento nor-
mal en el servicio de un itinerario” porque a la vez van aumentando los viajes y
las necesidades de la comunicacién (17).

4.1 Los caminos, castigo de caminantes

En los Diarios, ciertamente, los caminos se presentan en la mayorfa de
ocasiones como “castigo de caminantes”, a juzgar por las opiniones vertidas por
su autor. Jovellanos presta mucha atencién a los caminos; pocos trechos quedan
sin definir, aunque sea vagamente, en su periplo.

-De Santiuste al Puente del Campo... “enorme bajada y sélo transitable a

’”

pie”.
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-En Colombres... “malisima calzada”.

-De Pesués a San Vicente... “la bajada, pésima por su calzada’.

-En San Vicente... “camino mediano con algo malisimo”.

-De Comillas a Santillana... “un pedazo de calzada nueva, mal hecha, con
algunos alamitos recién plantados. Camino mediano, vegas estrechisimas, de
varias formas, cafiadas estrechas”.

-De Barreda a Puente Arce.... “se entra en la carretera de Reinosa, fren-
te de la Requejada [...] El camino, aunque recién compuesto, estd muy descar-
nado. Tinglados a cierta distancia para descansos de la carreteria, que parecen
itiles”.

-De Laredo a Liendo... “enorme subida que empieza a la salida misma de
la posada, y sigue fuera de ella por una calzada alta, molestisima y precipitada
en tanto grado que ha sido preciso empedrar en espiral el centro de piedra are-
nisma (lo demds es caliar)”.

-De Laredo a Oridn... “cruelisima cuesta de Candina, de piedra muy dura
y quebrada”.

-De Laredo a Castro... “cuatro malditas leguas”.

-De Aguilar de Campoo a Matamorosa.... “antes de ella [la Vega] la cal-
zada de Madrid, que viene de Madrid por Aguilar; relleno de machaqueo,
Jteniendo el morrillo a la mano? Luego un puente sin petriles; luego renovado
y levantado del terreno con guijo, otro puente de la misma forma, el relleno,
casi borde con los petriles”.

En Reinosa... “pésimo camino a la entrada, salida y en el centro del pue-
blo (pues le atraviesa); relleno con morrillo grueso, no pasado por el rollo;
lleno de baches y molestisimo”.

De Corconte a Cilleruelo... “superficie, guijo arenoso; fondo de barro,
ahora, seco y firme, con las aguas, pantanoso 'y falso, tanto, que sin prdctico es
intransitable”.

De Espinosa a Barcena... “no buen camino, la mayor parte malisimo;
subida larga y penosa”.

De Miofio a Liendo... “camino diabdlico, aunque no tan pedregoso como
ayer”.

En Santofia... “camino empezado a componer”.
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En Liérganes... “aspereza del camino”.
En Mirones... “empeora el camino: es pendiente, pefiascoso, quebrado
sobre toda ponderacion”.

4.2 Las posadas, escandalo de ilustrados

Uno de los aspectos que Jovellanos trata en sus Diarios es la descripcién
de las posadas en las que se aloja, con todo lo que tiene de interés para el cono-
cimiento del hospedaje no sélo en la ciudad de Santander y en las villas impor-
tantes, como Laredo, sino también en poblaciones de menor categoria.

No siempre dedica grandes pdrrafos a la descripcién de la posada, limi-
tindose a veces, como en San Vicente de la Barquera, a escribir sobre ella que
es “pésima, perversisima posada” (11, p.19). Jovellanos califica las posadas con
adjetivos aparentemente ambiguos por generalizadores, como “perversa”,
“mala”, “regular” o “buena”, con lo que se hace forzoso analizar cuil es el ideal
de posada que identifica con una buena posada. Tal vez este ideal esté repre-
sentado por la posada de Villarreal de Buniel, cuya descripcién extractada es la
siguiente:

“Posada nueva y magnifica, si se ha de comparar con lo visto. Bella sala
en medio, con dos gabinetes a los lados. En cada uno, su cama y alcoba con
otras dos; cielos rasos: vidrieras y buen ventanaje: los catres, con graciosos
respaldos maqueados: cortinas limpias: sillas de Haro, bien tratadas: jergones
de terliz: muchos y buenos colchones: buen servicio de loza y buena asistencia
[...] Hay reloj de campana en la sala y bien arreglado. No sé como ird de pro-
visiones, pues traiamos la necesaria, pero vinieron a ofrecernos pollos” (II, p.
42).

Asfi pues, Jovellanos valora positivamente la existencia en la posada de
habitaciones bien preparadas, con ropa limpia, servicio atento y comida abun-
dante. Esto es, todo aquello que un viajero puede necesitar para su descanso y
acomodo, no poco necesario a juzgar por las duras jornadas de un viaje hecho
sobre caminos a veces muy accidentados.

En Santander la posada es “buena, limpiay bien servida” (II, p. 21), y en
ella “fuimos bien tratados” (11, p. 23). En Laredo se aloja en una “posada res-
pectivamente mediana; comimos mal por haber llegado a las dos y no poderse
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disponer hasta las cuatro” (II, p. 23); tal vez sea esta misma la posada que
Jovellanos considera “bastante buena” cuando regresa a Laredo en 1795 (VI, p.
471). En Bércena, por otra parte, escribe Jovellanos que la posada es “media-
na” (VI, p. 478).

No siempre la posada alcanza un minimo de confortabilidad, dandose el
caso de acudir a algin vecino de la localidad para recibir alojamiento. En
Comillas hay una “posada regular: dormimos en casa de D. Juan Gonzdlez,
mercader del pueblo, sujeto atento y de muy buena razon, que nos acompafio y
regalé peras y ciruelas, de que anddbamos bien deseosos” (I, p. 20). En La
Cavada Jovellanos encuentra una “absoluta carencia de toda comodidad;
recurso al comandante y al comisario D. Bernardino Corvera; se hallaron dos
casas privadas y comimos bien” (II, p. 21).

La incomodidad de la venta de Langre, y el hecho de que tenga que pasar
alli la noche por no haber barca hasta Santander, provoca en Jovellanos una dura
critica a las prioridades de los habitantes:

“Son las cuatro y media de la mafiana y dejo la cama, devorado por las
pulgas desde las dos, que desperté. La cama (que fue mi colchon de cerda y mis
sdbanas) estaba buena; pero (las pulgas) eran tales que atenaceaban como
dogos. He aqui los hombres: piensan en obras de ostentacion y curiosidad y
dejan abandonadas las mds necesarias. Iré a Santander y hallaré que se aco-
meten obras magnificas en su puerto, su plaza, sus caminos, mientras no han
provisto al amparo de los que vienen a su ria, y los dejan sin barco ni recurso,
de esta banda, entregados a la miseria e inmundicia de esta ventuca. No es
decir que la buena mujer que la cuida no procurase nuestra asistencia: pero ;de
qué sirve la voluntad sin medios?” (VI, p. 472).

Jovellanos se detiene también en la comida proporcionada por las posa-
das. En Santillana del Mar “comimos en la posada de la Obregona, que es
decente” (11, p. 20). En Liendo come en la venta de Collado, que “es realenga;
la de arriba pertenece al sefiorio; con decir que ni aceite se hallé, estd dicho
todo. Malisima comida: potaje, huevos duros y un poco de atiin” (VI, p. 470).
Por su parte, la venta de Santiago, en Viesgo, es “buena posada, pero mal ase-
ada y cuidada; con todo, cenamos bien y tuvimos buena cama” (V1, p. 477).
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5. Percepcion de los niicleos de poblacién

Jovellanos no siempre se fija en los mismos aspectos de los lugares por
los que pasa; incluso cuando lo hace dos veces por un mismo lugar da cuenta de
detalles diferentes. Ademads, ;cémo va a considerar igual a Gijén que a un pue-
blecito de ruin posada? En el caso de Gijén, Jovellanos no describe, sino que
narra, se inmiscuye en la vida de su ciudad y narra desde lo profundo. Pero esta
visién aguda parece hacerse mds aséptica y descriptiva en otras ocasiones, para
otras localidades. El mayor o menor detenimiento de Jovellanos en un nicleo o
en otro depende no sé6lo de su interés o gusto sino de las propias incidencias del
viaje y la regularidad de su paso por un sitio determinado.

Jovellanos percibe de diversa manera los diferentes nucleos de poblacion
por donde transcurre su trayecto. Esto se observa en las descripciones de tales
nucleos, que destacan por su diversidad. Para el andlisis de esta percepcién de
Jovellanos tratamos de responder dos cuestiones: cudles son los conceptos utili-
zados para definir cada niicleo y en qué elementos se fija el viajero ilustrado.

5.1 Conceptos utilizados

En el conjunto de los Diarios Jovellanos emplea de una manera aparente-
mente andrquica conceptos a los que nosotros hemos dado una definicién més o
menos determinada, en funcién sobre todo del aspecto material (tamafio de la
poblacién): ciudad, villa, pueblo, villorrio, casco, parroquia, lugar, lugarén, resi-
dencia. El concepto de ciudad es polisémico. Hay al menos dos autores que han
tratado la cuestion del “ciudadano” en la obra de Jovellanos. “Ciudadano” es un
concepto que, como es 16gico, participa del concepto “ciudad” pero que adquie-
re connotaciones filoséficas y, en cualquier caso, presenta una clara polisemia
que conviene definir.

Para Miguel Artola el “ciudadano” en Jovellanos constituye el nuevo tipo
social que nace de la disolucién de la sociedad estamental: “el nuevo hombre,
exaltado hasta la hipérbole, carece de las virtudes heroicas que tuviera el noble
y de las trascendentales del clérigo; pero en cambio es productivo y tolerante,
ideas que el siglo [XVIII] pone por encima de cualesquiera otras” (18). Por su
parte, Fernando Baras documenta dicho término en més de 130 ocasiones en la
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obra de Jovellanos que abarca el largo periodo de 1780 a 1811. En una primera
acepcion, sin connotaciones ideolégicas, “ciudadano” es el “habitante de una
ciudad”, en oposicién al de un pueblo o aldea. Pero ademas es el “hombre en
sociedad”, lo que indica que en cierta manera la terminologia civica ha penetra-
do en el lenguaje corriente de la época. En el dambito del derecho civil el “ciu-
dadano” es el individuo que goza de unos derechos reconocidos por la ley. A ello
se afiade la nocién puramente reformista del concepto, basada en el pensamien-
to humanista del Quinientos, segin la cual existen “honrados y distinguidos ciu-
dadanos”, no sélo entre la nobleza sino también en otras capas sociales, que
estan dispuestos a enseflar a los demads lo que les conviene saber (19).

Con estas definiciones se demuestra la complejidad del concepto y se
puede introducir la que, por extension, también representa el concepto de “ciu-
dad”. En sus Diarios Jovellanos nunca define abiertamente a la “ciudad”, pero
esto no es un obstdculo insalvable, puesto que podemos deducir una definicién
(una concepcidn) de “ciudad” a través, por ejemplo, de las contraposiciones que
presenta entre el mundo rural y el urbano, las carencias que observa en los habi-
tantes, las obras publicas que menciona con entusiasmo o la critica a determi-
nados politicos con los que ha de relacionarse.

Desconocemos cuando Jovellanos utiliza conscientemente el término ade-
cudndose a la condicién juridica de la ciudad que describe: Tolosa, Vitoria,
Soria, Zaragoza, Lérida y Palma de Mallorca son ciudades a fines del siglo
XVIII, coincidiendo Jovellanos en la aplicacién del término (20). Bilbao, sin
embargo, es juridicamente una villa, pero Jovellanos también aplica el concep-
to de ciudad (II, p. 25); se aplicard entonces la acepcion de ciudad que utiliza
Henri Pirenne: “en todo momento y lugar, las ciudades se han distinguido de los
pueblos, méds que por el nimero absoluto de sus habitantes, por la actividad
peculiar de éstos, esencialmente dedicados al trafico industrial y mercantil,
mientras que en las poblaciones rurales la ocupacién dominante es la agricultu-
ra 'y la ganaderia” (21). Santander es ya, en época de los Diarios, una ciudad,
pero no es mencionada como tal; el andlisis de los elementos descritos en ella,
junto con el empleo de una metodologia comparativa con otras poblaciones, ha
de permitir la consideracién de Santander como una ciudad modesta pero en
auge, muy distinta al &mbito rural que la rodea.
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Otro término utilizado es villa, aplicado por ejemplo a Reinosa (VII, p.
452) y alos principales nticleos de “la tierra de Pas”: Espinosa de los Monteros,
San Pedro del Romeral, la Vega de Pas y San Roque de Riomiera (VII, p. 457).
En el caso de Langre y Ajo (II, p. 23) Jovellanos emplea el nombre ambiguo de
lugar, que no estd demasiado matizado y que puede aparecer solo o en la forma
lugar grande o gran lugar (como en Aguilar de Campoo, en VII, p. 479).

Otro término que presenta cierta ambigiiedad es pueblo, que puede refe-
rirse bien a los habitantes o bien al espacio que éstos habitan. En el primer caso,
contamos con el ejemplo de Reinosa, a cuya Casa de Educacién de nifias “con-
curren las del pueblo sin distincién” (V1I, p. 452). En cuanto a la segunda acep-
cién, disponemos del ejemplo de Comillas: “el pueblo todo renovado; buen
caserio” (11, p. 19).

5.2. El tamaiio del caserio y la cantidad de poblacién

Uno de los elementos principales es el tamafio del caserio. Lugar grande
es, por ejemplo, como ya se ha dicho, Aguilar de Campoo. En Comillas
Jovellanos observa “el pueblo todo renovado; buen caserio; indicio de rique-
za” (11, p. 19).

Los propios edificios, sobre todo los mds nobles, requieren en ocasiones
la atencién del espectador. Asi, en Santofia hay “muchas casas nobles” (VII, p.
471) y en Aguilar “algunas buenas casas nobles” (V1I, p. 479). Jovellanos tam-
bién se fija en la cantidad de poblacién, proporcionando interesantes datos
demogrificos. En Comillas “es el vecindario de ciento sesenta, y se regulan
setecientas cincuenta almas; algunos, pocos, propietarios enriquecidos con
caudales de Indias” (11, p. 19). En Santillana hay “cuatrocientos vecinos” (11,
p- 20). En Astillero Jovellanos percibe “bastante poblacién, pero empezada a
decaer desde que no le conviene el nombre” (I, p. 21). Castro Urdiales tiene en
1791 “quinientos vecinos” (II, p. 24). En 1795 Jovellanos apunta que “la tierra
de Pas se contiene en cuatro villas: la de Espinosa, setecientos sesenta vecinos
(los trescientos sesenta, pasiegos); San Pedro del Romeral, setecientos, la Vega
de Pas, mil; San Roque de Riomiera, seiscientos, todos pasiegos” (VII, p. 457).
Por otro lado, en Reinosa hay en 1795 “trescientos treinta y cuatro vecinos”
(VIL, p. 451).
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5.3 Caracter urbanistico de las poblaciones: Los paseos, el aspecto de
las calles, las canalizaciones, las plazas.

El paseo de entrada a la poblacién es uno de los espacios a los que
Jovellanos presta mayor atencién porque lo considera un espacio de conviven-
cia y de relajacion, donde charla o pasea con las personas a las que visita o
donde contempla la naturaleza. Es un espacio importante que debe construirse
de manera exigente. Dice que en Miofio, junto al camino, “se construye con
nombre de paseo una especie de trotadero a su orilla, donde cabrdn dos de fren-
te, relleno con escorias, bien construido, pero de mezquina idea” (VII, p. 469).

Otra de las caracteristicas que destaca Jovellanos en relacién con los pase-
os corresponde con los elementos propiamente de la naturaleza, sobre todo 4rbo-
les y plantios. Jovellanos mantiene ese interés por la Naturaleza, aumentado si
cabe por el hecho de que la mayoria de estos paseos se hallan en las afueras de
la poblacién, entre huertas y cultivos (no olvidemos, ademds, la importancia que
Jovellanos concede a la agricultura).

Pero no sélo cuenta para el ilustrado la Naturaleza sino otros elementos,
como por ejemplo la amplitud de espacios.

Jovellanos observa con detenimiento el estado de los caminos y de las
calles por donde pasa, asi como la situacién de los accesos a las poblaciones. En
Reinosa, donde “aun se construye mucho”, hay un “pésimo camino a la entra-
da, salida y en el centro del pueblo (pues le atraviesa); relleno con morrillo
grueso, no pasado por el rollo; lleno de baches y molestisimo” (VII, p. 451).

En cuanto a las calles interiores de las poblaciones cabe destacar la des-
cripcion de la ciudad de Santander en 1791, con los importantes proyectos de
nueva darsena, plaza, empedrado y alcantarillado (I, p. 22).

En San Vicente de la Barquera se fija en el lavadero, que es “un edificio
cuadrilongo, abierto por delante, compuesto de tres galerias cubiertas, donde
se colocan las lavanderas, y lavan en agua corriente que entra por la espalda
y corre a salir por el frente, rellenando de continuo la alberca, que estd en
rampa por los tres costados” (II, p. 19). Es interesante también, en este sentido,
la descripcién de las fuentes de Fontibre: “Una vieja torre de los Mantillas las
domina; bajo la roca caliza en que estd colocada hay una caniadita que mira al
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Sur, y a su pie, las fuentes, en otro tiempo mds altas; hoy, alguna de ellas cega-
da; todas pobres con la seca; son harto abundantes; se cuentan cinco pozos, al
parecer hondos, conocidos por el color de leche que tiene el agua, y por la lenta
subida de ella desde el fondo es casi imperceptible; alguna nace horizontal-
mente bajo la pefia; la corriente empieza Norte-Sur, pero luego vuelve a correr
N-E., pobre, en verdad, para lo que ha de ser después” (VII, p. 478).

Por otro lado, pocas anotaciones hace Jovellanos de las plazas de los
nucleos de la regién. La de Reinosa es “pequeria, pero aseada” (VII, p. 451).

5.4 Las obras publicas

Jovellanos percibe y valora la realizacién de obras publicas en las ciuda-
des por las que transcurre su viaje. Para él resulta muy importante el acondicio-
namiento de los accesos, la pavimentacién de espacios, la creacién de paseos
para el asueto, etc. Prueba de ello es la critica que hace a los seis ediles que vota-
ron a favor de que el Ayuntamiento de Gijén acordara la suspensién por un tiem-
po de todas las obras publicas (V, p. 201). Llegado a su ciudad natal tras un peri-
odo de ausencia, Jovellanos anota en su Diario lo siguiente: “Fue mi primer
deseo ver las obras emprendidas en mi ausencia [...] El paseo nuevo promete
bien, aunque ahora, embarazado con arena, pero afirmado y plantado, debe ser
muy bello. Se edifica bastante, y conoce que, a la paz, el pueblo y el comercio
tomardn grande actividad’ (IX, p. 25); para Jovellanos la infraestructura de la
obra publica facilita la actividad econémica del pueblo.

Las obras ptiblicas destinadas a la mejora de las comunicaciones son uno
de los centros de atencién de Jovellanos. Las comunicaciones tienen una reper-
cusién en el contorno y todo el Principado de Asturias y la Costa Cantédbrica,
como se observa en la mejora del puerto de San Esteban, que “haria de Pravia
el pueblo mds rico y poblado del contorno; seria el paso a Galicia; el centro del
trdfico interior desde Avilés a Luarca, por la costa, y hasta Oviedo, por el cen-
tro” (V1I, p. 436) (22).

Por otro lado, el 7 de abril de 1797 Jovellanos recibe una “carta reserva-
da del comisario de Avilés, en que avisa el nuevo proyecto de puerto de San
Esteban, formado por Muller; ya teniamos su informe; es una quimera: piensa
acanalar el rio, hacer que él mismo arrastre las arenas y hacer un puerto en tie-
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rra para buques de guerra; coste, diez'y ocho millones; medios, una rifa” (V1I,
p. 421).

Apunta Jovellanos en su Diario Segundo unas notas sobre el puente del
Nansa, en Pesués: “El puente hecho poco ha, a costa de 300.000 reales, arrui-
nado por el cimiento del segundo arco; existen cuatro todavia, y habiendo dura-
do seis afios, no se pudo repetir contra los constructores. Me parecieron los
arcos muy rebajados” (11, p. 18). Cuatro afios mds tarde se fija en el camino de
Madrid a Aguilar: “Relleno de machaqueo, ;teniendo el morrillo a la mano?
Luego un puente casi sin petriles; luego renovado y levantado el relleno con
guijo; otro puente de la misma forma, el relleno, casi borde con los petriles”
(VII, p. 450).

Sin embargo Jovellanos no esconde la critica al comportamiento de los
hombres en cuanto a la planificacién de las obras. En la venta de Langre, donde
se ve obligado a esperar por la ausencia de medios para cruzar su ria, escribe en
1795: “He aqui los hombres: piensan en obras de ostentacion y curiosidad, y
dejan abandonadas las mds necesarias. Iré a Santander y hallaré que se aco-
meten obras magnificas en su puerto, su plaza, sus caminos, mientras no han
provisto al amparo de los que vienen a su ria, y los dejan sin barco ni recurso,
de esta banda, entregados a la miseria e inmundicia de esta ventuca” (VII, p.
472). En efecto, la ciudad de Santander que ha visitado Jovellanos en 1791 vive
varios proyectos de construccidn, aparte de una nueva ddrsena: “Se proyecta una
nueva plaza; extender la poblacion por toda la largura del nuevo muelle; hacer
a espaldas una pequefia alameda; empedrar toda la villa, y limpiar (bien lo
necesita) por medio de un cantarillon que se estd ya construyendo y debe desa-
guar fuera de las dos ddrsenas” (11, p. 22).

5.5 Edificios publicos y privados

Jovellanos también se fija en diversos edificios publicos y privados. Entre
los primeros, el viajero presta una especial atencién a los edificios que repre-
sentan a la autoridad publica y las instituciones educativas y culturales (23).

Otra tipologia de edificio publico es la constituida por las casas de bene-
ficencia y servicio de caridad. En Santander se fija en uno de los cinco edificios
nuevos que hay cerca del muelle, 1a casa de la Aduana, “edificio magnifico, pero
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colocado fuera de la linea, y que estrecha demasiado la barbacana de la ddr-
sena proyectada” (II, p. 22). Ademds apunta datos sobre el nuevo hospital de
San Rafael, fundacion del obispo Menéndez de Luarca: “Obra sencilla y gran-
de; doscientos pies Norte-Sur; ciento cincuenta Este-Oeste. La fachada princi-
pal, al Norte; el patio, setenta pies en cuadro, uno y otro de silleria, sobre arcos
simples; sala de convalecencia, con hermosa galeria sobre el mar, las cuadras,
veintidos pies de ancho; los trdnsitos del patio, de doce a trece. Botica; cocina
(sin agua todavia); la obra, de Gutiérrez, sobre el mar, en un desperiadero, con
un muelle delante; tres almacenes, uno sobre otro, y encima una casa al piso de
la calle; callejuela para la entrada de los carros; huerta en medio” (VII, p.
472).

Por otro lado, la atencién que Jovellanos presta a los edificios privados
est- en estrecha relacion con aquellas personas a las que va a visitar por un moti-
vo u otro. En Espinosa de los Monteros presta atencién a varias casas nobles, la
de Ortiz de Vivanco, la de los azulejos y la del marqués de las Cuevas de
Velasco (VII, pp. 457-458). En Reinosa describe la casa que el colegial don Luis
de los Rios y Velasco construy6 para su mujer, “de silleria; es cuadrada; dos
pisos y entresuelo; gran balconada: cinco por frente en cada piso; se conoce
que esta cerca Vizcaya, grande escudo; casa montaiiesa” (VII, p. 451).

Otro tipo de edificios o construcciones que podriamos considerar como
publicos son los castillos y, por extension, las murallas. Jovellanos se detiene en
la descripcidn del castillo de Cilleruelo, en el valle de Arreba: “El castillo, bien
conservado en sus muros, abandonado por dentro; alta torre; torreones trian-
gulares; cortinas presentando también sus dngulos; es del tiempo de Carlos 'V,
pues hay armas con el Toison: una inscripcion (que diria el autor y el tiempo)
estd corroida; solo pude leer: De la casa de Tobar” (VII, p. 452). Sin embargo
del castillo de Comillas nos deja menos detalles: “Vista del antiguo castillo,
muy arruinado” (11, p. 19).

5.6 Iglesias y otros edificios eclesidsticos

A Jovellanos le interesa conocer no solo la existencia de iglesias, sino
también de otro tipo de edificaciones eclesidsticas, como seminarios conciliares
y conventos. De esta manera, no sélo demuestra, a través de frecuentes descrip-
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ciones minuciosas, sus conocimientos artisticos (24), sino que ademéas puede
conocer mejor el sistema de dependencia (singularmente econémica) a la que
somete el estamento eclesiastico al pueblo.

Destacan, en este sentido, las descripciones de la iglesia de San Vicente
de la Barquera y su capilla del Corro (II, p. 19), Comillas (I, p. 20), la catedral
de Santander (11, p. 21-22), el colegio e iglesia de los jesuitas en Santander (11,
p. 22), el convento de San Francisco en Laredo (I, p. 24) y la capilla de
Liérganes (VII, p. 475).

Por otro lado, en general abundan en los Diarios referencias al modo de
vida y al sustento del clero. En Comillas “hay un convento de franciscanos que
da (dicen) mucha limosna” (11, p. 19). En esta localidad hay “cuatro beneficia-
dos, los dos racioneros con 400 ducados, dos medios con 300. Organista y
sacristdn; clérigos bien dotados” (11, p. 20).

5.7 El gobierno de las poblaciones

Los Diarios manifiestan también una determinada percepcién del gobier-
no de las poblaciones. Las consideraciones de tipo politico se observan en la
descripcién de poblaciones pequefias, identificadas como villas, pueblos o luga-
res. Jovellanos nos habla entonces bien de la situacién administrativa del nticleo
de poblacién o bien de los cargos de gobierno. En Santander Jovellanos tiene un
altercado con el alcalde mayor: “No he visto jamds un juez mds mal criado, mds
ignorante ni de menos probidad. Deshizo por miedo el mal, hecho con torpeza
y groseria. Su libreria se reduce al Febreroy Colén de escribanos. ;Y estos jue-
ces nos mandan?” (11, p. 23).

En Laredo “el gobernador, Esmenota, hace acabar toda diversion a las
diez; ninguna consiente después, ni en casas particulares. Habia toros en otro
tiempo y permiso para continuarlos, pero no los permite” (Il, p. 23).

En Reinosa Jovellanos entabla relacién con el teniente de Corregidor don
Luis Collantes, “joven de mucha aplicacion”, nacido en Londres (V1I, p. 451).

5.8 La caridad publica y la educacién
En relacién con la sociedad urbana, Jovellanos muestra una atencién
especial a la beneficencia y ayuda a los més necesitados. En la fiesta del Real
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Instituto de Gijon celebrada el 16 de mayo de 1797 afirma que, pese a la alegria
general, “nos aflige sélo la idea de la miseria piiblica. jCudnto mendigo! Se
socorre a todos” (VII, p. 426) (25).

En Santander, dice Jovellanos en 1791, hay “un convento de clarisas, y el
obispo funda un hospital, casa de expdsitos y recogidas, etc.” (I, p. 23). En el
seminario de Villacarriedo Jovellanos mantiene una “conversacion con los
maestros 'y con un poeta improvisante; se hablo mucho de Humanidades y de
métodos de estudios [...] Los nifios se levantan a las cinco: tienen, entre otras
distribuciones, tres horas de ejercicio por la mafiana, tres por la tarde” (VII, p.
476) (26). En Reinosa Jovellanos toma nota de la Casa de Educacién de nifias,
“fundada por don José Quevedo, residente en Méjico: concurren las del pueblo
sin distincion; sélo hay tres pensionistas de fuera, que viven en la casa; dota-
cion, como 30.000 reales en censos; la casita, regular; capilla, oratorio, pero
sin huerta; dotacion de la maestra, 200 ducados: llamase D°. Maria Antonia de
Silva; es del pais, criada en Catalufia; ensefia a leer, escribir y toda especie de
hilado, calceta y costura. Patrono, la Villa” (VII, p. 452).

5.9 Actividades econémicas: El comercio, la industria, la pesca y la
mineria

Para Jovellanos “el comercio no se adelanta con grandes, sino con
muchos puertos” (IV, p. 109), y a lo largo de sus Diarios existen referencias a
los puertos y su comercio. Es el caso, por ejemplo, de Laredo, cuyo puerto “se
reduce a una entrada del mar entre dos montes que miran al Norte, y el del
Oriente abre mds su seno a esta parte, presentando su falda menos dspera” (11,
p. 23). La primera caracteristica de Castro Urdiales, de hecho, es que se trata de
un “puerto de pesca” (11, 20). Ademas Santofia cuenta con “gran fondo de ria
y buen puerto; tragado el comercio por Santander, y la pesca, por Laredo; no
tiene uno ni otro; hay proyectos de mejorarle; admite buques de linea y estu-
vieron en esta guerra” (VII, p. 471).

En una carta escrita a Antonio Valdés el 7 de septiembre de 1791
Jovellanos reconoce la idoneidad comercial del puerto de Santander:
“Santander va a tragar todo el comercio de nuestra costa septentrional: franco
en sus entradas y consumos, acabar- con todos los puertos de aduanas; y fran-
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co también en su industria, como ellos, acabard con la de sus provincias libres.
Solo podra competirle La Coruria por sus correos y proporciones...” (IV, p.
178). El puerto es, por tanto, esencial para la industria y el comercio: en
Requejada “se descarga la vena para las ferrerias de montaiia, y se carga
mucho trigo para llevar por agua a Santander” (11, p. 20).

En Santander Jovellanos toma nota de algunas actividades industriales
tanto en su visita de 1791 como de 1795: “Vimos el nuevo horno perpetuo de
cal, que hace cien anegas por dia y consume veintiocho quintales de carbon de
piedra”. Y continda: “Fdbrica de cerveza a cargo de Campo, magnifica, con
dos grandes almacenes de fermentacion, y tina, horno, caldera, enfriaderos,
graneros para la cebada; piezas dobles de oreo, cuarto de ladrillos horadados
para tostarla, tahona y demds. Se trabajan al afio 200.000 botellas de cerveza
doble y sencillo. No vimos el refino de aziicar, que estd malparado, y su empre-
sario pobre. Hay otros duerios de fabrica de cerveza, Lordn y Zuloaga, que tra-
bajan ya de 40 a 50.000 botellas, que se venden a cinco reales cada una” (11,
p. 22). En 1795 apunta: “Tarde, a ver el refino de aziicar de Vial; le tiene arren-
dado y muy perfeccionada la manufactura; se hacen tres clases, a4, 5 y 6 rea-
les libra; la ultima, muy blanca y brillante”.

Entonces también visita la fdbrica de cerveza, botellas y sidra de
Campogiro, asi como la cordeleria “fabricada por Isla, arrendada en 1000
pesos por una Compaiiia de Vial, Doriga y Plantet: mil veinte pies de largo,
noventa de ancho. Grande acopio de cdfiiamos y bastante de jarcia, que en la
guerra tiene muy poca salida: mucha, en la paz” y la cerveceria de Zuloaga que
“no es tan magnifica como la de Campogiro, pero es completa y bien entendi-
day surtida” (VII, p. 473).

En la villa de Espinosa de los Monteros Jovellanos presta atencién a la
fabrica de lienzos “fundada por Isla, mucho tiempo ha abandonada; la vimos
ayer tarde: es un edificio de trescientos pies de largo: cuatro pisos, sobre el
Trueba” (VII, p. 458).

A'lo largo de su viaje por el valle del Besaya en 1795 Jovellanos da noti-
cia de diversos establecimientos industriales. En Torrelavega hay una “fdbrica
provisional: mdquinas para cardar e hilar el algodon, de admirable combina-
cion, trabajan mds en pequerio; estd ya construido lo necesario para la fabrica
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permanente que se construye...” (VII, p. 477). En Campuzano hay una “fdbri-
ca de harinas: se muele, cierne, prensa, vende. Idem de curtidos: todas las pie-
les del pats, agujereadas en el lomo por un gusanillo que las persigue, como
perdigonadas” (VII, p. 478). En Bircena de Pie de Concha toma nota de la exis-
tencia de una “fdbrica de harina de D. José Vicente de Villegas, a la entrada”
(VII, p. 478). En Lantueno de los Machos existe una “fdbrica de harina” (VII,
p. 478). En Reinosa “construye uno de los hermanos Macho, un molino, y se
dice que luego ser- fabrica de harinas, todas las obras grandes de aqui, de sille-
ria, toda de grano pulido, blanquecino, ceniciento, con rdfagas negras que indi-
can combustion” (VII, p. 452).

Por otro lado, la percepcién de los nicleos de poblacién también se detie-
ne en el volumen de comercio mostrado a través de los mercados; en Reinosa
observa “mucho paso de hierro al interior, y de lanas a Santander” (VII, p.
451). Asimismo se detiene en la pesca de algunas poblaciones costeras; en
Comillas “la poblacion vive de la pesca y se queja de la matricula, y ninguno
estd adscrito a ella; pescan los mozos, por tolerancia, en cinco barcos a la sar-
dina y tres salen al besugo” (11, p. 20). En Castro Urdiales hay “treinta y cua-
tro lanchas grandes para atiin y besugo, y veintinueve para sardina” (11, p. 24).

Mas atencién presta Jovellanos a las ferrerias de La Cavada, a las que
dedica un amplio espacio en sus anotaciones del dia 12 de septiembre de 1791
(IL, p. 21) y 19 y 28 de septiembre de 1795 (VII, pp. 466 y 474-475).

La actividad comercial se percibe incluso en poblaciones pequefias y en
el dmbito rural, como en la comarca pasiega, segun el “Borrador fragmentario
del Informe Reservado” incluido entre las cartas de Jovellanos: “El carbon se
conduce actualmente a hombros por los pasiegos. En mis expediciones de
Lunada y San Roque tropecé con grandes cuadrillas de ellos que trepaban por
aquellos altos y fragosos caminos con grande agilidad y alegria. Hombres,
mujeres, nifios, todos llevaban sus cuévanos cargados, y, lo que es mds, todos lo
llevaban a buen precio, esto es, de 10 a 12 reales carga, segiin la mayor o menor
cercania de los montes. Este método, si no me engarfio, ofrece una conduccion
de carbones equitativa y segura, mientras no se franqueen los caminos...” (1V,
pp. 179-180). En Marrén Jovellanos deja notas sobre la fébrica de jabon y las
dos fabricas de anclas ideadas por don Juan de Isla (VII, p. 470).



268 Mario Crespo Lopez

Por su parte, también las actividades mineras interesan a Jovellanos: “A
ver los veneros de Ontén.: estan en el término del lugar de Miofio; éste los saca
a remate y un empresario los beneficia por su cuenta; estdn sobre el camino,
uno a la izquierda, dos a la derecha, y sélo parece que se trabaja uno de éstos;
sefiales de anteriores trabajos en grandes derrumbamientos...” (VII, p. 469). La
actividad minera de la costa oriental tiene mucho que ver con la industrial y
queda reflejada en esta otra anotacién: “El carbén entra por Santofia; navega
la ria hasta Limpias, dos leguas; alli descargan los pataches y los barcos suben
al pie de las fabricas” (VII, p. 470). En Torrelavega el duque de Pastrana e
Infantado, “hombre activo y celoso; ha descubierto minas de carbon de piedra;
la de las Presillas en el monte Dobra, y otras por esta inmediacion” (VII, p.
477). En Reinosa Jovellanos escribe que don Luis Collantes, que es el duefio de
“una ferreria que labra 3500 quintales”, y ala vez teniente del Corregidor, “ha
descubierto una mina de carbén en 1790; la beneficia con cédula de la Junta
de Comercio; paga al concejo 200 reales por ello; es excelente carbon, reco-
nocido por Tumbort, mejor que el de Asturias” (VII, p. 451). Por otro lado, en
Puente Viesgo don Santiago Castafiedo “enseria el sitio en que estd la mina de
Dobra: vista en lo mds alto del monte de este nombre; ahora se cata al pie, con
barrena de ciento veinte pies, la nueva, ciento cincuenta” (VII, p. 477).

Conclusiones

El objetivo del presente articulo ha sido recoger la percepciéon que
Jovellanos tiene de los nticleos de poblacién del territorio que actualmente
forma la Comunidad Auténoma de Cantabria a través de sus Diarios de 1791 y
1795. Los ejemplos tomados de ellos pertenecen también a su paso por otras
regiones, y aparecen como complemento necesario para ilustrar unos viajes que
no se circunscriben a territorios fragmentados sino que afectan a todo el norte
de Espafia o a la Cornisa Cantébrica.

Jovellanos aparece en su obra como un reformador preocupado por la
educacién y la instruccién piblica, para quien la razon préctica es la fuente de
la felicidad, cuyo garante es el Gobierno. Esta razén prictica se manifiesta en
las actividades econémicas de la industria, el comercio y la agricultura. La per-
cepcion de estos niicleos de poblacién es variada tanto en los conceptos emple-
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ados como en los elementos descritos. La ciudad se presenta como un espacio
de convivencia ordenada mediante leyes y el buen comportamiento de un pue-
blo instruido, donde las infraestructuras promovidas por el Gobierno favorecen
el desarrollo de actividades econdémicas y culturales. No obstante Jovellanos
percibe con atencién, desde su posicion subjetiva y su propio interés en la obser-
vacion, algunas caracteristicas de las poblaciones mas pequefias, ofreciéndonos
un interesante panorama de la Cantabria de finales del siglo XVIII sujeto a la
percepcion del espectador concreto, testigo de una época.

En cuanto a los elementos de descripcién, Jovellanos se fija en el tamafio
del caserio y la demograffa, los paseos, los edificios publicos y privados, las
iglesias y otros edificios eclesidsticos, el aspecto de las calles y la presencia de
canalizaciones, asi como las obras publicas. Ademads refiere noticias del gobier-
no, las actividades econémicas (comercio, mineria e industria) y las correspon-
dientes a la caridad publica y la educacién. En todos estos aspectos se denota el
pensamiento del poligrafo asturiano.

No obstante los apuntes de estas paginas, quedan por analizar aspectos
como el ambito de sociabilidad de Jovellanos y sus referencias a la sociedad de
la época, los archivos y las bibliotecas, asi como las noticias artisticas, arqueo-
l6gicas y epigraficas que reflejan, en cualquier caso, la riqueza informativa de
estos Diarios.
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NOTAS

Esta investigacién ha surgido a partir de un trabajo dirigido en 1998 por
el Prof. Dr. D. Ramén Maruri Villanueva, del Departamento de Historia
Moderna y Contemporanea de la Universidad de Cantabria.

(1) J. M. CASO GONZALEZ, “Introduccién” a G. M. de JOVELLANOS,
Diario (Antologia), Clasicos Universales, Planeta, Barcelona, 1992, pp. XIII-XV. Este
historiador sigue la denominacién de Diario que Julio Somoza aplicé a todo el conjun-
to de cuadernos de Jovellanos, y que el mismo Jovellanos utilizaba. No obstante noso-
tros nos referiremos a los Diarios, dado que seguimos la edicidn de Miguel Artola. La
denominacién en plural tiene el interés de destacar la existencia de catorce cuadernos
cuya cronologia sélo es continua en el llamado “bloque cldsico” (cuadernos 1 a 9) por-
que los cuadernos noveno y undécimo presentan notorios saltos temporales lamentados
por ¢l propio Jovellanos.

(2) Existen, no obstante, estudios importantes que parcialmente emplean como
fuente de informacién los Diarios de Jovellanos: R. MARURI VILLANUEVA, La bur-
guesia mercantil santanderina 1700-1850: cambio social y de mentalidad, Serie
Universitaria, Universidad de Cantabria, Santander, 1990.

(3) La edicién de los Diarios que ha sido utilizada en todo el trabajo, siendo la
primera edicién continuada de los catorce cuadernos conservados, es G.M. de JOVE-
LLANOS, Diarios. Obras de D. Gaspar Melchor de Jovellanos, edicién de Miguel
Artola, III, Biblioteca de Autores Espaiioles. Desde la formacién del lenguaje hasta
nuestros dias, t. LXXXV, Madrid, 1956. Desde ahora, se indicard simplemente el niime-
ro ordinal de Diario y la pagina en cardinal.

(4) J. LAGE, “Introduccién”, en G.M. de JOVELLANOS, Espectdculos y diver-
siones publicas. Informe sobre la Ley Agraria, Cétedra, Madrid, 1979, pp. 36-41.

(5) Cartas, en GM. de JOVELLANOS, op.cit., t. IV, p. 195.

(6) A. del RIO, “Estudio preliminar”, G.M. de JOVELLANOS, Diarios, 1, IDEA,
Oviedo, 1953, pp. 2,4 y 5.

(7) JM. CASO GONZALEZ, op. cit., p. X.

(8) Vid. A.C. GUERRERO, Vigjeros britdnicos en la Espaiia del siglo XVIII,
Aguilar, Madrid, 1990, p. 23.
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(9) E.F. HELMAN, “Viajes de espaiioles por la Espaiia del siglo XVIII”, Nueva
Revista de Filologia Hispdnica, VII (1953), pp. 618-619.

(10) G. GOMEZ DE LA SERNA, Los viajeros de la Iustracion, Alianza
Editorial, Madrid, 1974, pp. 12-13.

(11) J. CLAVIIO Y FAJARDO, “Modo de que los viajes sean utiles”, en El pen-
sador, Madrid, 1762, vol. 2, pp. 159-190, citado en A.C. GUERRERO, op.cit., p. 31 y
C. GARCIA-ROMERAL PEREZ, Bio-bibliografia de viajeros espafioles (siglo XVIII),
Ollero & Ramos, Madrid, 1997, p. 10.

(12) A.C. GUERRERO, op.cit., pp. 40-44.

(13) G. GOMEZ DE LA SERNA, op.cit., p. 79. El viaje econdmico es una clase
dentro de la tipologia identificada por este autor.

(14) A. MORALES MOYA, “Conocimiento de la realidad y pretensién refor-
mista en el viaje ilustrado”, en Vigjeros y paisajes, Alianza Editorial, Madrid, 1988, pp.
18-19.

(15) G. GOMEZ DE LA SERNA, op.cit., pp. 81-99.

(16) G.M. de JOVELLANOS, Diarios... IV, Biblioteca de Autores Espafioles.
Desde la formacion del lenguaje hasta nuestros dias, t. LXXXVI, Madrid, 1956, p. 177.

(17) G. GOMEZ DE LA SERNA, op.cit., p. 84.

(18) M. ARTOLA, “Estudio Preliminar”, en G.M. de JOVELLANOS, Diarios...,
I, t. LXXXYV, p. LXVIIL

(19) E BARAS ESCOLA, “El reformismo politico de Jovellanos”, en Nobleza y
poder en la Espaiia del siglo XVIII, Universidad de Zaragoza, Zaragoza, 1993, pp. 212-
218.

(20) Referencias en 11, pp. 34, 39 y 63-64; X, pp. 53, 57 y 61-62; XIII, p. 140.

(21) H. PIRENNE, Historia Economica y Social de la Edad Media, México,
1955, p. 63.

(22) En Ledn se forma una comisién para las carreteras, a lo que Jovellanos
anota: “les aconsejo que propongan un fondo para caminos del reino de Ledn, a que
concurran todas [las provincias]; que éste tenga su preferente empleo en el de Asturias
para lograr una comunicacion con el mar, y que después se vayan mejorando los rama-
les que de él comunican con las capitales de cada provincia” (VII, p. 446). Pero estos
proyectos en general tropiezan con la esclerosis institucional: “Escribe Pina. Nogués,

con copia de la consulta y decreto sobre carretera. ;Cudn miserables unoy otro! jComo



272 Mario Crespo Lopez

prueban la priesa, la indolencia, el abandono con que se mira el bien de las provin-
cias!” (VII, p. 429).

(23) Sin embargo es necesario apuntar que en su colaboracién para la
Enciclopedia Espafiola Jovellanos es criticado por su amigo Concha, que en el articulo
referido a la ciudad de Oviedo “echd en falta alguna noticia del edificio de la
Universidad”, segln consta en V, p. 229 (el articulo se encuentra en ¢l tomo L de la
Coleccién Rivadeneyra, p. 188).

(24) En palabras de J.M. CASO, “realmente Don Gaspar habia visto muchas
obras artlsticas y las habia estudiado con detencién, porque es capaz de descender a
pequefios detalles estilisticos. En arte no era un simple aficionado, sino un auténtico
especialista”, en op.cit., p. XIIL

(25) Tiempo antes, el parroco de Gijon, don José Carlos Bauces, le pide consejo
para un determinado sermén. Jovellanos le aconseja “que predique sobre el ejercicio de
la caridad publica y, sobre todo, recomiende los institutos de educacion e instruccion,
que destierran la ignorancia y pereza, raices de todos los males y todos los vicios” (V,
p. 136). En este mismo Diario Quinto, algo mas adelante, Jovellanos da cuenta de dicho
sermén y relaciona las ideas de la beneficencia puiblica y la educacién, indicando que
fue “muy oportuno, pues fue sobre el ejercicio de la caridad piiblica y sobre la confor-
midad que tienen con ella los institutos que destierran la ignorancia y la ociosidad” (V,
p. 140).

(26) El interés de Jovellanos por esta institucién sigue en VII, p. 477: “El rector,
P. Manuel del Rosario (Fundacion, 1740 y...); renta catorce mil reales; padres, 15;
seminaristas, ochenta, incluso los en vacaciones. Se ensefia a los de afuera Filosofia,
por el Lugdunense; Moral, por el Ldrraga”.
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LA INFLUENCIA DEL “PITERO” EN EL FOLKLORE
MONTANES.

por

Bernardino Blanco Ruiz






Semblanza

El “pitero”, junto con su complemento de ritmo, el tamborilero, aqui lla-
mado impropiamente “tamboritero”, son los instrumentistas que amenizan las
fiestas de los més apartados lugares del medio rural montaiiés, aunque en pue-
blos importantes sea también solicitada su presencia, para dar tono y colorido a
las fiestas populares y los concursos folklérico-regionales, asi como para el
acompafiamiento de danzas, en lo que son imprescindibles.

El nombre o término seudo-profesional de el “pitero” tiene su origen en
el pueblo, y hasta el mismo tafiedor llama empiricamente “pito” a todo instru-
mento de viento, desde la flauta construida mientras se guarda el ganado a los
mas perfectos, fabricados para las més selectas orquestas sinfénicas. Para las
generaciones de admiradores del alegre instrumentista jotero, todo lo que sona-
ba por el método de soplar era un “pito”. Asi llaman a lo que es un requinto en
mi bemol, procedente de extinguidas Bandas, pues se trata de un instrumento
antiguo que hoy la técnica ha superado.

La presencia del pitero y el tamboritero en la misica popular montafiesa
no es muy antigua, y ya que volvemos a mencionar al inseparable e insuperable
tamboritero, recordaremos que la adaptacién del tamboril a nuestro floklore es
idéntica a la del pito o requinto, pues el tamboril, que sustituy6 a la pandereta,
no es otra cosa que la “caja” que se usaba y se usa, y siempre se usara en toda
agrupacién musical. Volviendo a la aparicién del pitero y su no mucha antigiie-
dad, lo podemos ver en el Santander fin de siglo (1), que en sus notas sobre las
fiestas mas famosas de aquel tiempo, y sobre todo en las mds cercanas a
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Santander y Torrelavega cita las pandereteras, que se acompafiaban en sus can-
ciones, o acompafiaban a “cantadoras” mejor dotadas de voz, y a instrumentos
extraiios, que durante algin tiempo amenizaron las fiestas mds concurridas,
pues siendo la forma de sacar sueldo la mendicidad, no asistian a las més tipi-
cas, sino a las mas abundantes de ptblico.

Asf se veian ciegos violinistas que en solitario tocaban, mientras su con-
sorte o algin hijo pequefio simultaneaba el acompafiamiento con la pandereta y
la vuelta al corro para pasar la bandeja. Ya, en los primeros afios de este siglo,
se vieron en las romerias mds concurridas, algunos conjuntos de violines y gui-
tarras, que llevaban sus propios cantadores, y que se acompaiaban su ritmo con
panderetas y panderos; pero parece que sélo se les atendia como especticulo
rara vez visto, y no solfan reunir un grupo numeroso de oyentes y bailadores. A
la gente del pueblo le gustaba mds la panderetera que cantaba sola, o todo lo m4s
la “pareja”. Asi, cuando surgid la pareja de piteros y se comprobd que repetian
con bastante autenticidad las canciones que se cantaban, que por ser repertorio
limitado todo el mundo sabia; sin contar el viril sonido y el potente ritmo que
el tamboril prestaba, que fueron bien acogidos y prontamente solicitados.

Aparece la primera decena de este siglo, y su labor, que no ha cambiado
mucho desde entonces, se limita a la labor tipica de las canciones para el baile
montafiés y las danzas. Las incursiones que suele hacer en las canciones que no
le son propias, le salen desafortunadas, por las limitaciones que le han impues-
to al instrumento y que luego estudiaremos.

Al principio fueron complemento de las panderetas que como “profesio-
nales” acudian contratadas a ejercer luego fueron los piteros, los que exigian
hubiese una pandereta que les revelara en su larga actuacién, pues por aquellos
afios, la fiesta daba comienzo inmediatamente después de la comida del medio-
dia. A veces, para esa hora,ya se habia dado una larga sesién de jota antes de
comer; lo que luego se 1lamé mds sofisticadamente sesidn “vermut”.

Esta especie de ayuda mutua no durd, mucho tiempo. En primer lugar por
imperativo econémico, y en segundo, porque el pitero y el tamboril llegaban con
mds nitidez y mayor volumen de sonido al piblico desperdigado en la inmensi-
dad de las praderas, pues no hay que olvidar que su actuacién es, y antes lo era
maés, propia de los festejos al aire libre.
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El pitero es casi siempre un hombre del campo, y por tanto carece de
conocimientos técnicos o escoldsticos para manejar un instrumento llamado a
prestar un servicio indispensable en cualquier agrupacién musical, pero sobre
todo en las bandas de musica.

El uso de este instrumento, aqui llamado pito, requinto en mi bemol, como
dijimos, supone una regresion técnica en manos del pitero, que le iguala con la
arcaica flauta que los pastores fabricaban con cafias, proveyéndolas de agujeros.
Es mas, lo sofisticado de un requinto pasa a ser s6lo apariencia, pues, aln tra-
tindose de un antiguo requinto de los llamados de trece llaves, el pitero no
manejard mas que tres, incluida la de la octava, que estara siempre abierta, como
luego explicaremos, porque el ejecutante sélo toca en el registro mas agudo.

Es frecuente que esta llave, que estd dispuesta para quedar cerrada siem-
pre que no se precise, los piteros la tengan abierta, pues se les ha oxidado en esa
posicion, por lo que no se puede decir que la usen. Si la arrancasen produciria
el mismo efecto. Todas las demds llaves suelen estar taponadas con corchos,
para evitar que puedan abrirse involuntariamente 1o que produciria el consabido
“gallo”, que el pitero tratara de evitar. Una vez taponadas las llaves sobrantes,
que, como se ha visto, lo son casi todas; el bello requinto, que tan gran papel
juega en las bandas civiles y militares, viene a quedar convertido en un tubo con
siete agujeros, lo mismo que la flauta de cafia que fabricara cualquier bucdlico
zagal en cualquier parte del mundo.

El requinto que usa el pitero, de trece llaves, como dijimos, fue en un
tiempo de ficil adquisicion, al haber sido desechados de las bandas con el per-
feccionamiento de los modernos, de sistema Bohém, que adaptado a cualquier
marca llegé a ser, y de hecho lo es, un instrumento perfecto en afinacién y
cémodo en ejecucién. Este invento consiste en un sistema de anillas que supri-
me la desigual separacién de los agujeros, que a la vez que producia naturales
desafinaciones imponia una imperfecta colocacién de las manos. Luego un
juego combinado de llaves accesorias, permite ejecutar los mas dificiles pasajes
con ambas manos, segin convenga a la mano méas desocupada.

La extensién del requinto es de tres octavas y media, aunque algunos cir-
culantes pueden dar més notas, hasta llegar a los cuarenta y cinco semitonos en
la escala cromatica.
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La extensién técnica es, mas 0 menos, ésta:
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Se puede suponer que, con la ayuda de sus pocas llaves,pueda obtenerse
un perfecto, aunque con las dificultades que se derivan de la limitacién del ins-
trumento. Otra cosa distinta es la limitacién técnica del pitero, y que vamos a
estudiar con detenimiento.

De todo el enorme recurso de sonidos que dejamos anotado el pitero dese-
cha, en principio, todo el registro grave del instrumento, es decir, once grados

de la escala que suman diecinueve semitonos; del mi grave al la del mismo
registro.

Desde la primera nota del registro medio, si natural, es desde donde debie-
ra empezar la labor del pitero, pero tampoco es asi por razén que es puramente
técnica.Mas bien empezard su labor desde el re, dos grados més arriba, subien-
do sin dificultad hasta el la sobreagudo. Su extensién real le quedard asi:
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Al pitero le saldrd incorrecta esta escala por la imposibilidad de hacer el
pasaje de las dos primeras notas, si bemol y do sostenido que tener en cuenta
que el pito para el pitero no es lo mismo que el requinto para el misico, aunque
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el instrumento sea el mismo; pues al no utilizar aquél las llaves intermedias que
completarian la escala cromadtica, el pito sufre una regresién técnica, y vuelve a
ser, como antes dijimos,la rastica flauta del pastor, con seis o siete agujeros, mas
menos, pero siempre condicionados a formar una escala diatdnica propia en
modo mayor, que por la disposicién correlativa de los dedos, requinto en ese
caso, serd la de re mayor. Le quedarian al pitero para completar el registro
medio, dos notas descendentes que maneja con dificultad, y siempre en orden
descendente en el caso que la cancién necesite, accidentalmente las notas do
sostenido y si natural, pero que no lo suele hacer, porque el do sostenido le es
dificil manejar y prefiere eludirle. El orden correlativo de los dedos es funda-
mental para el pitero, que no sabe trasponer dedos ni formar tranquillas, como
harfa un musico que ha estudiado el requinto o el clarinete. No obstante, el pite-
ro, realizard sin dificultad toda clase de intervalos que las canciones requieran.

La escala correlativa, con los semitonos propios de los grados 3/4 y 7/8,
y sin que haya que pulsar ninguna llave, no nuede ser otra, en el requinto de
trece llaves, que la escala de re mayor.
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Pues bien: Si en teoria debiera el pitero tocar sus canciones, en la escala
de re mayor: (no puede tocar nada en modo menor, luego veremos por qué) no
lo har4, en esta escala, porque ello le obligaria a manejar la posicién si natural
do sostenido, o a la inversa, propia de esta tonalidad. Esta posicién, en este ins-
trumento, es dificil hasta para los musicos, por otra parte el pito es instrumento
de campo abierto, de aire, libre, donde se precisa que la sonoridad sea vibrante
y potente; entonces cambia la escala de re mayor por la de sol mayor.

(Qué razé6n o razones le inducen al pitero a abandonar la dulce escala y
tono de re, practicamente en el registro medio, a, para llevar sus melodias al
tono de sol mayor, una cuarta mas agudo donde el requinto resulta agrio y desa-
gradable?
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Las razones son dos: La primera es la de aprovechar lo més agudo de la
tesitura para obtener un sonido mds potente o que se oiga desde mds lejos. La
segunda razén es solamente mecénica. Si en esta escala de sol mayor tiene un
do natural agudo, fabricado do sostenido en el instrumento, que precisaria inter-
poner al orden correlativo de los dedos un trueque, -destapar antes subiendo el
dedo fndice que el anular, y al revés descendiendo-, esta “anomalia” l1a salva el
pitero (o pretende salvarla, porque no lo consigue sino a medias) aflojando el
labio, para que el do, que como ya dijimos, el requinto de esa clase tiene fabri-
cado sostenido, se convierta en do natural, propio del tono de sol mayor.

Ejemplo gréfico de las notas “falsas” en las dos escalas y tonos que se tra-
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Totalizando las dificultades que el pitero encuentra en el mecanismo del
requinto, encontramos que son bésicas al anular su funcién en el modo menor el
hecho de no dejar la llave necesaria, para sacar la tercera menor. La influencia
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negativa tiene que ser aqui importante en el modo de hacer las canciones que
originalmente estén en ese modo.

El séptimo agujero tampoco lo usa, pues corresponde al registro grave,
donde €1 no actua. Es el que esta situado debajo de la llave de octava, o simple-
mente de cambio del registro grave al medio.

Queda demostrado, como antes sefialdbamos, que si se suprime al requin-
to la funcién de las llaves que producen los semitonos, queda reducido a la flau-
ta pastoril. Los intervalos naturales de la escala, grados 3/4 y 7/8 estan ya dis-
puestos en la fabricacidn de estos instrumentos de madera, y las llaves, como las
teclas negras del piano, son el complemento para hacer los medios tonos, y a su
vez tonos nuevos en escalas nuevas. Los instrumentos rdsticos cuya escala pro-
pia viene construida en un filo tono, resultan pesados y aburridos si se escuchan
en un periodo largo de tiempo, por ejemplo, en la duracién de una romeria.

Antes de anotar algunos ejercicios comparativos de, o sobre la autentici-
dad de las tonadas montafiesas, haremos algunas consideraciones previas.
Conviene saber que, si en el Cancionero de don Sixto Cdérdova se encuentran
canciones que una u otra parte de la provincia les da giros bastante diferencia-
dos, no serd justo atribuir al pitero los “vicios” de todas las melodias -La, defor-
macién de éstas por influencia del pitero son caracteristicas, y éste es el verda-
dero objeto de este trabajo.

Los técnicos en esta materia saben diferenciar los cambios que algunas
canciones presentan, seglin sean cantadas por gentes de uno u otro extremo de
la regidn, las cuales no podrédn ser tomadas como deformaciones, al menos del
pitero, si no entran en la érbita de sus limitaciones, y si podran serlo por el uso
que las gentes de cada lugar las haya querido o sabido dar.

El pitero s6lo adultera las canciones cuando las trastadas, (no transporta,
lleva) desde su modo menor original a “su” modo mayor obligado, més los roces
en las notas que, accidentalmente, son distintas en la cancién a las que €l tiene
prefabricadas en el requinto, aunque éstas suelen quedar bastante disimuladas
con la ya explicada presién o depresion del labio del ejecutante.

Si se estudia con atencién el cancionero, y se toma como base autorizada
de lo auténtico, podrd verse cdmo los compositores de canciones polifénicas
sobre motivos montafieses también han contribuido, y seguiran contribuyendo a
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que las antiguas “tonds” pierdan autenticidad. Por ser partes musicales largas; y
por no citar autores, que lo fueron casi todos, no incluimos aqui algiin pasaje de
famosas obras corales, que tuvieron como tema una determinada cancién corta,
pero que hubieron de “retorcer” por imperativos varios.

Esto, con ser asi, no lesiona lo aut6ctono, pues estd, destinado a oyentes
polifénicos y no a futuros seguidores de los cantos montaiieses cortos. Ello es
bien diferenciable.

A continuacién compararemos algunos pasajes de canciones cortas, en las
que no ha contribuido la inflencia del pitero. Por otra parte, el pueblo maneja
hoy un niimero determinado, pero extenso de canciones, que las canta a la mane-
ra que las oy6 a los que les antecedieron, y los giros algunas canciones de uso
comun, por muy auténticas que sean, no se podrian cantar bien sin un paciente
estudio y nueva readaptacion a los aficionados de estos tiempos.

El pitero y las canciones son del pueblo rural, y cada vez estd més, en con-
tacto con las ambientes urbanos e influidos por los “mds media”, y sin poder
dilucidar lo autéctono del campo que viene a la ciudad de lo seudo-aut6ctono
que sale de la ciudad que pretende ensefiar al pueblo rural cual es o no es lo ver-
dadero de su folklore. Pretender ensefiar a los vecinos de San Roque de
Riomiera, Sel de la Carrera o Abionzo, por ejemplo, como se baila una jota o un
“pericote” que es como llaman all{ el baile a lo alto, es una pretensién absurda,
ya que alli en los pueblos todos, no se “aprende” a bailar, sino que se nace
sabiendo.

Después de estudiados los inconvenientes mecdnicos que el pitero
encuentra en el requinto, pues es evidente que no fue fabricado para él, se deter-
mina, a la vista de su aprovechamiento sonoro, a tocar en el registro méas agudo
que le permite la disposicién de una escala, lo més parecida a la propia del modo
mayor, pero si en la escala de re mayor, no sabia salir del do natural del registro
medio “fabricado” para hacerle sostenido, como impone el tono, en el que ahora
adopta no podra hacer bien el do natural que necesita, ya que el “fabricado” en
el instrumento es sostenido. Estamos tratando la escala de sol mayor, y ahora
veremos ¢l ejemplo grafico:
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Como se ha visto, también tiene fallos de ejecucién en la escala de sol
mayor, pero ésta tiene la ventaja de ser una cuarta mds aguda, y esto para el pite-
ro, ya es motivo importante.

El folklore montafiés en sus canciones es ambimodal, y se puede asegurar
que predominan en €l las tonadas en modo menor sobre el mayor. El modo
ambifono es muy frecuente. Canciones que empiezan en modo mayor, pasan,
por medio de alteraciones accidentales, al modo menor y a veces vuelven a su
modo original. Otras, sin embargo, dan fin, o a veces principio, en cualquier
grado de la escala, frecuentemente en su dominante pero no necesariamente.
Ejemplo: Por bailar y no bailé

Ee—ce——romimmraneee

-=------.~'.~." A A F -.”--'_
4 /4 romeri_a fui. . berds [a cinta el pele, mira té g Ju_e:ﬁe, -
por bajfary no baille, . _ . nire (6 5/ fee perder.

Como esto es excepcional en si, y el pitero hace que lo sea mas, pues las
canciones que no le van bien las rehuye, lo frecuente es que toque las canciones
mas adecuadas y tenga que pechar con pasajes dificiles para €l por imperativo
de la popularidad de la cancién, que por su gusto no tocaria; o porque, ya acos-
tumbrado al cambio vertido en cualquiera de ellas ha llegado a convencerse de
que son asi. Asi las toca, y asi se las aprenden las nuevas generaciones, y este €s
el motivo de este estudio. Ejemplo: Dicen que vas y vienes.
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Otro ejemplo de distorsién melédica de una cancién tipica conocida, en la
que aparecen las imperfecciones el pitero, a causa de la carencia cromatica:
Tengo que ir a Madrid.
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Al Pitero le saldri asi:
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El perfecto dominio del musico que toca el requinto, haria més fieles las
canciones, segun la fidelidad modal y la cromitonia de ellas en su origen. En el
dia de hoy, probablemente, fueran muy distintas de como la gente las conoce, y
aqui de la lanza que debe romperse en este sentido de la autenticidad. Pero el
folklore es el reflejo de las costumbres, y el pitero, aunque las haya modificado,
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las ha hecho ofr durante muchos afios, y su peculiar manera de ejecutarlas ha
marcado, como es natural una costumbre. ;Quién puede precisar las motivacio-
nes que indujeron a cantar estas canciones como se cantaban antes de la llegada
del pitero? Pueden ser éstas que ahora estudiamos tan licitas como aquellas. ;O
no?

Una cancién que empieza en modo menor y termina en modo mayor, pero
que el Pitero la hace entera en el modo que puede: Sol mayor. Victoriana,
Victoriana (Me lo ha rizado). Cancién de Polanco.
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De aqui en adelante ya estd en el tono que le viene bien.

El requinto y su semejanza con la flauta de pastor

En dibujo el siguiente dibujo hemos querido demostrar grdficamente
cémo, si al requinto se le inutilizan las llaves, queda reducido a un instrumento
primitivo, sin ninguna de las ventajas de su técnica; (modesta en éste caso, por
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tratarse de un requinto de 13 llaves). De tomar un pitero un requinto de sistema
Bohém, resultado seria el mismo.

Agujeros
cerrados.

Agujero del gi
<« si -—>

decstepado.—» @ (i ®
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agudo

Con todos los agujeros abiertos,(dedos al aire) tendremos el do sosteni-
do.(Do natural en el requinto de Sistema).

Con el agujero del si destapado y volviendo a empezar se sacan las notas
agudas, hasta el la sobreagudo. El mi y el la sobreagudo se sacan con la misma
posicién y una mayor presion de las labios. Existe otro factor que también cuen-
ta en favor del pitero tipico de la Montafia: el sonido.

Al requinto misico se le exige un sonido depurado y muy elaborado en
interminables horas de ejercicios en la academia, como condicién base para afi-
nar con los demds componentes de la banda o de la orquesta. El pitero no tiene
que contrastar su sonido con nadie, a no ser con su propio temperamento; y su
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sonido, a falta de un trabajo metédico y cotidiano, resulta agrio y chillon pero
que, a pesar de ser mas desagradable, la costumbre, la ha consagrado como vili-
do. El sonido dulce y melodioso del muisico tocando bien las canciones regio-
nales, no suele ser bien admitido por los asiduos oyentes del pitero tipico.

Causas positivas y negativas

Las causas positivas o negativas de la influencia del pitero en las cancio-
nes son ya muy subjetivas a criterio de los oyentes aficionados al folklore, en lo
que respecta a las tonadas y cantos, ya que en lo que concierne a los “toques”
para bailar, el pitero obtiene el cien por cien del éxito, puesto que si la melodia
es vibrante y el ritmo del tamboril firme y seguro, no importa si la cancién es es
m4is 0 menos pura.

El centenar de afios aproximadamente, que en fiestas se vienen oyendo
estas canciones asi ejecutadas, han marcado, como antes deciamos, una cos-
tumbre en varias generaciones; y las ancianas y ancianos que se las cantaron a
don Sixto Cérdova de viva voz, con sus inflexiones y modalidades propias no
estdn ya en el mundo para discutirlas.

Las generaciones nuevas han oido aquellas y otras canciones con las adul-
teraciones con que el pitero las ha “adornado”. Los compositores de los temas,
montafieses, logran preciosas obras polifiénicas, y que mientras las “tonas” sir-
van de inspiracién para lograr tales joyas artisticas siempre serd, creo yo, bueno
para el folklore montafiés.

Aqui queda expuesta la influencia del pitero en las canciones montafiesas,
y cudl es la causa que le obliga a producirla, seguramente sin saberlo.

¢Positivo? ;negativo?

Si “en este mundo traidor nada es verdad ni mentira, en las manifestacio-
nes folkléricas cobra este aserto su mds completa dimensién.

NOTAS:

(1) Santander fin de siglo. Por D. José Simén Cabarga.



TERMINOLOGIA EMPLEADA EN CANTABRIA
EN LO REFERENTE A LA ELABORACION ARTESANAL
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Los cada vez més estrictos requerimientos higiénicos legales para la ela-
boracién de cualquier clase de producto destinado al consumo humano, han
dado lugar a la total desaparicidén en nuestros dias de la elaboracién artesana tra-
dicional de productos lacteos. Asi, los utensilios antiguamente empleados para
la elaboraciéon del queso y mantequilla, en su mayor parte de madera,han sido
reemplazados por modernos equipos y materiales de acero inoxidable; las clasi-
cas cocinas o locales de elaboracién han tenido que ser alicatados, etc. De esta
forma los utensilios tradicionales, que no han sido oportunamente recogidos en
alguno de los museos existentes en la regién y colecciones privadas, han desa-
parecido o estdn préximos a desaparecer, pasto de la polilla o de las chimeneas.

Igual que con los elementos materiales, ocurre con la terminologia popu-
larmente empleada para designar los antiguos utensilios y las diversas opera-
ciones necesarias para la realizacion de estos quehaceres artesanales; termino-
logia, que es, sin duda, debido a la extension en el tiempo y en el espacio de
estas labores, una de las mas ricas de nuestro léxico cdntabro y que estd irreme-
diablemente condenada al olvido y desaparicion. Ante esta situacién hemos tra-
tado de reunir aqui, en forma de vocabulario, todos aquellos términos populares
conocidos sobre la elaboracién artesanal de derivados lacteos en Cantabria,
comprendiendo la recogida y manejo de la leche ordefiada, la elaboracién con
ella de productos -quesos y mantequilla, principalmente- asi como la prepara-
cion de postres y derivados tipicos de estos productos.

Hemos partido, en primer lugar, de trabajos nuestros anteriores (Arroyo y
Casado, 1976; Casado, 1976; Casado, 1995; Casado, 1999), en los que hemos
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poder verter el suero que se reune al comprimir la cuajada de los “arios” colo-
cados en ella (Aliva).

DESTREBEJADA. Se llama a la situacién en que queda la nata después
de la operacién de “zurrir” o “macear”, y separar el suero (“trebejos”), es decir,
transformada en granos agrupados de mantequilla.

DESVIRAR. Desuerar, quitar el suero (‘“viras”) del queso puesto en los
moldes.

EMBERNIA, EMBARNIA. Vasija grande de barro vidriado en forma de
taza , dentro de la cual se dejaba en Campoo la leche en reposo en un lugar fres-
co, durante un tiempo (unas 36 horas en invierno y 24 horas en verano), al cabo
del cual se desnataba la leche, quitando la nata formada en la parte superior con
una cuchara de madera. (Copla de Campoo: “Alegraros, compaieros/ que ya la
veo venir/ con la embernia en la mano,/ en la otra trae un candil/ !Qué giieno
estaba la leche,/ mejor las natas./ San Antonio te guarde/ nifia, tus vacas”).

ENCELLA . Molde de varilla de avellano utilizado en Pas para la coloca-
cion de los quesos.

ENCENAR. Poner los quesos en la “encella” o molde.

ENNATAR. (Vid. “natar”).

ESLLAVAJAS. Agua lechosa resultante del lavado con agua de los granos
de la mantequilla durante la elaboracién de ésta. (Vid. “zurrir”).

ESPINADA. Leche desnatada que sale de la “olla de espita” al quitar la
“pina” (Pas).

ESPINAR. Operacion de desnatar la leche quitando la “pina” de la “olla
de espita” para que salga la leche desnatada (“espinada”) (Pas).

ESPITAR. Desnatar la leche. ( Vid. “Espinar”).

FRISUELOS. Tortitas compuestas de leche, huevo, harina y sal, fritas con
mezcla de aceite y mantequilla, y espolvoreadas con azicar o recubiertas de
miel.

GECHOSU. (Vid. “Calostrizu”).

GUROPAS. (Vid. “Pulientas”).

GUSTA. Utensilio que se utilizaba en Pas para cortar y desmenuzar la
cuajada, y precursor de las actuales liras. Era de madera, en forma de espéatula,
con una parte estrecha y alargada de empufiadura, y una parte ancha con una
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PRESUGO. Plancha de madera que contiene la marca especial de cada
pastor y que se utiliza, con una ligera presion de la mano, para marcar el queso.
Eran de madera de tilo o de castafio (Aliva).

PRESURA. Cuajo para coagular la leche, preparado a partir del cuajar de
un cordero o cabrito macerado en suero.

PULIENTAS. Especie de papilla que se hacia con harina de maiz cocida
con agua y sal, que se comia afiadiéndole leche y azicar. También se llamaban
“Guropas”.

QUEMAR (la cuajada). Se dice que se “quema” la cuajada en la elabo-
racién del queso de Aliva cuando la leche se cuaja muy pronto, es decir, en
menos tiempo de la hora u hora y media necesaria.

QUESADA. Postre tipico pasiego, preparado con cuajada fresca, huevos,
azucar, mantequilla, harina de trigo, canela molida y c4scara de limén rallada.
La pasta preparada suele meterse al horno en una cazuela baja y ovalada (tipo
besuguera),que le da la forma en que se presenta para su consumo.

QUESERA. Este término se emplea para designar a diversos utensilios
empleados para mantener o transportar quesos.

QUESETA. Queso elaborado con leche-desnatada, queso de poca calidad
(Pas).

QUESUCOS. Nombre dado a una gran variedad de quesos, todos de
pequefio formato,que se elaboran artesanal y tradicionalmente en toda
Cantabria.

RENTIRO. Lugar fresco, donde se deja en Pas la leche en reposo para que
se separe la nata ( Vid. “Natadero™).

REVENGAR (el queso). Se decia del queso de Aliva, cuando le metian
en arcas de nogal para que “revenga” o madure. Después para conservarlo le
colocaban entre grano o entre garbanzos.

RODEAR (la cuajada). Se llama “rodear” la cuajada en la elaboracién de
queso Picén a, una vez ésta cortada y desmenuzada, volver a reunirla otra vez
en una masa y oprimirla ligeramente contra s{ misma para lograr que expulse el
suero. Esta operacién se realizaba con una cuchara de madera o con un cacillo
metdlico, y es similar a la denominada “atraer” la cuajada en la elaboracién de
queso de Aliva.
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LOS TOPONIMOS HORNA Y HAYA EN CANTABRIA
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Introduccién

Con el presente articulo, los autores tratan de centrar el sentido seménti-
co de los topénimos en Horn-, y su posible relacién con Haya, con que se nom-
bra de forma dominante esta especie arbérea en la actualidad.

Oriundos los dos firmantes del Alto Miera y viejos conocedores de la per-
vivencia de su simultaneidad seméntica y de la abundancia de ambos lexemas
en la microtoponimia del valle (1), habia sido motivo de curiosidad y tema de
alguna conversacion hace ya algunos afios. La salida de imprenta del trabajo
Toponimia Mayor de Cantabria que prometia resolvernos ésta y otras cuestio-
nes no hizo sino recordarnos las complejas y frecuentemente tortuosas sendas
que siguen las palabras desde su nacimiento hasta que, tras recorridos varios
milenios, las reencontramos en la toponimia, a veces Unico y mimetizado testi-
monio de su existencia. Justamente la mencionada publicacién, que proponia el
origen de los topénimos Horn- en el latin fornus (Horma seria una variante local
sobana referida a elementos pétreos) nos invita a aportar un sentido semantico
adicional atin en uso en el valle del Miera para los topénimos derivados de
horna = ‘Haya joven’ y, de la misma raiz, los sustantivos hornija = ‘Haya
pequeiia, poco espigada, despefiachada, que participa del matorral’ y el colecti-
vo hornijal = ‘Sotobosque con abundancia de hayas de escaso crecimiento’; con
documentacién sobre estos términos y una discusién final se aportard alguna luz
sobre su origen.
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Distribucion de Horn- encabezando el nombre de las poblaciones de Espafia (Nomenclator, 1984). La linea N-S representa el
limite generalmente aceptado de la celtizacion, las elipses las dreas de extesion de ‘Torca’ (Villar, 1996).
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Tres reflexiones previas parecen procedentes antes de entrar en tema. La
primera referida a la precaucion con que debe aceptarse la asignacién de etimo-
logias latinas a muchos términos lingiifsticos al encontrar coincidencias lexe-
méticas o de morfemas, considerando, tanto la existencia de las varias lenguas
indoeuropeas que en Europa evolucionaron junto al latin y con cuyos términos
se enriquecid este dltimo idioma, finalmente dominante por conquista; en la
misma linea debe plantearse que ante el origen comun de los idiomas indoeuro-
peos y la proximidad cultural de las sociedades del Sur de Europa, el latin y
otros idiomas de este drea evolucionaron hacia abundantes términos préximos
que cualquier indoeuropeista puede ejemplificar comodamente; a pesar de las
filiaciones préximas de los idiomas -pongdmonos cronolégicamente, por ejem-
plo, en los tiempos de la romanizacién de la peninsula Ibérica- el aislamiento de
los distintos grupos étnicos ha venido provocando abundantes dialectos con
marcadas especificidades propias.

En segundo lugar, debemos tener en consideracion la existencia de varios
idiomas no indoeuropeos en la protohistoria peninsular, poco conocidos salvo el
euskara, que se ha transmitido hasta la actualidad aunque con modificaciones de
milenios (comparese la evolucidn desde el latin, superpuesto a los diferentes sus-
tratos locales hasta el castellano, el catalan y demds idiomas romances actuales).

La tercera reflexion estd relacionada con coyunturas politicas actuales en
Espaiia, en las que estdn embebidas muchas manifestaciones culturales -tal vez
pervivencias de las viejas nacionalidades de la protohistoria lo que aleja del
comentario cualquier sentido peyorativo- y que planteamos como la moda de
reforzar y dar cuerpo a las actuales estructuras administrativas mediante expli-
cacién apologética, a veces forzada, de la lengua, toponimia, historia, virtudes
etc. Valgan estos comentarios para envolver en modesta relatividad los conteni-
dos que siguen.

Fuentes

Para rastrear la presencia de las dos raices toponimicas en cuestién hemos
recurrido a fuentes de facil acceso, como la cartografia oficial. Para el contras-
te seméntico en distintos idiomas y ambitos geograficos hemos recurrido a dic-
cionarios de uso comun: Euskara, Latino, DRAEL, Moliner, Corominas, los
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ESC 17600000 <A4)
VIL-2001 (VA

HORNA y derivodos

HORND
HORMA y derivados

HAY-, AED-

Distribucién de las raices Horn-, Horm-, Hay- y derivados en Cantabria.
(Fuente: Hojas del Mapas Nacional 1:25000 y 1:50000 del .G.N).
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repertorios de términos locales de Garcia-Lomas, Miguel Angel Séiz Barrio...,
y algunos otros trabajos con el fin de contrastar la situacion en las regiones
colindantes. Los nombres de los pueblos de Espafia se han extraido del
Nomenclator. No hemos prescindido de la informacién oral, que atin transmite
contenido de gran interés, que por haberse oido a lo largo de muchos afios y de
forma ametdédica no desglosamos entre las fuentes en esta ocasion:

Mapa oficial de Espaiia 1:25000 y 1:50000 (IGN, varias fechas)

Toponimia Mayor de Cantabria (Gonzdlez Rodriguez, 1999). En las
pédgs. 188-189 revisa Ahedo, La Edilla, Castrillo del Haya y El Haya y en 202-
203 en general le da etimologia fornus a los topénimos con horn-, bien porque
hubiera alguno de cal, pan o mineral, o porque la forma del terreno lo sugiera.
Horna (R. al Monte), Horna de Ebro (Enmedio), Hornedillo (S Pedro del
Romera) Hornedo (Entrambasaguas). Para Espafia toma de Nieto Ballester
Hornachuelos, Hornera, Fornillos, Fornels, etc.

Pueblos Asturianos: El porqué de sus nombres (Garcia Arias, 1977).
Atribuyéndoles incondicionalmente etimologia en fornum, recoge (pags. 256-
257) Forna (Candamo); El Forno (Llaviana); Los Fornos (Llaviana, Llangreu,
Grau); Los Forniellos (Mieres); Les Fornielles; Furniesas (Allande); A Fornaza
(Salime)

DRAEL (Real Academia Espaiiola de la Lengua, 1992). Hormaza: Del
lat. formacea, t. f. de -ceus, hormazo: f. Pared de piedra seca.

Toponimia del Alto Miera en el Catastro de Ensenada (Fernandez,
1999). En San Roque se citan Cueto la Orna y Fuente de Hornedo. En Miera La
Horna, Hoyo las Hornas, Seyornal, Tocornal (Cornejo, con dudas). En
Riotuerto: Rotizo del Horno (De etimologia dudosa).
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Denominacion de grandes cavidades de Cantabria (Fernandez, 1997).
Tocornal, Cornedo, Cueva del Horno, Hornos de la Pefia, Cueva de los Hornos,
Cueva de los Hornos, Cueva de los Hornucos, Cueva de los Jornos.

Toponimia para uso de espeledlogos (Fernandez, 1994). Hoyornal.

Toponimia pasiega (Leal, 1997): Fuente Ornedo, Tocornal / Tecornal y
Cotornal, Torconadillo, Tocornalillo, Cornezuelo/ Cornuzullo/ Cornezelo/
Corruzuelo/ Cornuzuelo/ Cornial/ Cornijal/ Cornejo (Sarapudio)

Nomenclator (1984). Consideraremos solamente los términos en que la
raiz a considerar aparece en primer término de la expresién toponimica, con
todas las variantes morfemadticas: Encontramos El Haya en Valdeolea; 5 Haedo
y derivados, todos ellos en la provincia de Burgos; 2 Ahedo en Burgos, 1 en
Vizcaya, y 1 en Ampuero (Cantabria); Aya (Atain, Guipizcoa), Aya
(Guipuizcoa), Ayabarrena (Logrofio); 10 entidades con raiz Aye- y 5 con Ayd-.

Horna, Hornillalastra, Hornillos, Hornillalatorre, Hornillayuso, Hornes
(Burgos); Hornachuelos (Cérdoba); Hornerico (Cérdoba); Hornedillo, Hornedo,
Horna (Cantabria); Horneiro (Lugo); Hornera, Hornica (Murcia); Hornia y
Hornillo (Sevilla); Hornija (Le6n); Hornillejos de Cotes y Hornillos
(Valladolid); El Hornillo (Avila); Hornillos (Logrofio); Hornillos (Palencia);
Hornillo (Mélaga); Hornillo (Almeria); Hornachos (Badajoz); Orna de Gallego
(Huesca); Horna (Alicante); Horna (Albacete); Horna (Guadalajara). 10
Horno/Hornos (no se representan en el mapa peninsular por la incertidumbre
etimolégica que presentan) en el Sur y Levante y otros 2 en Logrofio y Avila,
respectivamente.

Ormdiztegui, Ormaola (Guipizcoa); Ormas (Campoo de Suso,
Cantabria), Hormiguera (Valdeprado, Cantabria); Ormijana (Alava); Hormaza,
Hormazuela, Hormicedo, Hormiguero (Burgos); Hormilla; Hormilleja
(Logrofio); Hormigos (Toledo); Hormigo (Sevilla).

Haya, en euskara es pago, que no encontramos relacionado en el
Nomenclator fuera de su drea natural mds que en Andalucia donde no sera eti-
mologfia fitolégica.
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Diccionario etimolégico de apellidos vascos (Mobrobejo, 1982). Orma:
pared, pastizal, hielo, congelacién, pared de piedra. Horna: Pastizal, zarzal.
H/Ormaetxea: Casa de pared de Piedra, madroiial, henar. Ormaiztegi: Paraje de
pefias y paredes, madrofial, henar, casa de hormaza. Hormaza: Lugar de paredes,
henar. Horna/Orna/orne/ornes: Pastizal de avenas, madrofial.

Diccionarios de Latin (De Miguel, 1958; Mirm, 1969). Fagus, i: Haya.
Horndtinus, a, um = Hornus, a, um: Del afio, producido dentro de este afio.
Fornus, 1; furnus, i: Horno. Orno: Pertrechar, adornar, armar; adornar. Ornus, i:
Olmo o fresno; o cagiga; asta de lanza.

Léxico cantabro (Saiz Barrio, 1991). P. 167 Mazorra = Hormazo:
Montén de piedras; pared levantada con cantos mal puestos y sin labrar.

El lenguaje popular de la Cantabria Montafiesa (Garcia Lomas,
1966). Hornillo, etc, , que emparienta con horno.

Breve diccionario etimoldgico de la lengua castellana (Corominas,
1968). En el epigrafe horno incluye hornaza, de la que dice emparentada en latin
con furnus, aunque no derivada de él (~hornaguera, o; ahornagarse).

Diccionario de uso del Espafiol (Moliner, 1996). Horma, Hormaza:
Pared, montén de piedras sueltas, etc.

El habla pasiega (Penny, 1970). Parrafo. 283.- Ormazarse: Recostarse y
rascarse contra una pared. 287.- Armaza: rasqueta. 238.- Ormar: holgazanear.
500.- Ormazar, aormazar: Sujetar a alguien en el suelo

Toponimia de Valdeolea (Gutiérrez y Moreno, 1993). Hornedo (San
Martin de Hoyos); Tres Hayas, Aedo (Castrillo del Haya y El Haya); Fornada
(Las Quintanillas); L.a Hornera, Las Olmizas (Cuena); Hornillo, LL.a Haya, Los
Hormazos (Las Henestrosas, L.a Quintana y Bercedo).
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En el collado de entrada a Liérganes desde Bucarrero vemos el indicador
al barrio de Cotornedo. En los minucipios riberefios del Miera existen varios
casos mas de microtoponimia en Horn- y Hay- .

Discusion

No nos parecia inicialmente verosimil que el topénimo horna tuviese en
todos los casos que conociamos su origen etimolégico en el término latin ‘for-
nus’/ ‘furnus’, por varias consideraciones: No conocfamos ningtn tipo de horno
en diversos parajes nombrados con dicho topénimo; los hornos de cal, carbone-
ros, etc., reciben sus propias denominaciones y asi se han plasmado en micro-
toponimia (EI Carbonirio, el Caleruco, Calero de Tio José, etc.); el femenino no
resulta familiar para este término y el género da a muchos apelativos tradicio-
nales de Cantabria (hoyo, torca, cabafia...) un sentido de tamafio e incluso de
textura (el masculino se utiliza para lo pequefio o agudo, el femenino para for-
mas laxas y tamafios mayores). Pero tras algunas averiguaciones, junto a la
constancia en Soba del término Aorna como sinénimo de hormaza (= montén de
piedras, muralla) encontrada por Gonzalez Rodriguez, sustitucion de las nasales
m y n que podria haberse dado en otros casos, y con independencia de que algu-
nos escasos topénimos en Horn-, sobro todo en género masculino, tengan su ori-
gen en el latin ‘fornus’/ ‘furnus’ (=horno) como proponia junto a otros el men-
cionado autor, el hecho de que esté aln extendido en el lenguaje vivo del Alto
Miera el término horna con equivalencia de “haya joven”, al observarse el adje-
tivo latino ‘ornus, -a, -um’ (o su equivalente ‘hornoculus, -a, -um’) con signifi-
cado de “del afo” o “producido en el afio”, asi como la existencia del aparente
fiténimo ‘ornus, -1’ con significado de olmo, fresno, cagiga o asta de lanza, invi-
tarfa a pensar en una etimologia de horna y sus derivados desde la confluencia
semdantica de dos expresiones como fagus horna (“haya del afio””) que desviaria
el sentido de la expresiéon ornus desde su significado original de
olmo/fresno/roble y tal vez otros drboles utilizados con similar finalidad hasta
el de haya, senda etimoldgica no demasiado dificil de aceptar. Para resolver la
disyuntiva etimoldgica entre orn- y horn-, indagamos sobre la existencia de h
aspirada para estas voces en los valles del occidente de Cantabria (Saja y Nansa,
donde la aspiracién es mas evidente), no habiendo encontrado en el valle de
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Aedo (La Iglesia)

Ahedo (Ampuero)

Brafia el Haya (Carmona)
Campo el Hayal (Udalla)
Canal del Haya (Arredondo)
Castrillo de] Haya
(Valdeolea)

Cuesta las Hayas (Lanestosa)
Cueto del Haya (Puente
Pumar)

Cueto del Haya (Rozadio)
El Ayacorbo (Barcenillas)
El Haya (Espinama)

El Haya (La Vega)

El Haya (Traslavifia)

El Haya (Vejoris)

El Hayal (Alofios)

El Hayal (Reinosa)

El Hayuelo (San Pedro)
Haya Cruzada

Haya Grande (Mollinedo)
Hayal de las Cornejas
(Ruesga)

Hayas (Ampuero)

Hayas (Guriezo) 36-1V
Hayas Flechas (La Iglesia)

La Ayuela (Udias)

La Haya (Meruelo)

La Haya (San Vicente)

La Haya (Valdeolea)

Los Pozos del Haya (La Cavada)
Majada del Haya (Lanestosa)
Monte Haya (Barcena de Ebro)
Monte Hayedo (I.amasoén)
Pico del Haya (San Roque)
Pico el Hayal (Voto)

Pico las Hayas (Valmaseda)
Riolaya (Villaescusa)
Trashaedo (Burgos)

Las Jayucas (Luey)

Horna (Matamorosa)

Horna (Villaverde de Pontones)
Corral de Horna (Hoznayo)
Coto la Horna (San Roque)
Hormnas (Ajo)

El Hornal (San Pedro)
Hornedo (Entrambasaguas)
Cagigas de Hornedo (Hazas de
Cesto)

Horneo (Vega)

Horneo (Soba)

Horneo de Abajo (La Vega)
Ornedo (La Haya)

Hoyos de Hornedo (Solérzano)
Hornedillo (San Pedro)
Hornillera (Trashaedo)

Sierra de Homnijo (Soba)

Regato del Cotornal (Luena)
Alto de Tocornal
Brafia del Socomal (Bostronizo)

Pefia del Homo (La Cueva)
Los Castros de Horno
El Hormo (Rada)

La Jorna (Pido)

Hormaza (Trucios)

Ormaza (La Vega)

Hormazo (Celis)

Hormiguera (Valdeprado del Rio)
Hormigueros (Cervatos)

Ormmias (San Pedro)

El Arma (Buyezo)

Relacidn de los topénimos en la Cantabria antigua.
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Polaciones conocimiento actual de la raiz horn- en relacién con el haya o sus
derivados; pero en el valle de Liébana hemos hallado sobre la cartograﬂa oficial
el topénimo Jorna (Camalefio); al tratarse de una dnica ocurrencia invita a la
cautela, pues podria tener una de las excepcionales etimologias en fornus o en
horm-, pero mientras no se encuentren argumentos en otro sentido debe darsele
al topénimo horn-/orn- la grafia inicial horn-, compatible con la propuesta de
elipsis en fagus horna.

Se nos planteaba la incertidumbre respecto a cémo hubieran podido
sobrevivir simultdneamente ambos topénimos durante practicamente dos mile-
nios, dada la general aceptacién de haya, cuyo uso se evidencia extendido en
todos los lugares en que aparece el topénimo horna, incluido el Alto Miera. Esta
pervivencia paralela la encontramos justificada en la funcionalidad especifica de
las hornas: Las hayas jovenes, que cuarteadas son ficiles de tallar y poseen elas-
ticidad deseable, han sido utilizadas tradicionalmente para construir aperos y
elementos cotidianos de la vida rural de las montafias: Palas de madera, astas
para herramientas (2), albarcas y otros elementos. Es posible que el ornus que
encontramos en los diccionarios latinos no fuese en su origen un nombre que
presentase la indeterminacién que aparenta cuando sirve para aludir a la vez al
olmo, fresno, roble o hasta de la lanza, sino que hiciese referencia a la utilidad
similar de sus maderas; el hecho de encontrar el verbo orno = ‘pertrechar’,
‘armar’ nos apunta también en este sentido. Estas consideraciones llevan a la
conclusién de que, mientras haya seria un fitotopénimo, horna haria referencia
a una materia prima vegetal para aprovechamientos concretos; seria un topéni-
mo que si tuviésemos que catalogar podrfamos juntar con los de caracter fabril.
Pero, al menos en la Cornisa Cantdbrica, encontramos Horna y derivados en
alturas superiores a los mil metros, alejadas de los niicleos de poblacién de tiem-
pos histéricos y de dificiles condiciones de transporte (recordemos que el domi-
nio del hayedo se inicia desde los 400 m.s.n.m.), lo que nos sugiere que, si bien
en tiempos modernos ha podido conservarse junto a ‘haya’ en base a una dife-
renciacién como material para pertrechos, posiblemente en los momentos anti-
guos en que se extendid por el Sur-Oeste de Europa, tuviese cardcter de fitdni-
mo.
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Asi pues, aunque uno de nosotros, generalizando, ya habfa adelantado
anteriormente un cardcter fitolégico, proponemos tres origenes alternativos a los
topénimos horn-/orn-: Uno de ellos basado en las correspondientes instalacio-
nes industriales, sobre todo en algunos casos en que aparece en género mascu-
lino. Un segundo origen, al que atribuimos también ocurrencias muy limitadas,
por sustitucién de m por n a partir de la raiz horm- (pared o montén de piedra,
roquedo). Y un tercer origen, mayoritario, a partir de la confluencia semdantica
de los términos latinos hornus, -a, -um (producido o nacido en el afio), ornus (=
olmo, fresno, roble); pero esta ingenierfa semdntica podria simplificarse si el
término ‘ornus’ (olmo, fresno..., maderas para elaborar aperos y herramientas)
perteneciera al substrato y hubiese sido tomado por el latin de alguno de los
idiomas del sur-oeste europeo.

En cuanto a las raices hay- y horn- simultdneas en la toponimia que ha lle-
gado hasta nosotros, se nos plantea en qué momentos haya tenido lugar la
implantacién de ambos términos. Si aceptamos el criterio de que los topénimos
mds antiguos sean mads raros pero mas extendidos geograficamente entre sus
sinénimos y parénimos, a juzgar por la mayor dispersién de la raiz Horn- en
Espaiia, limitdndose Hay- s6lo a Cantabria en la fuente que hemos tomado como
referencia (los nombres de poblaciones del Nomenclator que incluyen las raices
(H)orm- y (H)ay- en el primer término de la expresién (3), podemos afirmar que
inicialmente los topénimos en horn- se encontraban mds extendidos, sustitu-
yéndose por hay- posiblemente a raiz de la romanizacién final de la peninsula
ibérica, difundiéndose mas en el Norte cantdbrico, territorio en que tuvo lugar
tardiamente la ocupacién romana, a partir del tltimo tercio del Siglo I AC.

Alternativamente, tomando en consideracién el reparto de los topénimos
en el mapa de Espafia, se observa a primera vista la distribucién a un lado y otro
de la linea de la celtizacién peninsular generalmente aceptada por los estudio-
sos clasicos; a la vista de la alta concentracion que detectamos usando como
referencia la mencionada fuente de toponimia mayor, se observa una sensible
mayor concentracién de topénimos en horn- femenino y derivados en un area
que coincide con la extensién nortefia. Existe otra zona en el Sur peninsular del
topénimo torca, tradicionalmente considerado prerromano, antiguo europeo,
segin sostienen M. Pidal, C. Baroja, Corominas, Villar y otros especialistas.
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Resumen

Las distribuciones de la rafz horn- en constraste con la de hay- sobre los
mapas de Cantabria y Espaila sugieren que los términos toponimicos en horna
pertenezcan al 1€xico de un idioma indoeuropeo antiguo que pudo mantenerse
relictico en las montafias menos romanizadas del Norte de la Peninsula, ligados
a una funcionalidad de las maderas; pero un sofisticado entrecruzamiento
semantico entre el adjetivo hornus y el sustantivo ornus que derivaria hacia el
sentido de haya hubiera podido producir un giro que no haria descartable su ori-
gen en los inicios de la llegada del idioma del Lacio a la Penfnsula Ibérica: Los
topénimos con haya, numerosos en el Norte, parecen més recientes y podrian
haber sustituido en la ltima romanizacién parcialmente a los horna preceden-
tes. La simultidnea pervivencia milenaria de ambas raices se explicaria en el uso
tradicional de las hornas como materia prima en aperos rurales; para tiempos
recientes constituirian fitotopénimos en sentido estricto los derivados de fagus.
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